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IfÄeil delta band är forsla afdelningen af Hand- 
lingar^ rörande Sverges inre förhållanden under 
Konung Gustaf ly af slutad. Genom Kongh Majits 
Nåd. beslut y att iSO Exemplar af denna samling 
på Statens bekostnad skulle inlösas ^ samt genom till- 
komne Subscribenter har det varit möjligt att fort- 
sätta detta arbete* Förläggarens liksom Utgifvarens 
önskan hade varity att meddela Subscribentemes 
namuy men då fullständig förtekning ännu ej erhål- 
lits ^ har man derifrån nödgats af stå. 

Den gjorda subscriptionen förbinder till utta- 
gande af mitist SO ark^ och då detta arktal redan 
är lemnadty kan Utg. f n. ej bestämma y om sam- 
lingen fortfarande kommer att utgifvas eller icke} 
den lemnade afdelningen må emellertid gälla som ^ 
ett svar på Au g. Theiner^s uppfattning och fram- 
ställning af Reformationens införande och fortgång 
i Sverge. Handlingar af mera vigty som for denna 
af delning kunna ÖfverkommaSy skola i serskildt bi- 
hang meddelas. De fac similia af Laurentii An- 
drewy Olat och Laurentii Petriy Christofer 
Andersons samt Georg Normans namntekning ^ 
hvilka åtfölja delta häfte y ärö efter Originaler i 
Riks-Archivet med den noggrannhet tagnuy att äf- 
ven bläckets olika svärta är återgifven. 
Febr. 184S. 

P. E. Thyselius. 
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Utdrag af Gustaf /:s Bref till Hclsingland 
med svar pä gjord begäran^ att återfå sina 
kgrkoklockor och att Arke-^Biskop i Vpsala 
måtte utses. Stockholm den 50 April iö5I, *) 

— — — Framdelis Legäre j ath vm så wore 
at mene laiidit finge tKeras Clockor igen, som nu 
vthgiorda ära tU rijksens geldz Lettalning ati tä" 
mäghe och så få idhra igen, Så giffue wij idher 
til kenne ath mene landit haffua samma Clockor 
jntit igen begärat, Endoch somllge haffua löst them 
igen för möijeliga peninger sölff eller annan kop- 
par thet samma ynne wij och idher huar j thet 
hegäre, och haffue alredho förskickat wårt hreff 
jn til idher j landit, och mene ath thet är Idher 
wel til hända kommit, Och endoch någhre ther 
vppe i dalarna togho sig någhot annerlunda före 
vm the Clockor, än som wel bort hade, Hoppes 
oss atj dandemen jiitit retten idher epter them j 
then motton, vtan heller förmanen them ath the 
wela besinna sigh, och fölia idher epter och an- 
dra landzendar öffuer menige rijkit, som till for: ne 
geldi bettalning haffua låtit fiilna sigh wfelwilioga, 
Begäre j och så j idhor scriffuelse ath en Erche-^- 
bisp mötte koma til upsala domkirke, huilkit 

*) Riks-Reg. 1529--1531. fol, 220 v. 

Band. 11. I 



wij och så gerua see ath skee må, men saken huar~ 
före wij icke haffue warit tber mykit hiistoghe 
medt hafFuer warit för then skull, at wel witter- 
ligit är huad vLestond rijkit hafft haffuer, åft the 
Biscopar j ypsala warit haffua, Therföre wij meen- 
te stoor makt vppäliggia ath maun granneliga til- 
seer huem mann ther rpsetter for en Erchebisp, 
doch wilie wij thet första wij kunne handla ther 
vm medt wårt rijkens rädh, och medt them for- 
tencte warda ath mann må få en Erchehisp så som 
j begäre, och wij wel sjelifue befinne nyttogt va- 
ra Röre j och så vm godha gambla christna sid- 
wenier, ther hoppas oss at wij ingen haffue j frå 
trengt, ey heller trengia wele , vtan lata huar och 
en bliifua widh then christna sedwenia han sieliF 
will, I tesse forrne stycker och jemwel all anner 
äro wij idher altijd til wilia, och wetta idhart be- 
stå ee huar wij kunne, Gud jdher befalandes 
aff Stocholm Söndaghen nest for Philippi et Jacob] 
Anno etc. MDXXXI vnder wart Secret. 



Rikets Råds Bref till Dalame i klocksaken. 
Vpsala den 20 Maj iö3i. *) 

Wij epterscriffne Lars Siggesson Marsk Hol- 
ger Karlsson Iffuar Fleming Johan Tursson Benet 
Nielsson Knuth Andersson Pedher Hård riddare, 
Axel Andersson Joen Olsson wepnare Sueriges rij-- 



O Riks-Reg. 1529-1531. fol. M2. 



kes rådh, Hélse idher dandemen alla kopperbergs- 
ineu, sölffLergsnien och menigke Dalana , Kerliga 
inedt gud, kära weuner wij giffue idher til kenne 
at wij haifue nu warit her i vpsala tU möte och 
samtal medt wår kära nådige herra mene frelszet 
Ttan rådz meste deels äfl' alt rijket och jemwel 
medt then meaeniau som her j Ericxmesso för- 
samlat war, och j blandh amior rijksens ärende 
ötiuerwoghö wij vm thet roop och huller som so- 
mestedz j rijkeua vpkomit är for the Clockor och 
annan deel som nu att' kyrkionar vttagit är til 
rijksens geldz bettalnlug j Tydzska städherna, och 
wart thette beslutningen vm then articlen, at ther 
samma Clockor och annan deel Tthgongit är, ther 
ära the godhamen som tlieth utgiort haffua wel til 
fridz medt ath thet blilTuiir ther widh, på thet 
ath rijkit må för samma geld oclandrat bliffua bå- 
dhe j Avår och så j wäre barnas och epterkoman- 
des tijd, wårt och teslikes beleffuat och endrecte- 
liga samtyct at ther samma clockor och annen deel 
än nu förholdne äro skola the än nu vtgå sä ath 
ingen skal dragha sigh vndan mer än then andre 
epter gellen koma hela rijkena tU och höra så 
wel then ena landzendaubm til såsom them andra, 
och komer oss teslikes allom til gagn och bestand 
at wij halFue wenner j for: da Tyska städher, e 
huad vppå koma kan, Så hadhe wår nådige Her- 
re wel förmodhit atj skulle haffua haflt idhra ful- 
myndoga sendningcbud her medt epter som hans 
högmectighet sägher åff idher vtloftVat wara, dock 
eij tess mindre försee wij oss til idher och iem- 

1* 
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wel idher alfFuarliga räclhe atj vtj theii mottotn 
icke skille idher j frä niene rijklt vtan late vppä 
skina atj are hema här j rijkit sä wel som andre, 
och gifFue oss icke litit ynder ath somme vppe ) 
idhar landzenda hafiua sigh f thette ärende yni 
rijksens geldz bettalning latit finna geenstörtlghe, 
och wendt sigh til sig til ypstöth emoth wår nå- 
dige herra så nu som j fortldhen ij flere reszor 
skedt är, rijkit och oss alla til jntit litet bekym- . 
ber skadha och förderff och emoth the margfallig 
löfite som i fornemda wår nådige herre glort haflue, 
och stadfest thet medt breff och Insigle och tolff menn 
affhiiaria soken hafiua ther godh före warit, och ju al- 
dra mest emoth thetidhart breff* som j hans högmectig- 
het senden nu j sijst medt Joen Olsson, Så förhopea 
oss doch ath skulden icke finnes hoss idher alla^ 
och at the som sigh här ythjnnan förseet hafiua 
wel skola än nu besinna sigh, och hafiua theres 
öfiuerdådighet här epter fördragh, Hvar så skeer 
förwette wij oss medt for: da wår nådige herra 
ath han wel tagher them til nådhe wiliaochwen- 
skåp igen, Bidhie wij atj medt thet aldra första 
gifiue wår nådige herra oss och then menemad här 
uedhre til kenna huad wij skole fcirmodha oss åff" 
idher j for:ne stycker, thet är, vm j såsom andre 
landzendar wilie så bewisa idher til rijksens geldz 
bettalning såsom andre landzendar somllge alredho 
giort, och somllge nu här vtlofluat. haffua, Tesli- 
kis om j yilie bliffua widh thet hulskap och man- 
skap som j wår IN. herra så offta tilsagt haffua, 
eller eij, ther wij tå wilie oss epter retta. Och 
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skole j wetta ath wij meclt frelszet vtaii rådz och 
medt then menemann som nu her församlat war 
mest åfF hela rijket haffua här på nyth förbundit 
oss til hopa^ ath wij wilie och skole stå hardt 
medt huar annan j thet hwlskap och manskap som 
wij hans högmectighet tUsagt haffuom och emoth 
hwem som helszt tbet wara kan, antingen jnlend- 
ska eller Ytlendska såsom tro menn och vndersåta 
hör ath göra medt sin retta herra, Och vm så 
wore atj (som rycte går) wille holla idher in til 
Ture Jönsson Erchebisp Göstaff Bisp Måens åff 
Scara och andra som sigh vthur rijkitgiflfuithaflPua, 
förware wij idher ath hwar j thet göre, haffue j 
tå wisseliga konung Cristiern här inne igen, förty 
the förrda landflyctige ära daghliga dags hoss ho- 
num, och leggia sigh Tinning dagh och natt vm 
hans bestå, at the mötte hielpa honum in yti sin 
rijke igen, såsom theres breiFs.Copiersom här medt 
fölia, Huilken breff högboren förste Konung Fre- 
derik j Danmark wår JV. herre til hända skickat 
haiFuer til en förwarning epter thet wenliga för- 
bund rijken emellan giort är, och wordo samma 
breff här på vpsala höghar yppenbarliga läszen 
skodhat och medt theras Jnsigler och handscriffter 
bekendt, Therföre vm j wele vndfly Konung Cri- 
stiern så setter ingen lijt til them eller theres 
scrifiuelse, hvilke här wel in j rijket komen ära 
så wel som in j Danmark, på all thexma för: na 
punctar begäre wij atj giffue wår nådige herra ok 
oss har nédhre til kenna idhart sinne ther wij tå 
wilie skicka oss epter, huar j och någhra brister 
eller clagemål haffue ther j mene behöffua at för- 



waudlas skola, Teckes idher tå ther vm haffua 
idhra fylmyiidoga senduuigabud ther vm iiedh til 
hans Högmectlghet selje wij idher ther godh före 
ath the niägha thet frij göra utan all fara och nest 
gudz hlelp få the swar som skäl och redhelighet 
medt fölia skal, Och kunue wij icke aldelis gilla 
idher öffuerdådighet atj forscriifue möte aff hela 
laiidit lika som rijksens reglmente wore Idher be- 
fälet, Doch hoppas oss endoch atj vtj then motton 
haflfue förtaghit idher haflue j thet wel thet pä eu 
annen tljdh fördra gh, Jdher her medt gud befa- 
lande Ex Vpsala Sabbato post Erlcj 



Rikets Råds Bref till Dalame i samma sak. 
Stockholm den 18 Juni io3t *). 

Wij epterscriifne Lars SIggesson Holger Karls- 
son Knuth Andersson Iffuar Fleming Byrge Niels- 
son pedher Härd riddare och Joen Olsson Sueri- 
ges rijkes rådh, Helsse idher dandemen alla pä 
kopparbergit sölffbergit och menige dalarna, kär- 
liga medt gud etc Kära wenner wij giffue idher 
til kenne ath nu wij kommo hijt til wär nadi<^e 
herra i Stocholm funno wij här före oss itt idhart 
öpit brefF oss tilscriflfuit medt wär sendningabudh 
Oloff Heuriksson och Jacop Wesgöte the wij til 
idher vtskickat hadhe j frå Vpsala j Ericxmesso 
nest fbrledhin, Och scrifFue j vti samma breff atj 



*) Riks-Reg. 1529-1531. fol. 237. 



Icke wilie wara idher ene vni lagh vtaii göra itt 
medt theu menemanu I rijkeua, Så hoppas oss at| 
göre ther rett vthinaau, och ath thet kan och så 
edher Lestondeligast wara, Och epter j thet göra 
wele iönindrar oss storligha, at| fördröije medt 
the Clockor eller theres wärd och annan del aff 
Kyrkionar, som then meuemann endrecteligha vn- 
dergåth haflTua vth ath giffua til rijksens geldz 
bettalmug, thet och så aff then menemann j Vp- 
sala samtyct och yppenbarliga vtropat wart, j Be- 
gäre ännn ther vm itt almenneligit möte then me- 
nemann till beswärlng och tunga, lijka som j intlt 
wiUen för gilt hoUa huad then menemann åflF allt 
rijkit j then motton alredho beleffuat och samtykt 
haffua huilkit lijkare är tU en åffträdhelse j frå 
theu menemann än at) göre itt medt them som ] 
nu scriffue, Och wore fögha beskedhelighet ath be- 
svrära thenn menemann åff alt rijklt til at sökia 
slijkt möte för en landzenda skull j the stycke 
som the alredha til förende alle haffua öffuer eens 
wordit, wille ok tidhen ther mexlt fast fördröijias, 
jnnan huUken ytloffuat är ath gellen skola bettalat 
warda, Therföre är wårt rädh och begär atj så- 
som andre landzendar än nu medt thet aldra för- 
sta gören vth forrne Clockor eller theres werd 
eller annen deel aff idhra Kyrkior på thet war 
nådige herre wlj och hela rijket mage beholla 
wenner j Tydzska städherna, och wij Swenske 
meon måghe en gong thet eländer vm the geld 
qwitt warda. Och som j röre atj förlate Idher pä 
wårt breff, j hullko wlj scriffue ath vm i besin- ^ 
ne idher, och haffue slijke vpstöter fördragh på 



en atmeu tijd förwette wij oss medt wår Käre 
Nådige herra at hans höginectighet tå wel wille 
see vtöfFuer medt idher j theuna gong etc, Stå 
wij samma wår brefF wel til, och them mgelunde 
vnfalla wllie, Doch borde idher wel öffuerwägha 
vm j idher retzliga besinnat haffue, all then stund 
j thet icke igen gifFua wele som j wår Nådige Her- 
res fogta Lasse Ericsson och androm medt öiFuer- 
wold j frå tagit hafFuen, och goren än nu slike 
fåfeng skutzmål vm then hielp til rijksens geldz 
bettalning som then menemann öffuer alt landit 
endrecteliga yndergäth haifuer, och emoth idher 
eyen förpllctilse medt idhert brefF som j medt 
Joen Olsson j frå idher sende, Scriffue j ytterliga- 
re och begäre wåra förwarning, ath war nådige 
herre icke skal någhon aff idher hasteliga öifuer- 
falla, och vthryckia först then ena och sä then an- 
dra, Så wette j godhemenn wel ath hans högmec- 
tighet haflfuer aldrigh hafFt then sidhen, Endoch 
han stundom haflFuer wel haflt ther godh rådh til, 
Therföre är icke heller nu åfF nödhen at haffua 
then faran för hans Höginectighet, Huar j ellies wilie 
besinna idher, Begäre j och så föruarning åfF oss 
at hans H:et icke skal jnhempta något tal folk j 
rijket idher landzenda til förderflf etc. Så må j , 
wel sielfF besinna at hans H:et icke haflFuer lust 
til at brytas medt mykit krigsfolk huar han icke 
formykit bliflfuer ther trengd til, wel wettandes 
huad thet kosta will, Doch giflfue gudh ath saken 
så begåffue* sigh medt Konung Cristiern at hans 
Nade wel kunde wara krigs folk för vtan all then 
stund icke så är som dagliga dags spories står 
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oss icke til ath thet fortagha hans H:et heller 
råclha honom ther j frå, ath han icke skulle flyia 
sigh krigs folk vm så behöffues, thet oss hoppas 
icke heller idher mening är, Men ath hans hög- 
mectighet skulle haflfua j sinnet at lorderffua och 
ötlheleggia idher landzenda, görs elj heller behoff 
atj haffue then tanckan, wel besinna ^kunnandes 
ath han heller \vill haffua sit land och rijke förö- 
kat och widh mact än ath förminska thet och for- 
derffuat, Doch epter här nu på thenna tijd icke 
alt rådhet til städz är, kunne wij icke så fulkom- 
1ig swar giffua idher her vppå som behöffues Men 
wij formodhe än nu j thenna sommor hela rådhit 
församlandes, hwes wi tå medt then och the medt 
pss kunna förhandla j thenna sakena idher och hela 
rijkena til nytto och bestond, wilie wij ther lata 
finna oss welwilioga til, och tå ytterligare giffua 
idher swar på idher scriffuelse, kunné wij och 
formerckia atj ther vm jngen stoor hast haffue, epter j 
icke haffua hafft idhart budh hijt nedher som sam- 
ma swar hemta skulle, Her medt idher gud be- 
falandes aff Stocholm Söndaghen nest epter Botol- 
phi Anno 3i. 
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Helsingames Bref till Dalame med uppmaning^ 
att bidraga till rikels skulds betalning^ ef 
söndra sig ifrån det of riga riket samt i 
laga väg klaga of ver de brister^ som kun^- 
na finnas. Odat. 1331 *). 

Wij epterscriffne mann och menige almoghe 
som byggia och boo vti Helsingeland, Helse idher 
dandemen alla som boo Ytl dalarna, Kerliga medt 
gud etc Kära wenner och brödher wij scrifFue 
idher til i sijstens ath wij gema wele bliffua j 
thet förbund och brödherskap som wåra föraldra 
j förtljdhen giort haffua, emellan idher och yrar 
landzenda etc, Sä glffue wij idher än nu til kenne 
at wij och sä gema bliffua weliom vti thet för- 
bund och brödherskap til fridh och roligheet, och 
holla wär käraste nådige herre Konung Götstaff 
thet hulska troskap och godha lydno som wij 
hans näde loffuat haffuom, Och på vara sidho hiel- 
pa til ath the swära Rijksens geld mötte bliffua 
bettalade säsom the godhanien oss föregäffuo som 
tingtade här medt oss och wij them tä loffuade 
och epter mactena vtgiorde så wij som flere landz- 
endar öffuer hela rijkit giort haffua, och låtit sigh 
alla ther til finna welwilioga, wel wettandes ath 
huar the Tydszska städher thet förnimma ath nå- 
got vbestond warder foretaget her i rijket emot 
wär nådige herra for theres bettalning skull wiU 
thet icke wara for then mene manz bestå her j 



*) Riks-Reg. 1520«»1. fol. 2*1. 
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rijkit som tadhan epter skola haffua saltt humbla 
cladhe och annat som yr\] jugelunda vmbara kun- 
ue, Bidhie^ wij idher for theu skul kära wenner 
och brödher^ atj och så pä idhra sidho tilhielpa 
wele til samma gcldz bettalnlug och icke syiidra 
idher j frå menige rijkit j then motton, blifFuandes 
widh thet förbund och broderskap til fridh och 
rolighet, Och teslikes widh thet hulskap troskap 
och manskap som j för:ne wår käreste herre swo- 
ret och loffuat haffue, Huar än någhor åff* idher 
haflfuer förseet sigh emoth hans nådes fogta we- 
lioni wij tå gerna fömiidla, sakena til thet bestå 
Och vm j någhra brister haffue emoth for;ne hans 
nådes fogta eller androm, mage j tå claga idher 
til retta, Och icke tagha idher något orådh och 
yproor före i otrengda måla idher och then mene- 
mann til skadha och förderff, therföre käre wenner 
och brödher lagher thet så ther när idher at all 
ting mötte komma j itt gott bestond Thet gud 
giffue Then wij idher alla her medt befale, 



Domen öfver Måns Nilson af Kopparberget, änders 
Pehrson på Rankbyttan, Jngill Hanson^ Henric Henricson, 
Benet Scriffuere, Mårten på Skogen och Herr Effweri af 
Lexand afsades på Stockholms Rådhus fastlagstisdagen 
1534 samt finnes, ehm*u mindre correct aftryckt, i Tegel, 
Gusuf I:s Historia I: 321 — 323. Den förekommer i Riks- 
Registr. 15S1--1534, fol. 170—181. 
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Electi i Skara j M:r Sven Jacobi berättelse 
om sin och Hr Karl Eriksons underhand- 
ling med allmogen i Veslergbtland^ att 
utlemna Kyrkoklockor m. m. till betalning 
af rikets gäld. Odat. iö3i *). 

Till minness, om then deell wtläg-g^ias skall aff 
Kyrkieroer, till rikitzets g^äldts betalniog^h 

Thenae try stycker som äre, Clooken näst 
then störsthe widh huaria kyrke Och thette års 
landtgiUe huatt thet helst kan wara j smör järn, 
koolegher eller annat, Och thetta års tigiende, är 
almogen wäll till fridts medher Och effter thet 
the måttho faa samma kyrketigiende för möghe- 
lig lösn, som the pläghe tunne hiug for VIII skr. oc 
tunne rwgh for XII skr. ther emoott skole the siälffue 
bekostha att lathä före clockorne till lödes$e 
här j westergotlandt, som och mästhe delen uw 
skeett är, Somlighe haffua och löst theres clocker 
som besluthet war j örebroo, for peningha, sölflF, 
och annan koppar etc Och är inghen nödh om 
thenne for: ne try stycker 

Thet fiärdhe haffuer sigh saa, att flere äre 
Kyrkerner här j landhet som als inthet, eller gaii- 



*) Original. Riks-Archivet. Acta Historica 1520-— lS60. Jfr. 
härmed sjelfva Instructiouenl: sid. SSSfT. Utiv. Troils 
Handl. II: 295-301 och IV: 337—844 finnes ett Re- 
gister på klockskatten öfver Upsala Stift^ äfvensom i 
Acta Historica ett dylikt för Osbo, Twetha med fl. 
härader, andra att förtiga. 



ska lithett haffua j kistorner, än the are som no- 
ghott haffua Och ther iiithet är jime, eller inthet 
til offuerläps seclau forslaghet är huatt the haffua 
till wiii, offlåte och wax behoff på thette årettj 
Ther kan inan inthet tagha Män widt the kyr- 
ker som uoghott haffua så wäl wtafftigiendens for- 
l)äti'Ingh som kyrkerues landgelle, Haffuer thet sigh 
saa, Att fatighe män som kompne are wdi saköres 
liöthe, eller annor trångh, the haffua taghet till 
laans peninger wtaff kyrkernes kisther och insatt 
ther pantt igen Och mast wåndess the och omakass 
ther wtaff att the icke haffua mackt att Lethala 
kyikerner och anama theres panthar igen medt 
en hast wdj then hardha tijdh Ochhuar man toghe 
theres panther (then the icke gerna ombärewele), 
tha stoode thet icke wäll till Och ther före haffue 
wij störsthe bekynmier medt thenne fiärde punc- 
then 

Somme kyrkor, som noghon kostnadt haffua 
hafft nylighe, medt clockestöpning mwringh, el- 
ler annatt, äro mere bortt skylloghe än the kunne 
béthala medh theres tiende eller annatt ingäl för- 
ste tilstunde iiij (4) eller sex år 

Här äre flere kyrker j laudhet än behoff gior- 
des, och til myken fåfänglig bekostningh Mäii 
wppå eder nades och rikitzens raadhs godhe be- 
hagh Haffuer Hr Carll erickson och Jack Sueuo Sca- 
rensis så tyckts likast ther wm tilgångha, att for: 
de panther biudess rätthe äghendenom heem igen 
Oc haffwom wntt och giffuet them dagh och tijdt 
till att lösa panthen igen jnnan påscha Och når 
saa skett är kan thå forslaass huatt til offuerlåps 
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Annass kan wdj kyrkernes kisthtT som wttaghas 
kan till rikitzeus gälds hetalningh 

Hwar eder nade och the gode män j rådhet, 
batre sinne eller annadt behagh oss här wdiuuan 
fbregiffvandes wardha, ther effter retthe wij oss gerna 

Hwatt swar på thette ärende glffuit är wdj 
wermelandt och dall , thet weett Jak jcke att 
scriiFue om, thy att the som dijtt äre skickade oc 
wtsände til att handla medt almogen äre icke än 
nw kompne til bagha , Jnghen scrifiailse haffna 
the heller giffuit fraa segh 



Gustaf I :s Bref med befallning^ att förvandla 
Gråmunkeklostret i Stockholm till ett ge^ 
mensamt Helgeandslms för fattiga sjuka. 
Stockholm den 27 Januari 135 Jl *). 

Wij Götstaff medt gudz nådhe Sueriges och 
Göttes etc. Konung Göre witterligit Ath epter Clo- 
sterleffuerne fast åffkommer, ok ju wist är åff 
scrifftene at mann the fattigha sigh sielflFua icke 
hehielpa kunna födha styrckia och vppehoUa skal, 
Therfbre haffue wij medt wårt rijksens rådh be- 
lefiPuat och samtyct, ath gråbrödhra closter j wår 
stadh Stocholm ther först gråbrödhra och sedhan 
S. Clare systrer en tljdh long vtj warit hafFua, må och 
skal her epter wara till itt helgeandz hwss, ther fat- 
tigha siuka menniskior ythi yphoUas skola, och 



'') Riks-Reg. 1529-81. fol. 202. 
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ther medt skola the fattighe siuka som liggia j thet 
helgeandz hws som nu är och teslikis j andra 
siukestughor j stadhenom leggias j samma Closter, 
och all then rentta som nu Clostrit j sin haffuaude 
wäro haffuer Och teslikes all then rentta som hel- 
geandz huset och alla thenna siukestughor ligger 
skal alt til hopa liggia rnder thetta Clo- 
ster thet til Helgeandz hwsz giort är, och 
skola Borgmestare och rådh hafiPua thet j 
sin befalning och skicka ther förstondare till som 
dogse och nyttighe wara kunna Och elles så be- 
styrat at medt the fattige redheliga tilgär j alla 
motto, ym några nunnor ther jnne ära som gamla 
och siuke ära och icke wetta rådh at födha sigh, 
vm the ther ythginge, må the tå bliffua quarre 
ther ym them tyckes, och hafiua ther theras yp- 
helle j sin lijflfstijd, och the som tess starkheet 
haffua mågha wara the fattige siuke til tienste, 
Tess till wisso ath wij så medt for: da wårt rijk- 
sens rådh beleffuat och samtykt och ordinerat 
haffua late wij hengia wårt Secret medt nådhras 
ytåff sanmia rijksens Rådhs Jnsigler nedhan for 
thetta breff, Giffuit ytj wår stadh Örebro fredaghen 
nest epter Conuersionis Pauli Arom epter guds 
byrd MDXXXI 
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CoUation for Gudmund Speijel på en preben^ 
da i Fexio samt foräring till samma man 
af de böcker^ som voro i Fexib kloster eU 
ter munkarney m. m. Örebro i Januari 
1351 *). 

Jtem fik her Gtidnlund Speijel Collatioiien pä 
then preLendona Corporis Christi then her Joeii 
Electus til Wexio til förende hafft hafiFuer, 

Jtem, vntte wår nådige herre her Gudmund 
Speyl alla the böker som ära j Wexiö Closter ep- 
ter muukomen, Jtem och all theii boskap ther j 
Clostrit är skal han vtskiffta j bland the fattighe, 
Jtem the messoclädher thér ära skal han giffua til 
the fattigha kyrkior ther vm kring, Jtem the hw^ 
ther ära j byn som haffua hört Clostrit til skal 
han selia och göra hans Nade ther redhd ok rä^ 
kenskap före, fik han her på wåx nådige herres 
öpna breff at hans Nade honom ther vm tUstår^ 



Gustaf I:s Bref for hustru Ingeborg JVits^ 
dotter i Festervik^ alt bo åtskiljd från sin 
man *). 

Wij etc Göre witterligit ath thennä breffui- 
serske hustru Jngeborg Niellss dotter åfF westerwijk 



/) Riks-Reg. 1529-^31 fol. 266. 

**) Riks-Reg. 152^-81 foL 228. 

haffuer 



.— 17 — • 

haffuer latit oss förstå och niedt borgniestare och 
rådz j westerwijk brefP bewijst at hon medt sia 
manu Lasse warghhadhe öffuer eens wordit atthe 
skulle Lliffua och boo åtskilde huar thera försigh 
sielfft öchj frå huart annat medt någhre wilkor 
och förord som bretfuet ther yppa giort ytterligare 
jnnehaller, Och begärade hon wårt förswarllse 
breff at hon icke skulle åfF någhon trend warda 
j frå samma contract som them emellan så myn- 
deliga giort war, Så epter hon och han thet så 
sielfiFue beleffuat haffua på bådha sidhor, kunna 
th.e icke seija på någon sidhona sigh orett sked t 
wara, Therföre mene wi} ath någhot thera icke 
bör theremot nödgas til thet andra igen vtan sin wilia, 
Therföre anamme wij samma hustru Jngeborgh 
vtj wårt hegn och förswar för alt öifuerwold och 
orett, och besynnerliga j thenna sak, ath hon huar- 
ken åtf enom eller androm skal medt beskatninij 
eller annor twång trengias eller nödgas] frå för: de 
Contract som så emellan henne och for: de hennes 
mann giord är medt mindre hon kan ther til wel- 
wilieliga beweekt warda, huilkit wij wåra fogter 
och befalningxmen giffue till kenne, ath the henne 
her emoth jntit hinder eller bekymber göra j någhon 
motto, ytan late henne bliffua oeh boo medt fridh 
och roligheet huar hon sigh best medt äro och 
redelighet behielpa kan, Tess til wisso etc aif 
Stocholm 



Band. IL 
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Skrif velse till Electus i Unkoping^ iM förmå 
Nunnorna i Skenninge flytta till Freia e/- 
ler Fadstena. Stockholm 1351 "}. 

Jtem skreiffs Electo j Linköping til at Han skal 
hancUa medt nunnomen j Skäninge alh han kan 
koma them antingen til v^reta eller -wasztena, och 
är min herres nådh til fridz ath godzen bliffua 
ther vnder tijt the koina^ och at han giffuer war 
nådige herre til kenne huru han medt them hand- 
lat haffuer, förra än the någhon stadz komma 



Gustaf I:s befallning till Electi i Skara^ Fexio 
och Linköping^ att låta verkställa sin con- 
secration och med de hasta af sina Capi^ 
iulares inställa sig i hufvudstaden. Stock» 
holm den 6 Juli 1351 **)• 

Wår etc wij giffue idher til kenne käre her 
Electe ath wij haffiie widh dyre warfrue tijd nest 
komandes actat ] the helge trefoUoghetznampn 
giffua oss j Ecteskap medt höghboren förstinne 
Jomfrue Katerine aff Saxen, Therföre är thet wår 
wilie och begären atj wele komma hiit til oss och 
göra idher gladh medt oss, Och epter thet wel 
wore nyttogt ath idher Consecratie wore på then 



*) Riks-Reg. 1529-Sl. fol. 2S6 v. 
^) Riks-Reg. 1529-.81. fol. 230 v. 
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tijd öifuerståth, ty är thet och wår wilie athi sire 
her j Stocholm Söndagheu iiest epler Laurentij *) 
aklre senast och haffuer the Lesta och förstondi- 
gast åff idhert Capitel medt idher for några mer- 
keliga szaker skull som her pä then tijd förhand- 
las skola, the ther och til ewentyrs några wekor 
iördröyias wela, ther j och the må wetta skicka 
idher epter, Låter thetla så skee vtan all försum- 
melse, Gud ider befalendes aff Stocholm octaya 
Apostolorum PetrI et Pauli 



Arke^Biskop Gust. Trolles Bref till fielsingland 
emot Konung Gustaf /. Landenäs den 21 
Juli i35i^% 

Alle the danemendt som bygge och boo i 
Helsiugelandt, helsar Jagh Götsstaff Trolle, Erche- 
blsp i Upsala ewinnerlig medh Gudt. Käre wen- 
ner skole wetlie, at iagh hafuer then Helige meni- 
ge kyrke i Swärige eller och menige Swäriges Ind- 
byggere till gode, gagn och bijstandt j några åhr 
fölgt Keijsaren effter, och klagat både för wor he~ 
ligeste Fader Pååwen, Keijsaren och andre Christ- 
ne Herre, Furste, thet kätterij ther Götsstaff Erichs- 



*) Den 13 Augusti. 

**) Efter en med Orig. collationerad afskrift i Riks-Ar- 
chivet. Acta Historica 1520—1560. Handlingar ut- 
tagna ur en Cöpiebok. 

2^ 
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son drijfuer ind påå then helige kyrkie, Gloster 
och thess Personer öluer menige Swerigis Rijke, 
och såå thesslikest hatuer Jagh och klagat för för- 
skrefne wor Heh'geste Fadher Pååwen i Rom, Keij- 
såren och alle andre Christne Förste och Herre, 
thet öfuerwåld, olagh, orätte och tungxeld han 
drijfuer och förhärier in påå frijborne och ofrijborne 
köpstadzimendt, Bergsmend öfuer fattige menlöse 
små och oskyldige barn, som är öfuer menige 
Swerigis Almoge, lecte och lärde. Jaa käre wen- 
ner the förskrefne wore Heligeste Fader Päåwen 
och ICeijsaren nu för min långa ååklagan skuld, 
hafuer holpet och gifuit mig medt en Förstelig macht, 
then Helige Kyrkie j Swerige, hennes Personer, 
Edellgh och* Oedelig, menige Swerigis Almoge, lecte 
och lärde, till hielp, tröst, gode, gagn och bij- 
standt, emot then Gudsförrädaren, gudelöse kät- 
taren, och Sweriges Rijges Förderfwaren Göstaff 
Erichsson. Jaa käre wenner, ligger iag her och 
förbi] der the werdige Fä dre Biscop Hans till Lin- 
köpingh, Biscop Mogens till Schara, Erligh och 
Strengh Riddare Her Thure Jensson, hwilke Jag 
wenter och förbijdher her theres tillkommelsse in- 
den en dagh eller iwå, såå snart the kompnd äre, 
willie wij alle tillhopa, strax i the helige Tree- 
fiildigheets Naffn sökie then Gudelöse kättaren, 
och Sweriges Rijges förderfuaren förskrefne Göts- 
staff Erichsson, skilliandes eder widt then Tyrand 
och treldom, han eder uthj kommet hafuer, så at 
j komme skulle och niyte S:te Erlchz konungs 
laagh och Frijheeter, som Fadher och Föräldre 
frijest hafft och brukat hafuer uthaf hedhen höös. 
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Warer wijtl en godh. tröst, och förlåther eder ful- 
lelige her till. Her med edher alle sammaus 
Gudh. och Sancte Erich Konmigh och alle Sweri- 
gis Patroner befallandes. Giffult och Schrifuit 
wijder auflfnadt sijde wijd landenäs, Fredagen näst 
efter Sanctae Margarete dagh , Anno Domini 
MDXXXI. 



Biskop Magni i Strengnäs och Biskop Petn i 
Fesleräs protestation emot den Lutherska 
läran. Strengnäs den iO Aug, lö31 *j. 

J herrans nampu Amen. Högmechtigh Herres 
och Furstis, Hr GustaflFs, Swerigis Rijkes Konungs, 
heder och wurdningh altijdt oförkrenckt. Wij 
Magnus Sommer till Strengnäs och Petrus till We- 
steråhrs Biscopa, Öfuerwägendes then önkelige 
kirkiornes Stadga her j Swerigis Rijke, huruledis 
mygit ondt her dagliga upkommer, som 'then Helgo 
Christelige troo, thet Romerske Säthet, medh thess 
lydne, och then ganska Swerigis Kirkies Frijheet 
fbrnär är, till föracht och orätt, Uthaf thet for- 
dömmelige och fördömde Lutterske Ketterljt 
och förgifftig lärdom (thet Gudh bättre) så wäll 
Rijget till skam och förderfF, som Siälerne till 
stoor £ahre, hwilke onde wij alle icke ^å förmå- 
gom bemöte eller mootstandt göre, som wij geme 

*) Acla Hislorica. anf. st. Föinit efter en mindre god 
handskrift tryckt i Bidrag till Svenska Kyrkans och 
Riksdagarnes Historia III häftet sid. 6B. 
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wille, och Äom wij på wårt EniJiets wägna thet 
plichtige are och skole. Hwarföre fly wij till re- 
niedium Juris, görandes wärt samdrechtelige ap- 
pellation och Pro testa tion, ther utliaf alle förtrych- 
te och underkufuade plage uprettl» och förtröstade 
bliiiie. Och giörandes wärt protestatlon eller skutz- 
måhl för eder wyrdelige Män och Herrar, Docter 
Per Galle och her Torgare Gudlachj Praeheudat j 
Strengnäs, oppenbarligen och klarlige bekännandes, 
at wij aldrigh hwarken af någon skynbarllg dierf- 
heet eller obeståndigheet hafue niacht gifuit, sam- 
tycht och bewilliget till thenne Lutterske lärdom 
och parti j, El j heller till the Biscopars wigzle, som nu 
uthwalde are, heller her effter uthwalde blifue, och 
som nu intrengde are, heller her effter intreugde 
warda, in i the Swenske Kirckior, tjiet ganske 
Romerske stått till löracht och undertryckelse. Och 
ändog wi] nödges och twinges, dogh af stort öfuer- 
waldt och redduge (som wal finnes uthj en be- 
stendigh Man) till att wylja Biscopar, Så beklage 
wij oss högeligen ther uthöfuer; Sammelunde och 
uthöfuer mera sädane wanbruuk, medtmessehald- 
ningh på thet Swenske tungemål, och Sacrament^ 
zens uthskifftelse, medh månge andre oseijelige 
och förargelige wilfarelsser, Så at wij Icke för- 
mäge beskerme eller försware Gudz huus, eller 
then Helge Kirckie, som wij gerne wele och plich- 
tige are. Öfuer alt thetta och hwar besynnerlige 
wij oss högelige beklagom, Ther till medh tillstå, 
säije och betyge wij alle, medh wåre breff, som 
här till, glfue are, eller her effter uthaf oss gifwes 
kunne, om Klerkeruers Taxeriugh, Archebispens 



— 23 — 

och andre Bijspers wlgningh, som nu inträngde 
are, heller her effter inträngde warde, ware alde- 
liB kraiftlöse och ogille, eij heller wllle eller länekte 
gifwa them någon authoritet, och wigtigheet, uthan 
heller altsammans och hwart besynnerlige, eehure 
the af oss Magno och Petro Biscoper uthj thet 
Lutterske wäsen, handlede och giorde äre^ wele 
wij hafua ogillat, krafftlöst och fåfångdt giordh, 
Maden thet är icke annorlcuide än af frucht och 
ofuerwaldt sagdt, giordt och skrefwet, och icke 
thet Rommerske Säthet eller thes standt, eller nå- 
gre hände samme Säthes werdlgheetz befallnings- 
män till ibracht och nederlryckelse. Hwarfore 
gifwe wij Oss, och alt wårt gods, rörligit och orör- 
ligit, Under then Helge Romerske Kyrken, beken- 
nendes henne^ lijke som wår Modher och menig- 
heetz Regentinne, Och effter thet, her i Rijket 
icke brukes Notarier,, som thenne war samfellige 
Protestation och Appellation, nth] en rätt Instni- 
mentz eller breffz forma, stelte eller skicke kunne. 
Bidiom forthenskuldt werdelige Män och Herrar, 
Doctorem Petrum Galle^ och Torgerum Gudlachj 
her uppå till witnessbyrdh. Under begges edre och 
wäreJndsigler, och medh edhre egne handtnnder- 
skrifuet. Till alle thesse förberördes ytterligare 
krafft, wittnesbyrdh och stadfestelsse, 

Actum Strengnäs lo Augusti, Anno Domiui 

i53i 
Nos Magnus qui supra Subscjrtpsi,, manupropria 

et Sigillauj, 
Ego Petrus qui supra mauu proprla Subscrlpsi 

et Sigillauj, 
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Ego Petrus Galle, Sacrae Theologiae triiiitatis 
Professor, qui supra praesens fiii, dum haec 
agerentur et fierent, Jdeo manu propria sub- 
scripsi et SiglUauj. 

Ego Torgarus (fui supra praesens fui dum höec 
agerentur, manu mea propria hsec scripsJ, 
subscripsi et Sigillauj. etc. 



Gustaf I:s Bt*efy att sjukstugorna i Vadstena 
skulle sammanslås till ett hospital och stäl- 
las under Borgmästare och Råds tillsyn. 
Fadstena den 20 Januari 1352*}. 

Wij Götstaff etc G öre witterligit ath epter 
tliet ] wår stadh Wastena haffuer j någlion för- 
lidhin tijd warit hollit twä slukstughor en j hel- 
geandzhuszit j stadhen, och then andre vppe >Yidh 
clostergården huilken Mörten skinnare stictat haff- 
uer, Och ingen thera haffuer så widh macte wa- 
rit ath the fattiga siuka menniskior som ther inne 
warit haffua, haffua fåth sådana welfordan som 
them hade wel giords Lehoff, Therföre på thet 
the fattigha måga tess Lettre besörgde warda haff- 
ua wij Yut och tillätit som wij och nu medt thetta 
wårt breff vmie och tlllåte ath bådhe forma siu- 



*) Riks-Reg. 1531—1584. fol. 81. Tryckt i Siiernmans 

Commerce, Polit. och Oecon. Förordningar I: 29. 



— 25 — 

kefitughor skola bllflfua ynder it hospitale och re- 
gemente. Och skal samma hospitale hoUas vti it 
aft* for: na rum ther som the godhemen borgmeste- 
re och rådh j forma Wastena synes likast och 
beqwemligest at wara, Och all then rentta som 
vnder forma bådha siukestughor till föreude hadhe 
och nu tiUegger, eller forma Mårten ther Tndj 
gllFuIt hadhe skola obehindrade lydha ynder it re- 
gemente och hospitale the fattige til vppehelle och 
bestond, Och på thet ath medt them må tess bettre 
och redhellgare tilgå haffue -wij nu medt samma 
wårt breff gifFuit borgmestare och rådh j forma 
Wastena fulla makt til at haffua ther vpseende 
på skicka ther förstondare til och haffua samma 
hospitale ynder sit regemente the fattige til godhe, 
och aldelis wetta theris bestå som the wela ansuara 
for gudhi oss och wara epterkomande, Och for- 
biudhom her medt forma Mårten skinnare ath han 
plåt intit befattar sigh medt for: da slukestugho 
eller tess tilägher ytan huar honum så synes må 
ther haffua sit redheligha yppehelle ok frij brödh 
til dödhredagha, Och anamme wij them her medt 
j wår hegn och forswar etc Tess till wisso da- 
tum Wastena Logerdagen nest epter Henricj an- 
no 32 
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Bref Ull Dalatme om Gustaf Enksons Ochri* 
steliga Regemente. Dat. Opslo den 5 JUars 

1332*). 

Wij Göstaff med Gudz nade Erchebisp till 
Upsale, Hans till Linköping Moens till Schara 
medh samme nad Biscopar, Thure Jensson till 
Lindholm Riddere och Joen Erichsson Erchiedie- 
gne till Upsale, Swerigis Rljgis Radt ochMead, helsse 
eder aUe Clerkerij, frijborne Frelssesmen, bergs- 
men och menige Almoge som bygge och bo öfiier 
menige dalerne, kärlige medt Gudh. Käre wen- 
ner eder alle (thy werr) nog wetterligit, at thet 
bChristelige Regemente nu lores y wårt fadernes 
Rijge Swerige, ther Kirkior och Closter nederslag- 
ne äre, och Gudz tieniste förlagd, ther Gudh före 
nu plaager thet Rijge, som för ögon är^ medk 
swore ti] dt och har dt aar, Pestilentie och andre 
plager, och är än nu storlige rädendes större gudzi 
neffst komme, om wij icke i tijdt raade ther bö- 
ther pa, och oss forlljke medh then Alsommech- 
tigste Gudh, at wij kuune blifue uthaf medh thea 
oChristelige Tyran GiöstaflT Erichsson, ther icke 
aimet achter än Gudz tortörnelse och Swerigis Rij- 
gis Almoge förderfuelse, som eder alle wel wetter- 
ligit är, hure tijdt och ofFte han hafuer gifuit breff 
och insigle, at hålle eder wedh Swerigis Lagh, cch 
gode gamble Christelige sedwänier, och ther inthe 
afhoUer, och huru gerne han låther Stegle, hen- 



*) Efter en med Originalet coUationerad afskrift. Acla 
Historica anf. st. 



— 27 — 

gie, halsshugge och aflijfvve fattige qwlaske Mend, 
så att icke kuuue Rytzser eller hedninge oChri-ste- 
ligere regere au tan giordt hafuer, och dagelige 
giör, Och ther medh hafuer han fördrifult oss och 
audre flere af Rijget, ath ingen skall ware ther han 
skall fare eller rädes före, ath maage Lruke och 
bedrifue alt thet ondt och orettwijsheet, som 
honom täckes, thet gudh kenne oss tycker ille \va- 
re, och storllge lortryter af alle wäre hierta. Hwar 
eder käre wenner täcktes ther före willie alfuarll- 
ge eder ingifue medh oss, och thet widergöre in 
på forskrefne omilde och oChristelige GötstafFErichs- 
sou, tha tillsigie wij eder pa wore ähre, sanning 
och Christelige godhe troo, at wij wele wäge 
lijf och wälfärdh, godz och halss medh edher, at 
han icke lenger skall medh sitt förgifftige Tyran- 
ni] regere wart Fädernes Rijge, wij forhoppas full- 
komlige, at then som Alsommechtigeste Gudh, och 
SnerigisRijgis helige Patroner skulle oss trolige ther till 
hielpa Ther medh bidie wij ederkärlige, och hö- 
gelige ftirmane, at j lathe edher ther til finne wäl- 
willige, then ene medh then annen, som Christne 
och troo Swenske Mtän hör att göre, och sender oss 
strax oförtöfuat XIII eller VI gode mynduge och för- 
numstuge Män, med allés edres fulle mackt LrefF 
hijt neder j Hammer Biscops Stigttill Näs Kyrkie, 
ther wij kunne tale och ofuerwäge medh pa meni- 
ge Swerigis Rijgis och allés wores hestes wägne, 
hure thet skall hest och lempeligest foretagas och 
forfylies i enden; Wij wele stå allés theris frij 
forläringh och kost, som i hijt sände till oss. 
Thette forsummer ingelunde, som j -wele wete Sw e- 
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riges Rijgis och allés eders egit baste, gagn och 
langlige Lestandh. WIj wethe medh Gudz hielp 
pa wore sijdhe godt raadh, at hans oChristelige 
Regemente skall faa en snar afgangh och kort en- 
de. Och wort Fädernes Rijge komme skall sedan 
till en godh fredh och roHgheet, ther j inthet på 
tuifle skule. I hwadh matte wlj kunne och for- 
mage medh lijff och macht wethe eders och me- 
nige Swerigis Rijgis langlige Leste, gagn och Le- 
standh, göre wij altijdh geme, thet Gudh kenne, 
then Wlj eder ewmderlige befalle. Schrifuit i Opslo 
thén tridie Söndagh uthj Fästen Aar eflFter Gudz 
byrd MDXXXII, Under wore Insigle och Sig^ 
neter. 



Utdrag af Gustaf I:s Bref till Tyke Rrabbe 
om godsy som kommit under Svarthrödra^ 
klostret i Stockholm 5 af den 23 Mars i332*). 



Ytterligare käre her Tyke som j hafFue gifiPuit 
oss till kenne Idher wilia ym thet iordagodz som 
hef skulle wara glffult tU Swartbrödhra closter, 
Så wette j wel slelfiue ath her j rljklt en recess 
glord är vm the godz som nyliga vnder kyrklor 
och Closter gIfFuin warlt, huUken recess allenast 



'^) Riks-Reg. 1&31— 1534. fol. 4T- v. 
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for theres skul giord är som her iiirikis boendes 
ära, doch idher til wilia vmie wi thet gerna til 
godho at] må forsckicka idher fulmyndogha pro- 
curatorem her in j riikit til at förfölla then rett 
som Idher på samma godz tilfalla kan, hwad j 
medt Sweriges lagh winna kunne thet skal idher 
gema wedherfaras, Och försee wij oss thet til idher 
igen athi welen ther ythinnan troliga förarbeta at 
wåra vndersåter må ok thet samma wedherfaras 
ther j danmark på the godz och gärder som them 
medt rätta tilfalla kunna, 



Gustaf I:s Bref till H:r Tyke Krabbe om 
Arke^Biskop Gustaf Trollcy Biskop Magnus 
i Skara m. fl. ^ som i Danmark sökt sin till- 
flykt. Linköping tempore Calixti (14 Oct.) 

. 1352*}. 

Wår synnerlig gnnst etc Käre her Tyke wIj 
haffue fått eder scriffuilse om Erchebiscop Götz- 
staff, och hans Canceller Mester Joan, och andre 
flere wore och rijksen* fijender hurulunde the sko- 
le wara merkelige bestrickett och behafftett vdi kopr- 
miannahafFns torn, Szå käre her Tijke huar thet 
szå wdi sanningen är, wore thet ossz ecke mikit 
obehageligit, at the motthe engang få theres for- 



*) Riks-Reg. 15S1--1534. fol.81. v. 
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tieuthe löu Anseendis then månfoldig forredelige 
och ochristellge haiidell, som the vtj alla theres 
liiffzdaga Ledriffuet och begånget haffue, Först her 
wtj riikit medt wore forladher, och framlidna rijk- 
zeus herrar och regenter, ther nest huad bestoud 
och gangn the hade acthett begynna wdi Danmarck 
om the thet bekbmmett hade, formode wij ati och 
ther om näget besijnna kunne, Szä haffue wij 
doch nyes fomummett, att the ecke* skola hafFua 
så stoor nöödt^ szom thet szeges besynnerlige 
Biscop Måens aflf Schara, then ther vppehålleu 
varder, medt frij brödh och gott borgelege, och 
till ewentyr, tilstedes scrifFua och stempla her alt 
onth jn i riikit, szå nw szom för, Huilket wij ecke 
nogsamblige forwndra kunne, wij hade well for- 
modet elFter thet Confederatz, och wenllge förbund 
szom tesze riike emellam giordt är, at wore fien- 
der ecke skulle haflFue waritt bettre kompne wtj 
Danmarck än the, her i Suerige, fortienth hade, 
än doch wi] nw annatt fomimme, Szå käre her 
Tijke giffue wij eder, herom wor alwarlig mening 
tilkenne, ätt ossz tycker, atuj haffue al dels illa 
stadt then stora fliit, och bekostning, som wij 
medt wårt krigzfolk, vt i forlldhen winther och 
Szommer, Danmarckz riike til hielp och tröst giordt 
haffue, at wore fiender skole ther szk wppehåldne 
warda, Och haffue wij förstått att samma biscop 
Måenses openbara forredarij och mishandell, bliff- 
uer honom recknat for simpellhett, än thå at eij 
görs behoff clädha wlffuen wtj fåra cledhe, man 
kenner honom doch llkawell, Therföre käre her 
Tijke bedie och formane wij eåevy ati wde anszee 



— 3i — 

thet Confederatz och förbund, som emellan Hög- 
boren Förste Konung Frederlck och ossz ochtesse 
rijke emellen giordt beseglatt och bebreffuat är, 
och ecke 8zä wppehålle wore fiender, ther i rij- 
kith, Tthan heller forskicka them her Jn i rikit 
att the mäghe stå ossz till rätta, wij wele i^äll 
sel ja them frij for offueruoldt att them eij annatt 
än rätt wederfares skall Och hoppes ossz ati 
skule Jw wara ther beneghne till, anszeendes att the 
haffua szå well warith Ider och Danmarcs rlike 
-wnder öghonen acktendes att föra Jder szå well i 
oLestond szom ossz, Huilkit om gud thet jcke for- 
tagit hadhe genom wore och flere wenners tllhielp, 
hade warit befirijctendes, att theres wpsått skuUe 
haffue Danmarcs riike jUa bekommett, Huar nw 
wore fiender skole ther szå wppehoUas, wethewi] 
ecke huad tröst wij skole förmoda ossz på then 
sidhen, Käre her tyke giffuer ossz her jtt erkende 
swar vppå, ther wij ossz epter retta kunne Eder 
her mett gud befalendes 



Anm. Ett bref af samma innehåll till Konung Fre- 
drik i Danmark återfinnes i samma Riks-Reg. fol. 82 y. 
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Gustaf I:s Brcf till Domkapitlen i Linköping^ 
Skara y Abo och Vexiö att redovisa den 
tippbmna klockskalten. XJpsala Påsktiden 
(i3 April) 1Ö55'). 

GustafF mett g^dz nade Suerig^is och göttis 
etc. konung^h 

Wår suuneiiig gunst tilforenne etc, wlj giffue 
i (ler tilkeane gode menn att wij icke ann nu hafFue 
fått aldelis godh besked och Rekenskap vm then 
klocka skatt, som vtgongenn är till Rikzens geldz 
Lettalning, ther wij dogh (som j wäl sielfFue wet- 
te at witidt föga gott äth, är ther före wår wi]ie 
och begerann attj wele oförsummelige haffue ider 
budh. och Scriffuelsze kringom alth stlgthet besun- 
nerlige till prouesterne att the huar j sitt proueste- 
rlj att the late granneliga och lönligha förfara all 
thenn dell som vthkominit är både lithet och my- 
kit huadt thet är mera SölflP, peninge eller klockor 
eller aJBFrad sunnerligha åfF huar kyrcko för sig, 
och hueni thet anamat haffuer att wij dog ens 
kunne komma till en redelig Rekenskap vm forma 
klockeskatt oss twifflar fast ym sama klocke skatt, 
är all kommen thit som honom bör, therföre wå- 
re möijeligit ath huar gijorde skiäl för sich, och 
så snarth thet bliffuer bestelt thå forskicker oss 
Registret ther opå oförsumelige till hånda, farer 
her mett thet hemeligaste j kunne så att ther in- 
thet 

*) Riks-Reg. 1531-.1534.* fol. 111. 
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thet rop åff går gudh ider her mett åff ypsala 
tempore pasche anno etc i533 



Gustaf I:s Bref for hustru Brigitta Btyningxj 
att ifrån Upsala Domkyrka återfå en gård 
och tomty hvilka efter hennes död skulle 
tillfalla helgeandshurset i samma stad. Vp^ 
sala Påsktiden 1335 *). 

Wij Gustaflf mett gudz nåde etc göre witterli*. 
glt att wij aiF wår synnerlig gunst och nåde haffue 
vntt och tUlatid som wlj och nu mett thetta wårtt 
öpna breff Tnne och tlllathe, att thenne oss elske- 
lig Erlig quinna hustru Brijgitta hanss Bryningx 
epterleffuerska må och skall klennas widt thenn 
Gård igenu^ som kallas Bryningxgårdenn som hona 
och hennes sedermera honde^ Anderss fordesonn 
för några åår szedann gåffue till ypsala Domkyrko 
thesliges och then Tompt Anderss Bencktszonn 
Borgemestare och hans hustru Anna for: ne hustrv 
Birgittas modermoder fordom giffult hade vndj 
for:ne vpszala domkyrckijo huilkinn gård och Tompt 
Leligglandis are ] Suarttebeckienn offuann korss- 
gatune nordann före morthenn Anderssonn Borgme- 
stares tompt och hustru Elena Bagares her till j 
legho hafftt haffuer aff Domkyrkijone anseendes 



*) Riks-Ileg. 1&81-1&S4. fol. 113. 
Band. II. 
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till forine hustru Brigittes Löönn och begcrann, all 
honn nu strax acktter forme Gård och Tompt vn- 
na och giflfua till Uelgandz husett j forme ypsala, 
the fattiga krancka och forlamma meniskijor ther 
inne are och her effther komma kunne till hielp 
och Listond till euerdeliga egho mett såå skiäl 
att hustru Brijgitta skall fornemde gård och Tompt 
] sinn llffztiidh och thess åflTgiell rådha ocK styra 
epter sin egienn wilia, och effter hennes dödh 
strax quitt och frij till the fattiga j fonne helg- 
andzhus som farskriluit står huilkit ivij aldelis 
till lathe och samtyckia, forLijudandes her mett 
alle som för wåre skull wela och skola göra och 
latha sunnerligha wåre hefalningxmenn ^tt the eij 
vthj någhen mötte göre forme hustru Bijrgitle her- 
emot hinder heller förfong widt wäre ogunste Tess 
till wisso lathe wij tryckia wårtt 



Gustaf I:s Bref till Dannemännen i Upsala Stift, atl 
hålla deras barn i Skola och bidraga till Djeknarnes un- 
derhåll, af år 1533 är efter Riks-Begistra turen tryckt i 
H ndl. rörande Svenska Kyrkans -och Läroverkens Hist^ 
II: 256, 257. 
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Guståtf I titt Biskop oeh Damkapitlet i 
JUm samt UU dem som hafvu kloster i 
förläninffy att deltan Konungens UUstånd ej 
skulle sälja, pantsätta eller bortbyta gods 
ifrån Prebender, Prelaturer m. m. Sfoek» 
holm i Jipril (?) 1353*}. 

Jtem Screffz tiU Bispenu j Åboo och Capitt- 
let ther säma stadz att the icke tilstedia att någhéfn 
godz bliffua kijöptt pansatt eller bytt j firåna pre** 
bender prelaturer kyrckijor och Cloater prestegodz, 
och till frelssett eller annerstadz raett mindre rår 
nådige herre warder her rm bespord^ ther the 
skule haffua itt grantt vpsende oppå aäframttwår 
nådigste herre icke skall thala them till ther rm 

Jtem thet sama till Abbatissam ) Skoo Clö- 
ster, och tiU them som haffua Gloster j b^Mning 



*) Riks-Reg. 1SS1--84. fol. 120. 
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Bref for Mir Christopher^ att ifrån Gudhems 
Moster återfå ett silfverkors och till Dom" 
hapitlet i Skara^ att Konungen vill uppbära 
ränta ifrån åtskilliga Prebender och €anO" 
nier derstddes. Stockholm den iS Maj 
iö55 *). 

Jtém screffz och sama tiidt mester ChristofFer 
tiil att hann må kiennas. widt thet sölff korss 
igenn 'Som hans föreldra haffua giffuit till Gudhems 
Glöster, och att vrår nådigste herre ar ther wäl 
till fridz mett 

Jtem till Biscopenn och Capidet j Skara, eflfter 
thet att ther are någre godemenn besettnapå Laudz- 
bygdenn, och ha£fua prebender och canonier j 
Skara, forseer hans nådh sig att the are wäl be- 
lathne mett the geld som the mett theres tilbörliga 
näring vthaff haffua kunne, är för then skull wår 
nådigste herres wilie att hans nådh will thenckia 
till att ypbära sama for: ne Frebendas Rentta hans 
nådh till ^odo mett the andras som lösa äre 



O Riks-Reg. 1581-1534. fol. 121. 
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Utdrag af Gtistaf I:s Sv€^ på Sunnerbo håm 
rads besvärspunkter. Upsala den i Jtmi 

£353*). ' ' 

Wij Gustaflf etc Hefese Ider dannemeun alfe 
som byggia och Loo j Sunnerboo kärligha mett 
gudh etc Käre wenner wij giffue ider tilkeima 
att edre sendebudh haffue nu warit her för oss 
mett iders3 breff ocb scri^CuiUse, huiUcit j ber&r 
rändes are vm några brister som j mene atjt ideJC 
skeer for kort- vthinnann, hiiiilka . bristen och... cjar- 
gemål wij och the godhamenn åif wårit ekkelige 
Riksens Rådh som thå tilstäde wåre öffiieruäge 
och ransakade j iderss fogte lasse Brömpz. närua- 
ranv, som her effter folier, först ymthennmuncka 
skeppann, som j äre begärandes att ythgeifua j 
peninge och Icke i komn. Tyckes oss och the 
godemenn såå att kronone skulle ther vthinnaa 
skee för kortt, epter thet attj Nydala Clöster, fin- 
nas godh breff och beuisninger att sama muncke 
skieppa böör att vthgåå j komn epter thet är 
iderss retta Tiende huilkit och så ther mett be- 
sluttidt bleff, attj antenn skole göre henne Tth j 
kom eller och giffua ther peninge före sont skiep- 
pann går och geller, epter som j kunne komma 
offuereens mett then godho mann som Clostret åff 
oss ] befalning hafuer, yttermera som j beröre 
j idress scriffuilsse vm thenn Leggeskeppan etc 
Så försee wij oss attj damiememi alle, attj icke 



*) Riks-Reg. 1531-34. fol. 122. 



— 38 — 

annat tilbyude kunne eller wele än att j an- 
thenn giffua henne vth ] Rog som fader och for- 
eldra för ider giort haffua, eller och bettala henne 
som hon går och geller j Landet. Som j scriffue 
och att ther j Synnerboo are uththagna twä Gar- 
dar åff thenn gäll som ] tu skifften är. Så haflfua 
godemenn Sueriges lagh som thenn trettone wäl 
fitskilier, att når någhon är åtskild om disk och 
duk eller ther heman är j tu skifft, thå bör ther 
åff gåå twå gestninger tesliges och tuå Gerdar 
och andra utskyller, vndan tagandes skattenn thenn 
bör Ytgåå eiFter Jordatalet, _ _ — . — — 
— — — — -^ ytterligare haflfua ederss sen- 
dingebudh och giffuit oss tilkenne huruledes pre- 
steme ther j Sunnerbo tage ] LikstoU epter hustru 
eller bonde när the åfflidne are, icke minne änn 
ene koo, dch ther eth holflft pund kijött och nå- 
gre kakur, Så kunne wlj och the godemenn Rik- 
sens Rådh icke annat tilswara än attj j thet styc- 
kit mage holla ider wldt Kyrckebalkenne , såå 
attj geffue prestenn för sitt vmack att hann jordar 
Likit V öre peninge, dog thenn som mera' will 
giffua kunne wij thet wäl liidha, men mett retta 
och epter lagen äre j icke mera pligtuge, — - — 
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Gustaf I:s Förening med Biskop Magnus 
Simmar i Strengnäs. Gripsholm den 22 
Juni åS35% 

Wij GustafT mett gudz. nåcle Sueriges och göt- 
tes etc Kouung, Göre witterligit att effter then vn- 
deruisuing szom oss elskelig Biscop Måus j Streg- 
vke^ oss tilkeuna giffult liaffuer, are wij så offuer 
ens wordue mett koiiom, så att hann oss till en he* 
hageligh tiidh årligha vtafif Stregnes Riscopz. sticktt, 
giffua skall tu Tnszende mark örtug,. Ttgeffuandes 
oss sama peninge j en redelig bettalning^. nanest- 
komandis tempore apostolorunx Petrj et Paulj, och 
sedhan altiidh sama tiidh, Ther emoth haflue 
•\vi\ gunsteliga \ntt och tillathet, och nu mett 
thetta wårtt öpne breffue vnne och tillathe, att 
hann må och skal nijuta och behålla Biscopz tien- 
den, vtöffuer hela Sticktet Tesliges Biscopzstolszens 
egna Landbor szom hann nu j sin haflfuandes woru 
haffuer, mett all then rentto Sakörer och Biscopz 
gestning som ther åffgåå pleger Samalunda skall 
hann och behoUa thenn procurationem som Cler- 
kariid ther j Stickthet plägha vtgöra, men mett 
the andra kyrckerss klösterss presters eller pre- 
benderss Landbor, eller mett szakören hosz pre- 
steme ther \ Stickthet, skall hann platt inthet be- 
fatta sig mett, Ttann wår fogde skall j then mot- 
ten rama wårtt bestå både mett Sa ekoren och 
gestningen effter som westerårs ordinautla och 



*) Riks-Reg. 1531-15S1. lol. 126. 
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then contracktt wij honom mettgiffuit haffae inne- 
holler, Och bijude wij the gode men Glerckäriidh 
j for scriffne Stregnes sticktt, att the are förcne 
Biscop Måns hörnge och lydnge, szom them Lör 
att wara theres Biscop j the Saker szom forscriff- 
uit står, Huilkit wij glffua wåre fogder och em- 
jbettzmen tilkenna att the mage wetta huadt the 
sig her efiter rätta skole, Tess till wisso 



Gustaf I:s Förening medArke^Biskop Laurentius 
; Petti om prestegäll^ uppenbara Skri/ ty l^a- 
lors och Studenters underhåll^ samt att Han 
ej skulle företaga någon ^^reformacio^^ utan 
Konungens tillstånd. Stockholm Martini tid 
{11 Nov.) 1335*). 

Wi] Gustaff etc Göre witterligit och Beken- 
nes mett thetta wort öpne hreiF atuj så are wtöf- 
fiier ens wordne mett oss elskelig werdig fader, 
Slrchebiskop Lårens i vpsala, så att han skall 
som her epter scriffuit står, handla mett sitt clär- 
kerij i vpsala Stickt, först ath ther någor gield 
bliftua lösa, eller kirkeherre fi.'å faUer, skall thå 
for:ne Erchebiscop Lårens, epter Vesterårs ordi- 
nantia besörgia gelden jgen, mett the menn, som 
ther kunne duga före, och Jntredda are mett gudz ord, 



*) Riks-Reg. l&31-l&34i fol.. 161. 
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om the for håådeQ äre, eller ått mmste thet sig i 
then mötte wnderuise lathe wele, och jnge andre^ 
auteu for weld, wenskap eller gåffaer, skuUdt 
dog ther stora huflfuod gield lösa bliffua, skole 
"wi] ther vm bliiliia åtspordt, for en the Confere- 
resy så ath then sådana gield besitla skall, skall 
först komma och presentera siig for oss, firamde- 
lis ther och någer prest sig forbryter, i the styc- 
ker som hans presteembete på lijder så ath han 
anten forsnmer sin tidegerd, eller icke will pre- 
dika gudz ord eller annet sådant, thå haffue BIs- 
pen wold, ath straffa ther wtöffuer, epter som skiell 
kan medt fölgia^ Tessligis om then oppenbara 
skrifft som skee plager, haffue wij giffuit Bispen 
Befalning, ath haffua ther eth gott ypseende opå, 
och setia huem honum synes lick tiil -wara, som 
ther på ackter, Och epter ordinantian JnnehoUer, 
ath Konungen skulle göres Rekenskap for Jnled- 
ningene, are wij tiil frijdz, ath sådana Jnledning 

må komma Scholestuffuom, eller och fatige Stu- 
denter till hielp Jtem haffue wij och så befalett 
honum ath haffue ett ytterligare vpseende på Scho- 
lestuffueme her i Stickthet, än her till skiet är, 
både medt Scholemesterne och lerdomeme och the- 
res Tppehelle acktendes på ath diecknene foregiffuit 
bliffuit en sanskyllog lerdom, ecke aleneste wtaff 
then helge scrifft wtan och Jemuell then lerdom 
som brukas kan, pro Ttilitate rej relpublices Men 
scholemesterne skole behoUa tiil* theres vppehelle 
then dell, som the tilforende haffue warit waue 
wp ath bera, på skolene wegna, ther bispen skall 

wara them behielpelig tiil ath the thet redeliga 
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vrtfa, oeh kuar han än någen råd kunne finna^ 
ath foiiietm theris lön, såge mrij thet gers», he- 
synnerliga the som leggie någen fiijt i liieris em- 
bete^ Samelunda be£)le irtIj honum, ath han skall 
see på bradhet, mett then dell, som pleger kom- 
ma the fatige studenter tlil hielp, szå ath the thet 
aff någet bliffue delactuge, mere än her till skeet 
är Och befale vrij tessligis Erchebispenn ath han 
Jngen reibrmacio i någenn mötte göre skall, mett 
minne han oss, ther ym tillbrende åthsport halfuer, 
huru, och i huad styckar, han reformera will ep- 
ter ath vtaff hastelige refor macioner pleger rnder- 
stundom skee forargilse, tharföre huar någen re- 
formacio skee skall mötte hon skee medt en god 
försyn, Huilkit wlj gifFua Capitlet i vpsale och 
tesliges clerkeriid i vpsale styckt tilkenne, ath the 
mage wethe, huar the sig epter retta skole Tess. 
till wisso lathe wij tryckia wortt Sacret på 



Ordning af år lS55y först gifvcn for hcL 
Andes hus oeh hospital simnt sedan för Dan-- 
viks hospital*). 

Wij Giöstaf med gudz nåde etc Giöre wittar- 
ligit, at wij af synnerliga gunst och nåde, hafwa 
med Rikes Råd stadCistelse och bekräfftat at al 
den ränta, här inaom stadz och utom, somtllfore- 

*) Preste-Stäiidets Archiv. Svenska Eccl. Handl. 1500 
— J599 N:o 23. 
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&e liafwer legat under alla smkstugor och frijbrö- 
elers uppeliälle^ tliesslijkes al den Ränta »om un- 
der sancte Claras Gloster legat hafwer, skal nu 
altsammau wara under et Reglemente til et Helge 
andes huus och Hospital, och befallat oss Borg- 
mästare ooh Råd ^kola stå derföre, och så skickat, 
at där kan redeliga tilgå; Så och effter det at wij 
nu af gudz nåde, hafwa lärt besinna, genom hans 
heliga ord, at oss på wårt embetes wägnar, bör 
så wähl weta de fattigas bästa, som alle andras, 
där -oss är befallning öfwer gifwen här i Staden 
och twifle wij intet, at wär gud och skapare wor- 
do det icke tagandes til godo, om wij allenast 
brukade wåra befallningar the hälbregda til bij- 
stånd, och låta fattiga, Sinka blifwa, de der dock 
mera hielp behöfwa, effter det de icke kunna hiel- 
pa sig sielf ; derföre på det at här effter kan deste 
redigare tilgå i förberörde Hospital, både med dem 
som hafwa der gilwit sig in, i frijbröd för sine 
Penningar, så och med de fattige sinka, — hatwa 
wi] belefwat och samtyckt, at de der nu inne are, 
och jämwähl här effter komma kunna, skola hwar 
i sitt skick och befallning föUia denne reglo effter. 
Hwilken ther gifwen är. Anno Domini §533. 

Om Föreståndare och annor Embeter. 

Först och främst när Föreståndare skickas 
skole, då skal twå tagas ther til, som gud hatwa 
för ögon, och äro gode, oberycktade män, och 
skola de giöra deras Eed, der uppä, at de wilia 
wara Hos|iitalen hulde och trogne til hwilket de 
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och högeligen förmanas skole, och skal detta wa*- 
ra dheras Eed: Gud ware mig så huld, som iag 
wil wara Hospitalen huld efter mit bästa förstånd. 

2. 

Desse twå skole hafwa öf?rerste befallningen i 
Hospitalen, och alle andre som der Embeter och 
befallningar hafwa, skola wara dem lydige och 
hörige. 

Effter det wil wara föreständarena för swärt 
at wara altijd wljd handena, derföre skal skickas 
en god trogen man dertil, som. skal wara Sysslo- 
man i Hospitalen, den där affton och morgon al- 
tijd tilstädes, och hwad föreständarena får honom 
1 händer, det skal han redeligen utskaffa, och eli- 
ter det wil mycket hängia på Sysslomannen, at 
det skal redeliga tilgå, derföre skal tagas til den 
befallning, en sådan man, som de fattige kiäre 
hafwer, den der och wil lefwa och döö med dem 
i Hospitalen, om man en sådan bekomma kan. 

På det at intet tilfälle skal gifwas, at med 
otrohet draga något ifrån Hospitalen derföra skola 
de tagas til Bagare, Bryggare, kiök, och kiäller 
Swän, som besworne äre, til at lefwa och döö i 
Hospitalen, om man elliest sådane folck öfwerkom- 
ma kan. 
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Föreståndarena sicola en resa om ähret, som 
är wid sancte Walborg tid giöra Borgmästare och 
Råd räkenskap för den npbörd och utgifft som de 
hafft hafwa på Hospitalens wägnar i det framled- 
ne åhr, och skola Borgmästare och Råd hafwa der 
ena skrifft af, hiiru Räkenskapen sig forelupne är, 
hwad npbörd och utgifft dragit hafwer, och hwaå 
Hospitalen är til aoktas eller tilforene. 

6. 

När någon dehl fattas i Hospitalen, och d-er 
kommer Icke så mycket hielp som hehöfwes, då 
^ola Förmyndarena det kundgiöra Kyrkioherda- 
nom och Fredikantenie, at de mage förmana folc- 
ket i Staden til at komma de fattige til hielp och 
mimosor. 

7. 

Skal och hållas ^n god och förståndig Klerck 
i Hospitalen, den i gudz ord förfaren är för Pre- 
dikare och Cappellan. 

Samma Klerck skal Predika der I Eyrkione 
alle helgedagar, och hålla där mässo, så offta det 
behöfwes, han skal pch lära och förmana de fat- 
tige i siukstugome, åtminstone, twå resor om wec- 
kone, och giöra dem deras redo när så behöfwes 
och altijd förmana dem til gudz bord, och til sämia 
och kiärlek. 
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9. 

Klerken skal och hafwa der upsyn vppå at 
Lordlexan redeliga hållen warder, dcu tijddefrij- 
Lröder och systrar aro til Lord. 

10. 

Skal och Klerken altijd läsa budorden, trona, 
fader ^år, och de ord som lyda på Christii nat- 
ward, i Slukstugorne, och håUa de fattige det 
före, at de sådana lära skole. 

11. 

Glerken skal de andelige Saker med Rldde- 
gårds och annat, wara nnder bye kyrckiones re- 
gemente, och hålla sådan Sång och läsning, som 
kyrkioherren honom fiiresäger, på det at endräckt 
blifwa skal. 

12. 

När någon af de siuke liggia i deras yttersta, 
då skal Glercken gå til dem och trösta dem, eff- 
ter som han ser dem bäst behöfwa, och skal han 
skicka någre förståndige af dem som i siukstugor- 
ne äro dertil, at de skola ackta uppå den siuka, 
och altijd förmana honom at han står fast i trone. 

13. 

Skal Clercken som är både för Predikare och 
Capellan hafwa frij wåning, wed, kost, til sigwid 
frij bröde bordet, och ther til 4 o mark Penningar 
i sin löhn om åhret. Men der man icke kan be- 
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komma en sådan Klerck, somtienarför Cappellan, 
— hafwa frij wed, wåning och kast, wid irijbrö- 
iler bordet och dertil 20 mark Penningar, i sin löhn 
om ähret, och skal dä besynnerligen handlas med 
Predikaren, och skal Pretlikaren Predika hwar hel- 
ge dag i kyrkione, och twä resor om wekone, i 
«iukstugorne ; alt det andraskal Cappellanen giora. 

Om Frijbröder. 

14. 

Effter det af ålder hafwer hålets 1 helge andes 
husena, et frijbröd, med redelig kost och Spis- 
ning, för gode Borgare och Borgerskors skul, och 
andra sig wilia gifwa dertil med deras penningar, 
här effter altljd wid mackt hällas >/v4d Hospitalen, 
t)ch alla som gå til det bordet, skal hålla sig wid 
desse effterskrifne stadgar, 

15. 

Först skal ingen tagas in i detta frijbröd, til 
bllfwa här broder eller Syster, utan gammalt folck 
som oberycktat är, och eij längre förmå hålla hus 
och hemman, uppe för deras ålderdomb skul, de 
<ler got Borgerskap i deras framlidne ålder uppe- 
hållit hafwa intet ungt eller glfft folck skal kom- 
ma i detta bröd, med mindre det skier för såda- 
na siukdomb skul, at de äro i det menige bästa, 
onyttlge, eller någre andra besynnerliga saker, ther 
Borgmästare och Råder, skola ransaka om. 
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16. 

Skola Föreståndarena ingen taga in i detFrlj- 
bröd, med mindre han gifwer så mycket in med 
»ig, at det är Hospitalen til nytto, at han ther 
kommen är, och skola de altijd der om höra Borg- 
mästarens och Rådzens sinne och wilia, och eij 
wara for hastige taga der någon in. 

17. 

Om så är, at någon wil gifwa sig in i detta 
frijbröd med huus och grund, han skal först stäl- 
la sine arfwingar, tilfredz, eller och biuda dem 
sådane huus och grund til kiöps, och låta det 
skrifwas i Stadzeus tänckiebook at de hans afgifft 
icke klandra skola effter hans död, säijandes sig 
wara skiedt, orät^ och det woro Hospitalen til ska- 
da, at de hans ingi£ft med lagen ryggia skulle. 

18. 

Alt det goda som de Frijbröder och Systrar 
hafwa, det skal alt effter deras död höra Hospita- 
len til ehwarest det fiinnit warder, dock mage de 
bruka dehras ägodehlar sielfwa, och hafwa dem 
hand emellan så länge de lefwa. 

19* 

När någon intages i detta frijbröd, då skal 
honom warda denne reglan föreläsen, at han skal 
bedia sig så Gud, hielpa, at han wil wara förestån- 
darena och iUerkenom i det honom bör, lydig 

ooh 
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och hörig, och giöra eflfter som denna iregla inne- 
håller, och han skal räkia hwar broder och Syster 
handena ther uppå, at han skal lefwa fridsamme- 
liga med dem. 

20. 

Skal ingen broder eller Syster sättia några 
Penningar med utan Hospitalen när sina wänner, 
med mindre han det kundgiör, för föreståndarena 
eller Clerken, så at samma Penningar om de oför- 
skingrade blifwa, ju mage komma Hospitalen til 
godo, effter hans död, hwilken här emot giör, och 
warder deröfwer beslagen, han skal räknas för en 
otrogen man, och hafwa förbrutit sit frijbröd. 

21. 

Skola icke bröderne eller Systrarne giöra nå- 
got Testamente, eij heller kiésa något främmande 
rum til sin lägerstad. 

22. 

Jingen broder eller Syster skal liggia någon 
nat utaf Hospitalet, med mindre det skier med 
Sysslemannens eller Glerkens förlof. 

23. 

Hwilken Broder eller Syster, som bedrifwer 
någon uppenbar last, som är horerij, tiufnad, eller 
annat sådant, han eller hon, warder therföre straf- 
fat af öfwerhetena, hafwa förbrutit sit frijbröd. 
Band. II. 4 
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24. 

Betlrlfwes någon skiörhet, der icke kommer 
hoor nti, och warder deimed en gäng Leslagen, 
hafwer brutit sit frijbröd, pä en månad, warder 
han annan gång, der med beshgen, miste sijt frlj- 
bröd på twå månader och för tredie gången mi- 
ste sit frijbröd et fierdings åhr, kommer han ofF- 
lare igen warde förwist Hospitalet, och komme 
iher inthet åter, förty detta frijbröd är skickat, för 
deras skul, som sig redeligen hålla ivrillia. 

25. 

Hwilken som kifvrar och träter ^å d^n andra, 
han skal lÖr hwjairje resa han det gipr, foj^wisas 
ifrån bordet pä tre dagar tilgiörande, kommer han 
med sit kif och träta för offta igen, miste sit frij- 
bröd pä en månad tilgiörandes ; Hwar det och så 
jrunnit warder, at han icke wil bättra sig, wprder 
fbrwist af Hospitalen, och komme ther injet igen, 
för än han sig bättrat hafwer. 

26. 

Hwar ther och så händer at någre komma til 
Slagsmåhl, der pust, hårdrag, blånat, eller blod- 
wite, uti kommer, deröfwer rette öfwerheten, och 
d«n saker är, miste sit frijbröd et fiärdings åhn 

27. 

Hwijken af them sopi gifw^r föreständ^rena 
Kler(^k(Bn eller Sysslomannen träsk ord, han miste 
sina ii^åhltljder på åtta d^gar, för hwarje resa han 
dej glör. 
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Skole Bröderna och Systrarna alla äta tUho- 
pa uti Convent Stugun, och wara tyste öfwer Måhl- 
ti jden, och höra nppå Bordsläxan eller annan god 
lärdomli, som Clercken kan dem föregifwa, hwil- 
ken som oliuden giör, hafwe förbrutit tvvå måhl- 
tijder for hwarje resa han detgiör. 

29. 

När de gå til bords skola de läsa det Swän- 
ska benedicite, och det Swänska gratias, när de 
gå ifrån bords, effter latinen är dem icke forståu- 
delig. 

50. 

Jngen skal bära något af Hospitalens mat 
ifrån bordet med sig, hoo det giör, hafwer för- 
brutit twå måhltijder för hwarie resa. 

5L 

Uwar så hända kan at de icke warda så spi- 
sade som tilbSrligit är, då skola de förmana före- 
ståndarena derom, lägges der icke boot uppå» då 
skola de gifwa det Borgmästare och Råd tilkiänna, 
och icke föra det annorstädes kring om byyn, eij 
skola de heller wara för hastige, til at beklaga 
öfwer dehras spijsning, förty de måste understun- 
dom lijda och omgiälla efi^er som tijden tilsäger, 
stundom mer och stundom mindre, besyiinerligen 
til dess at Hospitalen bättre komma sig före. 

4* 
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32. 

Om Söckiiedagarne skola de gå til Lords tå 
tije är slagen, och om Helgedagarne, uär utsiungit 
är i Ijykyrckiorne, och altijd om afitonen dåfemb 
ar slagit, hwilkea där icke acktar på sina måhl- 
tijd, hafwe sielf skadan, och Sysslemannen icke 
wara plicktig at gliwa honom något besynnerliga, 
utan så kan haiida at uågor ar siuk, då skal ho- 
nom gifwas besynnerliga det honom kan tiena. 

33. 

H-wilken som sig inkiöpt hafwer i föreskrlfne 
frijbröd, och icke kan fördraga sig med forestän- 
darena Sysslemannen eller bröderne, och wil för- 
denskul der ut igen, han betahle sin kast, effter 
som gode män honom läggia kunna och tijden 
warit hafvrer, och hwad han hafwer mera glfwit 
hl med sig, det gifvres honom igen. 

Huru Siukstugan hållas skal. 

34. 

Först skal der ingen tagas in i Siukstugan, 
utan den som så siuk är, at han ingen råd hafwer 
at hielpa sig sielf. 

35. 

Skal och ingen tagas in, utan then som här i 
Staden, är siuk worden, föres någon här in af 
Landzbygden, den skal Förmyndarena sända hem 
igen, at hwar Församling må föda sine siuke. 

36. 

Jngen skal tagas in i stugan, den som af sina 
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egna -wänner, om the thes mackt hafwa kan, up- 
pehållen Mifwa, med mindre de gifwa så mycket 
in med honom, som han förtära kan, förty siuk- 
stugan är stickt för deras skul, som elände äro, 
och ingen huldan hafwa. 

37. 

Hwar så hände, at någon blefvvo så siuk i 
Staden, at han icke knnde fordra sig, och wille för- 
denskul giärna in i siukstugorna, hafwer han nå- 
gra ägodelar, löst eller fast, tå skole Förestånda- 
rena sälja hans arfwingar til, at de skola taga ho- 
nom och hans gods, och föda honom til döda da- 
gar; wiUia de det icke, tage då Föreståndarena den 
sinka, med den dehl han hafwer in i slukstugo- 
na, och late honom icke förfaras, i wanryckt, och 
så kunna icke arfwingarne, säija sig wara skiedt 
orät. 

38, 

Skola de fattige häfvra twå resor mat om da- 
gen, effter som tijden och lägenheten tilsäija kan» 

35). 

Skal det altijd så beställas at de fattige skola 
hafwa deras måltijd för än de frijbröder, på det 
at de som af Bröderne och Systrariie, willia gå in 
i Siukstugone, och tiena de fattige så länge de 
Sta, skola hafwa der tllfölle til. 

40. 

När de fattige skola få mat, då skal öfvrer- 
liudt läsas det Swänska benedicitc, och när de 
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ätit hafwa skal läsas tlel Sivanska gratia«, och tå 
thet läsit är skola the alla hwar i siu stad sälja : 
Lofwat och ährat ware gud, som oss så wähl spi- 
sat hafwer, och gud ware med dem som der til 
hulpit hafwa. 

41. 

Skola de fattige en reso hwar dag när dem 
tUsäJjes, bedia lor frijd och nåde, och for Öfwer- 
heten. 

42. 

Skal en tafla häugia i slukstugun, som Bud- 
orden, fader wår, Tron, Benedicite och gratias, 
på Swenska, slår skrifwit uppå, at det altijd må 
läsas uppå för de fattige, så att de det lära kunna. 

43. 

Hwilken som kifwer och träter, eller någon 
annan oreda giör, i Siukstugorne, han skal strå (Tas 
effter som KJerken och föreståndarena finna hans 
bröt wara, så at honom icke skal gifwas utan 
wattn och bröd, på en eller flere dagars tilgiö- 
rande, effter som brotten äro store til. 

44. 

Matmodren skal ackta uppå hwad som hwar 
förmår at äta, så at de som mycket siuke äro, 
mage något få som dem lyster, och ther om skal 
hon sälja Sysslcmannen til, och det skal henne 
icke nekas. 
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45, 

Skola de fattige hafwa ena reso badstuga om 
weckoua^ för deras sLul, som bada willia. 

46. 

De £)ttige som något kunna giöra, antingen 
spinna nootgarn, binda noot, eller annat sådant, 
som Hospitalen kan komma til nytta , ther skola 
the icke wara för gode tIL 

47. 

När som någor ligger i sit yttersta, då skola 
de som Clerkeu der til skickar, ackta uppå den 
siuka och trösta honom wid det sat, somdenvbe- 
falt är af Klerken, hwilken som det icke wil giö- 
ra, han skal straffas der öfwer, effter som KJerken 
förelägger- 

48. 

Skal hållas en läkiare til siukstugena, för de- 
ras skull som med läkedomb stå tilhielpamles. 

49. 

Skal eij heller tilstädias, at någor skal gå 
och tiggia på gatorne, med mindre haa haf:vrer et 
wårdteckn af Förmyndarena Fougtena, som. honom 
besicktiga skole, om han så. siuk är at honom bör 
tiggia eller eij ; Hwilken som dristar sig til at tig- 
gia, utan sådane wårteckn, ther skal Bödelen stral- 
ia öfwer, och drifwa them af by. 
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50. 



Jiigen skal komma i den slukstugoue, der de 
fiom gå sielfwa i byn effter deras föda, skola haf- 
wa deras tilhåld, ulan de som förmyndarena gif- 
wa ther lof till. ut supra. 



Gustaf I:s Förening med Klerkeriel i Skara 
stad. Stockholm KyndelsmässoMd £334 *). 

Wij Götzstaff etc Göre witterligit ath epter 
thett någre prebender och Ganonier i Schara stad 
ära oss epter Vesterårs Recess tilfalne, haffue wij 
for then skull slagit aff then Taxe som same pre- 
bendor wore Taxerade före, så ath the godemen 
Clerkeriit I Schara stad, her effter oss årliga giffue 
skole aff theres prebender, och domkirkennes ren- 
the sextan tunnor smör, wtgiffuandes same smör 
i Lödesze tempore Laurentij i landgilles wickt 
Och ther mett skole the godemen sittia frij for all 
twnga gestning och borgeleije, mett mijndre wij 
siclffue dragé her egenom, eller och wortt folk i 
stora hopar, som wår förre breff the aff ossz fått 
hatfua yttermere formelie, Huilkit wora fogtar och 
embetzmen mage si ig epter retta Tess till wisso 



*) Riks-Reg. 1531-1534. fol. 168. 
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Gustaf I:s Föt^ening med Biskop Sven i Skar- 
va om åtskilliga prebender och kanonier. 
Stockholm i Febtmari 1354 *). 

Wij Gustaff etc Gore witterligit atuj haffue 
giordt sådana Coutract mett oss elskelig werdig 
fader her Sweu medt gudz uåde Biscop tiil Schara, 
ath han hehoUa skall thenne epterma prebender, 
och Canonier i thetta åar, och giffna oss ther så- 
dana Taxer afif huar Prebende törst skall han 
nlwtha och behoUa preposituram medt all tess 
rentho och rettnghett, medt biscopz gestningen aff 
same pronesteriidz landboor som then gestnlncr 
ecke lösa medt någen then dell som Jureknat är i 
then vpbyrd han haffuer giortt Rekenskap före, 
Giflfuandrs oss ther aff ther aff try hundrade mark 
dansca, preLeiidam Salabij öffre, for so mark 4 
skillinger, prebendam Sanctl petrj Ludosiensis for 
45 mark 6 skr, prebendam Jersysla nedre for 3o 
mark dansca prebendam vnnarijd for 3o mark 
dansca Och prebendam Lagmanstorp for i 2 mark 
dausca wtgifiuandis same peninge her i Stocholm 
när förste förett bliffuer thä Taxen aff Stijcktett, 
och skatten alf Schara stad, wttores, och huar nå- 
gen Stedslöre faller i bland Landboriia som lijda 
till forrne prebender skal thå der besynnerliga gö- 
ras Rekenskap (ore, huad sedan rentan mere dra- 
ger antalgen medt tiend eller annett, skal thå ther 
hoUas korprest aff, som gamall plegseedt warlth 



*) RiksReg. 1531-1Ö34. fol. 168. 
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haffuer, Biudhendes her medt alle som före wore 
skull wele och skole, göra och lathe, ath the 
forne Biskop Swen, jiithet hinder eller förfång göra 
på förbe: da prebender eller Canonier eller tess 
rentho i någen mötte wijd wär ogunst, och tesse 
epterrne canoniei' Tess Täl wisso lathe wlj tryc- 
kla wort Secret 



Gustaf I:s Formaningshref täl några lands- 
ändar i riket ^ att rätt utgöra sin Tionde 
af år 1354*). 

Wij Gustaff etc Helse eder öss Elskelige fri- 
borne frelsesmen köpstadzmen Bönder och menige 
almoge, som byggia boo j N: Ewinnerliga mett 
gud, etc Käre wenner wij giffue eder tilkenne 
atuj haffue förstått, huruledes någre i bland eder, 
wele draga sig vndan, then rettighet som i epter 
gudz lag, Sweriges lag plictuge are att göra, jn j 
kirkeherbergit, som är eders rette tiende, at hon 
alrlg komber i rettan tijd jn. Eij heller far Cler- 
keriit then dell som them medt retta aff eder bör 
ath haffua, Tthan ath j giffua så sakenne före, atuj 
skulle haffue thet afflyst atj ecke sädana rettighe- 
ter wtgöra skulle, Thet wij aldrig glortt haffue, 
oc i ecke thet medt nägenn skell, beulsa skole, 
Huar wij skulle aff leggia then tiende, som i göra 
skole, Jnd i kirkcherberghen, och then dell som 



*) Riks-Reg. 1531 ^1&S4. fol. 169. 
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i äre Clerkeriit plictuge, Szå skulle wij oc aff leg- 
gia thenn dell som Biscopz embethet tllkreffuer, 
oc then tijäniste som presterne are eder plictoge 
att göra, htiHkit oss eller eder ecke.i någen mötte, 
nyttogt wåre, Huarfore biude wij eder Strengelige, 
atj epter thenne tijd vele Rette eder sielffue, i then 
motto, oc wtgöra eders rette tlemle Jn i kirkeher- 
bergen oc eders kirkéherrar all theu dell i them 
plictuge are, i rattan tiid epter lagen, mett tiende, 
Offer, LikstoU, på^jcha altare, tiende humbla oc 
all andre laglige rentho, som eder böör The skole 
ther emotl hoUa eder redelige vppe all then tijäni- 
ste som them böör på Chrjstendomsens och theris 
presteembetes wegna mett messo, predican Sock- 
nebud, oc all annenn tijäniste, som the thet fot 
gud, oc oss ansuara wele, Huar så skeer ath then- 
ne wår formaning kan Jnthet hielpa, thå skole i 
ecke lathe eder formidra atuj tenckia ther näget 
annett tiil, så atj ecke säå lettelige komma tiil 
eder påscha dag her epter, som nw en tijd long 
skeedt är, epter thet wij förnimma atj ther vtaff 
tage eder mera tilielle att vndraga eder frå eder 
retlighett, än att göra henne wtth Och giffua wij 
therföre wore fougter oc beialningsmenn huar i siit 
fögderi j, ther fulla befalning opå, ath haffue ther 
vpseende medt, oc straffa them som herwtöffuer 
brista, epter Suerigis lag, Ttann alle nåder, så 
frarapt the wele vnduika wor ogunste Jder her 
mett gud befalendes. 
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Gustaf I:s Domhref for Holger Karlson och 
Biteer Nilson^ att återbörda gods i/ rån Ar- 
kedjeknedömet i Strengnäs. Stockholm i 
Febr. £334*). 

Wij Gustaff etc Göre witterligit att oss El- 
skelige Erlige velbyrdige menu, Iier Holger Karlson 
oc her Birge Nlelson, haffue mett god skell be- 
wiss, breff oc segell oss vuderricktett oc foregif- 
fuit, att ther are neste ärffuinger oc rette byrde- 
men till the godz, som her Nielss Boosou oc hans 
framlidne (oraldre (hues siall gudt nåde) haffue 
latld fundere Erchedäclienc Dömit opå vdj Streng- 
nos Domkirkio etc oc tiil kirkior oc Closter, Så 
epter att the godz som gifne are vndan frelsit oc 
tiil kirkior oc Closter, sedan Konungh Karls räffst 
stod, mage the szom ratte neste ärffuinger äre^ 
Epter Vesterars Recess, lydelse oc jnnehoUesze 
jgen byrde vnder släcten, oc tiil neste byrden 
Igen, Therfore epther förbe: de her Holger Karlson^ 
oc her Birge Nielson haffue god skiell oc bewisz, 
att the are ther neste byrdemenn till, mett theris 
metärffuinger, Haffue wij vndt tillatid oc tilsagt, 
att the, mage oc skole kenues wijd same godz 
igen, szom for: ne Erchedechene Dömit i Streng- 
nes opå funderet är, mett all then rentho oc ret- 
tighett, som ther nw tilligger, och aff ålder tiUe- 
gat haffuer, Doch vndantagende Erchedächene 
gården i Strengnäss, Huarftire biude wij alle, som 



*) Riks-Reg. 1581-34. fol. 188. 
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före wpra skull wele oc skola, göra oc lathe, att 
the forrne her Holger Karlson lier Birge NIelson oc 
theris medärffuinger her emott Juthet hmder eller 
lorfång att göra i någeu mötte Tess 



Gustaf I:s Domhref for fru Gunnill på Ben» 
hammar och Fru Karin på Lagno^ att ålet^ 
hörda godsj som ligga under S. Sigfnds pre* 
benda i Linköping^ samt Stänge gård med 
underlydande. Stockholm i Februari iö54*). 

Wij Gustaff etc. Göre wltterligit att oss El- 
skelige Erllge welbyrdlge Qwlniie frw Gunnil på 
Benhammar och frw Karhi på Langnöö, haffue mett 
god skiell breff oc Segeli oss berettat oc vnder- 
uist, att the are neste ärffuhiger oc byrdemenn till 
the godz, som ligge vndj S: Sigfrid j prebenda, 
huilken funderet ar ytj Linköpungs Domkirko tes- 
ligis oc tiil Stange berge gärd, och the godz ther 
vnder liggia Szå epter, alt the godz som gIfFne 
are, vndan frelsit oc tiil kirkior oc Closter, sedan 
Kong Karls räffzt stod, mage the som neste ärflf- 
ujngerne oc byrdemen are, epter som Vesterars 
Recess formelder oc JnnehoUer, igen byrde vndj 
slägteu oc rätte byrden igen, Therlore epter for- 
be: de frw Gunnill oc fr w Karin, haffue ther god oc 
skiell till, att the äre neste ärffuingeme tiil, haffue 



*) Riks-Reg. ISSl— 1584. fol. 188 v. 
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wij wndt tUlatid oc tilsagt, att the mett theris 
mettärfluinger, mage oc skole igen byrde same 
godtz som vmlj forberda prebenda legiaiidis are, 
Tesligist oc Stäiige bergs gård, oc alle the godtz 
ther vnder Uggia, mett all thea rentho oc rettlg- 
hett, szom ther nw tiUIgger, och aff ålder tillegat 
haffuer, Huarföre biude wij alle som före wore 
skull wele oc skole göra oc lathe, att the for: ne 
fru Guunill oc fru Karin eller theris metarflFuinger 
her emott juthet hinder eller förfång att göra i 
någen mötte Tess tiil wisso. 



Olof Larsons Shnfvelse till Gustaf Ij med 
tacksägelse for en prebenda i Strengnäs^ fee- 
rättelse om religions-angelägenheterna i Eu^ 
ropaj såsom om Påf vens förbund med Ki^n» 
ungen i Frankrike^ att Konungen i Eng- 
land antagit den Evangeliska läran och 
till sitt land kallat Phil. Melanehlhon^ om 
Vederdopame i Munster^ vidare åtskilliga 
andra utländska nyheter; om Dannemora-* 
malmen och Bergverkens t nket förbättnngy 
m. m. samt om Liibeckames sak med Hol- 
ländat*ne. Wittenberg den 13 JlptiHS54% 

Högmectugiste Förste Äldre keriste Naduge 



*) Original. Riks- Arehi vet. AcU Historica 1520—1560. 
Utg. har ej kunnat underlåta, att lemna detta vigUga 
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Herre, Min weluUioglia underdånige tro tieusjt E. 
'N. H. medh högsta flijt, altidh till redha, Högh- 
mectuge förste keriste nådige herre. Jach haffuer 
Ibrståt vdaff E. N. H. scrifiTuelse, huruledes E. 
N. H. haffuer på theu supplication lach E. N. H. 
j thenne forliden sommar ödmiukligan medh Le- 
sögt haffuer, latit finna sigh aldelis gun&togh och 
weluUiogh, och förlendt mich medh en prebenda 
Ttj Strengnäs, ther medh lach mich här vtj Tyss- 
Jand vppeholla skal, Så tackar lach E. N. H. 
therföre på thet aldra högsta, mich någon tldh 
mögligit wara känn. Och will gema wara redaboghen 
som mich cUigis tilbör, sådant effter min yttersta 
förmågha vtj all Tixderdåuigheet ath förtlena, En- 
doch iach E. H. thenne tidh ingen tienst gpra 
känn, v tan allena, thet lach medh min ringa ^jcrif- 
fuelse, kan geffua E. H. till keuna^ the tidhende 
och leghljgheter som her förefalla } landet, huil- 
kedh iach her effter ytterligare göra will, pchger- 
na bätra om noghot här till försumadh äi», Och 
äro vdaff the tidender som her nu wancka j Jan- 
det förnämligast thenne, Ath sedan Påffuen eij fick 
the swar ytaff thenne Euangeliska förster, på thet 
Concilium han medh Keyserlica Maj:t förscriffult 
hade, som honom wäl behagade, winlegger han 
sigh huadh han förmå ath vpweckia Keijserlica 
|H:t till vprppr emoot samma Euangeli^ke fq^ster 
^tc. Qch eij allena hans M:t, vtan och andra 



bref i sm helhet, ehuru det afven innehåller frågor» 
som för dean» afdeloing af Samlingen äro främ- 
mande. 
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konungar herrar och förstår, Besynnerliga Konun- 
gen aff Franckrijke, medh huilken han personliga 
warit haflfuer till samtal vtj Marsilien, och giordt 
itt forbundt medh H. N. nu j höstas nest för- 
gongen, som E. N. H. warder finnandes j thenne 
nyia tidender som ther om affprenterijdhutgongne 
äro, huilka lach E. N. H. samfeldt medt the swar 
som the Euangeliske förster goffuo Keserlica M:t 
om thet Goncilium, her medh sender, Doch sägs 
här ath Konglica M:t aflf Engelland wiU dragha 
sigh ther ifrå, och skall haifua annamadh then 
Euangeliska lärdom, huilken han och haffuer ac- 
tadh latidh predica vdöffuer alt hans rike, Tesli- 
kes haffuer Hans Högmegtighet, och hafftslna le- 
gater här hoos the Euangeliska förster actandes för- 
binda sigh medh them, emoot Påffuen och hans 
anhang, Ther till är han begärandes här vtaffWit- 
temberg M. Philippum Melancton till sigh, som 
then Euangeliska lärdom vtj hans rike retteligha 
plantera kunde, Framdelis sägs här vtaff it vp- 
roor som sigh vtj en stadh benempd Mönster be- 
giffuit haffuer, aff thenne vrsak, aöithe ilj (3) par- 
ti j, nemliga Papistiske Luteriske och Widderdö- 
perske som j samma stadh vpkompne woro, wor- 
do för theras troos åtskildnat skull szln emellan 
vproriske, ther aff ath the Widderdöpare som nu 
mechtugast wordne woro, wille tuinga the andra 
två partij medh macht till ath anamma then samma 
troo som the hade, Thä på thet ath samma saak 
eij skulle komma till nogon blodz vtgiutilse wiko 
the Luterske och Papistiske medh hustru och barnn 

aff 
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aflr staden, latandes the andra intaga theras hws 
och ägha delar, sökiandes hielp hoos theras herre 
Bispen aff Mönster, huilken nu niedh landgrefFuens 
aif Hessenn hielp haffuer Leleghradh samma wld- 
derdöpare vtj sanima Mönster, aetandes ath straf- 
fa them för thet öffuerwold the the andra theras 
medhborgara giordt haflfua 

Jtem kere Naduge herre är hijt scrlffuit fcir 
wissa tidhender ifrä Fenedien, ath kongen vtaiF 
Persen Sophoi benempd, haffuer j thette forlldhna 
är tallidh jn vtj Turkens land, och slagit honom 
i5o*) tusend folck ifrä och fät till fongar the be- 
stå hötfuitzmen som hann vtj hans hela rike hade, 
vnder hullka, Hertoghens sonn vtaff Fenedien och 
war AtiP huilkedh förmodhendis är ath Tyszland 
warder wäll en tidh long för samma Turke fridh 
hatfuandes Teslikes är hijt och scriffuet fiir wissa 
tidhende vtafF Hispanien, ath Keyserlica Mtz skip 
som hans M:t j thenne förlidhen szomar till ath 
upsökia noghor ny land vtskickadh hade, haffua 
fuunedh en ny öö eller land, longt j öster södher ifrå 
Calicut, på huilkenn (sedan the medh macht j land 
kompne woro, the funno osäijeligha mykit gull, 
som ther öffuerflödeliga wexer på landet, Ther aflf 
Konungen ther på landit (szedan hann sigh medh 
Keijsarens folck wenlighan fördragit hade) skenchte 
them så mykit the begärade. Sedan laddc the the- 
res 3kip så mykit the vdöÖuer fetalien (then the 
höghre actade än gulledh , draga kunde, och kom- 



*) Detta tal är genom radering i Orig. något otydligt. 
Band. IL 5 
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mo medh godh behollenn resa hem till theré» 
herre igen, Haffuer och Keserlica M:t skickadh 
hans M:tz broder Kongen Ferdinando som på 
thenne tldh är stadd vtj Behem, her vt noghor 
stoor stycke ther aflF till en skodhapening, och 
sägs ath thet skall wara mechta kosteligt gull, 
och en dels thet hesta, som här till dags nogor- 
stadz fimnedh är, Framdelis Kere Nadugste herre 
sägs her ath Paltzgreffuen skall wara till sinnes 
ath företagha jtt kriegh emoot them vdaff Nurin- 
Lerg for noghra städher skull, som the vtj thet 
bonda kriegh her för noghor år sedan war j lan- 
dit, vdaff hans land intogho, och än nu wellelig- 
han jnnehaffua, för huars saker skuld nu skall 
wara jtt möte bestempdt j Nurinberg widh then- 
ne tidh them emellaun, ther maun förhopas ath 
samma sak skall förlikadh bliffua. Teslikes är här 
vtj thenne landzenda vtj thenne förlidhen fasta en 
olust förefallenn, aflf en ringa vrsak, aff huilkedh 
befiructandes är ath en fegde mötte vpspringa emel- 
lan thenne twå Chörförster, Hertogh Hans Fridh- 
rich, och Margraffue Joachim huilken sak sigh så 
förlupen är, ath en borgare vtaff Berlin j Margref- 
fiiens land, redh här igenom landet förandes medt 
sigh en lösshest, thä bleff .han vptaghen, som 
skulle han haffua stoledh samma hest, pinadh och 
plåghat vtaff en ädella man her j landet, och se- 
dan han intit bekenna wille igenn lössgiffuin, Thå 
gaff hann sigh till Högmectugh förste hertugh 
Hans beclagandes thet öffuerwold och orett honom 
skedt war, Thå befalade hans nade ath samma 
ädella man sigh med honom förlika skulle, huil- 
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két siedHii hann eij göra wille, en doch äuihifla 
borghare eij meer än iiij (4) gyllen aff honom lor 
sin hommodh begärade, förer han nu medh Blar- 
greffuens hielp fegde in pä thenn^ förstes hiélä 
land, och haflTuer hrändt vpp nogor torp och sniä 
Btädher j thönne daghar. Ytermera keriste Nst- 
duge herre, fögher lach E. H. ödmiukligah till 
kenna, ath lach hafFuer latidh proLera then malm 
som E, H. niich skickade vtafF Danemoi^a bei^g, 
Lade på S. Anna berg och vtj Jachimszdal, och 
haller hann så mykidh, nemligen i^ centeliét i-å 
niiilm, en centener skärsten, och thet samma céii-^ 
tenei" skärs tén holler i^ lodh sylff, Nu effter idch 
eij granneh'gan Weet huru tungt thette centeneredH 
är emoot woré suenske wigt, haffuer iach pä eii 
gissan förslagit iij thenne centener emoot ] skep- 
pund wöre wigt, skall thå förrne malm ther éffter 
hoUa så mykit, nemliga, ri skeppund tå malitt 
skal geffua i skeppUnd skärsten, och thet samma 
skeppuml skärsten skall holla tio lodh sylff, Oöh 
mena the proberara och förstonduge bergxmeil 
ath éamnie malm skall j så motta arbetas, åth 
man först skall boka honom smä och lata 19- 
pan igenom brystungnen, och gÖra honom till s^käf- 
stéUj thet mena the man skall kunna göra médh 
ringa kol, ty han flyter snart. Sedan skall iään 
taga samma skersten och boka, och löta löptt 
honom än en gong eller twå igenom brystYiignéli, 
götandes honom mindre, ocli sedan setia först 
blydh till, så geffuer sigh sylffuedh ther vtj Meti 
huru offta ma^n skall lata honom igenööl hffÉt-- 
ungiienn töf än maii säter blydh till, kUttnfei the 

5^^ 
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eij weta graimeligau, medh mindre man hade en 
tunna aff samma malm her hoos bryst vnguarua, 
ther medh man kunde försökiadh, ty thet felar 
ynderstundom ath malmen will elj haffua sådana 
lagh j the stora vuguar ther man smelter honom 
vt] som j the små vngnar ther man proberar ho- 
nom vtj, Och är theras mening om samma berg- 
werck, ath huar ther wore någh ath tagha afi 
samma malm, ther till skogh nogh sä ath man 
kunde få kolen för ringa penning Teslikes blydh 
for möghligit köp, wore ther wäl prolljt vppå ath 
bruka samma berg, elleges icke, Teslikes huar 
thet stycke iach hatTuer latidh probera wore taghit 
oppe j gruifonne, wore förmodeudes ath hann 
bliffue wäll rikare när man komme nidh bäter, An- 
nadh hafFuer iach eij kunnedh förfara om then 
malm, Kere Nådugste herre, Jach sender E. N. H. 
her medh nogor små stycke afi then bestå malm 
som tags vtj Jachimszdal och på S. Anna berg, 
ath E. N. H* må sehe huadh ihet äro för berg- 
werk, och en doch then blå är rikare på sylff 
så ath han holler tuedelana sylfl", holla the doch 
mera vtafF then rödha for hans subtiligheet skuld, 
then och holler mera än helfftena sylfF, Doch är 
theras malm eij all sådana, vtan och soffring 
ibland Framdelis kere nådugste herre om the 
Bergxmen E. N. H. screff mich till j höstas haf- 
fuer iach j thenne resa och tillförne försport, och 
stå wäl en hoop till ath bekomma som kunna bru- 
ka munnen och sä i ja stort vdaff, när man wille 
allena holla them täring in vdj landit, och sedan 
geffua them noghor ringa lön, medh huilka iach 
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befmctar ath E. H. är lutit belåten, Men gode 
förstonduge bergxmenn som nogoa konst är hoos> 
ther till godha szmeltara som allahanda malm^ 
medh hnadh tillsetning han haffua wIU szmelta^ 
och godz ther vdafF göra kuuna tefelikes och pro- 
bera och weta sälja enom huar protljt är vppå 
eller eij, för än hann ther noghot på kostar, stå 
eij allestadz till ath bekomma, och haflfua alle- 
stadz godh lön och tienst ther the äro, så ath 
somlige haffua ij gyllenn somlige iij och somllghe 
Hij om wekona, ee som the äro skickade till Then- 
ne geffua intit vdöffuer then tienst the haffua, medh 
mindre the förueta sigh nogon bätre igenn, Ther 
till mötte mann geffua them samma lön så lenge 
the äro vtj eens tienst huadh heller the arbeta 
eller eij, och ther vdöffuer giffua them föruaring 
her medh breff och incigle, ath the oförhindrade 
må komma vdaff landet igenn när them lyster 
medh huadh deel the förtient haffua Synes E. H. 
haffua några på thenne wilkor må E. H. thå skic- 
ka her vt, then deel som förskrifuit stå^ Will 
iach thå winleggia mich atli förskaffa E. H. noghra 
ther in som j theras konst ferdoge wara skola^ 
och eij allena then konst E. N. H. effter söker, 
vtan och andra ther E. N. H. än nu icke betengt 
haffuer ther införa skola. Och mötte stå rådh till 
ath E. N. H. motle få en tridung meer årligha 
renta> än E. H. nu haffuer. Förseendes mich ath 
huar iach till sådant rådh finna kunde E. N. H. 
worde mich thet wäl betenckiandes Kereste na- 
dugste herre Jach skulle wäll scriffua E. N. H. 
ytterligare till om thet wesende ther är på the 
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bergwerk, memi effter thet lach thet nu en tleels 
lör wintern skuld, eu<lels iör then dyra täring 
ther är, eij aldelis förfara kunde, will lach thet 
framdelis när lach får maoht och tillfelle ath för- 
fare(^h E. H. till keuna geffua, KeresteNädugate 

herre, iach hafFuer lorståt ath £• H. hade gerua 
en godh gujskedare, Så haffuer iach försport 
mich her ] landlt humledes ther om tillgår, och 
förfarit j sanningen ath ingenn gulskedare anna- 
mar noghot sylff till ath skedha etFter sichtedh, 
vtan effter proban, Och ftnner man doch få her j 
landet som så mykidh kunna tagha ther vt som 
proban geffuer, ty skedha watnedh will altidh be- 
holla noghot hoos sigh, Huar nu E. H. får så 
mykidh som thet hoUer effter probaun känn E. 
H. elj meer begära, ty probaun är jtt wist ting 
som Icke fela känn Och är sompt s)'lff intit sä 
rijcht på guU som thet synes, aff huilket tuilfuel- 
Hctugt är, om gulszmederua leggia ther så mykidh 
guU vppå, som the förégiffua Then beste gulske- 
dare iagh hafluer sport her j landet, är ytj Erfurdt 
j Lantho Döriugen huilken nu för ett år sed^nn 
skedadhe åt Hö^jliboren förste Hertogen aff Brunst- 
wijk looo lödug mark lorgylt sylff och föitieute 
aff hans Nade 5oo gyllene på 2 månada tiUgören- 
des Förseher iach mich ath han warder komman- 
des nu till Leiptz marknadh XLlil dagar her effter 
ther will iach geffua mich till talssz medh honom 
och förhöra hans mening, geffuandes E. H. t,het 
framdelis till kenna The som haffua förgylt syiff! 
her j landet hita szmelta thet tilhopa och färadh 
till Nui?enberg, seliandes thet the gulskedura som, 



ther äro efftcsr probauD, och lata them stå ther 
medh theres fara, få the ther så mykit för thet 
som aunadh fiut sylff och fint gull ther elieges 
geller, nemliga, för en lödig mark fiut sylff IX 
gylleae eu ort och för ett lodh fint gull VI gyl- 
leue AS* thenne summa bliflTuer them kortadh ske— 
dhara lönen, för huar lödig mark en half gyllena. 
Jtem kereste Nådugste herre Om the Liihske 
teckes E. N. H. weta ath the hafFua hafft hädan 
aff Wittemberg then beste Jurist Doctor Jeronius 
benempd, som theres saak ytj en rettgong Ttföra 
skulle, then theemoot the HoUendara haflfua, medh 
huilka the vtj Hamborg, ther mötedh bestempd 
Yf-dTj thenne hela fasta warit haflfua till samtall^ 
och doch intlt vtrettadh, aff thenne vrsak ath the 
Lubska haffua warit ypröriske szin emellann, så 
att en part haffua fridh och then annan ofrldh 
begäradh, Oeh sedan the sigh j then saak eij för- 
lika, noghot Avika eller efTtergefiua wille, haffua 
samme Uollendara latidh theres yttersta mening 
ther effter sigh, och äro ther ] frå farne, Doch 
sägs här, ath thet på noghor wilkor skall wara 
taghit Ytj en dagh them emellan, Om huilkedh 
iach förmoder E. N. H. wäll ytterligare kundskap 
huruledes samma handel sigh förlupen är, haffua 
skall, än man här förfara känn, Her medh will 
iach mich E. N. H. (huilka Gudh alszmectugh 
till rikesins och alle thess inbyggieres bestond och 
welferd, karsk och sund, longlica werdig besker- 
ma) Ytj all Yuderdanlgheet ödmiukelica befaladh 
haffua 
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Scrlffult j Wittemberg Suiidagen nest effter 
Påsca Åar etc XXXIIII 



E. N. H. 

trootieiiere 

OlofT 
Larson 
Utanskriften : 

Höghmectugiste Förste och herre, her Gö- 
staff medh gudz nådhe Suerigis och Gö- 
tes etc Konung szin äldre käriste nå- 
dugiste Herre ödmiukligan 



Gustaf I:s BreJ till Georgius JHudolphi^ med 
tacksägelse för ö/versända skri/ter^ rörande 
Evangeliska läran^ och begäran^ att efter 
löfte erhålla en sMcklig Tysk Sekreterare. 
Stockliolm den 29 September lö54 *}. 

Ad Jeorgium Rudolphi Jllustrissimi Prineipis 
Alberti Pruthenorum Dueis Seeretariuin ex 
Holmia die Michaelis 

S: D: P: 

Oblatae nobis sunt non ita multo ante tua» 
humanitatis litere Vir exiniie, qulbus intelleximus 
quemadmodum superioribus diebus nos aL'quoties 



*) Riks-Rcg. 1534 --36. fol. 36. v. 



- 73 - 

literis compellaueris transmissis nobis vua libellis 
aliquot rei Euangelicae. Nos tanien hacteuus nihil 
respondisse; quae nimirum caussa te retlnulsset, 
quo minus interea temporis aliquid ad nos litera- 
rum dederis, etc. Clementer autem a noLis vbi slt 
responso, negligentia quidem aliqua apud nos diu 
turnum illud sllentium euenerit Verum prolecto, 
non nostra, sed eorum et negligentia et paucitate qui 
nobis fuissent ab epistolis ac nobis in rebus omuibus 
adiumento quo nomine plurima apud nos pra^ci- 
pue his proximis duobus aniiis intermissa negotia, 
sunt, Deus autem posthac causam nostram in me- 
Hus prouehere dlgnetur Speramus igitur tuum erga 
nos iudicium aequius esse, quam vt nostram taci- 
turnitatem In allam atque optimam Interpretetur 
partem, Porro, poUIcetur epistola tua, sicubi queas 
Yelle te summa dlllgentla ac fide Secretarlum 
quempiam, germanlcum rerum vtique non medio- 
crlter perltum, nobis conficere, hoc tuum officium 
est nobis gratuni, Nam IstiusmodI homlne qui a 
Secretis slt summopere nobis est, Quamobrem ro- 
gamus te ne deslnas adniti, vt nobis hac ipsa in 
re gratlficeris, Nihil dubitans, quin nos vlcissim 
ad omnem gratltudlnem numquam non paratissimos 
etc. vale Foeliciter. 
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Gustaf 1:8 Bref om ett hemman Bädszie^ som 
skall hlifva under Alfta kyrka. Vpsala 
den 25 Maj i353*}. 

Wi j Gustaff etc ath the dandemenn szom byg- 
gie och Loo rd] Alffte szokenn haffue latid giffue 
oss tilkenne hurulunde theres gamble framlidne 
kierkoHerre, Her Peder i Alffte hade mett there» 
tilhielp och szine afflmge peninge köfft eth hem- 
nann Lenempnedt Hadszie, medt szå skiell och 
fbrordh, ath thet skulle bllffua hans Testamenthe 
vnder kierkian epter hans dödh, Och kierkiau thet 
szedan til Euig tlld beholla skulle, ynder nogre 
conditioner och vUckor szom yttermere szamme 
her Peder i theres messe boock haffuer bescriffua 
latid, Nu szedan epter szamme her Peder dödh 
var, haffue hans erffuinger och tagit szamme sza- 
me godz från kierkian, vtan all skiäll Lagdoma^ 
eller godemendz Ranszakan, eller tllszyn, Huilckit 
oss tycker icke skiäl eller räth wara, Huar före 
haffnc wij aff szynnerllg gunst och näde, vndt 
tllgodlie ath szamme godtz Hesszue, skall bliffue 
beliggendis vnder Alffte kiérkie, szom thet giffuit 
är, beszynnerlige szå lenge szamme her Peders 
arffuinger kunne framkomme for oss mett nogon 
annenn skiäll, än the än nu haffth haffua, Huarfore 
forbiude wij alle szynnerlige for: ne Her Peders 
arffuinger, ath the icke vdj nogon motto göre her 



*) Riks-Reg. 1534-1530. fol. 184. 
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emodt Jiinder eller forfong wiid wåra ogunste Da-- 
tum yt Siipra 



Gustaf I:s befalhwg till Dlils Månson^ att 
levma underrättelser fiån Tyskland och, 
då han redan var nog /är/aren i det Lor 
théska ach Tgska språket, snart begifva sig 
åter till fäderneslandet. Stockholm den 
21 Juni /5J5*j. 

Wär gunst etc Foruudrar oss icke lithet Niels 
huj tu uu eu long tiid icke haffuer scrlffuit Ossz 
eiie gango till, eller gifluit oss någott tllkenne hu- 
ru alle lägHgheter szeg Legiffue ther j Tysland 
Szaa epter tw wel west huru mykit oss j then måt- 
te aiiliggiandis är, om lagligheter och tiender aff 
Tysland Är for thenu skulld wor hegärenn att tu 
icke forszyme wiiltt att scrlffue oss stedze tiil, 
huad tideuder eller lägligheter tu förnimmandes wår- 
cler etc Är o&§ och vndenvist Niels att tu haffuer 
tig welforbättradt både ] thett Latiniske och Tysk 
Sprack szedan tu for her aff Laudit jfraa oss Hwil- 
kit osa tycker wel wara, och. szåge forthenskuld 
ganske gerne att tu wilde forföge och skynde tiig 
hiit j landet Jgenn Anszeendes att her böhöffues 
ythermere foriVnie och lärde nienn J landet än J 
Tyslandh, epther ther finnes öffuerflödelige nog 



*) Riks-R«g. 1534— ae fol. lö^. v. 
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lärde meiin j Landet, och huad bräck her är på Per- 
soner j landet west tu wel siälfF Szaa forszee wij 
oss attu kunde icke större Lehagligere tiänestgöre 
anten war herre gud eller werden än att tu wore 
j tiit Fädemes Lanndh och tllhulpe mett Råd och 
Dådt att aflTwerie och Letagha thess schada be- 
tryckelsze och niiderlag szom nu nog (gudt bätt- 
rat) tlllbiudes och Forhondenn är Och hwar thina 
läglighether szeg szaa begiflFwa kunde att tu mett 
thet sznarasto wllle giffua tig hiit jnj landet jgeun 
Thaa glorde tu oss j thenn måtte en behagelig och 
tacknemlig tienest Och skulle nest gudz hielp icke 
bliifue tig till någon schade Gud tig her mett etc 



Gustaf I:s be/allning till Erik Fleming^ att utver- 
ka det Arke^Biskop G.Trolle måtte i Danmark 
bli/va straffad eller utlemnas till ^^gäsC^ hos 
Honungen f om Biskopen i Skara m. fl. som 
lemnat riket. Enköping den 6 Juli iSSS*'}. 

Wår szynnerlig etc Käre her Eric szom J 
wel forstät haflfue atth Erchebiscop Gustaif är 
Fangen j Fynn etc Hwarfore är wor wilie och 
begerenn, ati wele haffua thet ärende mett Jder 
Liicke szom thet wore en Artickel j ider Jnstruc- 
tie GIffuendes szanime ärende szaa före att wij 



*) Riks-Reg. 1534-1536. fol. 200. 
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Forsze oss Fulleligann thet Högmectige Furste Her- 
tug Cristianii wor käre Swåger Thesligest Dan- 
marks Riges råd wel wette hwad schada och For- 
derflf szamma Erchebiscop GustafT haflFuer julörd 
paa thetta Fatige riike hans Fädernes Landh Tes- 
ligest jnd på Norigis Riike Jtem och på Danmarks 
riige Szaa att thenn gode herre och the godemenn 
alle wele dog szaadaua Tirannisk och ochristelig 
handell offuerwäge och Lesziime Och szaa lagat 
att szama Erchebiscop GustafF mötte For sllge for- 
rätlige handlinger tilbörlighenn straffat bliffue, 
epther hans Förtienest, ellers thaa skedde honnom 
oratt både for gud och meniskiöm Eller och att 
thenn gode herre wille lathe szamme Erchebiscop 
Bliffue wår gest, Anszeendes atthwar szamme Er- 
chebiscop yndkomme hwad ythermere schada och 
nogdel hann. än nu wille anricthe på thesse tren- 
ne Riiger, thet almectig gud dog honnom Forbiu- 
de skall, Och atj icke handle om honnom alenest 
vtann och om Biscopen j Schara och flere the som 
her ytaff landet szaa Forrälighenn ynuikne are 
Eder hermet gud befalendes 
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Gustaf l:s oppnu Bref Ull menigm Klerketiel 
t IJpsala Sti/t^ med bemttelsé om segrat* 
vunna of ver Lilbeckame och begäran^ att 
ined en hjelpeskatt kommu Honungen till 
ttndsättning. Séthiluna den 8 Juli iö5S*'). 

Wij Gustaff etc Helsz:e eder öss elskelige he- 
derligö meu menighe Clärkeriidt szom l^yggia och 
boo vdj rpsala Stiikt Ewiimerllga mett gtidht Ke- 
re daniiemenn \vij betacke jder alleszammas gerne 
For then Welwullighett hulskap troskaj) och man- 
skap söm j oss altlid beuisth haffue, hwilkit wij 
jder alle och hwer bes25yiiiierlighenn gerne till 
thet beste betheiikie M^ele Tthermere käre Damie- 
men tuifflar oss jnthet att ider alle är "wal wltterli- 
glt, hwilkit szwårt tal kriigzfolk wij * nu en tiid 
longh hoUit haflfue, och ä» nu dagligen nödgass 
att hoUa pä thét wörå oppenbara Fiender the Lub- 
äke och therls anhangh (szom mett liiff och magf 
Stå epther Suerlgts Danmarckz och Flere theése 
Riigers och allés wores Schadha Forderff och 
Euige niderlag) icke skulle blifFue thess mectige, 
att fulkomp na theris Företagna osko, eller For- 
derffua och om Jnthet göre, thesse Fatige riiger 
Som the och än nu (gudt thess loff haffue) Föge 
ting bedriffuit eller vpjagat haffue, ytan haffua 
Faatt Affbruck och niderlag både tiil Land och 
watn, ee hwar the szeg tiilbudit haffue, szom nu 
och wisselighann skeedt är, att wor skipzFlotta haf- 



^) Riks-Beg. 15S4-1530 fol. 200. 



^' 
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fuer nlderlagt en hel hop aff the Lubskes skip 
TesUgest wor käre her Swågers Högborne Furstes 
Hertug Cristians krigzfolk haflfua nu nylighenn ni- 
derlagt altt thet Folk szom Greffue Cristoffer och 
the Luhske hade j Fynn etc Szaa epther att then 
alzmectigiste gudt haifuer gifFuit oss slig wictorie 
vtoffuer allés wåres hedske Fiender, Szaa wele 
wij icke gernc late thet . mista briste eller slaa 
szamma Fäijde qwit Förre än wij hade gordt en 
szadan Fulkommelig ende mett the Lubske, att 
the her nest icke skulle lengte eller trängte tiil 
thetta riige jgenn Sza kunne wij jngelunde lengre 
hoUe sligt tal krligzfolk vppe, szom wij nu haflfue 
mett Gronnones rento eller then hielp szom then 
meneman än nu Ttgiort haffuer, thenn dog enrin- 
ge ting emott then ytgifft wij her nu haffue, For- 
slaa wiil Hwarfore är wor wilie och begerenn atj 
godemen alle, wele och thenkie tiil, huru mygit 
gott och nytteligit är, att haffua Friid och rolighett 
ther huar mann och plictig är, att hielpe tiil Szaa 
forsze wij oss tiil ider godemenn attj icke. heller 
än menige Swerigis Jnbyggere wele draga ider ther 
vndann Ar Forthenskuld wor begerenn atj alle och 
hwar beszjmnerligenn ^iid szitt nampn wele kom- 
ma oss tiil yndszätningh mett en möijelig hielpe- 
skatt epther szom werdigheste Fader Erchebiscop 
Larns her Jöns Däcken och Flere the godemen j 
Capltlet jder Foregiffuendis och på läggiandis wor- 
de J huad måtte w^ij åther Jgenn j Framtidenn 
kunne wetta allés iders beste nytte och gangn göre 



'\V^. 
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wij altiidh gerne Eder hermett gudt befalendes 
Aff Semituua 8 Julij 



Af Stockholm den 2 October i35ö *). 

Jtem Breff for her Mårten Mathej paa Prebeii-* 
dam Sigfrid) j Aboo, och skal hann therfore giff- 
we szeg till Tysland, och studere och forbätti'e 
szlg j gudz Ordh 



Gustaf I:s Bref till Fogdame i riket om gods^ 
som med orätt rappas ifrån Kyrkor och 
Kloster. Stockholm den 30 Maj iö36*). 

Wår etc. weth N. at effter thet wij haffue ydij 
Sanninge förnummet ath frälsit och andre Rappe 
till Seg ifrå kyrkior Closter och prebender Godz 
gärder vtjorder ängestycker och annen Eigendom, 
ther the Dog huarken skiel eller Rätt till haffue 
epter the are kompne ther vnder föran Konung 
Karlls Reffzt stod, ytan wij aff synnelig Gunst och 
goda wiUie sådant tilläte wele nogon som Oss och 
wärt Rijge särdells Tiänlst beuijset, Huar jgenom 
bode oss och Cronen sampt klärkeriet myket meen 

skier 



^) Riks-Reg. 16M-1630. fol. 285. v. 
♦♦) Riks-Reg. 1A86-Id89. fol. 8. 
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skier och tiil korte Så är wår willie ath du all- 
uarligen ther tlil tänker, ath så luthet tiilgå mate, 
ther Igenom kierkier och Closter lijde stor Lräck, 
Ty wij ingaledis thet uele eller kuniie tilläte enioth 
then allmenneliga Recess iimehåld och lydilse som 
vdij Vesteräs beleffuett och samtykt war Huilket 
ibland andre artlclar förmelder ath huilken ther 
Jormenar slig haffue byrd eller Rätt tiil noget godz, 
som seden konung Karls Räffszt ynder kierkier 
Closter eller prebender kompne are, skulle beuisse 
theris byrd på Lage dom och stempne och seden 
komme tiil konungen mett sådana skritftelig och 
förseglid beulss, och liguäl icke kennes wljd no- 
gen Eigendom mett minne han vdij then måtten 
kunne föruerllue konitngens Nåde gunst och syn- 
nerlige gode wilie, och försäkres och föruares i 
then måtten medt hans breff och incegle, Huilket 
intet achtes, vthen huar och een tager och tillueller 
siig som honum sieliF synis. Hvilket jngelunde 
står Oss tiil adt lijde eler tåle. Ty adt ingen 
hafiuer Rätt tiil the Godz och gårder som för 
Konung Karls Räffst bortkominn äre, vthen adt 
Cronens Räntte måtte vprättes ther medt, seden 
Kierkiier Closter och Clärkeriet medt theris Rede- 
lige vppehålle forsorgde äre. Men the godz och 
gårder alleneste, som epter Konung Karls Räffszt 
ynder kyrkier Closter prebender begängilszer etc. 
kompne äre, måtte epter Recessens lydilsze, Fräl- 
sit tiil Oprättilsze komme tiil rätte byrden igen, 
seden the först warith in ior Oss medt theris skiäl 
ock bewiszning, och belanget war dom och gode 
Band. IL 6 
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willle ther om. Thette skall tu haiftie itl gott och 
noge opseende medt och Icke tiillåte Oss pä Cro- 
nones wägiia elle Clärkeriet skee hnr Öffuer hinder 
eller förffong j näger måtte. Gud tig her medt etc. 



Gustaf I:s Brefj att tialajoki kapell skall 
hora till Salo i Österbotten. Stockholm 
den 3 Juli 1356 '). 

Wij etc Göre witterligit, at epter thet oss elske- 
lig her Niels kirkeherre i Salw sockn, på Öslra- 
kotneu, for oss, ock wor Befalningsmau her på 
Stocholm (ock vdij the dannemendz någre alF hans 
Socknehönders j Kalljoki, närwaren) siig förplicted 
hafiPuer, ock medt hond och mun thom loffuat och 
tilsagt, ath han epter thenna dag, will och skall 
holle thom redeligen vppe, vdij foraie capelie 
geldh Kalljoki genom siig sielfF, eller sin Capellan, 
all then tijäniste, som honum bör opå Christen- 
domsens wegna ock slit presteembetos wegna, mett 
messo predican socknebud, och all auner tijäniste, 
så ath the dannemenn socknebönderne i forscreff- 
iie cappale Län, schole vdij jngen mötte (mett rette) 
ath beskulle haffue, Hwarföre haffue wij vtaffvror 
synnerlig gunst ock nåde, vnt ock tillatiid, som 
wij och nw mett thetta wort öpne breff, vnne och 
tilläte, ath for:ne Kalijoki capelle län, skall epter 
thenna dag, lige som her tiil tildz bllilue vnder 



*) Riks.Reg. 1536-89. fol. 26. v. 
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then kirkeherre som besitter for: ne Salw, dog va- 
der slige forord, szom for:iie are Hwarföre biude 
wi] alle^ serdelis Bispen och Capitlett j Aabo, ath 
the icke i någer mötte göre for:ne her Niels her 
eraott hinder eller förfång, all then stund, han hol- 
ler thom tijänisten redeligen vppe, så frampt the 
wele göre thet oss liullt är Formanendes tesllgist 
socknebönderne ydij for: ne Salu och Kalijockj ath 
the vtgöre redeligen theres tiende, offer, lickstool 
och alt annett, som thom bör theres kirkeherre 
effter Sweriges lag och god gammall Christelige 
sedwane datum vt supra 



GusUif I:s Förening med Bolved Sunonis om 
Sfrengnäs stift. Tynelsö den 7 September 
1336 *j. 

Wij Gustaff etc Göre witterllglt ath epter thet, 
wij mett wore menn och Rådtz rådt och samtycke, 
tesliges och the godemens Capitlett i Strengness 
beleffning haffue eligerat thenne oss Elskeliig Wyr- 
deliig man, M: Botvidt Szunnonis for en Biscop 
tiil Strengnes domkirke, Szä haffue wij nw warith 
öffuer ens mett honum, ath han thetta epter:na 
niwta och behoUa må och skall, siig tiil vppe- 
helle först alle Biscopz stolens egna landbor, som 
belegne äre i Strengnes sockn och i Jederss sockii 
qwitt och fri), både for gestning och annét Tesli- 



*) Riks-Reg. 1536-30. fol. 37. 

6* 



- 84 - 

ges all Bispztiendemi, både vppa Öestre Rekerne 
Szölbo herade och Åkers herade, och the twå 
Afiucls gärder, Swndl^y och Gorszlnge holm, mett 
thet Jnuentarium ther wijdtLliffuer, både påBispz- 
gårdeun, och the twå aflfuels gårder, som the vt- 
skonie Skriffter, ther på giorda are, ytermera vt- 
uisza Biudendes her mett alle som for wora skull 
wele och skole, göre och lathe, serdelis wore 
fougter och embetzmenn atth the Icke göre for: ne 
M: Botuidt her emott hinder eller förfång i någen 
mötte wijd wore ogunste Tess tiil wisso 



Gustaf I:s forsvarelse- och tillståndshref for 
Hr Raguald^ att behålla Borslils pastoral. 
Stockholm den i Januati 1357 *). 

Wij Gustaff etc Göre wltterligit athendog oss 
for någenn tiidh sedan, bleff tilkenne giffult, dhet 
oss elskelilg her Raguall i Börstiill, wllle weluil- 
lelige resignere och yplate szame geldt, epter han 
war endels en gammall mann, och forthenskuldh 
icke betröste siig lengre ath besittie szame geldt, 
Huarfbre vplote wij, her Anderss i Harg same 
Börstiill igen, Nw är oss i tesse dagar, saken an- 
nerlunde forekomit, så ath förbe: de her Raguall, 
tess icke tiil sinnes warit haffuer, och än nw icke 
är, Ytan sådana taU är honom vretteligenn opå 
fört, Therföre haffue wij vtaff wor synnerliig gunst 

O Riks-Reg. 15S6--89. fol, 67. 
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och iiåcle, Tiith tiil gode ath förbe: de her Raguall 
må och skall LlifFue wijd same geldt, Börstelle i 
hans lilfztiidh, eller så lenge honum lyster, ther 
ath besittie Och tage wij, inett thetta same wort 
öpue breff, for: ne her Raguall mett alt thet han 
äger, rörligit och orörligit ydij wor konnngzlige 
hegn wern frijdh och forsuar, synnerlige for alth 
öffuerwoldh och vrette Forbiudendes alle, som före 
wore skull wele och skole, göre och lathe, ath 
the Icke vdij någer motle göre förbe: de her Rag- 
uall her emott, hinder eller förfång wijdh wor 
ogunste Tess tiil wi^so. 



Gustaf I till Nils Månson^ att han på ett 
eller två år skall gi/va sig i någon f rem- 
månde furstes cancelli. Vadstena den 5 
Februari £357 *)• 

Wår gunst etc Epter thet Niels tw haffuer 
nw sä long tiidh, wariit ythe I the landenn och 
studerett, Så tuiler oss Inthet, tw haffuer yw then 
forfarenhett, mest i alle the kunster som tiig be- 
höffuer, Och forthenskuU såge wij gerne, attu medt 
tidenn wille wara fortenckt vtlj, ath giffua tiig hiit 
hem i riigit jgen, Dog så attu tilforenne på eth år 
eller tu til görendes, wille giffue tiig ydij någen 
Furstes Cancellej, på thet tw kant få then forfa- 
renhett som ther tiil hörer, Thet kan nest gudz 
hielp bliffue tiit egit gangn och betzste Vdij huil- 

*) Riks-Reg. 1536-39. fol. 08. 
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Icin mötte, tw wilt bespöria tiig och rådslå medt 
thenne godeman Johann Geckhuszeii, dhå w order 
han Ytan tulll, metdelendes tlig the heste rådh i 
then motten som han wett Gudh tig her mettBe- 
falendes datum vt snpra. 



Öppet Bref for en bonde i Linköpings stift^ 
alt ingå nytt äktenskap. Tiälmo den 3 
Febr. 1357 *). 

Jtem itt öpit breff for en bonde, ath han må 
gå tiU itt annet gifftermåll, eÖ'ter hans hustru hu- 
stru Birgitta, haffuer 2 reszor forseet slig emott 
honum, bolatt mett andre menn, the ther haffua 
rått henne itt barnn eller- tu, och haffuer han 
beggie reszor tagit henne tiil nåder igen, på thet 
hon kunde besinna silg, och kan dog inthet hiel- 
pa, vtan än nw bolar först mett then ene och se- 
dan mett then andre, Thij ynte domlnus ath han 
må giffte siig mett en andre, ther Bispen och Ca- 
pitlett i Linköping wetta siig epter retta 



Till Domkapitlet i Linköping om det buller^ 
som upstått med anledning af M:r Claves 
predikan. Vpsala den 50 Mars i 35 7*^). 

' Jtem först att Kongl. Maj: t vår käreste nå- 
digste herre förundrar huj the godemenn are sz^k 

*) Riks-Reg. 1536-30. fol. 70. 
**) Riks-Reg. 1586^80. fol. 81. 
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iialstarke och forherdede emott gudz ordh och sau- 
iiingenu ath the haflFue giort ther så gtortt buller 
och myteri) ibland folkit, vtaff then lectie eller 
predican M. Claues hade i kirkeu, Och the ther 
haflPue näger insage emott gudz ordh, eller emott 
them thet predica, ath the thå kome juforErche-- 
bispen om Ericj, och besynuerlige M. Thore, wijd 
hans Nades ogunst, Och att Capitlett, lather M. 
Clawes och her Gunnar bliffue delactige vtaff the 
contracter och sockner the haffue siue emellom 
ath dele, både i Smålandh och Östergötlandh, 
Ii ge som en aff thom 



GtAstaf I:s Bref till innevåname i JemUand 
om den skatl^ som de utgjort till Arke^ 
biskopen i Throndluem. Upsala ilen 10 
April 1Ö37 *j. 

Wij Gustaff etc helsze eder dannemen alle an- 
delige och verdzllge, bönder och menige almoge, 
som bljgge och boo i Jemptelandh, Ewiunerlige 
medt gudt, käre wenner, wij giffue eder tilkenne, 
ath tesse edre sendningebudh, haffue warit her 
hoss oss, och Öffwerantwordet oss, allés ederss 
och menige landzens öpne beseglde breff, vdij 
huilket i tilkenne giffue, vm then skatt, som Erche- 
biscop Olaff i Trondhem aff eder begerade, och i 

*> Riks-Reg. 1536— SO. fol. 81. v. Jfr härmed Brefvet 
ifrån Vluc. Lunge till Donikapitlet i Upsala d. öJan. 
1528 och svaret derpå» tr. i dessa Handlingars första 
Band sid. 14«-150. 
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wtgiort hafFue, Begereudes atuj \tij theu moUeii, 
wele see vtöflTuer mett eder etc Szå förundrar oss 
icke llthet daimemeim, huarföre I så letteligeu 
haffiie latiid eder, ther till beveke, uth göreforrue 
Biscop Oloff sådana hielp och vndsethiiiiigli, all 
theu stund hau till sinnes är, och ackter (somher 
wanker for eth almeunigt ryckte) hylle och kore, 
Paltzgraff Frederick, for herre och konungh icke 
alenest, tlil Noriges riige, vtau jemuell till Swerige 
och Danmarck, som är theu ganiLle och vmilde 
konung Christierns Szwåger eller måg, then så 
vchristelige och tyranniske handlede i szin tiidh, icke 
aleneste i Suerige och Danmarck, vtan och jemwell 
i Noriges landh, Szå wette i och well sielffue dan- 
nemenn, ath tesse trij riger, och tess adell och 
menige Jnbyggere haffue siig sä fast och hartt, 
mett huar annenn forbundett och enet, emot same 
gamble Konung Christiern och alle hans tilhenge- 
re, wenner och forwanter, ath alriig någenafFoss, 
wile eller kwnne, honuni eller någen hans blotz- 
forwant j någre afF tesse treune riger, lide eller 
fordrage, Tesliges wette i dannemenn och well 
sielffue, ath Jempteland ligge icke vnder Trond- 
henis domkirke, vtan vnder vpsale domkirke, och 
huar någen schatt i så mötte, skulle till Bispens 
eller Stiflftes behoif, vtgiordt bliffue, dhå hade ho- 
num bort koma her tlil Stiflftett, och icke tiil 
Trondhem, Och forthenskull förundrar oss storli- 
gen, ati sådana legligheter tilforenne icke betenckt, 
eller beszinnet hafFue, Dherfore kwnne i icke hel- 
ler förundra, atuj haffue tagit then saack någett 
hartt till szinnes, Szå må j Dannemeuu ther fult 
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och fast forlatbe eder till, huar I icke offersume- 
ligeii, göre oss her tlil vpsale Stickt och Capittell 
(som I mere plictuge are) än Trondhems Biscopz 
stickt) sHig hielp och vndsethniugh, som i nw 
giort haffue Biscop Olaff, theii 1 dog inthet hafFue 
plictuge warith, dhå wele wij finne ther annen 
rådh tiil, så atuj schole Lekome sådana skatt, J 
kwnne och well sielffue tenckie, thet står oss icke 
wel tiil lidendes, ati. schole styrkie och hielpe 
wore och tesse trenne rigers fiender, som are 
gamljle Konung Christiern och hans wenner eller 
frender, huar wij och framdelis fomimme kwnne, 
ati effter thenne dag, göre gamble konung Chri- 
stiern eller någen hans tilhielpere, hielp tröst eller 
vndsethningh, i ene mötte eller andre, dhå må i 
ther frijt forlathe eder tiill, atuj wele weder görett, 
ee huar wij kwnne eller formåge Dher tager eder 
tiil ware före, ther ligger eder sielffue magt opå 
Gud befalendes 



Gustaf I:s begäran^- att Ärkebiskop Lau^ 
rentius Petri^ville uppbära Borglägerstaxan 

. a/ Vpsala stift Festerås den 27 Maj 
iö57 *). 

Jtem till Erchebiscop Lårens att dominus gif- 
fuer honum tilkenne hurulunde konster Jöns Leswä- 
rer siig ath vpLera her effter then Borgeleges Taxe 
vtaft' Sticktet Är therföre hans nades willie och be- 



*) Riks-Beg. 1536-30. fol. 90. v. 
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gerenii ath Erchiebiscopen \yill tage si ig thet omach 
yppa ath Lera heune wp, eller och ath skicke 
ther en god man till, som thet bestella kunde^ 
huilkit omack hans nade mett honum gerne for- 
tiena, och betenckla -wiU till thett bestå, EfFter 
Dechänen haffuer tienden i befaluingh så kan han 
icke både bestella. 



Gustaf I:s Bref for Skällviks soeknemäuj att 
flytta prestgården och begagna kapellet som 
sockenkyrka. Stegeborg den 2 Dec. 1357 *). 

Wij GustajBF etc Göre wltterliglt, ath wore vn- 
derszåter, menige mann som bijgge och boo vdij 
Skelwick sockn, haflfue warit her for oss, och 
glffuit tilkenne, någre legligheter, rm theris sock- 
ne kirke, liggendes her wijd slottedt, ydij sza 
mötte ath same theris sogne kirke, är then meste 
almoge ther vdlj sognene bor fast vbelegUg, så 
ath när theres szmå barnn, bäres till kirken, till 
ath anamme dopsens och Christendomsens sacra- 
mente, bliffue the oflfte, for then Qndhe och longhe 
wegh skull, slwke, och vnderstundom döde, Huar- 
fore haffue the begäret aff oss förloff, ath flijtie 
theres presteboU, tiil then steedt ther them, och 
menige sognen best belegUgest ware kan, nemplig 
jn till thett Cappell, liggendes wijd Bowasteboda, 
Hwilkit wij ock så aflf synnerlilg gunst och nåde, 
vndh och tillatidh haffue, som wij ock nw mett 

*) Riks-Reg. 1586--89. foL 126. 
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thetta wort Öpne l)£e(F yuae och tlUathe, ath tke 
effter thenue dag mage och skole, Leholle szame 
Cappell, for therls rette sogne kirke, och lathe 
therwtlnuan Messe predlche, Christne therls Larn, 
wigie bruder och annet huad Christeudomen tilly- 
der, Hge som vdij andre sogne kirker, HuUkit 
"wij tllkenne giffue allom thom, som före wore 
skull wele och skole görc och lathe, ath the icke 
vdij någer mötte göre for: ne Skellewickz sockne- 
bönder her emott hinder eller forfång wijdh wor 
ogunste datum ut supra. 



Anm. Churfurstens i Sachsen och Landtgrefvens 
af Hessen skrifvelse till Gustaf I, af den 26 Mars 1&37, 
om det af Påfven Paul Hl sammankallade Concilium till 
Mantua och Konungens svar af den 11 October s. ä. fin- 
nas i Preste-Ståndets Archiv, Svenska Eccles. Handl. 1500 
—^1599 N;o 25 och 26; men då dessa skrifvelser äro af 
mindre vigt, intagas de ej i denna samling. 



Gustaf I:s Bref till Jöran Erikson på FogeU 
vik om gods och gårdar^ som han rappat 
ifrån kyrkor och kloster. Gripsholm den 
ö Mars 1358 *)• 

Wår gunst etc Wij haffue förstått Jörenn, 
TtaflF thet LreflF, som wår fougte i Östergötlandh 
Jören Hanszon tllscreffuit haffue, hurulunde eder 
fast fortryter, ath han (epter wår Lefalningh) nå- 
got handier eller tåler, om the godz och gårder, 

^) Riks-Reg. lfi86^S9. fol. 13S. v. 
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som tw och flere, vtan skiell, bynlh eller be wisz, 
ryckt och rappat hafFue, itrå kirkor och Closter 
Yuseijandes honom vtöffuer alle mötte, och be- 
synnerligen ath han therföre vdij framtiden föge 
tack fortlene skall etc Sä kwnne wij icke till 
fyllest, beszinne Jören, vdij huad mötte, wij eller 
wäre tijänere, sUgt puckerij aflf eder, eller andre 
fortient eller forsknllet haffue, anseendes atuj jw 
stedtze haffue så skickatt oss emott eder thet wij 
nest gudz hielp, wäll mage bekende ware, J haffue 
och ingen then dell, aff oss, någen tiidh begäret 
then eder haffuer wigrett warit, Och forthensknll 
hade wij sadane aff en annen mygit snarerne, än 
aff eder formodet, Szå haffue wij nw jnthet stort 
aanet biude eder till, vtan ther må j ware for- 
tencht vtinnan, atuj wele haffue honum, och andre 
wore tienere vfegdede och vpuckede, både nw och 
i framtiden all then stund, the inthet annet be- 
driffue än thet wIj them befaledh haffue, så frampt 
atuj och icke skole tenckie ther uåget till i fram- 
tiden, Wij såge ochså ganskes gerne huar i än hade 
mett honum eller andre wore tienere någet bestelle, 
atj dog wilde kenne oss gode for theres hosbonde 
och rettere i saken, J godemen äre fast och mygit 
weluillige ath kennas wiidh monge godz och gär- 
der Ther i dog haffue föge rätt till, wij bliffue 
icke heller ther om någet tilsporde, som We- 
sterårs Ordinantla jnnehoUer, och när szåä skulle 
tilgå, ath huar och en, mette tage till, som han wille 
och som i ock flere mygit giort haffua, dhå kun- 
de wij och bruge szame konnsth, huilkit wij dog 
icke giort haffue, icke heller göre wele, vtan ther 
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"wij Jbaffue gott skiell till, Szk mötte i godemenn 
och göre, och icke tage till, lige som her wåre 
huarkeu öffrighett lag eller rett, i landet, Therföre 
må i än nw, alffuorligen ware fortenckt vtlnnan, 
atuj wele wette mett huad skiell sädane godz, till 
eder clandrat hafFue, Och hafFue wij än nwtesli- 
geste befaledt Jöreu Uanszon, ath han skall keunes 
wiidh them igen, till tess wij ytterligere kwnne 
bliffue forstendiget huad skiell och hewisz i vdij 
then motten, haifue, ther må i rette eder efFter 
Datum ut supra. 



Bref ifrån Biskop Botved Sunonis till ho- 
nungens Cancellevy Clementy om hehofvet 
af en person^ som Svenska mässan och pre-- 
dikan i Strengnäs kunde uppehålla och att 
en prehenda dertill måtte anslås. Upsala 
den 20 Maj 1358 *). 

Graciam a deo patre per iesum christum käre 
gode clemeth, täcker iagh eder ffor alt goth som 
J migh offtha (migh ofFörtlenth) hewisth haffwa, 
huilkit iagh gerna fforskilla schal, J hwadh 
maåtthe Jagh kan och formaå, Jthermera wether 
käre clemeth, at Strengnes, är stoor nödh om en 
goodh man, ther svenscha messan och wnderstwn- 
dhom prädijkan kwnne wppehaåldha, epther her 
are paucj vicarij och her ragualdh LehöfTues flerom 
synnom rurj, til at prädika gudz ordh, hwarfföre 

*) Original. Riks-Archivet Acta Historica 1620 — 1660. 
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wore mijtt bön til eder at J wille fförhöre medt 
waår naådigste herre, om hans Naådh wijlle ecke^ 
ffor gudz sculdh oc Euangelij, wnna ther tlil en 
prebendam, antijugen then doctor peder galle, eller 
dominus wilhelmus haift haffue, och om szåå 
wore, (som migh fförhoppes her wdj hans nåådz 
benägenheth) är en wngh man, dominus Sveno, 
szom haffwer hafft schola orebroensis, then ther 
til wäl doghe schuUe, hwar J thette kwnnen be- 
stelle nar hans naådh, wille iagh gerua edert omak 
belöna, och J schullen Ijnthet twiffla paå stoor 
lön, när alszmectuge gudh, som saken aågher, 
Huilkom iach eder wenlighe beffaåler Datum Vp- 
salie iFeria secunda prodime post Ericj Anno do- 
minj trigesimo octauo stipra qui millesimum 

Botuidus 
Strengnensis. 



Gustaf I:s Bref till innevänarne i Finland j att 
rätt utffora tionde^ matskotl och annan prest" 
rättighet Stockholm den 27 Maj 1338 *}. 

Wij Gustaff etc Helse eder oss elskelige Lag- 
men heradzhöfdinger, forleningxmen, wore £ogter 
Cronenes skatskylluge bönder och menrge almoge 
szom bygge och boo, vdij Aabo Biscopz stijckte 
kerllgen mett gudh, käre wenner, wij gefiue eder 
tilkenue, ath oss elskeliig werdiigh fader, Biscop 
Mårten, och Capitlet i Aåbo, haiFue nw warit her 



*) Riks-Reg. 1530-89. fol. 145. v. 
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ibr oss, och iblaudh andre theres ärender, kertt 
och clagatt, huruluude then, menige mann, och 
synnerligen frelsit, ther I landett, göre ganske skrö- 
pelige theres tiender, matskott, och anner rettig- 
hett, vtth, som the först epter gudz budh, Sweri- 
gis lagh och gode gamhle sedwanier pllctige och 
skyllige are, Huilkit endels och mesth therwtaff 
kommer, ath the godemen afF frelsit, wele sug 
ther i frå vndaudraga, menandes mett thenue, 
ewangelische och Christelige lare, som nw, gud 
tess loff, forhonden är, sådana, eller annen sHig 
kiötsliig frähett, ath forwerffua, ock sedan mage 
beholla, Huilkit dog Christl meningh icke är eller 
warit haffuer, Therwlaflf then menige almoge, vtan 
tuill, tager sziig eth onth exempell, och efFterdö- 
me, jcke wiliendis eller wtgöre redeligen, then dell 
them hör, Huilkit oss icke Lör tilstedie, Eij hel- 
ler står oss, sådana vhörsamhett tiil lidende, 
Effter thet gudt haffuer jw vtij szin helge lag en- 
kanneligen bud it, ath göre rette tiende Tesligiste 
vtij hans helge euangelio wttryckt , dhu schalt 
giffue gudh thet gudi bör, och thet keijsaren, som 
keijsaren bör, wij haffue ock så Sweriges lag, vtij 
then artichell clar för öghon j så mötte, ath huil- 
ken ther icke gör, szin rette tiende Vtan vndan- 
döll ther någet vtaff, han schall therföre, så szom 
för annet döllzmåll straffatt bliffue Ock for tesse 
ock flere slige orsaker schull, förundrar oss icke 
lithett atj godemen höge och låge, fatlge eller rige, 
fordriste eder vtij then motten, swickelige ath for- 
minske ederss tiende, then dogh mett så godh 
grundh, både aff gudh ock menniskiom (och uär 
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1 ellies retteligen tilsee tiil etlerss egin iiytto och 
gangn) jiisatt och funderat 5ir, forthenskull wele 
wij, än nw haffue eder, alle sameus (szom vtij 
forberde ÅLoo Biscopzdöme boendes are) så well 
the godemen aff Irelslt, som then menige almoge, 
strengeligen biidit, och högeligen förmanatt, ati 
huar vtij szin stadt, effter thenne her tiidh, leggie 
ther böther opå, wtgörendes ederss rette tiende, 
som eder bör, Tesllgeste matskott, och anner ret- 
tighett, Jnthet tuifilendes ath Gud som sådane 
först stiitftedt ock funderat haffuer, warder thet 
eder hundret falt igen wederglellendes, Hwar ock 
så skeer, ath någre, anten afF frelsit eller almogen 
(sedan thetta "wort mandatt förkwnnat och wtro- 
pet är) ther mett beslagne, och mett skälug wit- 
ne tllbuudne bliflfue, ath the icke göre theris rette 
liende, dhå haffue wij befalett, och nw mett thetta 
wortt öpne breff strengeligen biudc och befale, 
wore fogter, befalnmgxmen , och forlenhigxmen, 
wtöffuer alt iinlandh, ath the schole haffue her 
nöge vpseende opå, latendes effter Swerigis lagh 
therwtöffuer ath straffe, såsom för annet dölzmall 
Therföre mage j dannemen, så well then ene, som 
then annen, tage eder i then motten til ware, 
for ederss egin schade Befalendes eder her mett 
gudh Datum vt supra. 



Gu- 
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Gustaf I:s Bref Ull Finland med befallning 
for Biskopen och Domkapitlet i Aboy att 
ej tillåta någon taga gods^ utjordar m. m. 
ifrån Domkyrkan^ prebendet dier kloster^ 
förr än saken blifvit uf konungen af dömd. 
Stockholm den 27 Maj 1338*). 

Wij Gustaflf etc Göre witterlJgit, ath wlj vtij 
fiauuingeu fornumett och besportt hafiue, hurulun- 
de alleman, så vvell bönderne, som frelsit vtij me- 
uige fiulamlh, rycke oc rappe, godz gärder wtjor- 
der, eugestyoker, fiskewatn och auuen eigendom, 
i frå domkirken, prebendor, Sockne kirkior ock 
Clöstren, ther the dog anteu föge, eller snarest 
sagt, huarkeu skiell eller rett till haflfue, twert 
emott then almennelige Recess, som vtij Vesterårs 
beleffuatt ock samtyckt war, Hwilken ibland an- 
dre articler formelder, ath huilken ther forilien^r 
siig, haffue byrd eller rett, till nägett godz, som 
sedan konuuig karils reffzt vnder kirkier clöster, 
eller prebendor, kompne are, skulle först bewise 
theris byrdh, på laga ting och stempne, ock se- 
dan kome till konungen, mett sådana, scrifftlig 
och forsegld bewijss, ock lichuell icke kennes 
wijdh, någen eigendom medt minne han vtij then 
motten, kunde forwerffua konungens szynnerlig 
gunst och godh wilie, och forsächres ockforwaxes 



*) Riks-Reg. 1536-«89. fol. 146 v. — Ett lika lydande 
bret till det öfriga riket af d. 26 Maj 1538 är tryckt 
af Sahhiedi i Stora TunaMinnes-Döme, under N:o JQV. 
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i theu motten, medt hans hreflf och iucigle, hwil- 
kit dog iiw inthet acktes, vtan huar ock eii ryc- 
ker och tager y som honum sielff synes, oss endels 
våtspordt, Ock ibrtheuskuld haffue wij budlt och 
befaledt, och uw inett thetta wortt öpna breff, 
biude och befale, Oss elskeliig werdug fader. Bis- 
pen ock Capitlett vdij Åboo, ath the icke tilstedie 
.schole, någen effter thenne dagh, ath tage någer 
godz, wtlorder, Engiestyckier, fåmarker, fiskewatn, 
eller någen annen eigendom, som vr minnes heffd 
ock på komin är, vndan domkirken, jcke heller i 
frå Prebendor, Socknekirkior, eller Closter, mett * 
minne ath en fulmyndig vtaflf Gapitledt, och then 
som sådana eijgendom wederkennes vrill, haflfue 
både warit jn for oss mett begges theris skiell, 
och bewiszninger, och haffue j then motten, wär 
gunst, godh willie, eller dom belanget och for- 
werffuat, Giffvendes tesligeste wåre fogter och be- 
falningxmen i finlandh befalning ath haffue ytlj 
then motten, eth gott och nöge vpseende, jcke 
heller tlUatendes, ath Clerkerijd skeer her wtöffuer 
hinder eller förfång, Vtan ath the stempne och 
forwise thom, som till slig eigendom formene siig, 
haffue rett och byrd till, mett theris widerpart 
jn for oss, ock sedan rette siig, epter, huad wij 
för thom scriffuendes worde, sä frampt the wele 
görc thet oss liufft och behageligit är Datum rX 
supra. 
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Gustaf l:s be/allntng till Ångermanlands in- 
nevånarcj all Ull presterskapel utgöra den 
vanliga smörtiondeny m. m. Stockholm den 
51 Maj 1358 *). 

Wij Gustaff etc. Helse eder oss elskelige dan- 
nemeii alle som bygge och Loo, vtij Augermauiie- 
laudh kerligea mett guilt, käre weiiner Schole j 
wetta, ath oss elskelige menige clerkeridh, vtij 
Angermaimelandh, haffue kiert och clagat Ibr oss, 
hurulunde i Daunemen, wele vndandraga eder i 
frå then rettighett, som I eflFter gudz Ludh, och 
Sweriges lagh, edre kirkeprester, och pastorei*, 
skyllige och plictige are, som är, atj icke wtgöre 
wele, eder rette sxmör tiende, icke heller, påsche 
måle, som aff ålder haffwer warit sedwane, Ock 
wele i Leskydde eder, vtij then motten, mett 
*\ esterårs Recess och Ordinantia, menendes ath 
same Ordinantia eder sådana Irijhett jnryma, eller 
tilstedie schall, Huilkit dog, same Vesterårs Ordi- 
nantie rette grnnd och meuingh icke är, eller wa- 
rit haffuer, Huarföre hiude wlj eder, atj Danne- 
men än nw, wele rette eder sieltiue j then mot- 
ten wtgöreudes i*edeligen forbecde ederss szmör 
tiende ock Påsche måle, Jnthet tuifflendes, ath 
Gudh alzmectlig, som sligt först stlifftedt och fun- 
derat haffuer worder eder thet hundi*ade folt igen 
widergellendes, Hwar j ock icke, heller wele rette 
eder sielffue i then motten, dhå kunne i icke for- 



*) Riks-Rcg. 1536-39. fol. 147. v. 
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undra^ atuj lathe ther straffa vtöffuer effter Swe- 
riges lagh, ther mage i wetta retta eder effter 
Datum 



Gustaf I:s stadfästelse på en Ordinantia för 
hospitalen i Stockholm samt befallning^ att 
prenteriet skall qvarhlifva i Sjählagården. 
Stockholm ilen iO Juli iö37 *). 

Wij Göstaf med gudz näde Sweriges göthes 
etc. utwalde Konung giöre witterligit, at effter thet 
Borgmästare och Råd, i wår Stad Stockholm haf- 
wa besinnat et sät, huru the fattige här i Staden 
kunna besörgde warda, at the Icke här effter, som 
härtll skola h'ggia i Portar och Rännestenar, utan 
på det den ena så wähl skal wara försörgd som 
then andra, hafwa the allan then ränta* som gif- 
wen är, til fattigt folcks uppehälle innan Stadz 
eller utan, låtit komma under et Regemente; så 
at the Hospitale som mer hafwa, må hielpa the 
andra de mindre hafwa; som är Helge andz huset, 
Siählagården; sanct Giörans Hospital; Söndags al- 
mosor, ock fredags almosor, til hwilka Hospital 
de hafwa skickat någre föreståndare, som dem 
med allan deras ränta reglera skola, det ena med 
det andra under et Regemente etc. Så effter sam- 
ma ordinaiUie, är skiähligen giord, stadfäste wIj 
honom, williandes at han skal wid mackt hållas. 



♦) Preste-Ståndets Archiv. Svenska Eccles. Handl. 1500 
--1599. 1. N:o 27. 
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som han af dem belelWad är. Tlies&'Kke« är^oöK- 
wår wlllia, at Pränteri jet, som för det meniga bä- 
sta iiptagit är, här i Rijket, skal Llifwa ständan- 
des i Siählagården, eflTter thet ther är beqwämlig 
rum ther til, som elliest fåfimge stånda; och tage 
wij här med alla förherörde fattige med deras 
LandtLoer och, afwelsgårdar, som under förenäm* 
de Hospital liggiande äro med fbreståndarena i 
wårt beskydd, hägn och lörswar, biudandes de 
Landbönder, at the samma Föreståndare samfölt 
här effter giöra och swara theras rättighet, under 
hwilka Hospital de här til dags legat hafwa, för- 
biudandes högeligen allom och ho then hälst är, 
som fpr wår skul tala skola, giöra och låta, sam- 
ma siuka och fattiga i förberörde Hospital, deras 
Landboer eller Föreståndare, här emot giöra eller 
then ordinautien, som derom gord är hindra, 
plattsa eller qwälja i någon måtto wid wår ogunst, 
wrede och stränga hand. Til wisso late wij hän- 
ga wårt signete under detta bref gilwit pä wårt 
Slot Stockholm Tijonge dagen uti Julii Månad 
ähr 1537. 



Gustaf l:s förordnande för Laiirepitius Joan^- 
nisy att förestå hospitalet i Fiborg. Ve- 
sterås den 12 Juli £358 *). 

Wij Gustaff etc Göre wltterllglt, ath effter 
wij vdij szanuingen fornummett och besportt haffue, 

*) Riks-Reg, 1630-^39. fol. 152 v. 
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imriihindé' ihé* fatige, »iwke ock forlanie meum- 
t^kior, ther ligge vclij Spetlalen j Wijborgh, llde 
.stor nödh och ti'ong, både i ene mötte ock andre 
Hui]kit mesth ther wtafF kommer^ ath the icke 
haiFue en godh förståndig man, som thom förestår, 
ock skaifer thom then dell thom behöffuer, Ock 
fortheuskull hafFue wij, aff wår syTinerlng gwnst 
ock nåde, vnth ock forlänt, som wij ock nw, 
mett thetta wortt öpne brefF, thenue oss elskeliig 
hederliig man her Laurens Joannis förbe: de Spe- 
tall Ytlj Wijborgh, mett all tess wanlige tiliggelse 
rente ock rettlgheter, Dock mett slig forordh skiell 
ock vrilkor, ath han skall holle same fatige men- 
niskior ther jnne äre, eller komendes worde, the- 
res redeligit och vstrafFeligit yppehellé, mett matt, 
öU, cläder och annet huad thom behöffuer, Tes- 
ligiste ath holle theres gård ock sziukestuffu widh 
magt, Ock sedan vtij alle mötte, så skicke siig, 
vtij same befalningh emott the fatige, som han 
tor gud, oss, och huar Christen man will bekendh 
wara, Bludendes her mett wore fogter embetzmen, 
och alle andre ee hoo the helszt äre, eller ware 
kunne, som före wåre skull wele och skole, göre 
och lathe etc. vt prlus 
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Gustaf l:s skrif velse till D/tls Månson^ inne- 
hållande flera skäl hvarföre ett IJniversilet 
i Sverge ännu ej var upprättadt; önskan 
att någon i Latinska och Tyska sjiråken 
kunnig Svensk ville tjena konungen och 
rikel^ alt någon tjenlig lärare för prins 
Erik måtte utses samt en i allahanda Rä- 
kenkonst skicklig man i riket insändas; vi-^ 
dåre om Betmhard von Mehlen samt för^ 
läning af Rasbo pi*ehenda till Nils Mån* 
son. Festerås den i Aug. 1358 *). 

Wår sijnnerllig guust stedze tilforenne etc E~ 
derss scriJffueläe M, NIels wtgangue aff Wittenberg ju 
Martio, are oss, någre wikiir effter Iramledne Påsche 
behendede, Vdij huilke j först göre edre enth- 
skyllinger, huarföre j på nägen tiidh tilgörendes , 
oss mett edre scriffuelser, icke hesöckt Jbaffue etc. 
Huilke edre ursechter, wij till gode ock fyllest au~ 
namat hafiue, latendes oss ther mett wäll benögle. 

Themest Som i ock beröre, huadszuack ock 
rijckte, i vm oss, vdij någre furaters gårder, aff 
the fomämeste lerde men, ock i någre Stader j 
Tijskelanden hörtt ock förnummit haffue etc Szä 
betacke wij eder, atj sådana legligheter, for oss 
icke wilde fördolde haffue, huilkit wij eder, nw 
ock i framtiden, vdij all gunst ock nåde, gerne 
betencke wele, vtuiflBendes huad j ån nw, widere 

*) Riks-Reg. 1686-39. fol. 1&3 v. — Eu extract häraf 
finnes efter en mindre god afskrift tryckt i CelsiiMo- 
nu men ta Politico-Eccles. sid. 20 ff. 
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i tesse eller audre szaker (thom oss aurörendes, 
eller auliggendes are) forfarendes worde, bliffuer 
oss Icke IbrhoUit, Ytau troligeu metdelett, 

Framdelis, som I ock scriffue, ath monge hög- 
forstondige och Lerdemenn j the Landzender, thet 
endels förundra, ath wij her vtij rigit (sa som an- 
dre Furster ock potentater, vdij theris rigor, landh, 
eller Furstendömer) icke haffue ypretta latild eth 
vniuersJtet, till rijgsens menige nytto gangn ock 
wälfartt etc, Hwiikit wij ock ietteligenu tro kwn- 
ne, ath sådant wäll ioregiffuit bliffuer, dog när 
same godemen, ock j hesynnerligen, som tette rlges 
legligheter, opå thet aller heste wetle, auszee 
wele, rette grunden ock orszaken, huad brister, 
oss mest omtreugt haffuer, ath szådaut tilbage 
bliflTuit är, Dhå forhoppas oss, ath ware endskijl-^ 
liget j then motten, Anseendes (som i ock ytan 
tuiffuell sielffue vdij forfarenheten haffue) ath then 
tlidh wij först komme her till Riigsens Regimente, 
war her szå gott, som eth forlamatt ock öde rige, 
Szå ath vdij någer år, ther effter, hade wij meer 
än nog bestella, ath komme rigit tiil någen rolig- 
hett eller bestoi\tlh igen etc. Huru wij nw sedan, 
både mett Jnwartes ock wtwartes vbestondh, krig 
ock örliig, haffue beswärede och bekijmbrade wa- 
rit, är icke behoff , ath forlälle Ock wtöffuer 
thetta alt, huad breck ock feell, her ytij rigit 
warit haffuer, ock än nw är, vpå the perszoner, 
som sådane höge Schole eller vniversitet förestå 
ock regera schuUe, är eder så well, som oss uogh 
witterligit, Ock för szådane ock flere slige orsaker 
schull, haffuer oss, icke mögeligit warit, mere ath 
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wtretta, än som skeedt. är, Dog giffuj gud ath i 
ock flere ynge karle, her aff Swerige, som ther i 
lamleu studera, wilde tage eder szakea alffucrligen 
före, icke aleneste slelffue studera ther opå, ath 
wetta förestå sädane vmVersitet, vtan ock for- 
ska ffe ther till en eller tuå lerde menn, ock i the 
saker förståndige, som siig sådane prouiiitia vn-- 
derstå wille, dhä skulle på wåre side i then mot- 
ten jngen fliit spard bliffue, Gud wett wij hafFue 
dog llguell, stedtze warit till szlnnes, ock än nw 
are, szädana ath fundera, ock mett tilbörlig rente 
ock vppehelle försorgie lathe, så ath mangelen j 
then motten hoss oss, icke skall befunnen warde, 
Effter wij dog wäll beszinne kwnne, huru merke- 
ligen Landh ock riger, egeuom lerde ock förstån- 
dige menn, forbätras ock formeres Ock schröpe- 
liig handeU, ock Politia på ferde är, ther sådane 
menn fattes, ar oss icke heller Tuitterligit, Äwil^ 
kit wij ock så, vdij thet daglige bruck ock för- 
farenhett, stedze röne ock fornimme. Gud *wett 
huad nödh ock trång, wij vnderstundom lide, ther 
wi] schole bruge någen handeli, till fremende 
Land eller Städer, eller när wij lathe någre breff 
på then Tyske tungen vtgå (Huilkit wij ee som 
offtast ingelunde wndwige kwnne) efiter wij äre, 
mett szå mänge fremmende Furster^ nationer, ock 
stader, begrentzede, stundom bliffue the oss, eÉFter 
wårt behag, vtrettede, ock vnderstundom icke, 
lickuell mptte wij så latadt skeq Ock forthenskuU 
sage wij mygit heller atj eller någen annen, afT 
wore iufödde menn, som vtij Latinen ock Tyske 
tungemi, nogsam förfarenhett haflPue, w:Ule ytij theu 
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motten, tiäne oss ock nigit, dhå worc wij dess 
tuiffuels frij, ath wore och Rijgsens ärender, mett 
all fliit ock trollgen mötte bestelte bliffue. 

Themest är eder Icke heller vultterliglt, Ath 
gud alzmectiigh haflFuer nådellgen, vnth ock for- 
läut oss, mett wår käre framledne husfimge, Hög- 
borne Furstinne, Drothning Katheriiia Höglofflig j 
hugkommelse,- en Tng szon, aff gudj well skapatt^ 
Huilkens ålder, mett tiden kreffuier, en god szniell 
lerd ock förståndig man, then ther willie, lempe 
ock lust hade, troligen ath lere vnderuise ock 
tucta same wår elskelige Yuge szon, Ock forthen- 
skuld, sage wij ganskes geme, atj wilde fliteli- 
genn winleggie eder, ath forskafie oss en slig er- 
liig mann then i teuckie kwnne, oss i then mot- 
ten, kan nyttig wara Hwad dell j honum på ware 
wegna, vtij hans besoldingh forscriffue eller til- 
seije, ther wele wij aldelis hoUe eder schadelöse 
ytinnan. Ock ther hoss wette oss emott honum, 
vdij all tilbörlig mötte, ath skicke ock holle, Be- 
gerendes her opä eth oflForsumeligit ock enkiende 
swar. 

Framdelis effter her i riglt är eth stortt feell 
och mangeU, opå the perszoner, ther någetreckne 
kwnne, Dherföre äre wij tilsiunes, ock wele lathe 
lare någre vnge karler, ock drengar vdij then 
kuunst ther mett the framdelis kwnne tijäne rigit 
j then motten tilgode, Szå är her doch liguell jn- 
gen j landet then wij ytij then saack, wette ath 
bruge, then same reckne kuust rett ferdigt wett, 
Hwarföre, begäre wij geme, ati ock så wele for- 
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skaiFe oss en förståndig mann, then både mett 
Reckne penniuge, ock i Cifrerne, Tesligeste pä 
mynt och allerhonde anneun regenskap, rett förfa- 
rin wåre, Ath han mett thet aller förste, mötte 
koma hiit jn i rligit, huad dell i houum loiFue 
eller tilseije, vdij hans årliga besolding, schall 
ock szå vhrodeligen hoUit Lliflfue 

Jtem Szä are wij ock kompne Ttij szan forfa- 
renhett hurvlunde, någre wore wederwertige, ock 
szynnerligen Bernhartt van Miele», haffuer fast 
vchristeligen ock vtilbörligen beförtt oss, ock ko- 
mitt oss, ydij stoor argwon, hoss Chorförsten aff 
Saxen, Landgraffuen aif Hesszen, ock tilewentljrs 
wäll flere herrer, ock Furster, Ock tuiler ossinH 
thet, ath han j^v^ practizerer alt ondt på oss, både 
dher ock. annerstodz, Ock forthenskull är wor be- 
gärenn, ym i någen dell fomummett haffue, aff 
same Mielens handlung eller ansleg emott oss, el- 
ler wort riige, eller huad hans bedrifft är, j then 
Landzende, atj thet wele scrifftligen giffue oss 
tUkeime 

Till thet siste, Betacke wij eder, for then 
tractat, vm Turchens Regiménte, ock the nya ti- 
dender, ] oss ther hoss tilscriffne, huilke oss for 
en dag eller tuå tilhonde kome, Hwar wi] dhet, 
och all annenn eders wäluillighett kwnne tenckie 
eder til gode, göre wij stedze gerne Befaleudes 
eder her mett gudh. 

Cedula 
Tm then Prcbcnda Raszboo, som M. Jonn hade, 



— io8 — 



ock i begäret haffue, are wij aldelis tUfrijdz mett, 
at] then eder till gode, vppehelle, niwte och be- 
hoUe mage Datum vt jn literis. 



Formulair till Collationshref. LJpsala i Ja- 
nuari 1339 *). 

"Taliter dande sunt jnterdum Litere Collatiooes/' 
Wij Gustaff etc. Göre witterligit, ath thenne 
oss elskelig, hederlig man, her Erick Joannis, 
kirkeherre i Raszbo, hafFuer lathet giffue oss til- 
kenne, hurulunde her Raguall i Börstille, haffuer 
eskiett och begärat honum, sig pro iilio adoptmo, 
till for:ne Börstille prestegieldh, huarföre hanwort 
samtyckie, och gode mimie, ther till begäret haf- 
fuer, Ock effter sä är, ath same her Raguall sielff 
begärer, for; ne her Ei'ick tiil siig, ock will Tp- 
antworde honum gellet, Szå kwnue wij thet ock 
well lidhe, Giffuendes forthenskuldh ther wort Ja 
ock samtyckie tiil, ath the mage bliflfue tilsameus 
besitiendis på for:ne Börstille prestegeldh, så len- 
ge the siig, then ene mett then annen, förene och 
forlike kwnne, Huilkit wij, tilkenne gefFue, the 
danemenn, ther bygge och boo i for: ne Börstill 
sockn, ath the mage, wette sig ther effter rette 
datum Vpsalie jn Januario Anno etc 3g 



*) Riks-Reg. 1586—89. fol. 1T6, 
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Gustaf I:s Bref till Holger Karlson^ att skilja 
sina söner ifrån hertigens af Premissen 
tjenst V esterås den åä Febr. iö59 *). 

Wär synnerlig gunst etc Eder foitencker her 
Holger, atuj för någen tiidh sedan, lotho eder 
förstå, Yfov willie och menungh, vm edre sönner, 
som wore hoss Hertugen aff Prudtzenn Begerendes 
atj wilde, skilie dhem dhedan, ock försee thom på 
någen annen stadt, effter wij dhen tlidh. hade, som 
wij än nw haffue, ther orsaker mere än nogh tiil 
etc, Szå effter wij fornimme, ath same edre sön- 
ner, mett then vnge hertug Hans, nw för någen 
tiidh sedan, till vniuersitetet i Vittemberg vpdragne 
äre k.unde wij Icke tilbaga lathe, ath geflTue eder, 
wårt szmne och menungh tilkenne, vdij så mötte, 
Ath effter wij eigentlig wette, ath vtaff Hertugen 
aff Preudtzen, ock flere aff thet selskap, Lllffuer 
same edre sönner, ingen then lerdom, metdelet, 
eller jngiffuin, ther vtaff oss, eller thom, i framtijden, 
någett fructbart rådt, eller annet gott tilwexe kun- 
de, Dherföre, szåge wij gerne, och rade eder i 
thenn Leste meningh, ati än nw alffuerligen, wele 
fortenckte wara, ath skilie dhom dheden, och wi- 
dere enthslä eder, och edre sönner, sådana, och 
, annen slig handell, mett forherde Hertugen aff 
Preudtzen, ock flere aff thet anhang, effter ther 
will dog föge, gott eller nyttigt bestondh, oss, el- 
ler eder, tilgode i framtijden effterfölle, Ther i 
eder effter rette, och skicke wele datum 

*) Riks-Reg. 1536-39. fel. 1T8. v. 
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iiuslaf I:s Brcf till Riddcrskapel i Ösler^ 
götland y alt befordra och försvara den 
Evangeliska läran. Festerås den 28 jFe- 
hruari 1359 *). 

Wij Gustaflf etc Helse eder, oss Elskelig tro 
Man ock Rådt, her holger Karlson, her Måns Jo- 
hanszon, Axell Ericson, sanifelt, mett flere eder 
godemenu aff adelen, jnnan rådz ock vtan, som 
bygge ock boo, Ttij Östergötlandh, kerligen mett 
Gudh, käre godemeun, Eder fortencker vtan tuiU, 
hurulunde wij, mett menige Sweriges Rigls rådt, 
Adell, Köpstadzmenn, bönder, och menige almoge, 
öffuer alt rilgit haiFue för nägre år sedan, beslu- 
tld och samfelt oss alle endrechteligen, ath bliffue 
wiidh gudz ordh, och hans. helge Ewangelium, 
Thet att iörfordra, och fremie, till thet beste vdij 
alle mötte, Szå. ha£fue wij dog nw, ock offte til- 
fbrende vtij sanning fornummitt ock besport, hu- 
rulunde the Muncker och Nunnor I Vadzstena 
Closler, Jtem Bispen i Linköping mett någre aff 
hans gamble Capittels Bröder, stå ther fast och 
hardt emott, Endog the tilforenne, tiit och offte, 
sielffue Ytloffuat haffue, både i wår nerM^aren, ock 
frånwaren, ath wele tage siig, then Ewangellsche 
sachen, rett och Christeligenn före, som thet sig 
borde, både mett Predichan, Messe, och annet, 
som then rette ock sanskijlloge Christelige lare ypå 
lijder etc Szä kan man dog wäll besiime, ath thet 
icke är, eller warit haffuer, theres alffwar, eller 



*) Riks-Reg. 1536—89. foh 188. v. 
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rette grumUuD, att the sådant wtloffuat hafFue, 
Effter ath så sznart, wij icke hoss thom, wiid 
hondenu are, leggle the siig, all flijtt och win om, 
huru the kwmie styrkie ther i frå ock tryckte 
vnder fötterne, både lerdemenn, och så them, 
then före schole, huilkit the iatigemenn, högeli- 
geuu beklaga, Och styrkie så, then fatige simple 
almoge, vtan tuill genom sådana theres vchriste- 
lig^, och partljsk lerdom, till alt thet som ondt 
år, så som Gudt bettredt, tiit och offte tilforenne 
skeedt är Ock effter sådant almennigt och en- 
drechteligit beslutt, vtij then saack som forruit 
står, giort och beleffuadt år, hade wij forseedt 
oss, ati godemenu, som haffue Cronenes Landh 
och län vtij then Landzenden, atj skulle jw tenckie 
ther näget till, ath förfordra, beskydde och för- 
sware then Ewangeliske saken, Thet dog inthet 
skeer, ytan ati see, ther egenom fiugrenn mett, 
och lathet gå platt för windh och wogh, huru 
thet känn Huilkit oss storligen förundrar, Men ath 
^g^' godz gårder, ock annen eigendom, i frå 
kirkier, closter, och Prebender, ther äre alle gan- 
skes weluillige, cch redebogne till, och i then 
motten, är all man Christlig, och Ewangelisk, En- 
dog Christendomenn inthet henger ther Tpå, vtan 
fast mere vpå andre stijcker, Huarföre, biude och 
formane wij eder, huar i szin stedt ati än nw 
wele haffue, ther eth yttermere vpseende opå, än 
tiil thenne tiid skeedt är, jcke tillstediendes såda- 
na tuist och venig lerdom ibland oss (som schole 
hetas wara Christne) som the sig nw, ther i Öster- 
götlandh företagit haffue, Och ati vdij then motten, 
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wele lilffte någet vnder, byrden mett, ock icke 
alt hengiet jii på oss, anseendes atu] icke sielffue, 
kwnne allestedz wara dhet wij alt sädane, vtij 
egen persone, bestella och förfordra kwnne, ken- 
ne Gudt, wij haffue dog mode och arbete nogh, 
vdij andre Riigsens wordende ärender, så aththet 
wille ware oss vmögeligit, allestedz alt sådana ath 
wtretta. Och opå thet j mage, tess yttermere wette 
huru thet tilgår, både i Linköping, och Vadzste- 
na, haffue wij befaledt, thenne oss elskelig Mester 
Clawes Botuidj, ath han eder thet widere ock yt- 
termere mett munnen, forkwnna, ock beretta skall, 
vdij huilke saker i dog, wele skicke eder, som 
the, the wele ware, och lathe siig kalle Christne 
Befalendes eder Gudh 



Till Jlrvid Trolley att häfva uppstgt på det 
papisttsha partiet i Vadstena *). 

Jtem screfFs tiil Arfiued TroUe på same tiidh, 
ath eflfter Hans Nade förstott haflFuer, hurulunde 
the Muncker i Wadzstena Closter begijnne vpå 
theres gamble hyklerij igen liwga och predica^ 
bedragendes then menige man, thet både sijndh 
och skam är, Therföre är hans nades willie ath 
han Tnderstundom, haffuer ypseende på, mett thet 
papistiskche partij, och icke tilstädie thom ath 
riggera som them sielff sijnes, ath Arffued tencker 

ther 

'^ Riks-Reg. 1&S6-89. fol. 184. v. 
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ther anuet tiH, så frampt, han will lieholle €1ck 
strett aff hans nade • 



Gustaf I:s Bref till Arkehiskop »Laurentius 
Petri^ att han geUiQm goda prediJmntep, skulle 
undervisa folket om tron oefi dess frukter 
samt ej utan Konungens samtyeke företaga 
någon reformation^ att Biskopame ej skulle 

' återfå svärdet^ om predikningar^ som hål* 
las emot Honungen och att hädanefter in-- 
tet får tryckas^ som ej af denne hlifvit öf^ 
versedt och granskadt^ m. m. Stockholm 
den 24 Jpril 1339 *). 

Wår synnerlig gunst etc Endog Biscop Lars, 
iJie swar som i oss, ydlj eders soriffuelse, giffuit 
haffue, formeide ock wttrycke, Tm the formaain- 
ger, wij eder genom wor förre scrlffuelse, giorde, 
haflfue hoss eder, fast, för nödenne warit, ockfor- 
thenskuld, jngelunde, tiilforacktende etc Foruim-^ 
me wij dog, aff then nesttoliende artichell, at) 
eder endels beswäre, i så mötte, dhet wi} skulle 
begäre aff eder, I Vpsala stickt, nägen större be- 
sefaedelighett, mett predican och reformati^ etc 
Sea wore well gott, ath all tingh mötte skee, mett 
god beskedelighet. Och bleff thet dog giort i thea 



O Riks-Reg. 15S6-S9. fqL 1«D. — Tryckt föml i Celsii 
Honuinenta Polit. Eccles» aid, 82; men intages här 
för sin slora vigt. 
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li«Bte mefivmg^ effter i sidlffite ^ette iväll, ath fol- 
ket är mygit groflfty haffuer therwtittiiaa ganske 
ringe forstond och tliermett> skeer förargelser^ 
Men I -wette wäll sielffiiey när i wele tage exem- 
pell aff scrlffteii (thea i dog mere offuerläse än 
^j) dhå befinne i dhetr Ath Christa» ock Apost- 
lemcy the predicade, för än the messede, men i 
-wele haffue Messor, Gifftermåll etc och ingen pre- 
dican^ Ock therföre skeer förargelser^ ock ypror^ 
ajth foJkit blifluer jnthet vnderwisth, för an refor- 
matier skee. Ock skeer dog alth mest vuder wort 
nampn^ Thet wij ock nog vngulllt haflTuey GiSu] 
Gud, ath ther hade warit någen större hesehede- 
lighett mett, hade thet wäll behoff giordz Och 
forthenskuldh wåre rädeligity ati först skaffede 
gode och Christelige Predieanter, the ther kunde 
lare then menige, simple almoge, tre^ae och trones 
friict, thet wåre mest for noden^ ock r^efofrmerede 
sedan, mett Messor och annet mere hnad hehoff 
ware Som i ock, giffue tUkenne^ dJbeit skicke- 
lige predicantcr fattis, är icke ydij eder wolde, 
li^ som wi| skulle hafiue gkxrt någet hinder på 
sådana personer, Thet wi| diog icke wette oss.^ 
giort haffue. Men then ene persone, som wi| dhä- 
dan finge, kan ieke then hele saack, heiagie opå, 
Themest ati ock icke förm^ge ath hoUe så moa- 
ge {nersoner^ 20 eller 3o etc Ther kwnne wij fö^ 
sware tili, jche haffiie i hieller någett mygit Råda- 
slagit mett oss ther vm, eller vm annet, som then 
Ewangelische saack a^r^rendes är. Men oss hoppas, 
ati ha£fue wall förstått wär menungh ther vm, 
atu). altiid haffue geme seedt, dhet clare och re»e 
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Gwlz onUi, iiafftier förfordrat bliflfuit Ock liacU 
wij, icke giortt, ther till, mere än i wette wij 
icke, v^m saken hade tileffuentijrs kommitt så ijer^ 
remi, soinlion uwar J beröre ock så, vmtheu-^ 
ne Caniche geld, och vm the Choordieckuar etc 
Szå wette wij icke, huad thet »kall wara föruö- 
den, ni ett så monge Chordiäcknär, efffc^theDläck-^ 
når, som ther till schale gåa, siwnge jw mest i 
Domkirkien, Thet är dog icke thensaaok i meöo, 
wij förstå wall, hnad eder menmig är, neiaplig 
thenne atti wele gerne klippe iåreu, ock nyttie 
vilan, Men wachte hiorden, thet wette wij ick^ 
Thet är wäll sant, atuj haffue nägre canonier vn- 
der oss, så hoppes oss dog, ath the thoni haffue;, 
jgöre thet menige beste, jw så gott skiäll, som i 
göre kwnne, J beklage eder fast, lige som i hade 
inthet vppehelle, Thet giordes eder inthet behoflf, 
wåre willien godh, och girigheten, icke alt för 
stoor, Szå funnes wäll råd till all ting, Men wij ' 
formerokie wäll, huar i spele effter, Thet Chrlstua 
dog forbudit haffuer, Predicanter skole i ware, 
ock icke herrer, Ther i ock vdij same enibete, 
mett redelighet (huar j sanningenn bekenne wele) 
inthet forgäthne are Men thet wij skulle lathe 
kommat . ther till , ath Bispeme schole återfå 
swerdett igen, thet behöflPue i jnthet tenckie. 
Framdelis geffue i tilkenne, att i än någelt anaet 
welta predica ther i Vpsale, än vm Swenske mes-- 
son, gifftermåll, kiötättning etc Ock är thet, Lare 
boott och bätring, haffue och hoUe en relt san-- 
skijUig Ghristelig tro, Broderlig kerlegh, llflfua 
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Oucteligu ock retferdeliga, haffua Tolaniott i l>e-*- 
ilröffuelser etc. Sådana predican straffe wij in- 
thet, Men dhet sådana, aleueste i Vpsale predicas, 
thet skeer icke Ibithenskuldh, öffuer hela rigit, 
Man schal sörgie, icke alleneste för Vpsala, ytan 
jemuell, för alt Vpsale stickt, och hele rigitj wäre 
thet icke forinygit ath j sorgde ther före mett 

J gejffue ock sä tilkenne, och begäre, wärt öpne 
breff, öffuer hele rigit, ther then menige man sig my- 
git effterretta skulle, Szä kenne Gud, wij giorde thet 
ganskes gerne, Men wij wette icke huad tilfelle, 
wij kwnne haffue ther till, effter thet wij nw, ydij 
någer är, her i Stocholm, ock tileffuentijrs anner- 
stedz flere, haffue warit mygit antastad, pä pre- 
dicastolen. Dog mett endels förteckte ordh, ock 
ropas jnthet annet än Tyranner Tyranner, och omildt 
herskap etc Dherföre wette wij icke, huad wij 
kwnne scriffue ther vm effter wij wette wall, huait 
seden meningen gelder, Tesligeste haffuer Chrislus 
och Sancte Fäuall lärt, ath 23redica Lydhno, ock 
hörsamhett, huilkit dog minst haffuer warit hörtt 
eller höres. Ytan som forruit står Tyranner etc 
och barmhertighett Barmhertighett etc. wij wetle 
och icke, huad wij i then motten, tilhielpe, eller 
scriffua kwnne, all then stund, wij haffue inthet 
metstondt, huarken aff eder eller andre, som i the 
saker, borde ath stå öffuerhetene manheligen bij, 
vtan fast snarenie, predicas al mogen tillvhörsam- 
hett, som thet nw, vdij thet siste prent, vm the 
edher clarligenn wttryckes, Hge som öffuerigheteu 
schulle wara woUende, rm alle the edhar, szom 
Gud bettredt nw bruges, och alt annet ondt, som 
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tij wer förhanden är, thet tilrecknes all öffrighe- 
tenn, Eudog i thet Gud tess loff, mett ingen rett 
skiell bewise Lwnne, och reckne wij sådan pre- 
dicau, eller prent, mere for orsack tiil vpror, ock 
Thestond, än för någen Christelig lerdom, Hullkit 
Chris tus, ock Sancte påuell ock fast annerllinde 
lertt haffue, så ath predicherne schole först heme- 
ligeuu vnderuise ock förmane en, tre eller 4 gun- 
gor etc tiil bätringh, ock icke strax publicereu, 
som i nw giort haffue Och huar i än fast hade 
hafft god skiell, skulle i ändhå icke for then 
Christellge forsambling haffua wtropat öffuerrighe- 
tenn, som nw skeedt är, Ock må i forthenskuld 
ther fulleligeun förlata eder till, atuj icke wele, 
dhet någen reformatie efFter thenne dag skee skall, 
mett minne wij then tilforeune, beleffuad och sam- 
tyckt haifue, Jcke heller, ath någet prent, för 
förbeide orsaker, skall allmenneligen, her efFter 
wtgå mett minne wij thet tilforeune, öfFuerseedt 
och beslutad haffue, ther må i alifuerligen rette 
eder efFter, Men thet är Summa Summarum, huar 
wij her effter see, ock fornlmme, ath Gudz ordh 
bliffuer icke Christeligen, ock mett bättre Grund, 
förkunnat och wtropat, aflF eder, och edre rådgif- 
fuere, än wij än nw fornimme eller förnummit 
haffue, dhå wetle wij icke, huad lust eller willie, 
wij kwnne haffue ther till, Ock mott^ wij dhå 
tenckie ther eth annet szinne till, effter som Gud 
geffuer oss nådhen Datum vt supra 

Szå wele w^Ij icke heller, Biscop Larss, atj 
her effter schole wtschicke någre Predicanter ibland 
almogen, mett minne i wette, then ther retteligen 
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Hk skiq^clig, tiU,, i^h vf^fÉk hruad imu Inity eller 
prQclIca schall»! wi) s^ee dM £4^1: haller, dth the 
gaiabk, som i^w ibeslttle gieldjQu, bllffue wij<Ui 
thom^ än atb. vag^ och yforståmllge^ blitTua ther 
till forordluerede^ thje tker göj^e fast mere förar- 
gelse och yL^stoudh i dJi^ris pr^dicati^ au tilef- 
fueutyrs the aodxe dherföre må i. see eder i then 
oiotteuy wiseligen lore Teslige&te w«le wij icke 
heller, a ti sclu)le göre någeu uy förajiidriug j Llaad 
Clerkerijd, m^ett mmiie wjj haJBEue wåre forordeute 
steiidebudt ther hoss> så ath thet skeer, mett wort 
oqh therls^ samtyckie datum vt ju Uleris 



Gttstaf I:s B ref till Måns Johanson om 
dennes påbud uti sitt län^ att mässan skulle 
hållas på Svenska. Stockholm den 5 1 Maj 
1359 *). 

Wär synnerlig gunst etc WIj haflFue fått eders 
3crifruel8e, her Måns, Tdij huilke i geffue tllken- 
ne, hurulunde i ock flere, the godemen i then 
Landzende, haffue hwar ytij sitt Län, opå buxlit, 
dhet Glerkerne, vtöffuer alt, skulle epter thenne 
tid t, holle niesson på theres almenneligit moder- 
viåU swensko etc Så haffue i ydij then motten, 
iicke netteligen fiirstatt wår meningh, effter i icke 
finne vtij wår scriffuelse nägett synnerligt, Lerört,. 
rm themi Sweuske messo, icke heller henger wår 



') fijJli^aeg^ 1&96.--80. £qI. 190. v. 



«tek nältigbett, Xher opå alene, atb messoti, lioIWs 
pä- Sweiiske, Men saken henger fest mere, thei* 
opå, alh man ktrnd^ beskaffe, allestedes gode otk 
ChristeKge pretlk»nter, och lärare the theif, Ihen 
menige simple almoge^ relteligen vnderuisze oxik 
lare kmid^y både Tm> messoues, och amlre Bjen 
imsbrnkep» som pä' ferde are, Och nar almogen 
Ttij så motfie, vnderttisth wäre, ath Ihe wiste nä- 
gen godh grund i saken, så ^orc än dog tiidh 
nogh, ath göre szå strengt budt, Ym then swen^ 
ske Bicsse, Och forthensk^ld synes oss än nw, 
rådeiigit wara, ati godemen icke tage then saack, 
vnt n^sson, sä sti*engt lore, effter ther fölier dog 
föge fojbetriHig Ytaff, för än almogen, som for:uk 
står, någet yttermere och bettre må vndcirttifrt 
bliffua, ] mötte heWör winleggie eder huar I sin 
stad^, ath skaffe alle^tedz, gode och Ghrlstelige 
Predicanter, ther läge fast större magt opå, datum 



€Aistaf I:s bekräftelse på Biskop Arvids href 
om Nykyrke socken t Finland. Stockholm 
den 2 Juni i 33 9 *)* 

Wij Gnstaff etc Göre -wltterligit, ath oss fö- 
rekomlt är, hnrulunde för några år sedan, alrede 
vtij Biscop Arffuedz tädt, bleff för någre synneu- 
lige orsaker skuldh^ stlcktedt ock Funderat, eA 
ny sognekirkie, vdij Finlandt, sonir nw kalles ny- 



*) Riks^Reg. lSS6<-8ft toL 199. 
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kirke, huilkit prestegeldt, bleffue någré hy^r, aff 
tesse 3 sockiier, tiJlagde, som är aff Hollola, La|>- 
pawesi ock weckelax, som same bUcopz arffuedz 
breff.widere jimehoUer, Men nw wele kirkepre- 
sterne i for:ue 3 sockner, geme clandra huar ttU 
sig igcu, the byer, som i frä theris presteboU, 
och then nye kirke tillagde are, hullkit wij icke 
tillåta wele, eller kwnne, anseendes ath same byer, 
haffue fast lenger kirkie wägh, till theres gamble 
sockne kirker. au till thenne nye kirkie Huarföre 
haffue wij guusteligenn vndt och tillatiid, ock 
mett thetta wort öpne breff, vnne och tillathe, ath 
mett same Nykirke, må ock schall, biiffua, som 
Biscop arffuedt, thet sticktadt ock funderat haffuer, 
Forbiudendes forlhenskuldh, alle ee hoo the helszt 
are, eller wara kwune, heremott hindra platza, 
eller förfång göra, wiidh wår.ogunste Datum vt 
supra 



Gustaf I:s fullmakt för Hr Nils Jacohi på 
Nerpes pastorat i Satakunda. Stockholm 
den 6 Juni 1S59 *). 

Wij Gustaff etc Göre witterliglt, ath effter 
thenne, oss elskelig her Niels Jacobi kirkieprest 
vdij Nerpis sogenn, i Satagunden haffuer (genom 
the godemen, som hans ärende hoss oss förfordrat 
haffue) loifuadt ock forpHctedt siigh, ath wara oss 
huld trogen, och vdij alle mötte retrådig Tesli- 

*) Riks-Rcg. 15S6-80. fol. IW. v. 
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geste och att han wiU ock schall, proin^ouere och 
förkwnna, Gudz ordt och hans helge ewangelium, 
för then fatige, eniäUige almoge, som honum be- 
laledt är, thet ytterste ock beste, han kan, Szå 
haffue wij £orthenskuldh, afF wär synnerlig gnnst 
och nådc vnth och tillatiid, ock nw mett thetta, 
wort öpne brejff, vnne och tilläte, ath forberde 
her Niels Jacobi må och skall, szä lenge han lef- 
fuer, eller sä lenge honum sielff synes, bliffua 
wijd forberde Närpis geldt, så åth honum jugen 
forilriffua eller foriaga må, eller schall, dog mett 
szå skiell, ath han forplictig wara skall, ath wt- 
göre aff for: ne geldt all then rettighett, som ther 
vtaflE, alf ålder haffwer sedwane warit, icke dra- 
gendes sig, ther yndan, i någen mötte Ther huar 
och en sig effter rette må datum 



Gustaf I:s Bref for Hr Paual i Flöda pä 
Biskops-saheme i Södermanland. (Jpsala 
den 10 Nov. 1339 *). 

Wij GustafF etc. Göre witterligit, Ath oss i 
sanningen förekomet är, hurulunde the godemen, 
som Cronones Län haffua, vdlj Södremannelandh, 
tage fast offwan vtij, medt någre saker, som ale- 
neste wår wtöfFwer Biscopz sakerne, på wore weg- 
na, haffuer ath bestella medt, nemplig medt Hög- 
målis ogerninger, Som är, ther faderen heffder 
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S21H dotler^ Sonuen moderen, Twå bföder rm ena 
qwiune, freiulseDiie spieU, mökrenckningh; och Bm- 
net sligt mere, som vtij kirkebalk^n wijdere ^rt- 
tryckes Muilke saker, nar the falla, tage forleningx- 
men, thom som sådant bedriffmt haffue,. Tti]^ th^- 
ris föTswar, oeh rpbera sådana sacköre, tber the 
dog, huarken skiäli, eller rett tllhaffoa, Hoarföre, 
haflue wij befaledt, themie wår tro ma» och tijä- 
uere, her Pauell i Flöda, ath han, effter theime 
dag, skall jw så wäll ackte vpå fiDrrne saker, i 
thet fögderi], wij honum nw befälet haffue, som 
pä andre Biscopzsaker, Ther huar och en siig eff- 
ter rette må, görendes for: ne her Påuell her wt- 
effuer icke i n^er mötte, hmder eller förfång 
wiidh wore ogunste Datum vt snpra. 



Gustaf I:s fiiUmakt for M:r Georg Norman^ att 
hafva tillsyn of ver Biskopar och Pt^eslerskapet 
t riket. Vpsala ilen 8 December £359 *). 

Wij Gustaff medt Gudtz nådhe Swerjgis och 
Göttes etc Konungh Tillbiude alle och hwaren 
wore Bisper, Prelater och alle andre åndelige 
Kirckeherrar och Predicanter wär Gunst och 
nädh tillf örendhe, ärwördige, erlige, oss ellskelige 
tro undersater; En dock wij här till som en rege- 

*) Efter en ifrån Origitialet tagen afskrift ibtand^ Palto«- 
sköldska Samlingame, Acta ad Hist. Reg. Gustavi L 
Tom. III. Pars. 11.^ sid. 703 ff. — tJti Riks-Archivet 
liksom i Preste-Ståndets Archiv förekomma sednare 
afskrifter af denna batidling. 
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Ftttde kommghy och den helige Christehge troos 
ö£Hjerste keschermer öfwer alt wort rijge^ dhet 
F«ne Gudrtz ordh, clart och purt utaiir all \rillfa- 
rike, ath prediche^ wåre uaderdhaan, fråa alle 
andre Chortisanische^ uchristelige och tnissbruke- 
Uge saperstition udaff Gudts sanne schrifft, icke 
hegruodet^ festet, och ath holle badue wore, for- 
naiddeL^t larde^ christelige Fredicaater, medt Gu- 
dheligeste lärdom, sachtmodighet och beschede- 
Ughett jckelige ab^rise, medt alwarlighet tilschaffet 
och be&lt haffwo, Opaa thet, ath dhet; gemene 
wort rijge, hoss Gudz ord medt fridielig -welferdt, 
ezh hörsamhet tilwexe, och Ijckes kunde^ Så 
hafFwe Wij dog, någea tljd herr, medt wort moth, 
och sinnets öffwerdropelige beschweringh befimdet, 
ath någre ushickede och utroge schwermende secte- 
predikere och roteandar, medt dheres motstandige 
förförische, uprorische anhaug,. länder EyaBgelii 
frije schiun, wore underdånÄr, mygit mher til 
uhörsamhet och kötslig frijhet mött then thimelige 
öfwerhett, schickelig och subtill anföre, dhet onde 
och openbarlige landzförräderi] medh Eyangelio 
smycke och blome dhen helige schrifft:, tijl deres 
•welfelle, och eghen pungenyt, ille och frewelige 
förlange, Måghen twiffwell och utillbörlig dispu- 
tation, emot theres öfwerhett på predikestoleme,. 
idkelige producere, dhe wlj ath icke andre fiere 
urådh ock förwidning någet i framtiidluBn dhei? 
utaf fölgie motle; påå nödens, och Glmstelig or- 
sägs wegna, i tijdh^ medh wort förtenehte rådh^ 
förekomme och förwachte mage, odi thermedh 
irijd, frttokt oeh häisamhett i vrort ng^ desto 



stadhligere LehoUe, ath och all mlssbrnkelige su- 
perstltion ach irrung afwende bliffwe; der efifter, 
så ordinire, säte och declarere wij, aflf wår koa- 
uuglige macht, fulkommenhet, och sand witschafft 
til wor ordiuator och superattendent, dheime oas 
elskelige Erlig och wellerde, wor tro man och 
underdån Magistrum Georgiuui Normandixm^ och 
wile ath han her effter, medh wor sonderlige dher- 
til förordinerade rådt och adjunct, i wore rige 
och landt (paa the städer, dher wij gienom wor 
befalning, tijl alle tijdh, effter wor legenhett, ho- 
nom anthaghne worde) öfwer Bisper, Praelåter, 
och alle andre andelige deres förwante och under- 
daane i de religions saaker, wor konunglige Jurls- 
diction upå wore wegua, ordeidige i lullmacht 
hafwe, och förföge och skaffe skall, att Bisperue 
och de predikenter, under deres lare medh sann 
Christelig exempel som de brennande lampor wore 
arme underdåne, som endels i mörckret af eufal- 
dighet (som sandhetens wen ähr) wandre föreliusey 
och dem af mörckret till liuset och gudz ordh^ 
medh Gudhelighet, Christelige ihugkomme, och 
medh deres exempel, icke en blind och de blin- 
des förer werde, Men underdånerne emoot theres 
timmelige öfwerhet, till kiärlig fruckt, fridh och 
hörsamheet flijtlger en hertill skedt, på predike- 
stolarna, sonderlige vnderwise och anhålle kunne, 
hwad för part haudell in civilibus vel eriminali- 
bus causis, nägrestädes förefalla, de alle samman, 
små och store, till oss eller wore, dertill forordi- 
nerede Secret Rådh, tillbagedrage och remittere, 
medh allvvarligheet och all flijt (som han oss och 
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\vort uiige llls arffhefskap en edh till Gudh på 
hans helige Evangelium lijflig sworet af sin hög- 
sta förmåga, trolige påmerckie ath hwarcken af the 
Bisper, eller alle andre pnelater, heller andelige in 
religione, oss in pra^judicium plåt intet practiceret, 
€ller någen jurisdiction nu her effter vrorde före- 
tagen och understonden. At ock alle andelige och 
predikanter, förniedelst war ordinator och Super- 
attendent i deres religions Embeter medh wor 
Konunglige öpne mandat eller edict hereflfter in- 
stitueret, tillforende alle andelige och predikanter, 
examineret, och hvvadh tijdh wij det befalle skulle 
visitei^tth warde, uni de andelige och predikanter, 
deres lärdom någenstedz förförisk, rolig uprorisk 
secte änder, heller Gudz ordh widderstandige och 
emoot, heller medh berycktet, uthuctigt förflyende, 
dissoluta vita eller lefwerne, heller ond exempel, 
eller medh en oppenbare straflig wandel befund- 
ne, de samma skulle efi*ter deres wesens legenhet, 
condition och andre umständigheter, som tillbörli- 
gest alle andre till exempel, ueffterlåtelige oss till 
straff öfwerskicket, heller i fast borgende händer 
bestricket blifwa. Och um Predikanteme ähre 
uskickelige till att lare wore underdåner, dem ma- 
ge de examinatores, dock som för förtalt, med 
wort förvvitenskap slett afsette, och åter igen en 
annen i hans stadh torordinere och sätte. Her 
upå bittdhe wij eder Bisper, Praelater, alle andre, 
ochhwaren, wore andelige, och underdåner, widh 
then pllcht och eedh, der med J oss tilgifue och 
Ibrwant ähre, och wore swåre unåd och ogunst 
och alwarlige lifsstraf att undfly, och wile att J 
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alle :OCJbL hw^r i Åonderheet, sådana ^^or OrdinaHlz 
och sätuing på deu religions ocli jurisdictions 
wegne i aUa puncter, clausuler och. articlar stren- 
gelige och fastlige hålle, och uefPterladelige fiill- 
kompner.' Edher och her inne moot wor ordinär 
nator, Superatteudent, och andre wore dertill för- 
ordinerade, Raadt och adjunct, på wore wegne 
sådan hiorsaniheet Lewise, som i plichtige ahre 
att giöre och saakens nödtorfit fordrer. Dette wele 
wij såå oss uthwiflet till eder försee, der uthi 
giöre i wor alewarllge mening. Datum i wär 
Konunglige Staadt Upsala, octavo Decembrls Anno 
etc J det femtende hunderl, Nye och Trettijende 
äår^ och wort Rijge i det Tolffta. 

GUSTAF, 



Gmitaf * I;s Instfntctian /öv Conservalom och 
• Religionsrådet i Vestergotland. NylÖdÖse 
den 9 Jpnl 1Ö40 *). 

Wij Gusftjif med Gudz Nåde, Swerlgis och 
Göthis etc Kjonung. TtUbiude alle och hwar en 
oss Elskelige tro Män, Råd och tienere, Ridd^r 
ock Riddersmens Män audelig ock werldzlig, Bor- 
ger ock Bönder etc. Wår gunst ock Näde tiUfö- 
renxle. EfFter thet att wij oss, förmeddst gndz 
Näde ock pä wärt welles wegne, som wij af gudz 
befalluiug i thesse wåre Rijke långesedan företagit 



^D Palm^köhkka Satalingarne, anf. st. sid. 999 ff- 
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b0£yve, till att predfjke låte^ till att lähra 04ik ad- 
mmistrere frij öfwer alle wåre Rijke then ratte 
sanue Religion, som är tkeu sanne Gudz radduge 
ocjbi fruclity thea ratte troo ocli tillforlåtelsge till 
gud, then sanne hörsamheet ock karlek moth sia 
näste eller Jesnm Ghristum, sampt the andre then 
Cliri5lelige lärdoms nödige articlar och efiter the 
rätle gamLle föders Christelige och ^postoliske 
Kirckes wijs ock arth med Sacramenternes Utdel- 
ning och Lrunk effter Christi Insättning och på 
dess Mvegna^ nu att ratt or<linera sådana saker 
hafwe wi] med yvårt fullkoml>lige Mandat och 
Edict affärdiget wåre Råd, Ordinator och visitato- 
resy allestädes i wåre Rjjke att yisitere^ wåre an- 
delige landzsåter att besökie till att lära them ock 
imderrichta, ther medt wor arme ock Uforståndlge 
hoop måtte theremot af them i gudz ord rätt un- 
derrichted warde, hwUcken visitatioö her nidre 
i Westergiöthland allreda fulländet ähr; Så kunne 
wij hoos oss betenckie och Lemerckie, medan ge- 
nom sådana Gudz ordz Underrichtuing diefulens 
Rljge förstöret worder och sönderbrutit» och hau 
efiter skrifftennes Utwijsning kallas eu Sathan» alt 
han alle Gudz ordmng och. reginient till att sön*- 
å&cbrytsi sig altijd af werldeaes b^yndelsse haf- 
wer befliitet, att ther hoos wiJl högt af nöden 
wara en ordning eller ordinantz genom hwilcken 
sådau begynoede Religions saker i wåre Rijger 
rolige och en god bistånd winne må» och in esse 
eller i sitt wäsend blifwe. Ty hafwe wij genom 
tydeligit Råd med wårt Regimentz och Religions 
Rad endrechtelige beslutidt» någre wisse persoh- 



ner, som wij ther till iiyttelige ock troo beiinne^ 
till att haudhafwa then Religions saak i hwart och 
ett wåre Rijges Episcopat eller Biskops Stifft att 
ordinere. Therföre wij ock här med af wårt 
konglige wåld oct thetta breffs krafft och maoht, 
snttie och ordinere till vvär rätte och sandhafftige 
Conservator i wårt kongerijke Wästergiöthland , 
den Strenge, Edle och Erllge oss EUskelige troo 
Undersåte och Rad att af sin högste förmåge som 
han nu oss och wårt Unge lifs Erfherskap, dess 
och en sunderllg Eed liflig, wid gud ock hans 
gudomeliga ord sworit ock giort hafwer att han 
thenue högbenembde Religions saker i then form, 
wijs ock skickelsse som hans Embete, her effter- 
fölgende articuleret warder beskrifwit, trolige skall 
wara taga och ther utj sig, icke gifwe, ieke gåf- 
we, icke gunst eller någen ting will läte förhindra 
eller afwende. 

Först förordinere wij förbenembde wår con- 
servator till en Religions Råd, then samme saak, 
som han thet för gud, oss ock wåre lifzErfher- 
skap förmedelst sin förnembde giorde eed täncker 
att answare, och wårt folck will rådeligit ock af 
nöden wara att förantwarda alle trolige Rådslag, 
ther med the gudelige saker i wåre Rijge mage 
altijd bijståndig Uthan uproor och widel^stand 
brekrefftigt blifwe. Ock vm them emot worde nå- 
got af någon Menniske motwillelige företaget att han 
det samme i tijd iöre att komme och afwende 
icke effterlatelig befuuden wardoi'. 

Till 



Till thet andra, ordinere ock biude wij ftii^- 
lieinbde wår Cotiservator att hafwa sedan een gan- 
ska fuUkommen wår kongliga befallning Jtiris- 
diction ock dom, öfwer alle andelige och theras' 
Ikndbötlder, som här till hafwa warit Biskops ock 
Kyrcfce låndliönder i then Religions saak them' 
att döma och rättfärdige ther utj ingen ware, Edel 
eiler UEdel förhindring, Men wårt Ridderskap ho- 
nom altijd hielp och trolig Bijstånd giöre och be- 
wijsa skall, Hjka som wår egin Persohn sielf. 

För thet ^ tridie* Anseende att af förbemélte 
saker, och på then gemene grofwe och Uforstån- 
dige Mans motwillige och oachtsamheets wagne, 
will sunderliget Upseende wara för nöden, watdé 
wij bestedige någre till Seniores Eriibete, som the 
nu öfwerfarne Städer utj wårt Rijge, förmidelst 
wår ordinator här effter alle åhr een reesa umfaref 
och visitere, när them bäst lägligit warder, söm 
wij them tå synnerlig skrifftelige befallning giörä 
wille. Thess effter ordinere wij och befallé wår 
benembde conserratori att han på sådan the Senio- 
res yisitation sunderlig acht gifwier och flytigt in- 
seende hafwer, ther med the articler på gudelig 
lärdoms wägne och andre saker som then Reli- 
gion anhänger, som af wår andeligheet här i We- 
stergiöthland liflig är worden beswären, städes fast 
ock obrotlige hållit blifwa måtte. Och i det fall, 
att någon af wår andeligheet i sin läro eller lef- 
wei*ne worder straffelig befundne ock then samma 
therföre sig af the Seniorer icke wille tillbörliga 
straffa låta, Uthan motwilligere och mehre styfnac- 
Bättd^ IL 9 
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ked worde, Then samma effter thet hans weder- 
wertigheet af the Seniorer är worden antecknad 
och fullkompnet, skall wår Conservator, för hans 
ohörsamheet skull oförsummelige antaste och eflfter 
gärnings lagligheet tlUbörlige straffa; Men i thet 
fall, att wår Conservator förmercker, att sådan 
Andelige Personer något mootwilligt mot wår 
Kongelige Crone och stånd, mot wårt unge Lifs 
Erfherskap mot thesse wåre Rijke med Uprorisk 
lare, eller dessliges farlige practicere warder ock 
saken icke så slätt Criniinales eller lifsatt, uthan 
Crimen Lesae Maiestatis worde, ther igenom thet 
Kongelige Maij:tz ähre och harligheet utillbörlige 
worder emot giort skall han then samme Utan 
förtöfning oss eller wårt Regemente tillskicke. 

Thessligest och ther emot om wålre andelige 
någonstadz af wåre fougter eller någon annen för- 
merkie sig orätt att skee, ock theras tijdende af 
adelen eller bönder them Uphållen och motwilli- 
gen förhoUen, Biude wij, att förbemelte wår Con- 
servator them sigh låter angå, theris klage, och 
käremåhl willelige och flijtelige hörer, och hiel- 
per them till rätte, och then bruklige part rätt- 
fårdiger. Ty, att skulle the andelige Personer, som 
nu i wåre Rijge Gudz ord Predike, och så med 
gudelige saker, the wij förestå, icke ther emoth 
med tlllbörlige beskerming försedde blifwe, warder 
hwar ock en sky för sådant embete, och effter 
thenne tijd hoos wåre effterkommende Gudz ord 
oachtsampt och gantz försumet blifwe>. , Jtem^ så 
biude wij och, att förmälte wår Conservator 
hwilcken -tijd han af the förordinerade Seniorer i 
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theras visitatlon om hielp anropet ock besökt war- 
der, at han uthan fortöfnmg them bljstånd giör, 
ther med ingen motwillige upsätter sig mot wår 
befallning. Jtem så hiude wij och att förbemelte 

^år conseryator på then dagh som wij honom i 
wär Rijgis ordinantla hafwe bestemmet, uptager 
af the Seniorer theris Tisitations Regenskap, rela- 
tion eller uuderwljsning på alle saker och feel, 
som sig 1 thenne wär Rijgis Fredz (?) offta bemälte 
Wästergiöthland hoos then andeligheet pä then 
Religions wägne hafwer tilldragit, ock thet för- 
seglet wär ordinatori ock andre Religionsräd med 
forderligste tillskicke; Ther af wij oss hafwe att 
ihugkorame, huruledes med then Christelige Lära 
och ordinantz i wårt Rijge warder afhandlet. 
Men I thet, att sig under tljden swäre Casus eller 
saker worde tilldrage på lärdomens wegna i Cere- 
monier, tijdegerdz wijs eller Echteskaps saker, i 
hwilcke han sig icke warder nogsam wite att rätte, 
The samme skole ofordrögt wär ordinatori, eller 
Superintendenti tillskrifwes och wijdäre ther råd- . 
slagit, och endellgen beslutne worde, och sedan wär 
Conservatorl igen um tlllskickes. Jtem hwilc- 

ken tijd wär ordlnarius eller Superintendent sampt 
sin adiunct blifw^er förskicket af oss på nytt i the 
Städer som tllllörende yisiteret äre, under tljden 
ylsitation eller annars i Stifftet om the Religions 
sak, dog at holla; Tå w411ie wij, att wår conser- 
yator till laglig tijd och Stad sig till them forfo- 
ger ock thermed hielper at saken berådslå. Item. 

Medan wåre Rijke (Gud thes lolf) store och wide 

9* 



are, och therföre att förekomma Uenigheet i. tli^ii: 
Glirlsteliga lära, ibland wårandeligheet^ Willwara» 
af nöden samma tijd Synodos eller Prestemöthe 
pä lagLig målstad att hålle ther^ tå aUe bräck och 
f(Bel i the Fyra hufwud artickler på hwilcke wår 
andelige kyxckes ordmantz är rättat och stält, som 
ahr, Um lärdomen, um the Ceremonier, eller tij- 
degerds wijs, um Scholer och Universlteter nm 
the fattiges försörgnmg och underhöldning , nm 
desse artlclers för: de Lräck och feel skall ther 
blifwa. hört, berådslagit, ock förmiddelst gudz 
Nåd^ bettret. Hwar nn och när wij sådana 

dags warde ntskrifvrande ock bestelnende, ther 
skole the conservatores af alle wår Rijgis landz- 
ender ock samptlig ordinator ock adiuncten som 
thet Religions Råd tillsamman komme, ock först 
wår allés kyrckes ordinans som wij hereffter att 
Tijthgå late i prent betänckte ähre, fflijtelige of- 
"wersee och i alla articler, Clausuler och Funch- 
ter wäl öfwerwäge^ Um the kunne wara wåre Rij- 
ger nyttige och effter theres lägligheet drägelige, 
ther. efiter betänckie ock rådslå, hnru then för- 
melte ordinantz i hwart ock ett wårt Rijgis ort: 
y^éi mågde anlagde ock bekrefftede bllfwe. Wij- 
diare och ther hoos wåre Conservatores skole an- 
t^ckne och förkiinne alle the breck ther them ähre 
förekomney att the Seniorer i theres visitats eller- 
anners underwijste ther med wij oss alle ting 
kunne rett ihugkomme och ingen mangel och feel 
mg^tte bllfwe ubetrett. För det Sidste, medan 
thet af.Gudj^i thet jemmerlige adams fall är uth- 
försett att Menniskiornes natur icke alle lijke are. 



ock för högre förstånd skyll, med gods begäftfiät, 
och på dess wegna någre wåre lider (?) mage Wara 
fattige och Christus sielf säger, the fattige worde 
i altijd hafwe um och hoos eder, bör oss éf 
Christlig kärleek then fattige Lazarum icke för* ' 
giäte, ock therföre oss i thenne wår ordinants 
honom angå låta och anamma wele. Thess 
effter biude wij wåre conservatorer anseendes, att 
här nider i Wästergiötland ähr twå Hospital eller 
fattige follk huus som är i wåre Städer Schara 
och Nylödöse, att han the samma hielper att hålla 
^id inackt ock i thet han uthspana kan att the 
arme folck theris nödtorfft underdragen och un- 
dertryckt wåre, thet han icke ansee skall, utan 
sig beflijte att bringa thetta igen till theris bruk, 
att the mage med maat, ööl och kläde hafwa een 
temelig underholning ock nödtorfft. 

Thetta är nu kortelige, thet wij wår conser- 
vator att tage till ware och i sitt Embete försor- 
ge, här med alfwarlige willie wij befallet och bu- 
det hafwe. Ther hoos wij och alle samptlig och 
hwar och een besynnerlige, som oss med Eedz 
plicht tiUglfwen och förwandt är, wid wår störste 
Unådes ogunst och hals strafs undflyckt, biude 
thenne wår ordlnants hwarcken med ord eller 
gerningar emot att ware, utan hwilcken tljd för- 
melte wår Conserwator Eder förfordre warder um 
bistånd, råd och hielp, natt eller dag till att un- 
derhålle i wåre Rijge then rätte, sanne Christeli- 
ge Religion hörsamheet, frijd, och eenigheet, att i 
oförsummeligen honom tllldrage ock komme. Ock 
i det fall att nödtorfften sådant kräfwer att i med 
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houom lijff, lefwerae^ godz och blod up att om- 
sette, wår witterllge befallning till att fullkomme. 
Gifwlt i wår Konungliga Stad Nylödöse under 
wårt Secret nono Aprilis A:o J thet femptonhun- 
drad ock fyratijonde, ock wårt Rijge I thet Tret- 
tonde. 



Memorial-Proiocoll vid rättegången mot Olaus 
Pelri och Laurentius Andre€e år iö40 *)• 

M. OlaflFs Swar 

Endog mig icke wäl tilbörllgit är att gå till 

retta retta mett min herre ock Konung Sä wIU han 

Coniesta- dog HgucU bctyge mett Gud oc eth gott samwett, 

tur litern ^^ jjj^j^ alriig hemllgc eller openbarlige, haffuer 

negatme. ^^^i^ warit H. K. M:t ynder ögenen, Ytan haffuer 

altid warit på Hans nades gagn och bestå, både 

j sin predichan och annerstadz. 



Schwen skrleuer Joen olson knecht, rnd Ra- 
de wltz knecht hawen sich vngeeijntt sie gescheiden, 
vnd darnach och (?) herman Radewitz knecht der 
ande zugefoUen vnd schwen shrleuer shie di hänt 
abgehowen, vnd Joen olson seln Rorh wie- 
derumb ahn herman getastet vnd jme du(r)chs 
beln gestochen, 

*) Riks-Archivet. Acta Hislorica 1520—60. — Utg. er- 
känner med tacksamhet det biträde, som E. o. Aman. 
i Riks-Archivet Mag. Dahlgren 9 hvilken genomgått 
flera af v. Pyby's skrifvelser, lemnat vid läsningen af 
detta dokument. 
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M. Laresses förste swar 
Han besuärede sig, att articlenie are mange , ., 

o' ° laaliqui- 

somnie houum oc somme icke honum aiirörencie, bus ani- 
effter han icke thom alle minnes kan, begärede contelta- 
han, att honum mötte, fiFå ther aff en vtskrifftt, t"*" "?«°^ 

1 .11 T ./Y' negaiiuÄ. 

OC swara ther till vdj scriiiteii 



Den a Januari) jm 4^ Jar i54o. 

Sehit abermals die vorgenante khonigllche 
Regementz rnd Reichs Redte *) zu orbroe zu- 
sambt jm gerlcht gewesen vnd daselbst volgendes 
magister Lorentzen vnd magister olaffen.auch vor- 
gekomen vnd uff gebogenen knien vmb gots wil- 
lem angefallen vnd gebeten die streng des gericht 
von sie abzushaflfen, vnd bey der K. M:t sie 
vmb barhertzigket vnd gnad zubewerben. Dem 
vhact (?) derjenigen (wie sie offentlih bekant) 
so sie wider Ko. M:t vnd dem gemeinem vater- 
lande sich verbrochen mit Jrem thadt nicht wol 
versunet (?) vnd dadurch dem vaterlande gnugsam 
vergolten wurde besonder fur Jre mlssetadt vnd 
siinde alhie sich bessern vnd puessen damit gote 
der Ko. M:t vnd dem gemeinem vaterlande dar- 



*) LedamÖterne i denna Riksrätt iippgifvas af H, Jävia 
efter Tegel hafva varit: Conrad von Pyhy, Lars Sigge- 
son , Johan Turson, Sten Eriksou, Knut Anderson^ 
Svante Sture, Abraham Erikson, Jören Olson, Cbri- 
slofler Anderson, Niels Krumme och Lasse Turson 
samt JM. Jörgen Norman, Ärkebiskop Lars i Upsala, 
Biskop Bottvvedh i Streuguäs och Biskop Hindrich i 
Vesteräs. Se : "Om Svenska Kyrkans yttre skick och 
förhällande till Staten efter Reformationen och intill 
slutet af sextonde århundradet" i Vilterh., Hist. och 
Antiqu.-Akad. Handl. XVI del. sid. 185. 
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clurcli g(e)nuQg gesbeeu muchte darauflf von allie- 
p^elteB Recli^tsitzeru (so sicli soliclie au9 Gmtliher 
Yer:wantnus iiicht weigem konnen) drelj nemblick 
her Stein Erihson her Johan tursou ynd magister 
Georg Norman vnd ron der genuin vml) stqher 
wegen zweij von jder nation mit neml)lic}i Jie^- 
rich Clauson vnd alLrecht Siksten . . • ahn die 
Ko. BI:t gegangen, 

Die articel deusch vnd shwedish (aus)gaDge- 
nen vnd gelesen vnd auch volgendes jedoch (?) die 
Ko. M:t aus hohe gnad vnd Larherzigket Leslossen 
mit Jnen uflf etzlihen weg warhaftiglihen bescheidt 
ziigeLn handlen laseft, 



I stället för öfversättning tillåter sig Utg., att utiir bi- 
lagan till Landshöfd. Jipirlqi^s anförda Inträdestal meddela 
hvad som sid. 186 och 187 pni dettft vigtiga do^Lument 
jörekommer ; 

"Nyligen (1840) har uti Riks-Arcbivet, vid genom- 
seendet af en bundl ^cta Hislonca, innehållande lösa 
blad från Gustaf I:s tid, blifvit upptäckt ett ark, hvilket 
företer fragmentariska anteckningar, synbarligen gjorda 
under den ifrågavarande rättegången. De äro skrifna, 
dels på Svenska språket af en hand, dels på det Tyska 
af en annan 5 hvilken sednare, vid jemförelse med auto- 
grafer af den beryktade v. Pyhy, befunnits vara hans. 
Ehuru ofullständiga, osammanhängande och» i den Tyska 
skriften, svårläsliga dessa auteckuingar äro, liknande ett 
jnemorial-protocoll , kan man dock af dem inhemta, att 
Olaus Petri i början förnekat den brottsh'ghet , hvarförc 
han anklagades; att den gamle Laurentius Andreae yrkat 
(ulan tvilvel förgäfves) att få del af de vidlyftiga ankla- 
gelse-punkterna för att skrifteligen besvara dem; »tt vid 



— i37 — 

domstoleiis andra saramaiUräde , åtn 2 Jannari 1640, fö- 
^e^pmmit, \emte de toklag^de, äfv^n S^eB^ka och Tyska 
^□Qjedlemmar af Olavi P^tri för$axnliiig i SjLockbolm; aU 
de anklagade då bekant sig hafva brutit mot Konungen 
och fäderneslandet samt på böjda knän bönfallit om för- 
sköning från förtjent straff efter strängaste rätt; samt att 
Domstolen utsett ti*enne ibland sina ledamöter» Herr Sten 
flnkaSOQ^ Herr Johan Turesson och Magister Georg TSor^ 
mW9<9itX, tillika med tvenne depuljerade från den Stock- 
Jbplmska församliugen, en Svensk och en Tysk, begifva sig 
till Konungen och söka utverka de brottsliges benådning. 
Sjelf va domen finnes ej i de knapphändiga anteckningar- 
na omnämnd.^' 



jGusIo^ I:s Fwlamngkktef for Ur Peder Brahe 
på Gudhems härad och kloster. Svartsjö 
den iS Jiiii iö40 *). 

Wij Gustaff etc Göre witterligit atuj aflF wor 
szijnnerlig gunst ocli nåde, Så ock for then tuUe 
tro tijäniste, som thenne oss Elskelijg tro tijäiiere 
Peder Bragde, oss och wort rige Swerlge, her till 
dagz, Lewist och giortt haffuer, Och än yttermera 
her effter, Lewijse och göre må ock skall, haffue 
ynth, ock Förlänt, och nw medt thetta wort öpne 
breff vnne ock forläne honum Gudems heratt mett 
all konglige rente, och Gudems closter, mett alle 
the landboor ther vnder liggia, ee huar som helszt 
the her i wort rige, belegue äre, medt all theris 
vtskijUan, lige som Olaff Pederson, på Biurom, 
them her till haflFt haffuer Doch wele wij, för oss, 

*) Riks-Reg. lMe-42. fol. 08. 
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thet förbeholdet hafitie, ath wore egne Foiigter 
wtöffuer Biscopz sakerue, ther i Vestergötland , 
skole hafFua ath skaffa, och ypbera all Biscopz 
gestning Biscopz saker, och konuiigllge saker, 
samfelt nieclt garde stedzlöre och huse röte, medt 
forrne Gudems Closters Landboor, så wäll, som 
medt flere Closter Landboor ther i Vestergötland, 
vtij huad herade, the helszt belegne are, och wore 
fougter, skole wetta ath göre oss årliig, ther en 
god regenskap före jn vtij wor konglige Cammere 
Dock skall forrne Peder Bragde, giffua oss thenn 
årlige szmör Taxa vtaff forrne Gudems Closters 
Landboo rente, såsom Olaff person her till giort 
haffuer. Ock skicke oss tilhonde ett wist och rett 
Mantall på forberde Gudem Closters Landboor, 
och huad som huar och en, årligen giflFuer i Land- 
gille Tesligeste skall forrne Peder Bragde, ock 
forplictig ware, ath lathe siig weluiUellgen bruge, 
Ttij then befalning han nw är, och i alle andre 
■wore anliggende ärender, effter hans ytterste formö- 
genhett och förstandt. Huarföre biiide wlj alle etc. 



Utdrag af Gustaf I:s svar till ståthållaren i 
Festergötland^ Gust. Olsouy om hospitalen i 
Skara och Lödese^ om klockmalm ifrån 
S:t Olofs kloster i Skara ^ om en altartafla^ 
som derifrån skulle säljas till några bönder 
samt om tegel Ull Leckö slott. Stockholm 
den i jiugusti iS40 *). 

— — Sameledes, szom i röre vm the twenne 
Spettaler, ther i i Schara och Lödese , liuruluude 
the fatige ther jnne, icke så forsedde are, mett 
theris nödtorffteh*ge vnderhohiing, som thet säg 
mett rette Lorde, Huarföre begare j wetta wor 
"willie, vm j på wore wegna, icke skulle lathe 
leggie vuder same Spettall, then prebende, som 
her Erlck Sacrlstanus i Schara her till dagz hatft 
haflfuer, och ther till the tre gärder, som haffue 
legatt tlil Sancte Katherine Closter, mett then 
quarnn, ther "wijd Spettalet ligger i Schara etc 
Så are wij ther aldelis, och wäll till friidz medt, 
ath for: ne prebende och gärder, effter förrtie prest, 
gör dog föge tijäniste, må tilleggis, same fatige 
till vuderholding, vnder forbe:de twenne Spettall, 
sijnnerligen på någen tiid, till tess wij kuune 
wijdere betenckie oss, vm theris yppehelle, dog 
sä ath ther må haffues, eth gott och nöge vpseeu- 
de, mett the fatiges formyndere eller förståndere, 
ath the Icke thenne reute eller andre slige, bruge 
till theris egiu nytte ock gagn, så, som wij ther 



*) Riks-Beg. 1540 -42, fol 66 v-, 68. 
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vm tilforeade, tilkenne glflPuit liaflfue — - — — — 
Ttterligere, Then Glocko malm j Sancti Olaui Clo- 
ster j Schara, som 1 vm röre, såge wij geme, ath 
same malm mett thct aller förste kunde leffuereris, 
efifter "wigten i LöJisze, ock sedan f(H*skickes till 
Calmarne, mett thet förste skiip, som löper ther i 
irä Lödisze och ått Galmame sedan wele vri] 
sielffue lathe hempte honum j från Calmame och 
hät vp, Ock haffue wlj nw sådant clocka godz, 
storligen for nöden, ock såge förthenskuld gerne, 
ath han mötte skyndeligen ypkomma Teslige- 
ste vm then altare taffle, i same Closter, som nå- 
gre Lönder skole haffue budit penlnger opå, are 
wij ther wäll till friidz, ath lathe sälie henne, 
och ath penlnger mötte leffuereris jn vtij wor 
Gammer« Sameledes kunne wij ock wäll tilläte, 
ath her BIrge Nlelson må få aff same Gloster, så 
mygit Tegell, som han till Lecklö slotz hehoff haffuer 
Ther i eder effter rette wele Datum vt supra 



Gustaf I:s Bref får kyrkoherdm^ne i Rom-- 
fartuna^ Skultunay Haraker^ Thortuna och 
Tillberga med eftergift af Borglägerstaxan 
så länge de uppehålla det bergsbruk y som 
dem blifvit pålagdt Fessby den 21 Aujj. 
1340 *). 

Wij Gustaff etc Göre wltterligit ath tesse 
epterine godemenn, nämpllge, her Lars kirkeprest 

O Riks-Reg. 1510-42. fol. TI. v. 
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i Romfertuna, her Matz i Schultuna^ her Hans i 
Uaraker, her Peder i Tortuna Ock her OlafF i 
TiUeberga, haffue latiid gifFua oss, någre theris 
brister tilkenne, huarföre the icke wäll, kunne 
vppehoUe then bergxbruchningh , som them opå 
lagt är, ber wiid Cronenes bergh, vdij diurkarls, 
eller diupe Rljmningen, och synlige for then lon- 
ge "wäg skuldh, som the haffue her emellom, ber- 
git, och the bygge och boo etc Så opå thet, the 
for: ne kirke prester mage och schole, tess bättre 
bliffue wiid magt och vppehoUe Cronenes bergx- 
bruchningh, som thet sug medt rette böör^ Dher- 
fore haffue wij aff wår synnerlig gunst och nådhe 
vnth och fordragit, och nw medt thetta wort öpne 
breff Tnne, och fordrage them, then Borgeleges 
Taxa, som the alle och huar for siig, oss ärlige 
plictige are, wtt ath göre, synnerligen så lenge, 
the wele lathe finne siig wäluillige, och benegne 
till, ath bruka wort och Cronenes bergh, Biuden- 
des forthenskuld, wore befalningxmen, som såda- 
na borgelegz Taxa vpbäre plage, ath the icke i 
någer mötte, göre for:ne kirkeherrer her emott 
hinder eller forfång wiid wår ogunste Datum 



Gustaf I:s Bref till den Danska befallnings^^ 
mannen Trond Olson^ att lemna presta^ 
skåpet i Jemtland uti ostÖrdt åtnjutande 
af sina gamla privilegier. Stockholm den 
3 Sept 1o40 *). 

Wår gunst etc Skall tu wetta Trondh, ath 
oss (så iiw, som offte tilforenue) stoor käre och. 
elagemåll, aff oss elskelige wåre, och wårt rigis 
T liders åter, menige Clerkerud, i Jempteland före- 
kommett är, hurulunde tu vtan all äterwende, 
Ochristeligen, hugger, slår, truger och vndseger, 
the fatige menn, wåre Clerker och theris folk, 
ther the dog aflf tiig, icke annet, än thet som gott 
och tUbörligit är, förtijäne och förskulle Tesli- 
geste styrker, och leder tu, en part aff then en- 
falllge och simple almoge, ther i landet, tiif my- 
git ondt (som i szin tiidh, skall wäll komma Iliu- 
sett) Så tilstäder tu och tilskynder, ther tiil, ath 
en part aff Löiiderne, rycke och tage I frå kir- 
kierne och presteLolenn Jordeparter, . och anneu 
eigendom, som aff ålder, vnder kirkierne warit 
och legatt haffuer etc Sä förundrar oss storligen, 
huarföre tu så vtilbörligen och vchristeligen hand- 
ler och synnerligen, medt thom, som tu platt in- 
thet haffuer ath skaffe eller Lestella medt, wlj 
kunne icke heller, letteligen tro, ath Stormechtig 
Furste, konglige werde tiil Danmarch, wår käre 
Swåger broder och Nåboo, haffuer tig i någen 
mötte befaledt, vtilbörligen öffuerfalla worernder- 

*) Riks-Reg. 1540-42. fol. W. 
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såter, eller attu skällt, göre någen förandering, 
her emellom Rigerne, annerlunde än som ton aff 
ålder warit haffuer, Huarföre wele wi|, vdij en 
god mening, rade och formane tig, attu affsteller 
sådana thine företagne arge, och . vlempelige hand- 
linger, Latendes wåre vnderszåter Clerkerijd, och 
theris folk aldelis, Lllffua till friidz, och wiid the 
frijheter och priuUegier, som the a£f ålder på 
Swerigls Crones, och Vpsale Domkirkes wegna, 
hafft och nwtid haffua, Huar thet icke skeer, el- 
ler wi] någre wijdere clagamåll få wtöfFuer tig, så 
ath thenne wår förmaningh, inthet hielpa kan, 
Bliffua wij dhå förursakade, ath anten giffua 
Högberte wår käre Swåger kongelige werde tiil 
Danmarck, sådana thui TtilLörlighett tilkenne, 
eller och atuj nödgas, lathe göre ther någett an- 
net till Thet wij dog Ygerne göre welle Ther må 
tu aldelis forlate tig tiil Datum vt supra. 



Gustaf I:s Bref till inbyggame i Jemtland^ 
att ej från kyrkor och presthol taga jord' 
parter och^ annan egendom } t likhet med 
Ångermanland y Medelpad och Helsingland. 
utgöra tionden samt lösa den efter gång' 
hart pris. Stockholm, den 5 Sept. 1340 *)• 

Wij Gustaff etc Tilbiude eder dannemen alle, 
som bliggia och boo i Jemptelandh, wår gunst, 
och nåde tilforenne, Och giffue eder her mett 

*) Riks-Reg. 1540-42. foL 77. 
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tilkéime, ath oss förekomett är, hurulunde en 
part, som ther byggie och boo ther hoss, eder, 
i landhet, haffue vnderstått sig ath tage i fråa 
kirkierne och prestebolen. Jordeparter och anneu 
eigendom och rettigheter, som kirkierne ock pre- 
sAeme, pä Sweriges Croiies ockVpsale Domkirkies 
wegna aff ålder och heden höss, nntid och bm- 
katt haffue Huilkit oss storligenn förundrar, ath 
the i så mötte dijrffues ath handla, wtöffuer thet 
som, gammalt och foortt warlt haffuer, thet then 
menige man tileifuentyrs , mötte niwte till onde, 
Huarlöre rade och biude vrij eder, alle samens, 
ati wele alfFuerligen, ware fortenchte vdij ath tala 
thetn till, som sådana vtUbörlighett, giort och 
bedriffuLt hafFue, ath the sådant afFstelle, latendes 
presterne komma tiil theris rette, och gamble heff- 
dex^ och Jordeparter igen, som the aff ålder hafft 
och nwtid haffue Huar thet icke skeer, Dhå 
kunne i wäll sielffue tenckie atuj bliffue forursa- 
kade, lathe göra ther annet tlill Effter thet, atuj 
ingelunde kunne lide, ath wore vndersåter skole 
trengies i frå rett och skiell, och theris gode och 
gamble frijheter och rettigheter, ther i eder alf- 
fuerligen till forlata mage Themest, käre 

dannemen. Så tuiler oss inthet, - ati well hörtt, ock 
fomnmmitt haffua, hurultinde edre granner, her i 
Vpsala Biscopsstigt, som bygge och boo, her i 
Angermanneland , Medelpada och Helszlngeland , 
göre theris tiende wtt, nemplige i så mötte, ath 
Bispen eller prouesten, på Biscopens wegna, tager 
twå parter, aff same tiende, kirkien then tridie 

part, 
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part, Men hoss eder, skeer twert emott, Endog 
ati are, ydlj same Biscopzdöme, Så atli kirkien 
tager twå parter, och. prouesten på Biscopens weg- 
iia, then tridie part Så effter thet, ath Jemptelaad, 
ligger jw så wäll, till Biscopz stijcktedt, ber i 
Ypsale, som Angermannelaml , Medelpada, och 
Helsingeland göre Therföre wele och biude wij 
atj ock sä vtlj lige mötte, skole wtgöre, och dele 
eders tieude, som förbe: de edre nåbor och graa- 
ner, så ath prouesten, på Biscopens wegna, skall 
anamme och behoUa, tweune parter aff tienden 
ock kirklen then tridie dell, Ther i dannemenn 
w^ele och så rette eder effter, Samelunde haffue i 
dannemen ock för en szedwane, ati altiid wele 
löse tienden, så wall kirkenes dell, som Biscops 
delen, för en öre spännen, thet i och så för en 
rettighett eller lag, holle wele etc Thet oss doch 
icke står tiil ath lide, Huarföre är wor willie och 
begärenn, atj wele wara förtenchte vdij, löse så 
then ene dell, som then annen, för lige och skiall 
och någet när, effter som spännen går och gelder 
i landet j then motten haffue wij befaledt proue- 
sten, ath han vpå wore, och Vpsale Domkirkies 
wegna, skall förhandla medt eder, i then motten, 
efiter som tilbörligit och skäligit är, Låter eder 
dannemenn forthenskuld, weluillige finnes, vdij 
huad mötte, wij kunne wette och rame edert be- 
ste, göre wij altiidh gerne Datum vt aupra. 



Band. IL lo 
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Gustaf Its FUrening med Hr Erik i Oviken 
om tiandén och ett Upsala domkyrka tillhö^ 
rigt laxfiske. Stockholm d. 3 Sept iS40 *}. 

Wij Guslaff medt Gtidz nåde Swerigis Götis 
ock Wendis etc Konung, Göre witterligit och Be- 
kennes medt thetta wort öpne breff Atuj medt oss 
Elskeliig hederlig man, her Erick kirkeprest I 
Owijkenn, och Prowest i Jemptelandh, sä wtöf- 
fuer eens warit haffue^ yni the twenne parter, aff 
tienden som ärligen falle i Jempteland, som kalles 
Biscopz delen, vtij så mötte, ath han oss till en 
behagelig tiidh, aff forhe:de twä deler, årligen 
giffua skall, try hundrade mark ortug, Och aff thet 
Laxefiske, som han haffuer, ock Vpsale Domkirke 
tilkomber tiwgu mark ortug, Så ath han årlig 
leffuerere skall förbe: de tryhundrat tiwgu mark 
ortug Jn vtij wor Cammer tempore Nundinarum 
Disating, nw nestkommendes Disating Anno i5^x 
begynnendeé, Huilklt \vij giffua wore befalningx- 
meu tilkenne, ath the mage wetta sig ther effter 
ath rette Datuin 



Gustaf I:s Bréf till Ståthållaren i Feslergot^ 

landy Gust. Olson om Maths Jonson y sorii 

önskar ingå nytt äktenskap, Sigtuna den 

2 Octoher iS40 **). 

Wår etc Wij giffue eder tilkenne her Gö- 

staff, ath thenne breffuisere, oss älskelig Matz 

*) Riks-Reg. 1540—42. fol. 78. v. 
f'') Riks-Reg. lMO-42. fol. 91. 
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Jonszon, på Sijlwatorp, hafFuer her for oss, cla- 
geligen berettedt, hurulunde hans Laggiffte hustru, 
för någen brech och brist skyldh som henne fe- 
ler, ypå hennes skell och szinne, är eflfter hen- 
nes barns " och wenners begären , i frå honom 
skijldh, medt thet henne tilhörer, Huarföre och 
for: ne hennes barn och wenner, på same hans 
hustru es wegna, haffue medt siit öpne breff tiUa- 
tiid och samtyckt, ath han (så mygit som them 
och henne, står tUgörende) må frij och vtan alt 
theris tiltall, giffue siig i nytt echteschap, medt 
en auuen qwinne, Begärendes forthenskuldh, aff 
ossz ödmiwkeligeu, till sådana echteschap, wår 
gunstige tiUatilse, etc Szå effter thet, wij icke fuUe- 
ligen wette, huruledis same saack, i sanningen 
tllgången är, Är therföre wor wiUe och begären, 
ati samptligeu, medt the andre godemen, ther 
nidre, wele thetta ärende förhandla och ransaka, 
forskafFendes thet så, ath for:ne Matz Jonszon, 
mötte antingen få theu anuen sin rette echte hu- 
stru igen medt the godz gårder, och ägedeler, 
som henne tilkommer och i rett echteschap til- 
börliglt är, eller (huar thet icke lagligen skee kan) 
ath honom mötte tilstädies ath tage siig en annen 
qwinne, Stellendis honom ther medt till friidz 
och ramer hans bestc, både i then szack, och 
alle andre, ath han icke offtere, skall betorffue 
ath vmage och bemöde oss, vm same gifftermåll 
J wette doch ath wij haffue eder for then skuldh, 
fbrordlneret ther nedre i Vestergötlandh, samptli- 
geu medt the andre, edre metråd, och rnder 

10* 
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Cantzelere etc ath slige saker och äretider, som 
ther fallendes wårde, och ther I)est åthskllies 
kunne, icke skole alle skjutes ju för oss, och 
göre oss, ther medt, stoor bekymher, ther wi) 
doch medt monge andre, otålige saker vpå Riiksens 
wegne, beladue och beswärede are, Datum vt 
supra. 



Gustaf I IS Bf^f till Gustaf Olson ^ att^ om 
så hehofveSy förbättra Biskop Svens i Skara 
inkomster y tillhålla Prostarne ^ att till Ko- 
nungens kammare inlemna penningar for 
tionde och i Lbdese låta ^pphggga ett korn^ 
hus. Örby den 3 October 1340 *). 

Wår etc wij giffue eder tUkeune her Gustaff, 
ath oss elskeliigh wår vndercantzler, och tro man 
Biscop Sweu, 1 Schara haffuer vtlj sziu scriflfuelsc, 
till oss elskelig Secret rådt Steu Ericson, clageli- 
gen foregiffuit, huruluude han icke wäll betröster, 
ath holle siig aleneste, medt then Canouie^ reute 
och vpbyxdh, som han nw, haffuer ath vpbera, 
Nemplig prouesteriidt, i Schara, Begarendes For- 
thenskuldt, ödmiwkeligenu ath wij aff wår gunst 
och nåde, wille föröke och ibrmere, honom, hans 
vnderholdniiigh etc Är therföre war willie och 
begären, ati fliteligen wele förslå latha, forberde 
Biscop Swendz rente, och vpbyrdh, som han haf- 
fuer, ath vpbera, aff Prowesteriidt huru högt hon 

O Riks-Reg. 1540-42. fol. M- 



— »49 — 

slgh forstreckla kan, Så ath huar i formmme, 
kunne, ath han icke haffuer sijn, temelige, tilbör- 
lige, och skälige vnderholdaing, och vppehelle, 
aff same prowesterij atj thä wele på wore wegua, 
wara fortenchte uti], tirl ath besörgie och forsee 
houum, metlt en Canonie ther till, och tesligis, 
meclt fodringen hoss nägre prester, så monge som 
eder tyckies, ath honom för nödenne wara kan, 
eller annat sådana, ther medt, man, kunde stelle 
honum till friidz Sameledes, eflFter (som eder 

wäll witterligit är) atuj moste nu årligen på Cro- 
nenes wegna och for menige Riigsens beste och 
fbrswaroch wäliardt, skyld, holle en wellig hoop, 
Ryttere Landzknecter, och alle honde krigx folk, 
till land och watn, huilkit oss, en swår, och drå- 
pelig summe penhiger och vmkostadt stå will, 
Huarföre wij och haffue igen kallatt, monge Cro- 
nenes Forleninger, Ar therfore wor willie, atj ypä 
wore wegna, are Fortenchte vdij, ath sigia Biscop 
Swen allfuarligen tlil> ath han ejBfter thenne dag, 
och i thetta år, platt inthet befatter siig, medt 
then tigendh, som ther i Stichtet nw fallen är, 
Ytan ati så Forhandle medt prouesterne ther oflfuer 
hele Vestergötlandh, ath the her eliter göre szin 
regenskap, och leffuerere peningeme for same ti- 
gend jn vdij wår Cammer, ligerwisth som the 
tilforende for:ne Biscop Swen leffuereret haffue, 
Doch icke vtij Summo tall, för huart gield eller 
kirkesogeu, vtan ath the och så registera huru 
mygit huar bonde sziinnerligenn for sugh haffuer 
giordt vtij tigindh, så ath same regenschap, mötte, 
wtgöres effter mantalet, huIlkit, the medt sogne 
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prestemes och kirkewärendemes tillhielp wäll 
göre kunne Ther aff finge man see, huru tilbörli- 
gen en part theris tigend wtgöre Sameledis , må i 
och så tenckie till, ath latha vphygge mett thet 
förste ther i Lödisze eth komhusz, ther man, sa- 
me tigend besynnerligen then som ther nest, om 
kring faller, och annan sådana vpbyrd, när så 
behoff göres, jnleggia kan synnerligen för then 
handell skuld, som ther faller met vtlenske och 
fremende köpmen Datum vt supra. 



Gustaf I:$ Bref till Biskop Sven i Skara om 
förbättring i dess löneinkomster och till^ 
stånd att behålla Brunsbo gård. Örby 
den 5 October £340 *). 

Wår gunst etc Wij haffue förstått Biscop 
Swen, huruledes i vdij eders scriffuelse, tiil oss 
elskeligh Secretis rådt Steen Ericson, beclage eder, 
ati icke wäll betröste ath hoUe eder aleneste, aff 
then Canonie rente, och vpbyrdh som i nw haf- 
fiie, ath Tpbara, nemplig, Prouesterijdt ther i 
Schara, Begärendis Förthenskuldh ytterligere vn- 
derholdningh, etc Szå haffue wij nw forthen- 
skuld latiidh scriffua tiil oss Elskeliig tro man 
och Rådt, -wår StadthoUere i Vestergötland her 
Gustaff Olson, och giffuit honum ther wm, wår 
meningh, och willie tilkenne, och befaledt honom» 

*) Riks-Reg. 1540^42. foL 9i. 



atfa foi^handla medt eder, yni^ eders begärilagh, 
och effter legligheteii, föröke och forniere, ederss 
vnderholdningh effter som tilbörllgit wara kan, 
stelleudes eder i then mötte till frUdz, Och kunne 
wij wäll lide ati mage bllffue besittendis vpå 
Brijnnelszbo gårdh och holle ther afiuell, så her 
effter, som i her till hollet haffue, Szä må i For- 
thenskuldh, när eder legligest är, giffue eder till 
forbe:de her Gustaff Olszon,. medt thetta metfolien- 
de wart breff, ath han medt eder som forskrifuit 
är, vm ytterligere vnderholdningh forhandle vetta, 
Ther i eder aldelis effter retta wele, Datum Tt supra. 



Gustaf J:s ^ref för Hr Peder i Wassunda 
på Lena pastorat. Stockholm d^n 19 Oet. 
IMO *). 

Wij Gustaff etc Göre witterligit, ath effter 
thet theune breffuiszere Oss elskeliig hederlig man 
her Peder i Yadzsunda, haffuer her för oss be- 
rettat och tllkenna glffuit, huruluude her Amund 
i Leuna, till szinnes är, ath han wäluilleligen will 
resignera och vplata, honom tilhånde Lenna preste- 
gleldh, Begäreudes forthenskuldh, aff oss ödmiw- 
keligen ther opå wår gunstige tillatilse och CoUa- 
tion etc huarföre haffue wij aff szynnerlig gunst 
och nåde, rnth och Confererat, såsom wij och 
ttw, mett thetta wort öpne breff, vnne och Confe- 

. *> Riks.Reg. 1640-«. fol. Ö4. v. 
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rere, förbe: de her peder sama Lenua prestegieldh, 
medt så skiell och forordh, huar for: ne her 
Amundhy will sama gieldh, waluilleligen (som for- 
bemelt är,) yplate, Och böndeme ther samme- 
stedtZy wele haflfua honom for theris kirckeherre, 
Huarföre biude vfi] eder Dannemen, alle som i 
for: ne Lenna prestegieldh bygge och boo, ati på 
förbe: de forordh, och wilkor anamme same her 
Peder, for eders rette kirkeherre, och pastor, yrt- 
görendes honom redellgen eders tigend LiickstoU, 
och huad annat, som i årligen wane are, eders 
rette, kirckeherre till vppehelle, och vnderhold- 
ningh, wtt ath göre. Han skall ther emott, for- 
kunna rene Gudz ordh, effter hans ytterste for- 
niåge, och then helge scrlfftz grund, enfalduge 
sinne och menung, vtan all wrong bijlerdom, 
eller mennisklige dieter, drömer, påfimder, som 
nw are, eller komma kunne, och i Fortiiden wa- 
rit haffue, emott all skiell, rene och clare Gudz 
ordh etc Och i alle mötte, så lära, prädica, vn- 
derwijsa, straffa, och Förmana, I then Christelige 
Forsambling, som han kan wara till s\rars medt, 
Först for Gudh, themest for oss, och sin tilbörli- 
ge öffuerhett, Thernest ath han skall vtij alle 
mötte, wara oss, och wäre vnge liiÉFzerffherrer 
huld, trogen, hörlg lydog och retrådigh, wårt 
bestå Froma, nytte och gagn, altild fordre och 
fremia, schada och nachdell, troligen wama och 
affwendo, eflfter all hans ytterste förmögenhett , 
Och rdij alle mötte, bewise sig emott oss, såsom 
en huld, trogen och reträdig vndersåte egner och 
bör emott sin rette herre och konungh, wiid for- 
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be: de Leiiun prestegeldz forlusth Och te^s till 
yttermere wisso 



Gustaf I:s Bref till meniga man bfver Vp- 
landj Södermanland och Festerås stift ^ att 
deny som ej rätt utgjorde sin tionde ^ skulle 
som för annan tjufnad straffad blifva^ att 
Kyrkoherden skulle få bese tionden^ förrän 
den införes i hans lada^ slutligen forma- 
ninQj att i tid sätta sina barn i skola. 
Stockholm den 3 Nov. 1S40 *). 

Wi] Gustaif etc Helse eder Danneiuen alle 
wåre och Cronenes skatskyllige bönder och meni- 
ge almoge, som bygge och boo vdij N. etc Käre 
dannemeu, Wlj giffue eder tilkenne, ath en part 
aff prowesteme, haflfue vpå menige Clerkeriitz 
wegna, i Vpsala och i N. Stichter beswäret och 
bedagat sig, for oss, huruledis en stoor dell aflF 
eder, haffua yndandragit och forhoUIit, och än nw 
årligen vndandraga, och forhoUe jnne medt siig, 
theris rette tigende, som them theris kirkioherrer, 
och kirkior wtgöra borde, efFter som forelder och 
forfäder aff ålder, vtaff en godh Christelig sedwa- 
ne, altiid for eder, giort haffua, både fiske tiendt 
vtaff noterne om wintren, Tesligeste och vtaff all 
fiskeleeck om wåren. Såsom thet och till prester- 
nes, kirkemes, Scholestwffwers och studenters 



*) Riks-Reg. 1540-42. fol. »8. v. 
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yppehelle och nötlorfit storligen för nöden är, etc 
Så är eder dannemen wäll allom witterligit, atuj 
genom "wor öpne breflf, och scrlffuelse, haffuer til- 
forende latiid eder biude och formana, ati ypå 
sådana vtilbörlighett, skulle rade böter wtgörendes 
eder tiend retwiisligen, Szå förnlmme wij vtaflF 
same wår formanelse ebland eder föge forbättring 
affölie, effter thet ath same clagemåll, än nw dag- 
ligen kommer för oss, såsom wij thet och så, aff 
prowestemes ärlige Regenskaper wäll beszinne 
kwnncj ath thet medt same tigendh icke går lige 
till, Therfore opå thet, ath än nw, sådana vtill- 
börlighett må affstelt bliffua, och ath the Danne- 
men som therls tiende retwisligen wtgöra, mage, 
och skole wara ytan sknldh, och mistancke, och 
twert emott, the som wrethwislig^n, same tieudh 
vndanstinge, vndandrage, fördölie eller medt tredz- 
§1lO, förhollo jnne medt $iigh (wtgorendis så my- 
git som thein teckie^ sielffuom) mage och schole 
iker wtöflFuer, tilbörligen strafFf^de bliflfua, hs^ffue 
wij befaledt wår tro Tijänere N. wår Fongte wt- 
öffwer, Biscopz sakerne, ath han ypå wore weg- 
na, ther hoss eder, eth grant, och nöge ypseende, 
ther ydij hafFua schall, och samfelt medt prowe- 
sterne (så wijdt som hans befalningh streckier 
siigh) fara vm kringh, wiid huar kirkio, och wa- 
ra ther offuer, pä then dag, som tigeuden kommer 
jn, och grannellgen latha bescrifiFua, huru mygit 
huar man, för siig, ju i kirkioherbergit jnförer, 
Szå ath huar thå någen befunnen och beslagen 
bliffuer, then ther icke, szin fulle, och rette tiendh 
wtgiordt haffuer, skall han therwtöfluoR*) ligc som 
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for annan tinffnad pä thet strengiBte straftitt Llif- 
fua Jtem Skall och icke heller, effter thenne 

dagh så skee ym kirkeherrens tiende, som her 
till dagz ther medt handiet är, Nemplig ath tha 
före henne wuitterligen jn i hans Lade, Ytan ath 
han schall sielflf Lesee och bescrifiua huad han 
får, Ther i Dannemen mage eder aldelis effter 
retta. Ttterligere Effter thet, ath vtaff förbe: te 

tiendz och annan sådana rettughetz affislag, ofh 
Forminskelse, theris vnderholdning forkortadt och 
forminskatt bliffuer^ som till schole och Lerdom 
nw gå, och tilforende gångit haffne, Huarföre och 
presters Studenters, och Dechners embetO} mygit 
förachteligit wordit är, så ath ganske få wele nw 
3ettie theris barn till schoole, och lare, ther ytaff 
i framtiden på lerde men, jngen ringe brist, affölie 
will, Therföre wele wij på thet aller högzste haf- 
fne eder formanede, och biude eder,' såsom yrij 
eder och så tilforende formanat, och budit haffiia, 
atj ydij tiidh tenckie till, ath settie eder barn till 
schole, och lerdom Såsom i wele wette eders egit, 
eders effterkommende och menige riiksens uytte^ 
beste, frome och gagn Datum yt-supra. 



Gustaf I:$ Bref for Kamereraren^ M:r Lars 
Gregerson på Eds prestegäll i Sollentuna 
härad. Stockholm d. 23 Nov. 1340 *). 

Wi] Gustaff etc Göre witterllgit, Ath wor 
Cammererer oss elskeliig tro man och Tijänere 

*) Riks-Reg, 1540^42. fol. 104. 
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M. Lårens Gregörlj haffuer, latiid giffua oss til-^ 
kenne, ath han till szlunes ar, siig till eth make* 
boll, ath byte prestegieldh medt her Joen, som 
nw en tiid long, sittit haftner for kirkeherre i 
Eedt, Och haffuer ther opå warit ödmiwkeligen, 
begärendis wår gunstige tillatilse och Förloflf huil- 
kit wij honum, icke vtij någen mötte, wiste ath 
förneka, Therföre hafFue Tvij, vtaff wår szynner- 
liig gunst och nåde, rnth och tillatiid, såsom Tvij 
och nw, medt thetta, wort öpne bre£E, vnne och 
tilläte, ath for:ne M. Lars Gregorij, må och skall, 
fri] och ybehindratt besittia, niwta och behoUa, 
Eedz prestegield, liggendes i Sollentuna herade, 
och Vpsale Biscopz döme medt alt thet preste- 
bolett nw tilligger och aflF ålder tillegat haffuer. 
Och then annen som nw sitter i for:ne Eedt, skall 
beholle bonde prestegieldet j Vpsale, medt alt thet, 
som nw ther till ligger, och effter som the pä 
beggie szider, om Rog szeedt, och alt annet, siig 
emellom kunne concordere och wtöffuer komma, 
Huilkit wij giffue huariom och enom synnerlige 
wåre Fougter, och embetzmen, tilkenne, ath the 
wetta siig, her effter rette, och icke vtij någer 
mötte, göre förbe; de M. Lars her emott hinder 
eller förfång, wiid wor ogunste Datum 
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Gustaf I:s Qvitteneehref för M. Georg Nor^ 
man på åtskilligt guld^ silfver^ klenoder 
m. m.y som han i f^ester^ och Östergötland 
på konungens vägnar uppburit. Fesby gård 
den 25 Februari ISU *). 

Wi] Gustaff etc Göre witterligit och Beken- 
nes medt thetta wort Qulttance breflF, ath wij, och 
wår käre husfruge Thetta epterscreffne Gull, sölf- 
fuer, och clenodier, ypburit och anammatt haffue^ 
Ttaff oss Elskellig tro maa Rådt, och tijänere 
Magister Georgen Norman, Superlntendenty Hwilkit 
han vtij Westérgötland, och Östergötlandh, (eflfter 
wår kefalningh) ypburit och anammatt haffuer, 
Som Först är vpå BrynoliFzboo ytij Westérgötland, 
Then i4 dagen Januari], anno ^o. Anammede for- 
be: de wår käre husfruge, en lithen sölflT taffle 
vtaff honum^ thet jnne vtij war, ett lithet Marie 
belette, alt förgylt huilkit han anammat hade i 
Wanhem Closter Jtem anno ^o Månedagen nest 
for Kijndermesso vtij wor stad Lideköping, anam- 
mede wij aff honum golt gyllene femptan huilke 
han ypburit hade aff her Mans ambiörszon Erche- 
dächen i Schara, ytij Testament Jtem same tiidt, ^ 
och städt ypbåre wij, aff forbe:de M. Georgen, 
Ett hierta aff Gull, mett itt gull sznöre, huilkit 
som hengt hade på Sancti Brinolffs huffuud i 
Schara, Jtem ther samestadz anammede wij aff 
honom, two forgylte sölffskåler, aff the two store 
kalker, som komme i från Wanhem Closter, Och 
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— i58 — 

bliffue föteme^ mdan for:ne kalker jnlagde, medt 
thet andre sölffuer, söm vpkom i wår Cammer, i 
från WestergÖdandh, Jtem Anno 4o Öm Kijnder- 
niesso dag i Tönnem prestegårdh anammade wij 
afF ior:ne M. Georgen samfelt medt her Gustaff 
Olson, och Biscop Henrick i Westerårs någre 
Christalle glasz, och thet sölffuer ^ther opå war 
hade han lagt hoss thet andre sölffuer, som vp- 
kom vttj wor Cammer, Jtem anno etc 4o- ao 
Juli] vpå wort konglige slott Stocholm, hafiuer han 
leffuereret wår käre husfruge en lithen forgylt 
taffle, huilken ther wägin war, medt thet andre 
sölffuer éom Ttij wår Cammer kom, Jtem än anam- 
mede for:ne wår käre husfruge aff honum, eth 
llthet korsz ajt Guldh Och tesse twenne stycker, 
hade forme M. Georgen, vphurit i Skäninge Jtem 
Anno 4o die 3 Augusti på for:ne wort slott Stoc- 
holm anammede wij aff honum Riniske gyllene 
Elloffue, Vngerske gyllene, tre, Engelotter tre, du- 
cater en halff, horn gyllene en. Gulringer nlje, 
Bruthne ringer tre, Biscopz ringer, en stoor, som 
han hade anammedt I Schara, Jtem så haffuer 
forhemelte M. Georgen, effter wor befalnlngh, 
leffuereret och öffwerantwordet, Peder Bragde, och 
her Éskiill, Guldh, Tretton marker Lödige, och 
sex lott, huilkit han anammet hade vtaft' thet store 
Monstrantz i Vpsale Domkirke om prestemotiidh, 
när han vtaff oss, i från Swartesiö, tiith forord- 
nede war, ath handle i the andelige saker Jtem 
Anno etc 4^* ^7 J^l^j "^T^ Porbemelte wår slott 
Stocholm dhå haffue wij anammatt och ypburit, 
Ttaff forbe:de M, Georgen, Thetta effterrne sölf- 
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fuer) huilkit hau ypburit bade^ Vtaff dSle bonde 
kirkier, i WestergÖtlaiid och Östergötlandli, Som 
ibrst är, forgylt sölffuer fyretusende, sexhundrade, 
siwtio lödlge mark och fem lott, Jtem vforgylt 
Sölflfuer, Tutusende, trihundraide Ottetio, sex lo- 
digemark, halfftolfftelodt, och ett quintin, hem 
någett smått sölffuer, Tesligeste och någre forgylte 
korkappe knäpper änammede wår käre huéfruge 
på same tildh och städt vtaff honum, woge til- 
hope fyretio two lödige mark Qch tu lott Jtem 
Anno etc 4^, 20 Julij på wort förbe: de slott 
Stocholm haffuer forbemelte M. Georgen, öffuer- 
antwordet wär käre husfruge, någre korkapper, 
éom her Eskiils vpbyrd, ther opå wijdere formel*- 
det) Huarföre giffue wij förbe ;dé M. Georgen Wor~ 
mau) her tnedt, for oss, och wåre effterkommen- 
de erffuinger, quitt, ledig, och £pij, för alt ytter- 
mere tiltall) eller nåmanungh (sic) vm for:ne GuU, 
sölffuer j och clenodier Och tess till yttermere tv^is- 
so, atuj honum i så ihotte quitteret hafiue^ Lathe 
t^rij tryckia wort Secret her nedan rnder Datum 
vt supra. 
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Gustaf 1:8 tillslåndsbref för Conventel i Fad^ 
stena kloster^ att genom sina tjenare upp^ 
bära allmosor och milda gåfvor^ med for* 
behåll^ att desse ingen vidskepelse bland 
allmogen bedrifva. Vpsala den 29 Febr. 
1S41 *). 

Wij GustaflF etc Göre wltterligit, ath oss el- 
skelige Gonfessor^ och Abbatlssan i wadzstena Glo~ 
ster haffué latlid giffua oss tilkenne hurule.des tlie 
befiruchta siig, ath latha anamma, och ypbera the 
ahaoser, och milde gåffwer, som gott folk them 
till therls nödttorfft, och vppehelle, gerne giffua 
och ynne ^ele, Jcke heller driste the siig till^ ath 
hafiue theris budt vte, effter någen hielp eller 
yndsethningh, etc Huarföre the ödmiwkeligen be~ 
gerat haffue, wort gunstige forloff och minne, ath 
the mötte haffue theris tienäre, vthe opå theris 
beste, etc Huilkit wij thom, af wår sijnnerlig gunst 
och nåde, (och oss till en behagelig tiidt,) och nw 
medt thetta wort öpne breff , vnne och tillathe, ath 
Förbenempde Confessor, Abbatissa, och menige 
Conuenthet, mage och schole haffue theris budt, 
och tijänere, Tthe i the Landzendar, ther om 
kring Wadzstena och annerstedz ther thom her i 
rigit legligit är, Latendes vptage anamme, och vp- 
bäre, then dell, som then Christelige almoge, them 
till theris nöttorffltige vppehelle, medt almoser, 
Testamente, och andre sådana mille gåffwor, hiel- 
pe wele, Doch medt sådana skiell och forordh, 

ath 

*) Riks-Reg. 1640-42. fol. 1S6. v. 



— i6i — 

alk same theris wtéemle tijäaere, j^g^^ wipkipeU 
sze, Le<lrägerij, eller aunen ytilbörlighett, ebland 
then simple, och enfaldige almoge, bruge och be- 
driflTue schole, Så fratnpt the ther wtöffuer, icke 
schole straffade bliflTua, Huarföre biude wij wore 
Fougter embetzmea och alle andre som före vröre? 
skuldh, wcle och schole, göre och lathe, ath the 
icke I någen mötte göre for;ne Closters tg"änere 
eller budt, her emott hinder eller förfång wiidt 
wär ogunste Patiitn vt supra. 



GtMtaf l:s qviUeneehref på Taxun från F^€x{& 
stift for år 1640. Upsala den 12 Mars 

Wij Gustaff etc, Göre witterllgit och Bekqiir 
nes mett thetta wort Quittance breffi Atuj ydij 
egi^i PersDiie pä wär gärd Vpsale pä then Fierde 
tlagen j Maitlj Mänedt Anno i54i Upburit och 
anammet hafFue, ytaff themie wär vndersäte, her 
Frende, Blscop Joens Capelian i Wexöö, Först 
Vngerske gyllene Trettio tre Jtem Spansk^ du^ 
cater Trettioen, som ar Taxan, för the a lester 
szmör, som foraie Biscop Joen, och Capitlet i 
fornie Wexöö oss plictige wäre, pro Anno etc 
i54o, Huarföre giffue wij, for:ne Bis<;op ^oen oc|i 
Capitlett quitte och frije, for thenue forine årss 
Tiiixa Och tess till y^lermere wisso, late wij 
»tryckia wort Secret på Ryggea å thenne Quittencp 

*) Riks-Reg. 1540-4^. fol. 12»- v. 
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odh mett wår ^egin h&iul Tuderscréffiiit Datuia 
vt snpra. 



Gustaf I:s fullmakt för Hr Peder Andrenen 
att hafva tillsyn öfver lediga kanomer och 
prebeuder i FeHerås samt efterse^ det ka- 
nikegårdame dersiudes ej måtte få fOrfaUai 
Vpsala den 26 Mars 1S4i *). 

Wij Gustaff etc Göre witterligit atuj befakdt 
haffue thenue v/år tro man, oss elskelilg her Pe- 
der Audreé Canick i westerårs, som wij n^ medt 
thetta wort öpne breff, befale honum allethePre- 
bender eller Canonier, som wår Fougte Niels hen- 
ricson her till dagz i befaluing haift haffuer, och 
Westerårs domkirke tillyde, rdij sa mötte, ath 
for:ne her Peder, same prebeuders rente och vp- 
byrder, både i afFrad och tlende ypbera, och 
anamma skall, Görendes therföre årligen jn vdij 
wår Cammer, en beschedelig, clar, pch vforfal- 
skett regenskap, Men så mygit Biscopz sakerne, 
och Biskopz gestningen medt sådana prebenders 
landboor, belanger, Ther skall wår ibr:ne Bi- 
scopz fogte i läuett, haflfua att bestjrre mett, 
Jtem så haifue wij och strengeligen be&ledt for- 
be: de her Peder ath han skall haffue god ackt 
och nöge rpseende, på alle the prebende, eller 
C^niche gårder ydij forrne Vesterårs, Så ath the 
icke her effter förfalla, eller platt nidrötes schole, 

O Riks-Beg. 1540^42. fol. 154. 
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»om her till dagz mygit skeedt Sr, Biudeudes fof~ 
theti^kuld the borgere eller andre, som sitrie i 
«ame gärder^ ath the antea giffae fbr:n6 her Peder; 
tber eii tliblirlig huselege TtafF, thjer han kan lathe 
forhättre ©ch hyggie gärderne medt, eller oeh, atl 
the slelifue l>yggie ther före, sä wäll for thet, the 
her till dagz faaflfue siltid friit, i sädaha gärder^ 
nom thet nw tilstunder Ther huar och en sig ep-^ 
ter re t te må Datum Yt snpra. 



Gmlaf l:s Mandat ulöfver hela riket^ att 
bish^par^ kaniker^ prebendater^ kyrkepré^ 
ster 0ch andra undersåter ej må med oskä" 
lig gästning betungas. Upsala den 4 Mäj 

lö4i*). 

Wij Gustaff ejtc Tilbiude >jlle \påre och wårtt 
Rligifi vriderdaner, Riddere, Adeli, Jfoffiszluaere 
ulle therls hoflfmen och tljänere, ^tem Fougjter och 
JFpugte tljänere, ee hwem the hcls^t tllhöre, Jlem 
Landzkaechter, liöpsjtadzmien, ^orgere, och andr^ 
ee hoQ tl^e helsz^ are Jnjendtzske eller wtlendt^r- 
ske, som ferd^s och wandfe plega, aff och tiH, 
her 1 wart RMge Swerige. Wår konungslige giinaA 
och uåde tijforende, Giflfuendes ederforbp:^^ w§ro 
trogne vndersåter her medt tijLkeiniie Ath elPter 
thet, wij i tessie näst framledne tider, i^tkomvåj^ 

*) Riks-Reg. 1540—42. fol. 162. — Föpnt tryckt iSc/imie- 
' 4f«lan'« Justilaaeverk sidv IS och f Slkp^nihiatk^s^ Cooi- 
jDiereCp Pol. och Oecon.>Fbrordn. I: sid* 98. 

I I * 
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wåre viidersåters sanferdige Tnderwiszninger, are 
fbrstendigett, ochberettedt iTv^ordne, såsom wij och 
sådant dagligen sielfiue för ögonen see, och förd- 
ra, hurulunde, (less waer) wårtt Clerckerij, Bisco- 
per Canicker, prebendater, kirkieprester Borgare, 
bönder, och menige almoge, både I städerne, så 
och på Landzbygden, Ttaff huar man, snarest 
sagdt medt swår och rskiälig gestning daglige 
förtnngade bliflfna, så ath meste parten aff them, 
for sådana gestning skuld, I stoor armod och for- 
derflf, kompne are, Och än dagligen yttermere för- 
ödde, och forderffuade bliflfua Så skeer them icke 
allenesté, then schada aff sådana gestning, som 
for:uit står, vtan Jemuell aflF en stoor partt, vnyt- 
tigt, Irforståndigt och owördigt folk, (när the 
druckne are) eller icke formene siig bekomma, så 
godh redelighett som them synes) stoort hoffmpdt, 
vbequeme ordh, puckerij och annen löszactighett, 
"wederfars, Jtem rnderstundom medt hugh och 
slagh, både presten, hans hustru drenger och pi- 
ger öffuerfalne bliffua, Ther egenom oss, wärtt 
Rige och menige rndersåter, dag frå dag, och 
synnerligen i framtiden, en dråpelig stoor schada, 
och forderff, tilstunde mötte, Och till euentyrs 
tiil thet siste, ath Gudz helige ord sanne leerdom 
och tijäniste, och thetta Riges, och then menige 
mandz, frome nytte och wälfardt mötte ther ege- 
nom förtryckt och ynderkuffuat bliffua Och opå 
thet, wij médt Yirärt gode, nottorfftlge och fruct- 
bare rådt, sådana menige Landzschada och for- 
derff, i tiid förekomma måtte, Therföre haffue wij 
Ttaff wår konnngzlige krafft och fulkomlige magt 



— i65 — 

och Wjdl^y alffderUgen bttcltt och befeleilt, »åsom 
mrij och nw medt thetta ^rårt öpne Mandat biude 
och befale, Ath alle och huar och en, förbenempde 
Yfåre vndersåter, och the som oss, och ^årt Rid- 
derskap, Adell och hoffszinnere, medt eed och 
tåjäniste förwante och forpllctade are, vtij huad 
som helszt Condition, the och yrare kwnne jngen 
vtelyckt, eller rndantagin, ath the effier thenne 
dag, platt Ytij ingens mötte, huarken the kirke- 
pre3ter på Landsbygden eller besithne socknepre- 
c^ter, Biscoper Ganicker Prebendater eller Clercker, 
i köpstaderne medt någen gestning mere beswära, 
eller fortunga skole, medt minne så skeer, ath 
huad som helszt, them hoss någen antingen for: ne 
wåre Biscoper, Canicker, prebendater, kirkepre- 
ster, eller andre wåre fatige mdersåter, tiil theris 
och theris tijäneres liiffzberning, hestefoder och 
andre nottorffter, medt en god willte, och för lijke 
och skiall vndt och tillatiid bliffuer, ath the thå 
medt en skäligh och rede bettalning strax för an 
the aff gården riide gå, eller ferdas, stelle presten, 
eller andre wåre mdersåter ther the ,gest haffiia, 
ttil friidz, så ath thom jngen dell rbetaledt aff- 
hendt bliffuer, Doch lichuell skall och åter igen, 
ingen dyrffues ath beskatta, eller eskie aff någen 
wägfarende, meer för måltiiden, eller hestefodrett, 
om natten, an som tllbörligit och skiall är, och i 
^iit rette werde, effter som spännen gielder i lan-* 
dett, och gräszwäxten eller höedt om årett bliffuit 
ar, och som tiidtzsens leglighett i alle hånde 
mötte v ti} landett slig begiffuer, AUeneste vndan- 
lagendes, ther wij sielffue medt wårt hoff fram* 
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dragé, eller när wij wäre breflfdragere, och lij»- 
nere autiageii medt téckn (söm kallas Bodhbjds^r) 
eller meilt wärt forseglde paszbortt och hr^ä\ i 
"viråre ocli Riigseas egne konungslige saker ock 
ärender wt^kicke Tiie same scholé har ^tinnaii 
icke besluthne bliffua^ Ock skole sug dog, ee 
kuar tke geste, medt eu passelig ock dkiäliig nöt- 
torflft (vader wårt swåre straff) benögle latka, 
Samelunde när i/vi) Ttij wåre ock Riigséns Bierke- 
Uge werff ock kandlinger wårt Regidient;z rådt, 
eller andre förordnede tiil oss eller frå, fördra, 
Ibrscrlffua, eller ellies forskicke tkå skole alle 
wore Biscoper Canicker, Prebendater KirkepreÄter, 
ock andre wåre vndersåter tker tke iramdraga, 
, Ibrplictige wara, atk skaflTa sådana wore rådgiffnere 
ock tkerls tijänere, för ett like ock skiäligit wér-^- 
de, eller köp strax tllbetaleudes, tkerls höttorÖtige 
vnderkoldung, tiil personer ock kester, dock medt 
sådana wllkoor ock beskeedt^ atk pla^t ingen of-" 
fuer sin. empne eller förmögenkett vtilbörligéa medl 
sådana gestning, öflTuerfallen beswärelt, eller wold- 
gest blitfua skall, vriid wåre konungslige swåre 
oguust ock liiffzstraflF, Tker kuar ock en- siig eff- 
ter rette ock skicke må, Ock tess tiil ytlermere 
wisso, atk alt tketta for:ne aldeles så genom wår 
befalning, willie ock alffuerlige mening, på budit 
ock manderet är, latke wij wlttcrligen tryckie 
"wart konungslige Secret ker nedan < Ibr tketta wårt 
mandatt, kuilkit som Giffuit är vtij wår stad Vp- 
sale quaita Maij Anno etc i5/\i Regui nostri amio 
decimo qtiarto 
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Custaf I:s fuUmakt far Biskop Henrik i ^e* 
. sleräsy Isak Birgeson ock Joen Olson^ all 
anställa en visilation i Småland samt be^ 
fällning till presterskap och kyrkovdrdavy 
att kvar i sin sockenkyrka uppskrifva och 
Ull rikets bästa förvara allt det silfverj 
som ej vid sjelfva gudstjensten behöfves. 
Calmar den 20 Juli iS4i *}. 

Wij Gustaff medt Gudts nåde Swerigis Götis 
ock Wendis etc konungh. Tllbmde eder alle oså 
elskel ige trogne Vndersäter Andelige och werdz- 
lige, som bygge och boo her 1 Galmarne Län och 
wtöffwer menige Småland, wår gunst och nådhe 
tilforende etc Giffuendes eder dannemen her medt 
tnkenne, Ath effter thet, wij vdij thet neste for- 
lidne fyretiende året, vpä wårt konglige slott 
Örebro haffue medt wårt Elskelige Regiment^ 
rådtz \villie, rådt och samtyckie latiid oppenbarli- 
gen wtgå och förkunna eth almenuigt och wälbe- 
tenckt opå budt och befalningh wtofluer alt wårt 
Rllge Swerige, huruledis wij genom wår höge och 
konglige mackt, wåldt och Fulkomplighett haffue 
gerne welett, affstelle och betage lathe alle hånda 
falske och wrångwise lerdomer och meniuger som 
her till dagx, i then Christelige församblingh 
och Religions saker, schadeligen bruka tt, lerdt, 
och bedriffuit, warit haffua Ock forthen ^aack 
skuld haffue wij och szå, tesse wåre effter: ne Or-* 
dinarier och wtskickede dhe wällerde och Erlige 

*) Riks-Reg. 1540-4C. fol. 1T8. v. 
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goiie men, Mest er Jören Noriuan Superi uCendeiit 
i^amfelt medt Bincop Heurick tiil Westeräx-ss hans 
Adiuuct 1 wår kongllge persoas nampii och stadt 
tlilskickett ocli forordlneret» ath ih^ same. saiiick 
i^er i wårt Riige hoss menige Clerkerijt gauszKge 
och besehedelige tbrhandle och wtrelte schole etc 
Men uw eftter thet, forrne Ordinarhis Och tilsy- 
nes man, ötfuer the Religions saker M. Jören Nor- 
mau, niedt så - margtblJelige wåre och Rigesens 
auliggende ärender, och gescheffter på thenne tiidh 
bekymbredt ock heladen ar, haflfu^ wij ytij hans 
i^tadty tilskickatt och wtsendt thenne oss elskelige 
och iKjrrdellge man Biscop Henrlck tiil Westerärs 
3tickt, ath han samfelt, medt nvåre trogne men 
Jsaack Blrgeson täl N. och Joen Olson på Asza, 
tesse iorbeiuelte Ueitgious saker, och handlingen^ 
her wtölliier hele Calmarne Lim Och i menige 
Smalaiiilh, uw opå thenne tiidh^ och genom thetta 
-wåxt uervvarendes öpne breffas krafft, och lydelse, 
troligen ath törhandle och bestyre, Licherwiisz 
som the thet for. then alzmechtige Gwdt, oss och 
wåre wnge llilfeerffherrer, ibnniddelsz theres giorde, 
och besvvårne Eed, will och skall answare. Sa- 
ineledes alle preposituier eller Contracter, ther i 
same Calmarne Liiun och menige Smålandt, ath 
besökie och visltere wårt menige Clerkeriit Före- 
holleudes och Forclarendes them pä thet flitelige- 
ste wåre Ghristelige kirkeordninger Uwilke wij 
•genom forbemelte wår Ordinarium hafFue både tor 
lerdomens Och sa tor the Christellge Ceremoniers 
skuldt sticktedt törscreffuit och wtgå latiult Ther- 
wtöffuer forbemelte oss Elskeliig och wyrdelig 
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matn, Biseop Heuriek alffuerligea l^udett och befa- 
ledt, alk han troligen och Ghrigtelige TnderwJse 
jöch iormane skall, huruledes the slig, holle och 
aktcke sdhole i theris leffwerne, samptlig medt 
alle andre ändelige dedwauer och åtheffwer, Doch 
huar så hende, ath någre swåre saker, eller aren- 
der nemplig liiffz saker, eller andre slige, midler 
tiidt ' honukn förefalle och andragne -wårde, thom 
han för szin p^son, formerckte besiwariige wara, 
vrtt ath rette Thom skall han alle aamens hiiar 
besynnerlig for siig, remittere eller vpschriffue in 
för oss eller wärt Regimentz rådt Tesligeste same 
»åker fliteligen anteckneudes och i Registers wi]se 
bescriflfuendes och förfata lathe etc. Wijdere 

effter thet, wij egenom nägre merkelige wälbegriin- 
dede och auliggeude orsaker' skuldt haffue ydij 
någre wore ock Riigesens Landzorder ock kirkier 
Swerigis Rigis Crone tiil eth atörtt nytte gagn 
fronie och bestondh försambla ypscriflPua och för- 
bara latiidt thet sölflTner, peninger och andre Cle- 
nodier huilke så ochristelige tiil thén sanskyllöge 
Gudz tijäniste tiil thenne dag, vdij kirkerne mis- 
brukede warit haffue etc. wéle wij Fortheuskuldh, 
och strengeligen befale eder, menige Clerkerilt 
samielt médt kirkewareue vdij for: ne Calmarne 
Lan och menige - Småland, ath i huar och eu^ 
\viid szin sockne kirke, frambare, bescrlfiue och 
vpuåge lathe för tesse wäre forordluerede och wt- 
skickede Biscop Heiirlck och samielt Jsaack Bir- 
geson och Joen Olson, alle the Cleuodier, och 
huad annet man formerkie kan, som sölffuer werck 
'äVy och tiil theu nyttige Gudz tijantst icke bi^hoff 



görss förwareuides juslutendes och walbefieglandes 
tket wiidh huar kirke^ vpå en godli^ och wali 
ferwarecU stetk, tiil less wij thom, tiil wårt och 
Riggens nötlorfftdige oth Christeligie bruck och 
nytl6 framdelift hehöffae forfordra och opå e^e 
-wele etc Hwarföre biude och alffuerligea beMé 
wij alle wåre ynderdaaere och befalningmnen ^ 
samptljge och syunerlige e huad helsfist stånd wecde 
och Condition the helrat are, ell«r ware kwnne» 
ath the ee när som helszt^ foarbemelte IKscop Hen^ 
rick och the ancbre forbemelte medt thetta ^årt 
konglige Mandat, och befaloing for them ypä 
wåre wegna komendcs wårde ath the giffue thom 
macht, stadt tro och loffwen, färfordrandes thom^ 
och thenne wår samtyckte och oppå budne Gom- 
mission och b^lnittgh tiil thet beste huar effter 
sin macht och förmögenhett, ath them i ingen 
mötte, någett hinder eller motsteudt weder&red 
mötte, wiidh wår swäre och hc^eligit straff nepszt 
och oganst etc. Datum aff -wårt kongltga slott 
Galmarne 20 Julij Anno 4'* 



Gustaf I:s ytterligare skrifvehe till innevå^ 
natme i Jemtlandy angående låsen af deras 
kyrkotionde. Vpsala den 5 i Jan. 1342 *). 

Wi] GustaflF medt Gudtz nåde Swerigls Götis 
och Wendis etc konung, Tilbiude eder oss elske- 

*) Riks-Reg. 1540-42. fol. 1»2. v. — Jfr brefvet af d. 
S Sepl. IMO, ti^ckl i déUa band sid. 14S— lift. 



K^e daiivemSii alle menige man, åom bygge och 
]|oo Tttj lemptelftnd, vrår guast och näde tllfo- 
rende etc Som i dannemen nw liaffue screffuit 
OBS till ocii begäret aftttj eder rnne och effterlate 
wiUe årligen ath Löse kirkeåed dell, som ar ihea 
tridte part, aff Tienden, ther i landet faller för 
ea öre spännen, eflfter som sedwaue tUeffueutyra 
hoss eder i/rarit haffuer etc Sk tniler oss in^htt 
ati dannenuin jw wall ihng komme, hurulttude 
wtj screflPue eder tiil, ym same tiende, nw i^ 
halfft annet år sedan, Så atu) jngen annén stadga,, 
eller ordiuantie, ther ym göre kwnne, än som th«li 
skeer, i the andre ther näst beliggende Läudzen- 
der her i Ypsale fiiscopasdöme, Som ariHelsinge^ 
land Angermanuekttd, och .Medelpade Uuarföre 
är thet än nw wår wUIie och begären atj danae-^ 
men doch wele betenckie saken rett, jckehaffuen^ 
des therwtinnan någen skotzmåll eller jusage, ath i 
jw bettale then ene dell så dyrt, och lijke, som 
then annen. Och synnerligen effter tienden, så 
iTväll kirkene dell, som the andre twå deler, ar 
jw all Hge godt, Så leggis jw och samme kirke- 
nes dell, ee som offtest, tiil ingen aunen nytte, 
än ath kirkenie ther medt vppehoUes, och then 
dell, som eder ypå Chrlstendomsens wegna, bör 
ath haifua och nlwte, ther medt juköpes och for- 
skaffes, Huarfbre formaue wij eder, än nw, ati 
vdij thenne mötte, wele rette eder slelffue, och 
lathe eder waluillige finnes i sådana saker, som 
eder sieltfue mest magt ypå ligger y Men huar i 
Danneman, icke synes ath löse then ene dell, 
som then annen, eifter som spännen gåi* och giel- 
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der, och 4oai wår prowe«t, medt ed^^ effitertidt- 
zens leglighetty handlende» bårder. Så kwnne yrij 
ixike annett seije ed^r före, än ati mage, Uthe. 
före dådaua Jkirkeues dell, medt BisGopzdeJ^eu Ja 
i tesse for:ne eder ueatljggeade Landzender, her i 
Vpsale Stickt, Ther skall thå wår pi;oiiest som 
^er boor hoss eder, late sälie same kirkeaets dell 
thet dyreste han kan, och effter som han gielder 
i landet Och^ lata sedan huar kirke kornen tiil 
sijn part, och redeliga hettaluing igen, som. henne 
bör ath haffua. Och hoppes oss, atj dannemäa 
kunne dog inthet wijdere eller yttermere, be- 
gare aff oss j then mott^i, Effter vrij ^ökie, 
ther doch inthet annet wtljnnan, än eder egin nytte 
och fordell. Och ydij huad. mötte wlj kuane be- 
vrijse eder gunst och nåde, thet göre yfiy altild. 
gerne Datum 



Gustaf I:s sladfästelse på en ö/verenskom^ 
melse mellan Hr Joen Sigurson och Hr 
Joen Simonson om Ljusdals pf^estgäll i 
Helsingland. IJpsala den ö Febr. iS42*}. 

Wij Gustaff etc Göre witterligit Ath efiter 
tesse (liinnemeu N. och N. aflf Liuszdals sogn, 
vdij Helsingeland haffue warit her, och ödmiw- 
keligeu latlid giffua oss tilkenne, hurulunde ath 
emellom her Joen Sigurson, som mong år haffuer 



O Hiks-Reg. 15M~4S. fol. IM. v. 
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warit theris kirkeherre, rdij for:ne Liussdals fiogn^ 
och then annen her Joen Simpnson, som nw ny- 
ligen till same Linszdals prestegleld, vncler några 
synnerlige och wttryckte wilkor, for én kirkie- 
herre, satt och tUskickatt bleff, medt menige sog- 
nes samtyckte en sådana forligning thom emellom 
giord och samtyckt bleff, ath thenue forrne gamble 
kirke herre, som ar her Joen Sigursou, skall be- 
hoUa och niwta, siig tiil vppehelle, rdij sin llifis- 
%iid, £rij och rbehindrat, then dell rdij for:ne 
Liiiszdals sogn som kallas Sui\danass fierdung, 
och en äng liggendes ther wijd prestegården be- 
nempd Kasle engh Och then annen her Jon Si- 
monson, skall effter same forllekning, beholle sig 
till gode och yppehelle all then annen part vdij 
for:ne Liuszdals sogn medt then Annexa FäriUe, som 
ther tUl lyder, Men fauar han liffuer then gamble 
mandz liiff lengre, må och skall for:ne her Joen 
Simonson, dhå beholle, hele gellet tilsamens som 
thet aflf åller warit haffuer, huickln . forligning^ 
och wänlig samtyckie, wij her medt gijUe och 
stadfeste, Forbindendes någen parten, her emott 
ath göre, så frampt the wele göre thet bss lIufFt 
är Datnm vt supra. 
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Gufitaf I:s öppna href for kyrkoherden i Cal- 
mar på lieL lekamens gård med derlill ho* 
rande åke$'^ äng och tomter. iJpsala i jPe- 
bniati 1342 *). 

Wij GnatafF etc Gö>e wJtterligttt, jith effter 
thct thenne wär tro Yndersåte Os^ Elskelig Wör^ 
ileligh matt Her Jöns Petri Fre<Vicaiit och Kyrcke- 
herre vdj wår Stadt Calmapue haifwer jngen «yn- 
tierlige prestagårcl, som lyder vuder prestebolet 
ther j Calmarua, ther haai kan Miffwe boendes 
vtij, och kyrekeu ther j Staden tilhörer, som an-^ 
fierstedtz i köpstademe her i wårtt Rike waat är, 
Therföre haffwe wij aflF wår synnerlig gunst oek 
ilade. Tillit och tiHatidt, och na n^edt thetta ^ärt 
öpne breff, vnne och tillath<e, ath for: ne Her Jöns^ 
«Uer then som effther hoonm kommer fpr k}Teke«- 
herre ther j for:tte Calmarna, må och skall fri) 
och ob^indrett ntnte och behoUe helge Lechanie 
gård ther i Calmarua, vnder prestebolett och för 
kyrckeherre gård medt all then jord eller platzer, 
ther nw vnder ligger och aff ålder tillegat haf- 
fwer, eehuad heller thet är Åker, Eng eller ^udré 
Tompter, Hwarföre biude wij yv^ve Fongler, Eita- 
betzmän, Borgemestere råd j forrne Calmarua, och 
alle andre, som för wåre skuld wele och skole, 
göre och lathe, at the icke vdij någen mötte göre 
forbemelde Her Jöns her emott hinder eller för- 
fong, Wijdt wår ogunste Datum. 

*) Riks.Reg. 1540«-42. fol. 195. v. 
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Gustaf l:s öppna bref for kyrkoherden t C«/- 
mar^ Hr Jöns Petriy på Dörhy prestgälL 
Vpsala i Febr. 1642 *). 

Wij Gustaff etc Göre witterligltt, Att effther 
thett Tiider presteLoledt j wår StacU Caknarua äi: 
ganske litit till Åker och Eng taga, ther Kyrcke- 
herren i forbemelde Calmarua kan holle sig medt, 
ther till sitther han för myckin gästniug och tunge, 
Huarföre haffwé wij aff wår synnerlig gunst och 
näde yndt, tillagt och ^onfereret, och nu medt 
thetta wårtt öpne brefF Tune, tillegie och conferere 
thenue oss Elskeligh Wyrdelig Man Her Jöns Petrj, 
DU kyrckeherre i Ciilmarna, sig till hielp jpph vp- 
pehelle, vnder presteboledt j forbe:de Calmarua^ 
Döderby prestegäld, liggiendes j Galmarna länn i 
Södre Möre, medt åker äng och alt annat som 
presteboledt uu tilligger och aff ålder tillegat haflf- 
iver, eehwad thet hel^zt är eller nempnes kan^ 
jnthet vudantagendes, Hwarföre biude wij eder 
dannemen alle, som vdj forbeule Döderby preste- 
gäld boendes äre, atj aname for:ne Her Jöns for 
eders rette kyrckeherre, och pastor, Vtgörende^ 
honum eders redelige och årlige tiend^, ytaff alt 
thet Gud eder till gode och nytte her på Jorden 
till wex4 lather, så som Gud alz^iectig thet och 
Bielffuer bu^jt oclgi befaledt haffwer, Han skall 
iher emott hqlle eder yppe Messe, predlcan, christ- 
ne barn, wijgei edre bruder och all annen tilbör- 
lig ti^niste, som christendomen anrörendés är, 

*) Riks-Beg. 1640 -*4S. fol IM. 
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Och han .pllctig ar ath göre vtij then Christelige 
försambling, som hau för Gud och oss answara 
TTiIl Datum 



Gustaf I:s B ref får kyrkoherden och noekne* 
männen i Jff^ahtbo på tionde och annan 
rältighet af de boiyare i Gefle^ som iu*o 
jordegande i samma socken* Elfkarlehg 
den 3 Mars 1342*). 

Wij Gustaff etc Göre witterligitt, Att kyrckle- 
presteu och någre afF Socknebönderiie vdj Walebo 
socka her i Gestringelaiidh, haffue warit her för 
oss, X)cJi latidt oss lageuis förstå, hurulunde att 
förutan the Tre Byer (som are lagde iffrå Walebo 
Tnder Geffle prcstebool) haffue någre atf borgerne 
j Gä£Qe, vdj for: ne Walebo och j HiUe sockner, 
någre gårder och vtjorder, therutaff the huarcken 
tiende eller andre rettigheter till forrne Walebo 
kyrckie, som the plictige äre ythgöre, Therutaff 
prestebolet ther samme stedz fast förswagett bliff- 
wer, huickit oss icke står tiH ath lidha etc 
Hwarföre biude wij wäre Befalnmgxniän och Bor- 
gemestere och Rådt Tdj GäfQa, att the haffue ett 
nöge rpseende vdj, schaffendes thett så, att forrne 
Waleboo kyrckie och kyrckéherre mötte jw sä wäll 
bekomme sin rettlghett aff Borgerne, som Jörd- 
ägende äre ther j socknen, som aff böndeme^ både 

medt 

O Riks-Reg. 1640-4S; foL 108. y. 
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j|i4dt tieud^: och alle. anidxe rettighftter, så attii 
icke offtUere få ther clagemåll vtöffwer, Tter 
hwar och, eif sig effter rette må, Datum vt supra. 



Vidräff af €tistaf. I:s Bref ,tUl allmogen i 
Östergötland^ Calmar län oeh Sfnåland^ rö- 
rande det säM^ på kvilket prostame uppbara 
Uondeny m. m; Stockholm d. 27 Juni iS42 *). 

— — Thernest Så kunne wlj icke heller dölie 
för edher dannemän, Hurulunde oss förekommit 
är, ath ther i Smålamlt iblandh then menige man, 
nåcket knarck och fåfengt snack ypkommitt är och 
wancka skall, vm then Rekenskap som prouester- 
ne för tlenden, som blifFwer Jn j kyrckeherbergen 
årligen jnfördt göre schole etc Szå att prouesteme 
skole fordra sådana régenskap fast strengeligen 
vtaff edher. Och icke lathe sig ther medt åtnöije 
ath vpscriffue huru ntycklt och hwad som hwar 
och en för sig förer jn udij Kyrckeherhergitt, vtan 
eskie och fordra, ath hwar och en skall hoUe wijdt 
sin eedt, huru myckit han haffwer sååt på sin 
åker ym årett, myckin sääd ther effther bliffuin är, 
Och ther eifther skulle the fordra tienden vtt och 
Stella theres rekenskap effther, Szå skole j wette 
danuemän, ath the som sådant knarck och lygn- 
actigt tall före. vpå oss, Ath wår meningh haffuer 

O Biks-Reg. 1510-**«. foI. 212. 
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j[ «å tatotte vféxitty ' Hiett fikeie th^ aldHg bewijéé 
elller göre gott, ytan haffwe f thena motten, anten 
förstått wår mening wroUgelige ellat och ellie» 
dichtett oss thet wtöflfuer, som the blygelige mage 
bekende wara, Män thet är wäll santt, ath clärc- 
kerijdt öffwer hele RIkitt haflfue titt och offte 
kiertt och clagett för oss^ at then m«nige mai» 
genre ganske sielaindt och skröpelig^i theris tiend 
vftti Och fortbendkuld haffwe wij waritt Och äre 
förursakede ath latha fordra rekenskaper aff proue- 
sternejsom the och tess plictige are, Och Sweri-. 
gis lag Ytuise At the jw till thet mindzste skole 
förplictige wara, ath göre Rekenskaper aff proue-- 
steriene^ hwart annat år för tienden, hulckit och 
så aff ålder haflfwer waritt v^ijss och sedwaue, 
Hwarföre förmane och biude wij edher danneman^ 
atj icke lathe edher thet synes sielsindt eller fre- 
mende wara, dhet prouesteme eskie Regenskap 
för tienden^ Förty thet är fast förnöden, ath så 
skeer^ och will icke heller annar? wara, Men thet 
the skole eskie lag eller e^d vtaff eder ] then 
motten, hnru myckit, och hwad i såå på edre 
åkrer thet hafiue wij icke sagt eller samtyckt, 
icke wele wij heller atj thet göre skole, Wij för- 
see oss doch, atj dannemän, hwar j sin sted, jw 
christeligen betenckie wele, hwad som Gud j then 
mptten strengeligen befaledt och budit haffuer, 
nemplig, ath göre rette tiende, Atj förthenskuld 
wele skicke eder ther effther, och göre . eders 
tiende rett och oförfalskett vtt, som j thet för Gud 
och menniskier answat» wele o^h kunne Så stelle 
wij och wäll then tro och loffiie till eder fölulto 
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eed eller tag^ atj göre tieiULén tett Ttti ThertiU 

wij eder ocli så^ till thet hög^ste än Hu. wele for- 
manet äaffua, ypå thet at tlien helige hytckies 
tLenere, scon edhei* på Ghristendamsens irägna fö*^ 
resta skole mage haffwe sitt yppehelle^ desligeat 
ooh att Schokr mage rdij raagt Idiffwie, — — ^ 



Gustaf t:s Bref för Andreas Olai^ som i 
Tyskland simlle studera lagfarenhet , på 
Bothvids prehenda i Strengnäs. Gripsholm 
den 15 Auffustt lö42 *). . . 

Wij Gustaff etc Göre witterligitt, ocH beken- 
nes inedt thelta wärtt öpne breff, Ath effter then- 
né wår Landzsåthe och tro tienere Andreas Olauj 
aff Öreboo oss medt hond och mund, genom sin 
s>vorne eedh, lofFuet och sig forplictedt haffwer, 
Att han medt all sin ytterste och högzste fllijt och 
fbrmåge, vdj sine företagne Studia, och synnerli- 
gen ] thet Jnristische Fåcultedt troligen ath Studere 
och sig forbätre will öch skall, Opå thet han, 
medt tijden, när wij honum, hijtt heem éskéndes 
\srarde oss och wåre Konglige och Furstlige vnge 
lifiFzerffherrer, och thetta wårtt Rike Swerige, riyt^ 
tig, tienlig och brukelig, wara och bliffua, inå oci 
skall, Som hans forplictelse breff och sworne eéd, 



*) Riks.Reg- 1542. I X. föl. Öfe. V. 
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iHfer vpä gioird öch Ttgiffult wijclére fomelder öch 
jnnehoUer, Och elliest vdj alle mötte ware oss och 
wårtt Rike huld, tro, retlarMig, h<)rgg och lydug, 
«om eu 1^0 liänere och Landzsåte Löör och. plictig 
Sr, Och fortheuskuld opå thet forbemelte Andreas 
01auj> sådane sine föiretagne studia tess bättre och 
IWlkoBipligei?e fidfölie- oeh Mende må och kan, 
HafFue wij aff wår synnerlig gunst och nåde, vndt 
och forläntt, och nu medt thetta wårtt öpne hreff, 
Tune och forläne, honum till hielp och rppehelle 
Pr^bendam Bothwidj i Strengnäs, thenn M. Nils 
Bongh tUförende, och \ sin llffztijdt ^ hade, doch 
medt sådana förord och wllckoor, Att eiFther wij 
for iiågen tljdt seden, haffue forlänt, enannenwår 
tro tienere the Landboor, som vnder samme pre- 
benda legat haflfwer, etc Therrföre och i thenn 
stedt vnne och eflfterlate wij, att for: ne Andreas 
Olau] må och skall årligen niute och beholle all 
Biscopztienden, wijdh så monge kyrckier, som 
lyde till samme prebendam Bothwidj, ändoch att 
samme Blscopztlende Icke haflfuer lydt prebendam 
till, Szå att han her effter årligen beholler tllhope 
Biscopz tienden medt Cannlche tienden, wljdh for; ne 
kyrckier, och altt annett, hwad som prebendaik 
tillyd^, förutan Landborne, Hulckit wij giffue 
"wåre Cammererer och andre Embetzmen tilkeune, 
ath the mage wette sig her effther rette, jcke gö- 
rendes forbemelte Aiidream Olauj, eller then han 
j sin frånwaru til sin procuratorem sätter, ee nie- 
den han vtj Tysland studerer, eller seden, så len- 
ge ytI] honum samme prebendam gunstelJgen vnne 
och effterlathe, her emott någett hinder, platz el- 
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ler förfoiig, Så främpt the ^ele göre thet oss 
liufft och behageligctt är, Datum vt supra 



Gmluf I:s Bref till pi^esterskapet t Trögd^ 
Asunda och Lagunda lUirader^ att för nä-* 
gon tid underhålla i4 Svenska land^knek* 
tar. Stockholm den 50 November iö42 *)é 

Wij Gustaf Helse eder oss Elskellge heder- 
lige man och trodannemän alle, Froster, och me- 
nige Kyrkioprester, Kärligen medh gudh och wär 
nåde. Käre gode män, wij betacke eder alle sam- 
mans gärne för al troskap och welwillighet som i 
oss altijd bewijst hafvve, hwilket wij medh eder 
alle och hwar särdeles vtl al ynnest och näde 
gärne Letenkie och IbrskuUe wele^ Thernest käre 
danuemän gifwe wij eder här medh tilkenne att 
wij skicke tijt til eder alle Kyrkiopresterne i för: de 
try härede XIV af wåre Swenske Landzknechter, 
nädeligen hegärendes att i them nu opå någon tijd 
tilgörendes hoss eder behåile wele, försöriende» 
them medh maat och ÖöU efter skällgheet, wij 
hafwe strengeligen Ludett och befajett för: de wåre 
Landzknechter att the skole lefwe på thett skicke- 
ligeste, och sigh hoss eder icke anners än wäl, 
ährligen och skickeligen hålle och skicke, och, 
sigh medh hwadh deel i them efter skälighett hat- 
we att gifwe, benöije» late, hwar elliest sker dä 
må. i late wår Fougte sådant förstå, att han ytter-r. 

*) Riks-Reg. 1542. fol. 157. 
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mere wåre befalnmgxmän här opå Stocholm sä*^ 
dant tilkeone gifwer, Så skole the ther vttöfwer 
tUbörligen näfste och stafiFede blifwe. Så hafwe 
wi] och befalett wår Landzfongte i för: de try 
häreder att han samfält medh Presterne ther sam- 
me stedz skole leggie samme Knechter omkring 
hoss eder gode män efter som hwar kan och för- 
må att hålle, then en knecht then twå, eller och 
twå Prester om en Landzknecht att vnderhålle, 
efter som hwar och en är rijk och förmögen til, 
Hwarföre begäre wij ännu, atti wele late eder vti 
then saak godwiUigen befinne. Thet skal eder al- 
tijd til thett beste af oss betencht och forskullet 
blifwe. Datum ut supra. 



Vldrag af Gustaf t:s Bref till Oppunda hlU 
rad i Nyköpings län^ angående prestMon-^ 
den. Stockholm den 10 Januari lö43 *). 

Wij Gustaff etc Helsse eder oss elskellge tro 
dannemän Cronones skattskyllige bönder, och 
menige almoge, som byggie och boo j Vppunda- 
härede j Nyköpungz Länn , kärligen medt Gud 
och wåre nåde, etc Och giffwe eder Dannemän 
her medt tilkäxme, ath tesse edre Sendebud Oloff 
j Swertastum, OlofF j Akarlaby, Oloff i Bilsbro, 
och Erick i Maressiö, haffwe nu waridt her för 
oss, och latid förstå, vm then tiende lott, som 
Kyrokiepresterne ther j häredet begäre aff almogeu 

Ö Riks-Rcg. 1548. 1 Delen/ fol. 11. v. 
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Ttöffwer thet som gammelt warMt. h^Syf&t^ Bega^- 
jrendes fiirtlienskuld ataj clerckerue ther tiU höUe 
weie, att the eder^ medt sådan owanlig tiende lott 
(förschone wille, effter j icke haflwe wane warldt^ 
att vtgore sådana tieude lott eto Her vpä giflFwe 
mj eder DaRaemäu tilkänue, ataj intbet ayim&rli^ 
gitt, eller högt jbud j, then motten giof dt eller på-»- 
budit hafTwoy vtaa haff^e waridt j thén mening', 
atj. medt god wiUie eders KyrckeWrer, som eder 
Gudz orclh före prediehe, odhi annen tiäniste, som 
ehrlstendomen tdlyder göre skole, sådana tiende 
lott gärne vtgöre wille, HafiVer nu saken sig an- 
nerlunde, eller tbtet wille falle eder förtnngt, att 
Ytgöre sådana tiende lott, dhå kunne wlj lide, atj 
göre j then säck, effter som eders legligheet tll-^ 
seije, Doch ther hoss förmanendes eder, atj wele 
öfifuerwäge och beslnne, hwad som j eder Kyrcke- 
härrer och christelige lärefådher, effter Sweriges 
lag och en god gamel Sedwane plictige och skyl«<- 
lige are, att the fattige män i then motten jcké 
förkortt skee mötte, —* — —. — — .^ 



Vtdraif af Gustaf I:s Bref Ull Gust. Olson^ 
all straffa de papisUska prester, som handla 
emot Guds ord. Svartsjö d. 13 Maj 1S45 *). 

— — Jtem käre her GöstafF, the papister ther 
j then Landzenden Wästergötland, äre platt jntit 

O Riks-Reg. 154S. t Delen» fol. 35. v. 
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betroendes^ ther finnes Ytan twlU^ både i Schara 
och anuerstedz ther j Landet månge TtalF sådant 
sälskap, som medt theres paplsterij, then menige 
man till alt obestond, eniott oss och then rette 
Chrlstelige lärdom vpvräcke, Och are ^Isseligen 
'wedh samme meninger, som j warde förnimmen- 
<les aff tässe förrätlige breff, som Biscop Måns, 
hwllcken fordom war Biscop j Schara hijt jnskic- 
ket haftwer, Och effter wlj fömimme, att sådant 
sälskap haflfwe altijdt warldt en stoor vrsack till 
thet buller och obestond, som her j Rikit vpå 
fårde warit haffwer, Är högeligen förnödenne, att 
man haffwer öget ypå brädet medt them, Och är 
wår wilie och begären, att rm så är, thet j nå- 
gen papist öffuerkomme kunne, som emott Gudz 
ord eller elliest otroligen emot oss sig beuise wille, 
atj dhå skilie honum iffrå sitt prestegäld, och la- 
the honum therutöffuer tilbörligen straffet bllffwe 
J wele alffuarligen tänckie her till, och beholle 
thenne wår tidige förmaning hemeligen hoss eder 
sielff, Wetendes eder her effter rette och skicke. 
Gud eder belalendes, Datum vt supra. 
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Utdrag af Gustaf I:s oppria Bref till meniga 
man uti Eriksmässo marlmad i Vpsalay om 
allmogens benägenhet för den papistisha lä^ 
ran^ vigvatten m. m. Svartsjö d» 18 Maj 

— • — — — — Jtem giffwe yn\ eder 
och så tilkänue; att iblandh theu Småleudzske 
almoge och flerestedz ibland then menige man, är 
och ett aff theres oförstoudt, att the icke kunne 
lijdhe then sandskyldige Christelige Lärdom, som 
hafFwer sin grundh aflP gudz helige rene ord, ytan 
Legärendes myckit aff thett gamble tåperijdt, som 
Gud hättred, ther Cristeudomen länge nogh medt 
bedraget och begäckidt waridt haffwer, som är 
medt wigth watn, wigt salt, wijgt palm och an- 
nedt mere etc thet foge duger, Sä tyckes oss fast 
thette ftiälsindt wara, att almogen tager sig månge 
stycker före, till att rätte, ther the ett*fast klendt för- 
ståndt eller alzintit ytij haffwe, Som är, The wele 
wara herrer, The wele regere präster, ochrtläggie 
Latinisk ihåål, Thet härskapet och Lärdémen böör 
achte och att wette, The wele och sä ware köp- 
män och hoQmän, hurulunde the nu tässe förnäm-- 
de stycker, alle, riklt till nytte och gode kunne 
törestä, thet spors wäll j framtijden. Sä är tilbe- 
iructandes, att hwar Gud icke snart vpwäcker al- 
mogen tiJl itt bättre synne och lydne, ath the 
bllffwe en gäng tä stänckte medt wigde watn, att 
Swerigis Rike wäll swijdher ther- effter, som thet 
skedde vm longe Fredag wijdh Vpsala och flcre- 

*) Riks-Reg. 1543. fol. 38. v. 
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stedz her j Riklt, så att gamble Bisper och pra- 
fiter^ som tken tijdt så wäll som nu myckit almo- 
gen medl lygu och härreuskeedh förförde, och så 
länge medt theres falskheet och förrädere stycker 
vmginge, att the thette fatlge Sweriges Rike platt 
j grunden förderflfwadt hade, Och hwar almogen 
Sig icke annerlunde saken företager, är befructen- 
des, att och så än nu skeer, Szå att Erchebiscop 
Göstaff, M. Dirich och flere sådaue theres weder- 
lijker, the komme och förskaffe them så myckit 
af&att, wijgdewatn och rökelse, så att oss alle 
swijder i näsen effter, Ther huar och en må sig 
ftJleligen effter rette, — — — — — — 



Utdrag af Gustaf I:s Bref till Joren Jonson^ 
om de papister och kaniker i Fexio. Fad^ 
stena den 7 Juli 1S45 *). 

Wår gunst etc Wij scriffwe tig til iffrå Suiv- 
köpung, Jören, vm the papister och Cannicker j 
Wäxiö, att wij icke tilsinnes are haffwe them ther 
så månge boendes, Ttan att tu wilde tänckie an- 
nerlunde till saken, och kännes wedh theres Xand** 
boor och ränte, och hålle oss ther gott folck vtaff 
etc Szå äre wij och nu wijd samme sinne, effter 
samme, sälskap gör oss föge gagn ther nijdre, alle- 
neste att ther bliffwe någre godhe Christelige pre- 
dicanter, och the som oss trogne och rättrådige 
wåre, — ~- — — ~- — -^ —.—*.« 



O Riks-Reg. I5tt. fol. 86. 
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Gustaf I till Axel Erikson ^ angående Hr 
ISils^ i Odensvi bestraffning. Söderköping 
den 5 Aug. 1S45 *). 

Wår gunst ^c Wij fömimme aflP thenne ttin 
tiänere, Axel, att tu haffwer ther j Linköpung then 
präst her Nils jOdensMrJj, medt 4 eller 5 bönder, 
»om sig gauske otlUbörligeu j thetta förlljdne bul- 
ler bollit och skicket haffwe, och att tu alrede 
haflPwer fått doom på them, på Tiuste häredztiug 
och begärer förtheuskuld wette wår will^, vm tu 
skalt lathe stå them theris rett etc Szå effter tu, 
hpffwer hafilt god skääl och bewijss ypå theres 
saker, och eu dom for tig, kuuue wij jutet annet 
ther til seije, än att tu må lathe them, stå theres 
rett, doph seger theuue eders karl, att ther är eu 
iblaud, som haffwer waridt trugat till att göre thet 
hau giorde, houum synes oss, att tu må wäll 
schoue halsseu — — -- — ~.-^ — ~.,^ 



*) Biks^Reg. 1548. fol. 129. — Uti bref af den S6 Juli 
1543 skrifver Konungen till Axel Erikson: "Och må 
tu wäll gaste the präster, nar tu vpdrager, någet skarpt 
som oss jfrå faldne wäre .... opå thet the icke al- 
delis för theres otroheet ostraÖede bliffwe schole/' 
Kiks-Reg. 1543. fol. 120. 
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Gtistaf I:s befallning till Hr Peder KaroU^ 
att inlemna ett mera noggrannt register på 
prelaturerSj kanoniers och prehendérs ränta 
i Linköpings till konungen insända domkyr- 
kans latinska jordbok^ m. m. Stegeborg d. 
Ii Jug. 1345 *). 
Wär gunst etc Wij haflwe fått eders schriff- 
welse, her peder, och thet Register som j h^ffwe 
latijd anteckne vdj, the prelatures, Caaoniers och 
Prebenders renther, som till Liiiköpuags Dom- 
kyrckie liggie etc Så är samme Register Icke al- 
dells stelt effter wårtt simie och mening, Wij 
wele haffwe samme ränther partzelewljss och icke 
Summariewijss , som j thet nu stältt haffwe etc 
Hwarföre är wår wllie, atj än nu, medt thet för- 
ste wele tenckie tiU, att lathe oss hekomme alle 
förbemälte prelaturers, Canoniers och Prebenders, 
Tesligiste Domkyrckienes och Biscopzstolzens rän- 
ter beskedeligen och vdj längden författede och 
beschreflFne, efifter som the vdj then Latiniske jor- 
debok beschreffne stå, Wij wilde och garne, att. 
samme Latiniske jordebok mötte och så komme oss 
tllhonde, ther om wij haffwe schriffult Bispen till, 
J wele och late oss förstå månge kyrckier som göre 
tidenden till hwar prelatur eller prebeiide, att wij 
om alt thetta mötte få en beschedelig vnderwissning. 
Så står och wljd enden j edert Register an- 
tecknet Restat Själegodzen som äre vnder Taxa 
etc. Szå wele wij likewäll wette hwadt samme 
Siälegårdz godz förslå och räntte, Bludendes eder 

*) Riks-Reg. 1643. fol. 189, 
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lortfa^nskiildy' atj handle Ym samme Själegodz, Irjl^é 
som.wij haffwe budit eder till, vm the andre Ca- 
noniers och prebeaders godz, Ther j eder eflFter 
rette wele, . her före jagen försumelse tagendes^ 
Datum Tt supra« 



Gtistaf I:s Bref till Borgmästare och Råd i 
Stockholm^ att för Olof Larsons räkning till 
Danzig utsända iOO daler. Gripsholm d. 
51 Aug. iS45 *). 

Wår gunst etc. Oss är tUkenne giffuit, gode- 
men, At then Student j vtsendt haffwe tUl then 
Tyske nation jiemplig Oloff Larsson är för någen 
tijd seden dra gin jflfrå Wittenberg och till Wal- 
ländh vd] then acht och mening, att han sig ger- 
ne förbättre will, både Tpå hans lärdoms wägna, 
och Tpå. wjjdere och yttermére förfarenheet, vdj 
åtskillelige handlinger och saker, som ther stedze 
handles och föregififues Szå haffwe wlj förstått, 
atj äre beswärede att vnderhoUe honum ther he-* 
den, effter han haflVer tilsagt oss och Rijgit tie^ 
niste, Hwllckit oss endelés förundrar, Effter thet 
j wäll »ielff^we besinne och tencke kunne, hw^pi 
sådane personer mast till nytte iire,^ then tijd the 
nu en tijd long stud^fat hajffwe och seden sine 
studia till bruckning komma lathe skole, vtan twijl, 
när j thet ö£Fuérwåge wele, skole j fömimme, att 
the are. menige. msui.mere nyttige, än oss, Ther-- 

*) Rika-Reg. 154*. fol. i50L ?. : . • 



fölre är whf V^illle godemeii, at} ftådådt rStléligé 
betenckie wele, fordkaffendis för:de Oloff Larsson 
medt thet förste iiu j höst Etthundrade daler till 
Danske, till lians Factor Hans Gonrodty.WIj försee 
oss the $kole well seden komme honum till gagn 
och nytte, Ther j godemen eder eiFter rette wele, 
Gud eder befalendes, Datum vt supra. 



Gustaf I:s öppna Bref for Hr Peder Eshemij 
skolmästare i Calmar^ alt upphora en del 
af tionden från Södra Möre samt tillstånd^ 
att hehygga én tomlj som legat under S. 
Olofs prebenda derstädes. Stockholm d. äi 
Nov. iS45 *). 

WJj Gustaff Med Gudz Nåde eto Göre wet- 
terligit att -^rj af syiinerlig gunst och nåde hafwe 
Tndt och tillatidt, och nu medt thette wårtt c^ne 
BreflP ynne och tillathe att thenne wår vudersåte 
Feder Esbemi, Scholemester i Galmar mä och 
skall sig til hielp och yppehälle^ och synnerligen 
så Lenge han Scholemester ähr, niythe och . he-^ 
hoUe the Deeler aff tijenden i Södre MÖre Som 
kalles Små Deleriie, thesligest haf^e wij och gun- 
steligen tillatidt att förbe: de Peder må bygge sig 
nogre huss öpå en Tompt. liggendes nästt Sannaa 
för Eyrkeherrens gärd i för:ne Calmai*,^ hwilken 
tompt tilförenhe mder Sancti Oloflk Prebenda thér 
sammestadtz legat hafwer, Hwarföre biude y^i) 

*) Riks-Reg. IMS. fol. 18t. t. 
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ivåre B<i&Ini0g7^man och alle andre som för wårt 
skuld wele och skole göre och lathe, att the icke 
göre förb:de Peder Esberni her emot nöget hiuder 
eller förfåugé Datam Stoéholm deuik 3 Noyembrls 
åhr 1543. 



Gustaf I:s eftergift af ktjrkotionden från Norr^ 
sunda for åren iS4i — 45^ hvilken skulle 
få användas till uppbyggande af deras ,soe^ 
kenkgrka. Stockholm d. 13 Dee* iö4S *). 

Wij Gnstaff med Gudz Nådhe, Swerigis (jör^ 
thi» Wendis etc Konung. Göre wetterligit att wij 
af 33riuierlig gunst och nådhe hafwe Yuåt och 
tillatldt som Trij och nu her med vnne och tiUa* 
the att Norsunda ^pehneböpder mage niuthe och 
behoUe then Kyrketijenden eller Kyrkedelen som 
fs^ller widh för: ne Norsunda för thet åhret s.om är 
anno 4^ ^^U .^^ förbättre och bjgge theres kyrk^^. 
med, . Så ^'re lyij och till fridz medt the tw.enne 
näste förlidne åhrs kyrketijendér af för:ne Nor- 
sunda som och ti|l samme kyrkebygning kompne 
are, mage och så blifwe ther widh, hwilket wij 
giflVe wårtt Cammeråd och Befalnirigxmäh til- 
kenne, att the mage wethe sig her efter rätte, 
icke görendes ^ochneböndeme her emor noget 
hinder eller förfång. Datum af wårtt Slott Stoc«* 
holm ut supra* 

*) Riks-Res, 164S. fol. 195. 



Konung Gustaf I:s och Éiksens Bads Ordt^ 
nantia i Feslerås anno 1344 *). 

Först, att guds ord och det Heliga Euange-^ 
lium allmänneligen brukas skall i den Christelige 
Församliugen här i Swerige. 

Förbiudes tiUbedla eller åkalla afsomuade 
Helgon. 

Pelegrims resor, wigdt wattn, Salt wax rö- 
kelse och Monstrans kar, äro förbudne brukas eff- 
ter denna tid. 

Några få Helige Mäns och Helige qwlnnors 
dagar äro hållandes en tid om åhret, som det nya 
Calendarium innehåller. 

At allmogen skall altsammans wara inne i 
kyrkione medan guds tidegärdar hålles. 

Att gille eller Convlvia äroafsagde, Siälemas- 
sor, Ars mässor, LöfFtes mässor, och Likstohls 
mässor äro afsagde; doch likaväl 5 öre i llkstohl, 
under Kongl. Maij:ts straff och näpst. 

Skall Prästen wara redebogen I Sochnebud 
utan all försummelse. 

Lik skall hwarken när det kommet till Kyrc- 
klo porten eller och hemma i huset wigas. 

Lofwar Wår nådige Herre at Konung och alt 
Riksens Rå^, Adel, Biskopar, Prselater, Köpstads - 
., _ män 

*) Presteståndets Arehiv. Svenska Eccles. Handl. 1600. 
— 1609. I. N:o 89. Denna Ordinantia saknas bland 
Acta ^id Riksmötet i Yesieirås' 1644 hos IVjre/, 1. c. 
199—221 och hos Sliemman Riksd. och Mötens Be- 
slut I: sid. 11«-189,. 
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män och menige man, at d^ aldrig sjcole afg4 den 
lärdom som nu upkommen ar^ 

Förmanade wår nådige Herre allmogen der; 
till, att Gudz tljoude skall redellgen glöras, af alt 
det man afla kan, både till lands eller wattn, wid 
straff tillgiörandes. , ^ 

Allmogen skall förmanas, at han skall ofFta 
gå till guds bord, 

Böd hans Nåd uppå, med Rik^ens Räds sam- 
tycke, att allmogen skole sättia deras barn till 
Schola, och menige man skole hielpa diaknarmed 
almosor. 

Konungens Son Herrtig Erich blef Utkoraä, 
samtyckter, och utwalder af menige man, ät han 
framdeles skall wara Swerlges Rijkes Konung, och 
så hans effterkommaude effter honom, hwar eliter 
annan* 

Bod hans nåde rijkét up för den otrohet skull, 
som skiedde emot Hans Nåde af the Smålånnin-: 
gar och utaf andre Hans Nädes undersåtare. 

Swor Hans nåde alldrig annat wela, utanSwe- 
riges Rijkes bästa gagn och bistånd. 

Förkunnade Hqns Nåde, at skaffa frijd inrij- 
kes Qch utrijkes. 

Lofwade hela Rijkit ut, at om något förräde- 
ri] funnes Jnrijkes, då wele de det sielfwe straffa 
och nepsa. 

Utlofwadé allmogen wår nådige Herre huld- 
skap, manskap, troskup och krigsfolck. 

Band, IL - ^ - i3 



Gaf Häris Nåde tlllkislmia, åt Hans Näde kk& 
håller Rijket uppe med étdckar och stenar^ sotict 
är Sahlherget, Kopparberget och Järnberget^ och 
allmogeB är frij* 

Horkarlar ) Mandråpare , Meenedare^ och andre 
ogiäruings män^ skole gå till Präster och taga af- 
lödning, eller slita ris och fiättias af kyrko. 

Dyra Eeder och dryckenskap är förbudit un- 
der Konungsligit straf och näpst. 

Löfie Karlar och Kä ringer h^^r de finnas ^ 
skole de upbrännas. 

Hwilken som håller lekestugor eller lystte- 
måhl> bote Konungen tre mark. 

Ofierståckar skole bortkasta» eflfter denne da- 
gen till dess missbruket aflägges. 

Är och omtyckt af Wår nådige Herre^ och 
menige man i Rijket, att hwem här emot står och 
blifvrer beslagen med tu wittne, han skaU band- 
lysas och hållas fiir en kättare och hedning» 



Gustaf I:s Bref till allmogen i tielsmgland^ 
om den sanskyldiga Christna läran ocl^ 
prestemes rättiglieter. Fadstena den 19 
Januari £S44» 

Wij Gustaff medh Gudhz Nåde Swergiea Gö- 
thea, etc. Konungh tilbiude eder oss elschelighe 
wåre och Crononea yndersåther menige man och 

*) Riks-Reg. 1644- foL 2, 



Allmoge, fioiii byggie och boo, vthi Helsiugeland 
Wår gunst och nådige willie tUförende, Som i 
Käre vndersåther ythäff édre fulmyndige sende- 
l)udh som i thet Alnleiiueligé möthedt i Wester- 
åhrs vthöffyér helie Rikett opå menige Landzs- 
sétié xHregner waritt häfwa, wall foriijmeudes wor- 
d^e( Så otih tthaflF ^SltU öpne breef, huilchet wJj 
eder ifrå Westeråhrs, tillschrifuit hafwe, hwad 
hatidell tall och béslutmng nu i thet mötedht, 
mellan menige Rikssens Rådh Ridderskapett Bisper 
prelater, Köpstäderiie, och then menige mandhz 
Tfhöffuer helle Rikett fulmyndige Sendebudh nu 
warlt hafuer, och besynnérligen, Att wij på alle 
^idér wthi the helige trefaldighettz IVampn, hafue 
OSB thet ene medh thett Andre, i bland andre Ar- 
tickler beViUigett och samtycht och beslutidt att 
bliffwa mdh Gudhz helige och rene ordh och 
thfeti sand^chyllige Christelige lare, elFter såsom, 
samme wårt breef \(rldére ther om förmäler, Så 
ftirmane wi] biude och befalle eder käre vnderså7 
ter på Gudhz och Eders Sialers salighettz wegne 
att i wele bllfwa widh thel som rett Chnsteligiti 
är, och Icke eder ytherniere medh the gambl^ 
Wilfareelser bedraga eller förföra Låthe, vlJiei^ 
hwadh éom them af Clérkeridt ther i' Landett 
medh the Andre eder Sendebudh som her i thette 
Alniennerliger möthet nu warltt hafuer, eder i the 
€h3ristelige saker effter söm the här förelagtt. och 
bfefallatt är, foregifwendes warde, att I sattié ther 
troo till, och rette eder ther effter, Sammeluncl^ 
så formane yvn eder och alt i och wele vfligQre 



— ^96 — ' 

^ders rette och oförialschede tieude^ aff all the« 
Bädh Rogh Koru eller hwete, som Gudh Låther 
eder tlUwexe om Ahret i Sammelunde, then Smör 
tleude som ähr mark smör aff hwarle Koo, eller 
så månge Penninger en mark Smör ther i Landet 
gåår, och gälder, effter i kunne wäll sielffue ten- 
kie, att then tidh Swergies Lagh som Lyder vm 
the 4 Penninger för een mark Smör, stichtedt 
bkef, Då galt icke heller en maik Smör stortt 
Inhere, Derlore görer som gott Christeligitt folch, 
och Låther eder finnes -wälwilllge icke Allenest 
medh samma Smör eller tett stjcktet ähr,. Der- 
före Tthen och medh Andre rettighet ehwadh thett 
helst wara kan quietiende Skiutieude fisch och 
fogle tiende, Brude Penninger Kyrkiegångs Peuin- 
ger, mattskott och annet som J eders Kyrkiepre- 
ster effter Gudz befalnuig och Lagh, Sammelunda 
effter wår beschrefne Swenske Laagh, och en godh 
gammal Christellgh sedwane, eder rette kiörkie- 
herre schylllge och plichtige are, The Dannemän 
schole ther emoth medh All flijtt och troligen lare, 
och förkunne Gudz helige ordh Aldeles klartt och 
reent, och thessförvthan göre eder all tilhörligh 
tieneste, medh messe Sochnehudh Chrlstne och 
wije eder barn, och bruder, medh all Annen tie- 
neste, som the på Ghristendomsens wägna, eder 
schylllge och plichtige are, och som the wille stå 
till Swars medh både for Gudh och alt Christet 
folch. Så . tuifler oss intedt. Att när i vdij så 
mötte wälwilleligen och vthan knorr göre eders 
Sochneprest then dell som eder medh rette bör 
Att Gudh älzmechtigh warder åther igen gönom 
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sitt helige Wälöigiiels»e, mildeligen hviidradefalt 
eder Lönendes och wedergellendes ther i och last 
mage förljthe eder till, Befallandes eder Gudh 
ajzmechtigh. Datum Wastena then 19 Januarj 
ÄTir 1544. 



Gustaj l:s förbud for jéxel Enkson^ att ta^ 
ga gårdar och räntor ifrån skolan i Enkö'^ 
ping. Vpsaia den 18 Febtniari 1344 *). 

Wär etc A^ ett Axel att theuue oss Elskelig^ 
wår tro vuderszäthe her Oloff Erici Skolinestere i 
wår Stadt Eueköpiiig, haffwer her for oasz genom 
szin Suplicatioii Lerättet och tllkämie giffwithuru- 
luude thu haffwer giort honom klander och för- 
fong, på någre godz och theres ränthe, hwllke 
wii^ för nogen förlldui är szeden, genom wårt 
Breff och Segel gunsteligen ynthe och efftherlothe, 
att the skule LJiffwa ligglendes till Eneköplngz 
Skolestugu, Skolemästaren ther szammestadz till 
hielp och vnderholning, till tessz the kunna eff- 
ther Westerårs Recessz och ordlnantla ther Iffråii 
lagA^ondne hliffwe etc. Så westu wäl szlelff, thet 
ar icke skedt medt wårt loff, wilie eller szamtyc- 
kio, att thu skulle göre ther någet hinder eller 
förfong Ttinnan ey häller haffwa wii tig eller nå~ 
gen befaledt, att rappe ther någen godz eller rän- 
the iffrå, medt minne wli motthc först ther om 
Idiffwa åthsporde och godzen ther iffrån lagwond- 

•) Riks-Reg. 1544. fol. 27. 
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^e. Och hacl^ wlj häller förmptt, th^ thu s|&u)le 
wara t,h,eB^ 32|om mere skulle hielpe» h^iudtha^we 
och styrkie Skolestugur, och andre ^liigp gode 
Ordmantier, iiiin att tage thei: uåget iffrå, ochför- 
läggie them. Szä motthu ännu ware förtänkt 

ther ythinnau att wii ingalunda kunne szådant lijde 
eller tiUstädie, thet Scholestugerne och theres för- 
män skole bliffwe förlammede, eller i ödhe lagde, 
effthetr tha aki^I^ ju n.åg^t haffwe att hielpe och 
^nd^holle szig niedty Och kunne icke häller the 
mere leffvva afF windt och wä^er aan andre* 
Biudendes tich förthenskuU alffwarligen att thu 
gör for: de Skolmästere, hwarken hinder eller för- 
ibng på förnemde godz, Vthan lathendes honörn 
vpbäre ränthen ther Ytaf både thet szom reede 
vpburit och szom tilbaka står, szå här effter som 
här till, till tessz wii ossz ther om betankie kunne. 
Sammalunda förmanendes tig, att thu lather ho- 
nom bliflFwe oqwaldt och ofegdet, j thet han haf- 
fuer gififwit ossz szin brist och mangel tilkänne, 
Thet man icke bör att formeena och förwegra 
honom eller nägen etc. wedt wår ogunst etc. 
Datum. 



Custaf I:s InsttMclion och Udbnakt for Hr 
Erik Suenonisy att vara Ördinarius eller 
Super-Intendent i Sikara stift Cpsala den 
26 Febr. iS44*)/^ 

Wii etc, Tilblude ede* oss25 £Iskelige tro 
vnderszåther och dannemänn alle, andelige wärdz- 
lige, frlIboi*ne Frelszeszman, Gapitlet, menige Cler- 
kéti]iitj Köpstadzmän, Bönder oK^h meenige almo- 
ge, szom byggie och boo i Skömby, och vtöffwet 
meenige Schara sticht, Wår gunst och nådhe till- 
fbrende. Och giffWe eder wäre trogne man och 
käre Vnderszåther, her medt pådeligen tilkänne, 
att vpå thet thenn rätthe och szanskyllige Gudz 
tienste och dyrkan, szom Gudt szielff genom szina 
häliga Apostlar, Éwängelister och andre hans Lär- 
innger, budit och befaledt haffwer, Szä och en 
godt skick och ordinantla, vdhi the szaker szom 
Christendomen, och allés eders sziälers szalighet 
vppå lyder, må och skall nedre vdhl thenne 
Landzänden tessz ytherligere inplantedt, acktes och 
fnlkomnedt bliffwa. Alle paplstiske och wrång- 
■wiiiize Gudz tienister, olofflige misbruker och Kyr- 
kieszäder, szom (ty wärr) i mong år, szä wal i 
thetta Kongeriike, szom flerestädz i Wärden, haflf- 
"we brukede och holdne waridt, affskaffede och 
om inthet bliffwe motthe, haffwe wii betrott befa- 
ledt och tilskickat, szom -wii och nu medt thetta 
wårt opne breff, tilbetro, befale och tUlskicke, 
thenne wår Gapellan och tro tienere, hederlig man 

*) Riks-Beg- 1544. fol 42. 



— aoö — ^ 

hSr Erick Sueuouls, att hann vdhl thenu stadt szom 
BLskopp Svven tilförende waritlt hafFwer, for ea 
ordlnarius eller tillszynes maun j foride Landz- 
ände, wara och bliffwa skall etc Szå haffwe wii 
Ibrthenskul glflfwit, och nii vdhi och med thétta 
.wårt hretfz krafft och mackt, gHfwe hpnom. fulle 
ni!«tckt och befahihig, att hann vdhi tessze förbe- 
rörde szaker, Gudz halge ordt, theun christelige 
lare, the rätthe och lidelige kyrkieszeder, och au- 
net szådant anuröreiide, ett uöge och flitigt vpp-- 
iizeende h^IFua och forewända skall, Och s2å la- 
gat, i^tt gode Christelige rettsiuuige predicanter el-*- 
ler Läreladre, mage skickes och ordnes tiU kyr- 
kleprestcr, eller till the prastegaldt, szom wacere 
eller lösze blUfwa kunne, på thet then fatige en- 
faldige szimpel almoge, szom.j förnemde Schara 
^ticht byggie och boo, icke genom wrongwiisze 
och ochristellge lare och kyrkieszeder, szom my- 
kit (thet Gudt batre) till thenue tijdt brukede are» 
tnäge eller skole, förförde och bedragne bliftVak 
Doch skall for: de her Erick icke tillegne eller 
trängia szig in vdhi nägen anuen wärdzllg juris- 
(liction eller befulning, then wij honom icke opå- 
iagt eller befaledt haffwe eller hans Ordinarii Em- 
Jjethe icker krälfwer, vthan szom förskriffwit står, 
ti*oligen förfordra, att Gudz rene ordt och hans 
halge Euangelium, effther skrifftenes rätthe giiindt 
och meening, niå och skall, reent, klart och oför- 
mängt prediget och förfordret bliffwa* Szyndt^ 
ondsko, wildfarilsze, the Wrongwiisze kyrkie sze- 
der, szom vdhi Gudz ordt ingen grundt haffwa, 
bortläggis och affskaffede bliffwa, Effther szom 
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hanu thet för Gudt, oss^, acli alt Cbrlstedt folk, 
will, kanti, och må wara till szwars metlt. Hann 
skall och szä haffwa ett liesynnerligit, trollgit m- 
szeende medt Scholen i Schara, att ther till go- 
öhe, trogne och förstondige Perszoner, till Skol- 
inästere skickes, szom the fatige dieknar och barnn 
thenn szanskylUga lärdom, både j ånndellg och 
wärdzlig måtte, vnderwijsza lära och föregiffwa 
knnne, och vdhi all anneu motthe troligen achte 
och förestå szhi befalning, szom en Christen 
predicant och lärefader bör och wäl annstår. 
Hwarföre bhide wii eder, Capitledt och meenl- 
ge Clerkerijdt, i förnemile Schara sticht, Szå och 
then meenlge mann, offwer alt WastergÖtlandt, att 
1 aname och känne forrde her Erick Szuenonis, 
för eder rätthe Ordmario, tillszynes mann, eller 
Superintendent, görendes och bewlisendes honom 
thenn ähre, lyduo och hörszamheet szom j vdhj 
then motthen (szå mykit Gudz ordt kräffwer) ho- 
nom skyllige och plichtige are, hann ther emot 
holle och skicke szig emot edher alle, höge och 
läge, fatige och riike, effther szom hann här för 
ossz, medh hondt och mundt lofFwat, szworldt 
och tillszagt haffwef, och szom en christelig pre- 
dicant eller tiilszynesmann bör att göra, och hann 
på Gudz wägna för thenn Chrlstellga förszambling 
tessz plichtlg och skyllig är, Hwar och szå 

händer (thet wll ossz doch icke förszee, att någen 
Prestinann, eller andre lechte eller Lärde, szigher 
emot ohörsamblige sittie, och j szadana för: de 
Chrlstellga szaker honom på Gudz och wåre wäg- 
na Icke hörigc eller lydige wara wilde) dhå skall 



for:de her Er^ck haffwa makt qcli befalaiug, att 
^ffszpttia szå(]iau9 oskickelige kyrkiepräster jflfra 
theriis giäM, och andre Christ/ne Lärefåder förorda 
UQ i 3tad^u Igen I eller ^lliest thein att straffa, 
szQja Gudz prdt, cill christelig Lag ock ^tadga^ 
jpfriis^&j qoh azyuaerligefi effther tbet meepig^ 
)ies^ut; sz,Qm her vdhi Rigit offthe vdhi någre 
^rlidue åar, och szynnerligen ythi thetta nest* 
framlidne iu9the och szamcfwemd, szom ydhi 
Wästrårs pj^ nyligen holledt Wef aff meenige RI- 
keszens Riddersk^p, Bisper, Prelather, Köpstädz- 
m^änuy och then menige mandz fulmyndige Sande- 
budt offwer heele Riigit endrechteligen szamdreckt 
och beslutedt bleff. Biudqndes och befalende^ 
fbrthenskuldt meenige Ridders^kapet och ^zynner- 
ligeu the goda men 8zpm Länen haffwa, Tesligeste 
wåre Fpugther och Befalningzmän j then Laiidz- 
enden, att the på wåre wägna, are forbemälthe 
wår Ordinario her Erick Swenonis Lehielpelige, 
bistondige och forderlige, ee hwadt mötte hann 
halst therls hielp eller bestodt j tesse för: de sza- 
ker eskier fordrer eller behöffwe känn, szom the 
wele göre thet ossz liufft och behageligit är. Be- 
falendes eder med medt Gudt. Datum. 



Gustaf hs shyddshref for Hr Erik Suenonis. 
Vpsala den S6 Febr. 1344 *). 

Wii etc. Göre witterligit, att wii aff wår 
szynnerlig gunst och nådhe haffwe taget och ana-- 

•) Rjks-Reg, 1644. fol. 48. v- 
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Äedt «(ch nu medt thetta wårt öpue breff tage 
ooh auame thei^ue wr Capellau och tro tlei^re 
Hederlig man hnv Erick Swjeuonig wår Super- 
intiendeiit ell^r Ordinariu3 vdJbii Wäatergötelandt, t 
AVärmelandt och på Dal, medt Hustru, Barn, 
Hiou^ God;i5, ägedeler och alj thet han äg^r rörli- 
git och oröriigit, vdhi wårt Kouglige hägn, wärn, 
frijdt och förszwar, och heszynnerligen till att 
hägna, f^ijda och för^zwjare hQUOm och alt thet 
hann äger för alt offwerwoldt och orätte etc. 
Hwarföre biude i?v^ij wåre Fougther, Befaluingzmäii 
och alle andre, szovd ftwr wåre $jkuld wele, qch 
skole göre och lathe, att the icke rdi någen mötte 
göre förbe: de her Erich Szwenonis hervtöfFwer 
hinder, platz eller förfong wiidt wär ogunste 
etc. Datum. 



4jfusi4il I:s Bref för Hr Erik Suenonts på 
Brunsho gård och biskopstionde af S hära^ 
der. IJpsala den 26 Febr. iS44 *j. 

Wii etc. Göre witterligit, att effther wii tU- 
b^troft och tilskicket haffw^e than^e wår Capellan 
och tro tieuere hederlig man her Erich Syvenonis, 
att hann wår Ordinarx\is, TiUszynesman eller Su-» 
perintendent vtöffwer meeuige Westergötelandt'war;/i 
skall Terför.e haffwe wii aff wår ö^iynnerlig gunst 
och nåde vndt och efftherlatldt, szom wii och nu 
médt thetta wårt opne br/efif vnne och pl^^therlathe, 

*) Riks-Reg. 1544. fol. 44. 
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att hann Bryuolffzboda gårdt, thenn Biskop Swen 
her till beszhtidt liaffwer, uiuthe, Lruke och Le- 
sittie må och skall medt the tillager, i åker, äng, 
skog, skiud fiskewaten och andre Gårdzens tillager, 
Och ther till Biskopztiyendeu aff tesse effther- 
skriffne häreder, szom are Waszbo Rydwåg, Åss- 
häredt, Gäszene och Kåkindt. Hwarföre biude 
wij wåre Fougther, Befalnhigzmän, och alle ann- 
dre szom för wåre skuldt wele och skole, göre 
och lathe, att the icke göre her Erlck Swenonis 
her vthmnaii näget hinder, platz eller förfong. 
Wedt wåre ogiinste. Datum. 



Gustaf I:s Bref for Hr Jakoh^ kyrkoherde i 
Faxala^ på vedbrand och en ting. Upsala 
den 28 Febr. 1344 *}. 

Wii Gustaff medt etc. Göre wettherliglt, att 
effther oss elskelig her Jacop Kyrkieprest i Waxal 
haffwer latldt herätte för oss, att han haffwerstor 
nödt och trong for Widebrandt ther til Prestebo- 
let, effther ther är ingen skog när förhandene, 
Och förthenskuldt haffwer han odmiukellgen be- 
gäredt wårt gunstighe förloff och minne, att han 
fritt och obehindret må latha hugga oeh haffwa 
szhi wedbrandt på Örby skoger j Raszbo szokn, 
hwilklt wii honom och szå gunsteligen vndt och 
efftherlatldt haffwe, szom wii medt thetta wårt 
öpne breff thet szamme vnne och efftherlatlie, au- 



*) Riks-Reg. 1544. ful. 48. 



— 205 — 

azeeudea och szå, att fömemde Kyrckie och Kyrc-( 
kieprest haffwe ett Landbo hemmen vdhi för: de 
Örby, och förtheuskuldt szå wäl szom the andre 
Grannar i Örby hafiVer ratt och skäl till szådana 
^ widebrandt, Szå haffwer för: de her Jacob och 

beclaget szig, att ther vnder Prestebolet är ganska 
lijthen äng, andoch han vndertiden szitter för stor 
gästning, Derföre haifwe wil aff wår szyunerlige 
gunst och nådhe oss till en behagclig tijdt yndt 
och e£ftherlatidt, att iörnemde Her Jacob må och 
skall niutha, bruke och behalle thet lille stycke 
almenningz äng, szom ligger emellan Domproweste 
ängen och Säthnna, och årligen bär till sziu eller 
Otthe lagz iiäkn höö, Hwilkit wli giffwe wåre 
Fougtheroch Befalnlng^menn tilkänne, att the ma- 
ge wethe szig her effther rätthe, ieke görendes 
iör:de her Jacob ] Waxalla, her emot någet hin- 
der, plattz, eller förfong Datum. 



Gustaf I:s Bref till Hr Pelriis CaroU i Un^ 
köping^ om tionden från Östergötland och 
Småland samt om papisteriet i Vadstena klo* 
ster. Ekolsund den 50 Febr. 1344 *). 

AVår gunst etc. Wii haffwe fått eder scriff- 
•welsze, her Peder, j hwilke ] begäre wethe wår 
wilie, huru medt tiendcn j Smålandt handles hwadt 
heller szamme tiendt effther tynnetal eller skeppe- 
tal selies skall, och huru dyr, eller huru thet 

O Riks-Reg. 1514. fol. 49. v. 
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skulle tillgå^ j the Uiireder ellbr Sokni^f tlrer å^m 
the ärligea are wane atl göi^e sämie fot theréé 
tiend etc. Her på kmme wii it)ke annét sz^are, 
ythaa att tiyeudaeu må saäMed vt I tnmie täal^ och 
elTthet som tynne rog eller korn går eller gällei^ i 
thea Landzéadea. Wij wåre oéh tilfride hfWar 
yri) doter vppå uAgen tack förtietie kuuné^ ätt ivU 
vnthe them ett nindstycke bather köp< på tailiien, 
^ämt szom Iioa almenneligeu ' sialies ther iiida^é) 
Ock må ] giflCwe.oss tilkänne hwadt soiit' tunnen gbl-^ 
der både ] Östergötlandt och Smålandt. Jwelé 
och szå laget medt tijemlen både i Östergöteflandt 
och Smålandt att almog^n få lö52;au fiir Feuiiiger, 
på thet theris åkref icke skole oszådde liggi(énde^ 
bliffwe/ Wii fbraimm« att -wåre Fougther j Öster- 
götelandt haffwe mest latidt mältha wåri La^dt- 
gillds korn, 0«h hade wii gärbe s»edc> attH^thé 
hade latidt en part ther afi bliflFvrit liggieftdé^ 1 ^ 
korn, och yndszatt almogen, att szå theris akrer 
medt, ann att alt är giort i malt. Derföre må j 
tess ythermere göre almogen vndtszettning medt 
fiijenden, szå att åkrerne jw icke oszådde bliflFwe, 
som aller störste mackt vpp^ l^gg^^- ^^^ om 
then szemie for tienden, wethe wii icke fulleligen, 
hwadt \^ii skole szware ther till, effther j Äbhi^if- 
fue icke ther hoos, hwilke the häreder eller sok- 
ner äre, som szådane semie glffwe plage, eller i 
hwad partzeler, och huru szådane vtgår. Doch 
hwar j tenckie kunne, att -wii haffwe ther ingea 
skada vtaff, kunne wii wäl liide, att the bliffwe 
widt thén samie the wane äre, till tess man kunde 
betänckie sig wijdere j. seakea. . Otfh må i frdin- 
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^eli^ ^ffwé o^s tilkänne h^ilke thc Hareder elter 
sokner äre^ och kwadt som .för szamme tijenclt 
vtgöred pleger. Som j och begäre wethe wår 

wilie, hWart hedett the Oxer, Smör^ Honiilg. och 
lie^efft skickes skall, som iför szädene sontag vt- 
giffwes. Suå wethe wij icke aauet, vthan att the 
må komme till Stägeboi^, och att j skrlffwé wår 
Befalningzman till^ att han lather bliffwet tfaer till 
städe^ til] tess han bekommer wijdere beskeedt 
iffrå oss, hwart haden thet komme skalL Men 
till Lincköpingz gårdt wele wij icke haffwedt^ 
Ther må j rätthe eder eflfther* J lathe och 

förstå, att thie bäste Sockner i Synnerbo, Wäabo' 
och wthj Östrehåretle, plage göre theris tijeud till 
Nyedak) och att alle Glosters Landboerne, pleg4^ 
införe medt affred, thms Bischopztiende, Begä^^ 
ländes wethe^ om thet skall bliffwe widt. samme 
szätt etc. Szå effther wii icke ha ffwe förstått sza-^ 
keti ] szå mötte tiltörcnde, icke haUer wetedt, att 
her Johan som haffwer Glos^et, haffwer ypbnridt 
deamme tiyendé. Dertöt-e må i. sccå wäl latii^a vp- 
bäre saamme tiyénde som tiben amsven, till tess ivii 
widere haffwe taledt medt her Johan ther vm* 
Som i^och lathe förstå, attthen tiend som kal-^ 
les pars Loprosorum och Bischop Jöns til£^nde 
rnder sin taxa ypburidt haffwer wele Gapitlét 
leggie till the fatiges, siukes^ och Scholestuffwena 
béhoff) begärendes wethe wår wilie j then m!OlH 
then etc* Szå kunne wii wal liide, att någet aiff 
teamme spetals deel, till the hldges^ och^ slukest 
behoff bliffwer tillagt och förordniet, effther :s6ni 
nottorfften och läglighetea kräffia känn. Szå för- 
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szee wii oss och^ att then som Scholnie^t^l^ kit i 
Liuehöping medt eu skälig ynd^rholuhig yv'å\ lar-, 
sörgd är, Och förthenskuldt hwar the wele vtaff 
theune spetals deel skicke ther näget mer yndher, 
Szä aname wii wäl j then städ t igen, then pre- 
ben de som ther vnder ScholestufFwen tilförende. 
förordnet är. . J Legåre och wethe, vm then- 
tiyenden, som ligger till the Prebender som vnder 
yvår Cammer lagde äre, hwad heller Rekeuskapen 
för samme tiyendt skall göres aff then, som för 
annen Prebendernes ränthe, reede gör, eller och 
skall fölie Rekenskapen med then annen tiyendt, 
Szå är thet oss lijke mykit, huru thet skeer, när 
oss elliest må wederfares rätt och skäl i theu 
motthea. Ther vm i medt all flijt eder winleggie 
och s^å bestyre vrele, som wii betro eder vm, och 
mackt på ligger. J lathe och förstå, att the^ 

Wastene nunner wele icke gärne lathe vtaff theris 
ganible Papi^terij, och rade förthenskuld att tijt 
en god mann skickes skulle etc. Szå vret Gruilt, 
att wij szåge gärne, atth ther mötte ware någen 
godt mann, som them rett vuderwiise kunde ^ 
Menn wij wethe icke hwar wij honom tage schöle, 
Wiste j, eller the andre gode män ther nidré, nå- 
gen rådt ther till, tå må j giffwe oss ther vm til- 
känne, wele wij seden ware ther förtanckte vthin-* 
nen, och hielpe till, att then hoop. schuUe så ene 
gOBge rätteligen reformerede bliffwe, att mann icke 
akijdt skall haffwe att skaflFe eller beställe med 
theris papistische wäszendt. Eder her med Gudt 
befalendcs* Datum. 

' Gm- 



Gustaf II» befallning till Jforen Jonson^ att 
ofåvdréjUgen till konungens tjenst uppsända 
djeknen Nicolaus Canuti ifrån Skara. Grips^ 
holm den 22 Mars 1Ö44 *). 

Wij haffwe och förfarldt, Jören, att thu hafF- 
wer taget och anamet till ticli en diekne, vtaff 
Scharae skolstuge, benempd Niculaus Canuti, hwig^- 
ken j höstes war hos oss vpå Stekeborg, och 
forplichtede sich ther, att han wiUe ware we- 
derreede och wälwilig att komme till oss och vdhj 
wår tieniste, eenär wij honom äskie och kaUe 
wille etc. Så effther wij haffwe gode schrlffwere 
vdhj wårt Cancellj och Cammer behof, må thu 
förthenskuld Tthan all skåtzmåel eller gensegn 
oförsumeligen skynde honom hljt yp till oss, och 
må tu fbrsörge tich medt andre Schrlffwere. 
Thette thu Ingelunde forsume eller förhindre wUt, 
så frampt tu wilt göre thet oss hehagellgit är. 
Datum vt In llterls. 



Gustaf I:s tacksägelsebref till Ordinarius i 
jfjinköping. Hr Claudius^ som i Småland 
hade lärt och undervisat allmogen i det 
som hans embete kräfver. Gripsholm den 
3 Jpnl iö44 *V- 

Wår synnerllge gunst tllförende etc. Wi] 
finge edhers schriffwelse her Claues, och för- 

•) Riks-Rcg. 1544. fol. 73. 
'^*) Riks-Reg. 1644. fol. 88. 
Band. IL ''4 
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merckie, att j haflPwe waridt nidre j Småland la- 
reudes och vuderwJjsendes Almogen, thet som 
€dhert embethe kreflFwer Och att j icke amiedt aff 
theim meenige mann vthan odmiuchet och troo- 
het förmerckt hafFwe etc. Så hehager oss sådant 
wäl, och såge ganske gärne, att the hämest wille 
rätte sich sielffwe, och lare wethe hwadt the Gudl, 
Thernest theris rätte öfFrighet, och seden hwar 
annen inhyrdes skyllige och pllchtige are. Tesse 
och andre flere sllike Christelige saker och gär- 
ninger, skulle man médt rätte altijdt aflfwarligen 
och medt flijt winnleggie sich, att drIjfFwe och 
vnderwijse, Icke alleueste thenn meenige man, 
Tthan och presterne som the andre lära och vn-s- 
derwijsa schole, på thet the på heggie sijder 
mötte någen tijdt lära weethe, hwadt the Gudt 
och menniskier plichtige äre. 



GuStaf I:s Bref till meniga man i Vdre hä^ 
rad med befallning^ att i stället for Hr 
Anders i JVi och Hr Simon i Sund utse 
sig andra själasörgare. Gtipsholm den 6 
Apnl 1344 *). 

Wij etc. Tilbiudhe edher oss Elskelige wåre 
Vndersåther, som etc. Lathendes edher her medt 
förstå, att thenne BrefFwIjszere, edhers Häredzbo 
Lasse Pedherson vdhj Eedt, haffVer waridt her 
for oss, medt edert breflf, j hwicke j göre the 

*) Riks-Reg. 1644. fel. 89. v. 
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Twå Presters, her Andersz iWIj, och her Slmens 
j Suudt, YTsecht, att the skole oskyllige ware, i 
the saker och stycker, som them på sagde och 
witte äre, för thet ochristelige tael och handel, 
som the j tette Perlementhe emot oss och meenige 
Rijkit skulle hafft haffwe etc. Så endoch käre 
Vndersåther, att "Yn] oss medt sådane edhers witt- 
tieszbyrd endelis åttnöije lathe. Så schole wi] 
doch wal troo, att ther'som man ytterligere och 
nöge ther vm ranszake wilde, skulle man än icke 
aldelis finne them så orsake, som en part aff 
edher tilefFwentyrs meene. Doch eehuru ther om 
ware känn, så kunne wij för monge orsaker skuldt 
icke städie them tijt nidt, vthan äre tilfridtz och 
wele lathe förszee them her vppc j landet, medt 
ett stycke brödt, ther medt the sich hehielpe 
schole. Må j Dannemen förthenskuldt, som byg- 
gie och boo j för:ne Sundt och Wij sokner, 
skaffe edher andre godhe Christelige och trogne 
prestmenn eller Sielesorgere som edher Gudtz he- 
lige och reene ordt, j theris stedt, och edhers 
Siels saligheet lare och vnderwijsze kunne, wij- 
dere weethe wij icke att szware edher på thenn 
Artichel. Så haffwe wij och nu ytermere schriff- 
wit wår tro mann och Rådt her Moens Johan- 
son till, vm samme Twå Presters ägedeler, Så 
warder han edher wårt sinne och meening j thenn 
motten wäl vnderwijsendes. Giflfwit Gripzholm. 



i4^ 



Guslaf l:s Bref till Hr Måns Johanson^ om 
förenämnde 2:ne presters gods och lösegen^ 
dom. Gripsholm den 8 April i344 *). 

Wår synnerlige ^tc, W^ether, käreherMoeus, 
att thenne Las§e Person j EecU j Ydrö haffwer 
waridt hex för pgs, medt meeaige Häredeas witt- 
nesbreflF, om the Twå Prester, her Siii[ien i Suudt 
ocIl Jier Anders j Wij,^ ydhj hwiekit the göre 
tlieri^ endskylliftger, för the stycker, som them 
tiUagde wåre, pch begarede, ath the mötte kom-- 
me tijt nidt till them igenu, Thet wij ingelunde 
för monge saaker skujdt wele glflpwe samtyckie 
till, vthan haffwe schriflFwit tijt tilliake, att the 
ittåge försörgie sich medt andre kyrckieprester. 
Wij äre och tilfridtz att samme prester må LlifFwe 
her vppe försorgde medt vnderholdt, hwar the 
elliest så vskyllige äre, som thu schrifFwe, Så 
haflFwer för:ue Breffwijsere begäret weethe, huru 
medt the för: ne Twå Presters godtz och löszörer 
handles skall etc. Så wethe wij icke anuet, eff- 
ther yvi] höre, att någre aff Bönderne ther j Hä- 
redet haffwe försträckt och vndtsatt them the bö- 
ther the vtglffwit haffwe, Derföre må j först til- 
lathe, att the aamme mage bekomme theris be^ 
tajning aff then deel ther är, Doch så, att thet 
må mätea them j händer, effther som skäl och 
sådant gpdt» känn werdt ware, Hwadt seden 
vtoffwer bliffwer, må sätties in, tU förwaring nå- 
gerstedtz, ther thct bliffwer vrappet och tilstäde, 



*) Eiks-Reg. 1544. fol. Oft. 
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till tesfi wij ther om wijdere förtancktd bliflfwe, 
hwadt heller the skole haffwedt igen eller eij. 
Ther j edher effther rätte wele. 



Gfislaf l:s Bréf för tir Hans Nicolai^ SköU 
mästare i Strengnäs^på den ode Dompro^ 
stetompteny att densamma bebygga och be-' 
hålla under sin lifslid. Gripsholm den iO 
April iS44 % 

Wij Gustaff etc Göre witterligit, att éfiPthet 
oss Elskelig her Hans Nicolaj Scholmestere j Sträng- 
näs haffwer giffwit oss tilkenne thét han afchter 
vpbyggie thenn ödhe Domproweste tompt j Strang- 
nes, hwar wij elliest honom wår gunstige wilie 
och tillåtelse ther till göre wele. Och att hann 
samme Tompt ydhj sin lljffztijdt niuthe ochbruke 
må, Hwickit wij och så, aff wår synnerlig gunst 
och nådhe Yndt och efftherlatidt haffwe, som wij 
och nu niedt thette wårt öpne breff vnue och eff- 
therlatlie, att hann samme tompt, medt the husz 
och wåninger han ther ypa byggiendis warder, 
fritt och obehindret vdhj sin lijffztijdk nlute bru- 
ke, och beholle, må och skall. Hwarföre biude 
wij wåre Fougter, Embitzmenn och alle andre som 
för wåre skuldt wele och skole, göre och lathe, 
att the icke j någer mötte göre förbe:te her Hans 
Nicholai her emot hinder, plattz, eller forfong. 
Datum, 
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Gustaf l:s svar Ull Nils Festgotey om Nun^ 
notma i Skenninge^ hvilka ogetma ville flytta 
till Vadstena. Stockholm d. 14 jiptil iS44 *). 

Thernest som thu berörer, vm the Schaniugz 
nuuner^ wele nödigt till Wastena, vthann begäre 
bliflfwe vthe på bygdeiin hosz therls sleckt och 
wener etc. Så weethe *wij icke om thet skall 
ware rådt, att lathe bliffwe them hosz bönderne, 
EfFtlier oss fruchter nog, att hwar them thet efF- 
therlatldt bliffwer, skole the predicha och liuga 
I>öndeme all the^u skalkhét the någen tijdt kuu- 
ne. Derfbre- må thu ann nu på nägenn tijdt lathe 
bliffwe them ther the are, till tess wij ytermere 
ther om kunne förtiinckte bliffwe. 



Gustaf l:s svar till Olof Michelson om samma 
Nunnor och om S:t Ingrids sknn i Skennin* 
ge kloster. Stockholm d. iö uépril Iö44 **/. 

Tu berörer och att the Schäningz nunnor 
wele ingelunde till Wastena etc. Så må mann 
wäl lathe komme them till Wreetha. Meun att 
städje them vt på bygden, synes oss icke rådt 
ware, som wij och tilförende haffwe latldt schrlff- 
we Niels Wässgöte ther om till. 
Vm S. Jngrede skrijn ther vdj Schäninge är wår 
wilie, att thu allene icke skalt befathe tich någet 

*) Riks-Reg. 1544. fol. 107. v. 
**) Riks-Reg. 1544. fol. 108. v. 
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ther medty vthan tag mfAx tioh tber öffuer Niels 
Wässgöthe, och tre eller fyra gode förstondige 
borgere aff Wasteaa Lathendes seeden konime 
samme skrijn till Wastena, sättiendes thet j mun- 
kernes Säkerstiije, till tess wij wijdere ther vm 
ibrtänckte bliflfwe. Ther rätte tich och elfther. 



Gustaf I:s svär till Arkebiskop Laurentius 
Pehiy om några klagomål emot Fru Karin 
på Bergay och om. ett annat presthol Ull 
kyrkoherden i Unmige. Gripsholm den 18 
April iö44*}. 

Sincero nostro fauore praemisso etc. Wij 
haffwe fått eders schriiFwelse , Bisp Larentz, ] 
hwicke j giflfwe tilkänne, huru hustru Karin på 
Bärga och hennes Sonn Erich Tönneson haffwe 
handiet på thenu fatige maun her Joen j Unuuge 
etc. Så weet Gudt, att sådant handel är oss emot, 
skall icke häller j sin tijdt vstraffet bliffVe. Och 
haffVe wij nu skriffwit hustru Karine på Bärga 
till, hwarföre honlather sä reegere medt the pre- 
ster, eller hwadt orsak houu hafFwer ther till, att 
the icke mage bllffVe ther hosz hanne besittien- 
des, Hwad hon nu ther till swarer, få wij szee 
och förnimme etc. Som i och giffwe tilkänue, 

att Socknemännerne ther sammestedtz begare, att 
ther mötte bliffwe stifftet ett annet presteboel etc. 
Tedt kunne wij wäl lijde, hwar Socknen elliest 

*) Riks-Rcg. 15*4. fol. 123. 
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hade ther iiågenn rådt till. Ménn tliet ^ij skulle 
stifFte eller beställe är icke j wår lägenheet, förty 
wij haffwe mykit aunet att skaflFe. Så är oös icke 
häller witterligit, hwad landboer eller lägenhet 
therär till kyrckien, derforemå Socknen sielfftänc- 
kie ther till. Wij forszee oss lickwal, att när wij 
haflFwe handiet och taledt medt för: ne hustru Ka- 
rin, skall hon och hannes sälskap -wäl gifFwe bä- 
ther köp, och anthen lijde annet gott folk ther 
hosz sich boendis, eller ther mötte annerlunde 
tilltänckt blifFwe. Befalendis eder gudt. Datum. 



Gustaf I:s Bref till Fru Karin på Bergäy om 
klagomålen ethot henne och hennes son. 
Gripsholm den 18 April 1344 *}. 

Wij haflfwe förstått^ hustru Karin, att j haft- 
we altijdt mykit beställe medt the Prester ther 
boo hosz eder j Ununge, så att ther wil hernest 
ingenn Prest boo, Som och nu eders Sonn j Fa- 
stelagens hafifwe handiet medt theun fatlge mann 
her Öriann. Så wilde wij gärne weethe vtaff 
eder, Käre hustru Karin, hwarföre sådant skeer, 
eller hwadt orsak ther till ar. Thet hade och 
•warit fast bätter, att Erich Toneson wåre vnder- 
tijden hosz oss, och achtede på sin tiäniste här, 
ann att bruke pärlemente, och offwerfalle fatige 
männ ther hann är, Wåre och gott, att hann 



*) Riks-Reg. 1544. fol. 12S. v. 
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stälte sådant aff eller hann förtiäner ther föge tack 
ypå. Ter retter eder effter. 



Gustaf I:s befallning till Hr Gust. Olson^ att 
som studiihjelp öfversända 24 Joakimsdaler 
till den Svenska student i Köpenhamn^ som 
derifrån lemnade Honungen åtskilliga un» 
derrättelser. Gripsholm d. l9 jipril 1344 *). 

Och effther thet, käre her Göstaff^ thenn sam- 
me Student heclager sin nödt^ och thenn dyre 
tijdt och tär ing ther vthe är, skicke wij eder medt 
thenne wår Småswenn 34 Jachimszdaler, hwicke 
medt ett edert wisse och förtrodde budt, eller 
medt thenn samme som förde eder samme breff 
iffrå honom, tilhonde skicke mage, hwar j anners 
kunne förlä the eder till honom. Och warder sam- 
me edert budt honom finnendes till herberge i 
KöpenhafFn hosz en som heeter Säffwerin Påsche. 
Wij hade wäl sielffue gärne latidt skriffwe honom 
någet ther om till, Doch fruchter oss hann eller 
wårt budt, måtte ther igenom förspäijet bliffwe. 
Derföre tycktes oss lijkere wara, att j wille skriff- 
we honom en kort meening till, lijke som hans 
förmann Bispen ) Westerårs, thenn hann tllschriff- 
•wit hade, skickede honom sådana peninger, till 
hans nodtorfft och studeringz uppehälle. Och 
hade mykit taget till täcke att samme Student, att 

O Riks-Reg. 1544. fol. 125. 
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giflfwit honom sine studia och lägenheter tilkänne. 
Och widt tatte sätt, blifiwe sakenu minst achtet, 
doch forstår hann wäl meeningenn. J wele och så 
ann nu hithe fordre aff honom wijdere skriffwel- 
ser Tnder samme sken och på Bispens wägne i 
Westerårs. 



Gustaf I:$ befallning till Biskop Bothvid t 
StrengnäSy att inlemna ett mera noggrannt 
register på uppbörden i Strengnäsy så till 
af rad som ränta ^ samt insända domkyr^ 
kans gamla register. Gripsholm den 27 
Jpril IS44 *). 

Wår gunst etc, Wij lote för någenn förlij- 
denn tijdt seden, her Bispenn, biude och Lefale 
eder, sampt meenige Capitelet, att j hwar j sin 
städt skulle lathe beschriBTwe sin rante opbyrd, 
som the haffwe årligenn, och förskicke oss ther 
vt ett clart, wist, och beskedeligit Register vppå 
etc. Så haffwe wij nu bekommit her ett Register 
iffrå eder, och sielsindt nog, som haffwe hwarc- 
kenn skick eller ordning medt sich, ther wij kun- 
ne haffwe någenn rättilse ydaff, thett oss icke lij- 
tidt förundrer, effther j are ther så monge om^ 
Eij häller är ther någet beskeedt hosz, hwadt som. 
iffirå hwar prelatur, Canouier, eller Prebende igena 
kallet är, eller hwem thet haffwer nu j antwar- 
denn, Uthann alt så obesk edeligit och vordentlig 

*) Riks-Reg. 1544. foh IM. 
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schriflFwit, lijke som the alrig hade hört eller seedt 
sådant tilföreude. Tesllgeste förundrer oss hwadt 
gagu thenu Scholeniestereu gör oss, eller hwadt 
hann lärer sine Dieckner, lueeden ther fintz icke 
en, som känn schrifFwe oss ett rätt och clart Re- 
gister, och ^ethe honom ther en föge tack före. 
Så mage ] ware förtänckte, her Bispenn, latendes 
ann nu beschrjfiwe och. ordinere oss ett annet och 
clarerne Register, ther wij ktmne bekomme någeun 
wijdere beskeedt vtaflF, på alJe vpbyrder, både j 
a£Pradt, tljende, och alle andre partzeler, som 
hwar j sin stådt, både j och flere, hafiVe till vp- 
bördt Tesllgeste försklcke oss tilhonde the gamble 
kyrckienes böker, och andre gamble Register, som 
alle praelatures, Canoniers^ och Prebende godtz niedt 
theris ränte och vpbörder, stå beschrifFne rdj, 
Tagendes her intidt försumelse före, så frampt wij 
icke skole sielffwe late sände effter them. Ther 
mage j och the andre rätte eder effther. Datum, 



Gustaf I:s Bref for Biskop Bolhvid i Streng" 
näs på en äng i Jäders socken och en o 
utanför Tynas. Maj 1ö44 *). 

Wij etc. Göre witterligit, att wij aflf wår syn- 
uerlige gunst och nåde haffwe vndt och förlänt, 
som wij och nu medt thette wårtt opne brelf vnne 
och förläne, thenne oss Elskelig wyixlelig mann her 
Bottwedt, Biscop till Stregnis, honom till hielp 

*) Riks-Reg. 1M4. fol. 18T. v. 
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och vndsättning, én äng, Hggiendis ydj Jäder socku, 
Vfiåt Alwasta, benempd Bischopzäiigenu/ oss till 
en behagelig tijdt. Tesligeste en öö, liggendes 
Tthann för Tynes, benetnpd SiöröÖ. Hwarföre 
biude wij wäre Fougter och Befalningzmenn, att 
the icke vdj nägre motta göre Biscop Bottwedt 
heremot någet hinder, eller forfong, widt wär 
ogunste. Datum. 



Gustaf I:s befallning till Tönnes Jonson^ att 
emot jordegods fövbyta de tomter^ som i 
Aho legat under Altare^ kloster och gille^ 
stugor. Maj 1344 *). 

Tu lather och förståå, vm någre tompter, 
som ther j Åbo under Altare, Clöster, och Gille- 
stiifFwer leget haffwe, och Borgerene Tnder sich 
gärne eegne wele, åndoch theni ingenn stor rätt j 
thenn motten tillöper, Begärendes wethe, om wij 
wele sälie them, då skulle oss ther ydaff till gode 
en merckelig Summe peninger tilkomme etc. Så 
skall thu wete, att wij vm samme och andre si ij- 
ke tompter så förlänckte are, att wij icke wele 
sälie them för peninger, Utann efFther ther j Åbo 
är en heel hop aflP Borgerene, som frijborn giffter- 
mäl och monge Jordegotz offwerkommit haffwe, 
Derfbremå thu winnlaggie tich, att förbyte sam- 
me tompter oss till gode, vdi någre sköne Jorde- 
godtz. Och hwar thett icke såå hastigt skee kann^ 

*) Riks-Reg. 15M. fol. 180. v. 
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dä må thu lathe registrere samme tompter vp^ 
och legge them vt läiet dyreste tku kant, att wårt 
beste j liienn motten icke försumet bliffuer. 



Gustaf I:s Bref Ull Biskopen och DomkupiU 
let i Strengnäs^ om någon studiihjelp för 
Bengt Olson. Maj 1344 *). 

Wår gunst etc. Schole j wethe, Bisp Bott- 
wedt, och j gode Menn flere ther j Capittelet, att 
thenne Student Bencht Olson haffwer giflfwit oss 
tilkenne, att hann ann nu, på någenn tljdt till gö- 
reDdes är till sinnes, medt wår gunstige tillåtelse, 
att fulfölgie sine begynte Studia,' Påå thett hann 
iran^dalis oss och meenige Rijkitt, tess nyttigere 
och tienligere j thett meenige beste blifFwe och 
ware känn, Och förthenskuld ther hosz, ynder- 
dånllgenn anlanget och begäret thet wij wille göre 
honom någen hielp och vndsättning, till for: de 
hans studiers vppehälle och förmerung etc. Såå 
haflfwe wij gunsteligeni^ j thenn motten anseet 
haiis anlangenn, vnnendes och effterlatendes ho- 
nom then Studenters portion eller ränthe, som nu 
the?* ] Strägnes sticht, på ett åår eller tu fallenn 
är. Och hwadt j elliest kunne ware honom behiel- 
pelige och förforderlige, see wij gäme, att thet 
så^ skee mötte, och på thett hann deste förre må 
komme till sine studier igenn, och icke her längre, 
sich till skade, blifFwe yphoUenn etc. Ther j 
ecler eflfthejr rätte wele. 

^) Riks-Reg. 1644. fol. 110. v. 
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Gustaf 1:9 Bref Ull Hr Etik Svenonis^ OtnU^ 
naniis^ och Domkapitlet i Skara^ att sända 
två eller tre dugliga personer af skolan for 
att tjena i Kansliet och Kammaren. Maj 
iö44 *). 

Wår gunst etc, Wij förszee oss käre her 
Erich, sampt j- godemen flere afF Capittelet, ther 
j Schare, att j wäl titt och. oflte nog tilförende 
förstått haflfwe wåre höge beswäringer, besynner- 
Hgen att wij städes haflfwe rdhj wårt Konglige 
Cautzelij, tesligeste j wåre Cammer stor breckoch 
mangel påå godhe och förstondige personer, them 
wij ydj sådane saker bruke kunne, them wij doch 
för alle deeler behöffwe och ItafTwe mötte, till att 
bestyre och förfordre wåre och Rijksens anligglen- 
de saker och ärender. Och befinne oss ann nu 
haflfwe samme brister och beswäringer, eflPter en 
part som oss länge och trollgenn tient haflfwe, 
bliflfwe förlofFwede aflf Gårdenn, somme giflfwe 
sich j ächteskap, och elliest wedt gode prestegäldt, 
och annen godt ynderholdning, ther the lijke wäl 
kunne ware sich sielfFwe, och iemwel oss och Rij- 
kitt nyttige och tienllge. Och kunne förthenskuld 
sådane ämbeter ingelunde driflfwes eller bliflfwe 
widt macht, medt minne wij årligen medt någre 
gode, förstondige personer j stadenn igenn bekom- 
me. Såå eflfther wij icke annet tro kunne, vtanu 
ydhj eder Schole ther j Schare, äre jw sådane 
personer, som till sådane saker skickelige äre. 

*) Riks.Rcg. 1544. fol. 151. 
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Derföre åY wår fulkompUge wilie, och befaluing, 
thett j sådane wåre beswäriiiger betänckie och 
ansze wele, Förskickende» oss ther aff Scholenn 
2 eller 3 vnge och skickelige personer hijt yp, 
them wij rdj sådaane för: de ämbetter och befäl- 
ninger bruke och tiUijte kunne. Wij wele åther 
igenn betänckie eders och meenige Scholerues bå- 
tle ther och annerstedz nytte, gagn och beste, att 
j oss j framtijdenn betacke skole, - och elliest vdj 
all annen mötte förmerckie eder hafFwe en nådi- 
genn härre och Konung aflF oss, Ther j eder ful- 
komligenn tilförlate wele. Datum. 



Gustaf 1:8 befallning till Jören Jonson^ att 
uppsända Hr Gudmund Spegels^ i Fexiii 
sakerstia nedsatta^ skrin och att upptekna 
den ränta ^ som legat under biskopsstolen^ 
prelaturery prebender och domkyrkan i 
Fexio. Maj 1344 *). 

Wår gunst etc. Wij skriflfwe tich tiU j si- 
steusy Jorenn, att thu skulle skicka hijt till oss 
thet skrijn medt the äger ther vdj wåre som her 
Gudmund Spegell tilkommer, och ther i Wäxiö 
Sakerstiije nidt satt war, tlier afF wij ann nu intit 
föruumit haiFwe, och vndre förthenskuld, hwarföre 
ther dröges så länge medt. Hwarföre biude wij 
tich, att tu änn nu Ytan försumelse skynder sam- 
me skrijn medt gott och troget folk hijt ypp till 

*) Riks-Reg, 1544. fol. 158. 
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085, ;wij hade och garue heslgriffwit, om han haff^ 
wer ther uågre. andre ägedeler nijdre. Teslige- 
ste är och wår wille, att thu låter oss fåbeskreflF-- 
wit all then ränte och vpbördt, som till BIscopz- 
stolen, Prelaturer, prebender, och domkjrckiea 
ther ] Wäxlö legat haffwer, och hwicke aff them 
fbrlänte are, och hweni them haffwer, eller hwic- 
ke j wår Cammer are, Doch alle vdj längden 
medt theris ränter beskriffne. Tette ingelunde 
f örsumendes . Datum . 



Gustaf I:s Påbud och Stadga om Böndagars 
hållande öfver hela riket. Linköping den 
8 Juni åS44 *). 

Wij Gustaff etc. Tilbiude eder oss elskelige 
alle andelige och wärdzlige, Frijborne, Frälses- 
meun, sampt Bisper, Prelater, Prowester, Köp- 
stedzmenn, Bergzmenn, Fougter, Embetzmen, 
Ländzmen, Fiärdingzmenn, Bönder, och thenn 
meenige Almpge, som byggie och boo vdj Wäxiö 
biskopzsticht, Wår gunst och nåde tilförende etc. 
Görendes eder, käre gode men, och vndersåther 
her medt wltterligit, som j och nu sielfFwe, på 
någer få åår till görenndis, vdj alle landzender 
her j Rijkit wäl förnummit, och mere änn nog 

för- 

*) Riks-Rcg. 1Ö44. fol. 184. — Tryckt hos Tegel, 1. c. 
II: 229—238. Ibland Orig.-F0r ordningar Jör åren 
iS20 — 1600 förekommer en afskrift af samma påbud 
under den 8 Juli 15M. 



förfarit haflPwe, thenn swåre och gruffwelige Gudts 
strenge wreede och. straff^ thenn hann oss för wåre 
mongfoldige och otålige store Synder^ Som är, 
ohörsamhet, hoffmodt, swalg, dråp, skörleffnat, 
och all annen ogudelighetz skuld, pålagt haflfwer, 
Nu medt iemmerlige inwertes vproor, nu medt dyr 
tijdt, och åttskillelige siukdommer, plager, och 
blodtz ytgiutelse. Tesligeste nu medt tette gräse- 
llge närwarendes owäder, rägnn, och andre swåre 
Gudtz plager, som wij dagligen, och vtann åther- 
wände för ögenen haffwe, genom hwicke .Gudt sin 
olydige Larn medt straffe plager. Så haffwe wij 
nu förmidelst thenn helige skrifftz fulkomlige rådt 
och förmaning (thenn alzmechtige Gudt till loff, 
prijsz, och ähro, och oss sielffwe till lycke och 
salighet) för gott och rådeligit annseet, till att aff- 
wende och förblidke Gudtz stränge näffst och öppen- 
bare wreede. Och förthenskuld effter en god, gam- 
mel, och brukelig plägseedt, stadget och påbudit, 
att j Otte samfalte dager, sedenn tette wårt opne 
breff läsit och förkunnat är, skall vdj alle Dom* 
kyrckier, Stadzkyrckier, och Soknekyrckier offwer 
tette wårt heele Rijke, så wäl på Bygdenn, som 
] Städerne skee, någen gudelighet, Och besynner- 
ligen skall prediches och förkunnes, en openbare 
förmaning vdaff thenn helige skrifft, med en Chri- 
stelig och almännelig bön, lijkerwijsz och effther 
thet sätt, som wij wåre Biscoper, Ordinarier, och 
andelige Tillsynesmenn skriffteligen budit och be- 
falit haffwe, och the framdelis alle Frowester, 
Kyrckieprester, och andre andelige Befalningzmenn, 
Band. IL i5 



h^ j wårt I^ijke, på wåre wägne biude och be- 
fåle skole, På thett, att wår käre barmhertige 
Gradt och ewige Fader^ wille wärdes genom sins 
Sons Jesu Christl "wår herris och åtherlöseres för- 
Ifon, död, pijne, och forskullen skuld, nådeligen 
affwende tette wårt förtiente straff, Förlänendis 
oss en torlftelig och tijmelig wäderleek, att thenne 
wällämpnede allehonde frucht på Jordenn, både 
Kornn och Käme, mötte bewares och komme till 
en fruchtsamlig tillwuxt, och mognat, och bliffwe 
wäl och torflFteligen inburit j husen, och ym alle 
andre wåre nottorffter både till lijff och siel etc. 
Hwarföre (på thett en yttermerc ånger, och rwelse, 
syndernes boot och bättring her effther fölgie, och 
thenn meenige mandz nytte och froma förfordret 
bliffwe mötte, genom hwicke thenn alzmechtigiste 
Gudt (effther hans gudomlige ordtz lydelse) offte 
haffwer benådet och taget menniskene sin gryme 
wreede och swåre straf jffrå) wele och biude wij 
eder alle andelige, wärdlige, Friborne, Frälsesmenn, 
Köpstadzmenn, Bergzmenn, Fougter, Embetzmen, 
Bönder och meenige Almoge, ware sich vdj hwadt 
stadge, wärdighet eller Condition the helst äré, 
eller ware kunne, medt, och 'vdj tette wårt Kong- 
lige mandatebreffz krafft och mackt, att j tette wårt 
alffwarlige pabudt och befalnirig, ydj alle sine ar- 
ticler och punchter, såsom thé hörsamme mder- 
dåuer, Gudt altzmechtig til loff, prijsz och ärhe, 
och eder sielffwe, och thenn meenige mann til 
nytte, gangn, och profijt, wele fulborde, och medt 
all gudelighet, hörsambligenn ther effther göre och 
leffwe. Och j the samme samfålte Otte (dager 
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(effther »om hwar och eu effdier w«rcktzeiis lä^ 
geuhet mögeligit är, tijdeligen fastende och med 
all gudfrttchtighet) tilhoope komme, HaffVendefi 
flijteligeu acht ypå Gudtz ordtz förmaning, Giidj 
wårom himmelske fader alftwarlige tillroopendls 
och bediendis, ock sedenn the arme fattige med 
edre almoser, och andre Christelige milde gåffwer 
och wälgärninger, hwar effther sin mackt och 
ämpne jhugkommendis och betänckiendis. Ther 
till medt, på thett wij, alle sammen, thenn ene 
raedt thenn annen, så wäl thenn oskyllige som 
thenn skyllige icke sknlle bliffwe deelafftige aff 
Gudtz strenge wreede och straff, wele och binde^ 
wij nu, och framdelis, både en ocluannen, widt 
högzste straff och peen, att the haffwe fördrag och 
tage sich till ware för allehonde ogudachtigt och 
otucktigt leffwerne, ther igenom wij reete och dra- 
gé Gudtz förtörnelse vpå oss, Som först är med 
all Gudtz lastering och försmädelse, medt offweiv 
flödigt frosserije och swalg, medt bannor, swåre 
eeder, ohörsamhet, vbestondt, och vproor, med 
mordt, mannslag, horerij, okyskheet, löskeläge, 
otuckt medt stöldt, rooff, bedragerije, bakdantan, 
falskwittnesbörd, och alle andre ogudachtige laster 
och mlszgärninger, som vtan åtherwändo (ty wärr) 
skeer ibland menniskiorne, både lönlige och op- 
penbarlige. Biudendis förtenskuld her medt alff- 
warligen, wid wår högzste straff och rnåde, Tes- 
ligeste befalendis wåre Befalningzmenn, Fougter, 
Embetzmen, och alle andre som på wåre wägne 
her ] wårt Rijke befalningen haffwe, att the sam- 

i5^^ 
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felt och synuerligenn, genom tesses wåre oppen- 
bare Christelige och Konglige Mandatbreffz krafft 
och mackt förhielpe wårt Clerkerij, Biscoper, Or- 
diuarler, Prowester, och andre Kyrckieprester såda- 
ne wår påbudt och befahiing fulborde och fulfölie. 
Så är och tesllgiste wår Konungzlige wilie och 
alffwarlige befalnmg, att sådane bönedager medt 
theris bruk och Ceremonier, effther som wij haff- 
we nu beskriffwa latidt, hwart åar Fyre dager, 
hwar eBler theun annen, vdj alle Soknekyrckier, 
vtan all forsunielse skole holdne warda, påä hwic- 
ken tijdt wåre Biscoper, Ordmarier, och andre 
%andelige Tillsynesmeun, medt wår wilie och sam- 
tyckie, sådant på thet lägligste och beqwemligste 
föreseijendes och påbiudendes warde. Och hwar 
så hender, att någer her i wårt Rijke, anteu höge 
eller låge, vtlänske eller inlänske, andelige eller 
wärdzlige sich fördristede tette wårt Konglige och 
Christelige påbudt medt försååt, att förachte eller 
försume, eller sich ohörig her emot vpsättie, och 
någet oteemeligit och skambligit leffwerne her eff- 
ther förer, och bliffwer med oppenbare gärning j 
sanning beslagen, och lagligenn tilwonnen, med 
öffwerflödig drick, swalg, last, mordt, manneslag, 
vhörsamhet, eller någre andre slijke oChristlige 
missbruker och ogärninger, Thenn samme skall 
bliffwe sakfölt och vtann alle nåder straffes, så 
offte sådant j sannheet befinnes, effther Swerigis 
beskreffwen lag, och gärningens lägenhet. Ther 
hwar och en sich effther rätte och skicke will. 
Datum. 
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Gustaf I:s Bref till ärkebiskop Laurentius 
Petri och Domkapitlet i Upsala^ om de på-^ 
hudna Böndagars firande i Ärkestiftet. 
Linköping den iO Juli iS44 *). 

Wår synnerlige , gunst tilförene. Som j wal 
szee och förulmmé Bisp Lars, och j gode menn 
flere I Capittelet, att effther thenne swåre wäthe, 
och gudtz synnerlige straff och Syndenne skuld, 
som nu, thett Gu dt bättre för ögen är, tager sä 
last öffwerhondenn. Att förthenskuld nog tllbe- 
fruchtendes är, hwar Gudt icke sådant nådeligen 
affwänder, att man näppeligen skall komme thett 
Gudtzlån j husze, som nu på jordenu ståår, 
Haflwe wij medt flere wåre gode menn, som her 
hosz oss tilstäde are, förthenskuld för gott och 
rådeligit annset, att iblandt thenn meenige mann, 
både j Släderne och på Bygdenn nogenn gudelig- 
het mötte foretagenn bllffwa, widt thett sätt och 
form, som tette wårt medtföliende öpne breff, och 
the andre ther hosz j ordning författede articler 
innehoUe. Hwarföre är wår alffwarlige wilie och 
befalnuig att j sådant wele och flijteligenn lathe 
haffwe för händer, ther offwer hele vpsale Sticht, 
och jw så laget, ibland en och aiinen, att the 
swåre eeder och andre Gudtz laster, och groffwe 
synder, som ty wärr nu mykit brukes, mötte aff- 
lagde bllffwa, Tesligiste thett store swalg, dric- 
kerij, och aiidre laster, mötte bliffwe tilbake, så 
frampt oss skall gåå någet wäl j hand, thenn ene 

*) Rika-Reg. 1644. fol. 284. v. 
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medtthen aiiiieu och att j oförsumeligen latlie co- 
piere samme breff och artlcler, Sckickendis them. 
vdj alle prowesterij. Och ther iiågre groffwe, 
plumpe och olärde prester, funnes ther j Stichtet, 
som icke kunde rätte sig efFther tette wårt öpne 
mandat, och the andre medföliende latmiske ar- 
tlcler, då mage j finne hwadt rådt j kunue, att 
the bliffwe vtsatte påå Swenskt måål, Eller och 
sände någre godhe, lärde, och förstondige menn 
tijt vt, som kunne ynderwijse och berätte AUmo- 
genn thenn rätte grundt j sakenn, Påå thett, så- 
dane bönedager mötte gudeligenn hoUes och pre- 
dikés, The skrlfFter som antecknede äre, och an- 
dre Ceremonier, mötte gå någet ordentligen och 
skickeligenn till. Ther j eder efFther rätte och 
skicke wele. Datum. 



Någre Almennelige Gudelige Böiier^ them 
Man DÖdtorfln:eligen bruche inotte och holle 
Almogen före uthi alle Kyrchiop öfwer 
heele Rijket thet Gudh nådeligen wille af- 
wände thenne Jemmer man seer på Säden 
och gifwe oss en tårfln;eligh wäderlek. 
Anno etc. 44 *). 

På thet herren Gudh wiUe nådeligen afwende 
allt ondt, besynnerlige thenne Nykompne swåre 
dyre tijdh, hafwer Konungl. Maij;t wår Allernå- 

*) Riks-Archivet. Orig.-Förordnigar för åren 152Q— 
1600. fol 183-136. 



digeste herre, för godt ansedt, att udi alle Kyr- 
chior öfwer heele Rijket, skole skee och förholles 
then menige församblingh, iiågre Chrlstelige förmå- 
ninger och almennelige böner, Predichan och andre 
Christelige Ceremonier, lljke som här effter folier. 
J samfelte Otte dager när klochan slår otte, 
skall först ringes medh Stoorklochan, och kallas 
Almogen tillhopa i Kyrkien så wäl drängier som 
Pigor som gammalt folck, och skole i midler tijdh 
holle uppe medh theris Arbete. Och skall theif 
först Siunges en Swensk Psalm, Nembligh, Nu 
ware oss Gudh miskundellgh, Ther näst skall 
prediches for forsamblingen, uthaf then sanskylli- 
ge och förskrächelige Gudz wrede emot Synden 
och wår förherdede ondske. Och att thesse mong- 
faldige plågor och äländigheeter, som ähre sluch- 
domar, Pestilentie, Mordh, Buller, Vproor, lO^igh, 
Jämmer på Säden, oär och swår dyr tijdh på alt 
thet oss ähr för nöden, medh mychen annen be- 
dröfwelse och anfechtningh, som Gudh låter gå 
Tthöfwer oss, besynnerlige for wår ondsko och 
syndefiille lefwernes skuldh, mötte afwendes och 
tiUbache blifwe, effter att ingen ware sigh udi 
hwadh Standh han ahr, begärer retteligen Jder 
och ånger eller will bättre sigh. Till thesse 

stycher skole och Predlchanteme uthwälie sig the 
beqwemmeligeste Skrifftenes rum och Språch, som 
the for alle, besynnerlige i thenne stundh, skole 
andrage och holle almogen före, Nembligh, huru 
hårdelighe och förskrächelige herren Gudh hafwer 
seden förste begynnelsen och altijdh i wåre förfa- 
ders tijdh straffet Menniskioners synder, Ja icke 



heller förskona sitt egit folck. Och skall så be- 
gynnes uppå the Egyptiers plage, och hurelunde 
Gudh hafwer Stedze sedan, nu medh hunger, nu 
medh Pestllentie, nu medh mongh anaen otalig 
plage och Ledröfwelse grufwelige Straffet werlden 
for hennes förhärdede ondske skuldh. 

Ahr och för nöden at Predichanterne till thet 
förste mötte fortälie thett Otte och Tjugunde Capi- 
tell In Deutronomlo, och thet flijtellgen uthleggie 
och predlche for församblingen, först at the skohle 
hoUe them före, the förskreckellge Gudz wrede, 
förmaledlelse och hotan emot synden, och sedan i 
thet skickeligeste procedere, ther medh lljke som 
här effter fölger. Till thett förste hotar och 

förmaledier Gudh, för wår ondskes skuldh all 
then frucht som både Jordenbär, thessllgest Men- 
nisklan och all annor Creatur födhe utaf sigh. 
Af den förmaledlelse folge strax någre andre som 
hafwe therls vrsprung ther uthaf, förty när Gudh 
hafwer förmalediet Mennlsklones och Jordene» 
frucht, fölger ther strax effter, hunger, armodh, 
och all annen nödh Jämmer och älendigheet. 

Effter hunger strax fölger Pestllentie, som 
Christus slelff Matth, 24 säger thesse twenne 
Menleskelige och förskreckellge plågor tilhope. 
Så och effter Pestllentie och brådödh komme 
gemenllgen Vtaf Naturlige sacher, såsom vthaf 
förglfftigt wäder, af swår hette af olijdeligh kyldt. 
af blechheet, af mychit och öfwerflödigt Regn, 
som nu ähr förhanden, skole wlj beslnne att så- 
danne plågor af Gudz lönllge domer kastas vpå 
then Menskellge natur till att straffe oss for syn- 



den. Och plage gemenllgen thesse twå plågor föl- 
lies åth, Nemblige, Kxigh och mordh, förty säger 
Texten, herren skall slå tigh för tijne fijender, 
hwilcke ordh then helige Ande nogsambligen i 
samme Text och förskrächeligen förklarer. 

Seden fölge månge andre selsinne plager, then 
man aldrigh wlste så ideligen skee som the nu 
giöre, så at wij iu alfwarligen och wislige mage 
see thet <judh ähr oss grym och wreder för syn- 
dens skuldh, Texten seger herren skall slå tigh 
medh Egypters böldh, hi?vIlohen böldh them wäl 
så förskrächeligen war, som oss ähre the pocker. 

Jtem säger och Texten, Herren skall slå tigh 
medh fijskhölder, Jtem medh vsynnigheet och 
blindheet, hwilche i twenne mötte förstås, förty 
han tåler här icke alleneste um then lekamlige 
eller uthwärtes blindheet eller ögnesoot, ytanJem- 
•wäl um then inwertes blindheet, att wij seendes 
blinde ähre och icke för wår onde artz och swag- 
heetz förstochenheet kunne see, huru mychit ondt 
wij bedrifwe och huru grof synden ähr i oss. 

Framdelis gifz en anner plage före, som in- 
thet mindre förskrächeligh ähr nemlig lljde orätt 
thet ähr lijde oskähl och öfwerwåldh i alt thet 
som tigh kierligest och dyrbart ähr, som ähr tin 
barn och tin hustru, och icke kant försware them. 
Föruthan thesse, hotar herren oss och medh time- 
lige Stadges förwandllnger så at wij mage wette 
thet wisselige ware Gudz straf at miste ■ en from 
och rättfårdigh Öfwerheet, och att landh och Rij- 
ker komme i fremmande Regenters hender, ther 
medh wij straffes för wåre Otachsamheetz skuld, 
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Jtem Om Jordenes ofruchtsamheet och månge an- 
dre plager, som Texten och förmäler, them man 
icke så alle förklare kan, Så ähr dogh af nöden 
at röre för församblingen um the ypperste och 
mercheligeste, Ja och the förskrecheligeste. 

Skall man och thess föruthan draga utaf Pro- 
phetenia någre sliche spräch som Aggei I. Hiere- 
mie XI. Paulus Roma II. then ganske Jonae pro- 
phetJa Micha VI. Jtem Salomon C. VIII^EsalaB 
XXIV. Och när thessa stycher ähre så i thett 
korteste förklarede skall man då Aplicere them 
till oss sielfwe widh thet sätt. 

Ja i förttndre storlige när sådant skeer, lijk- 
wäl skiute och wände i all skull den nu hljt, 
nu tljt, och intet låtee eder bekommet, Hwar- 
före ähr förnöden, at i flijteligen gifwe acht 
och hesinne tesse förberörde Stychen, Ther 
nthaf kunne i lätteligen förmärche och blifwe en- 
dels förmante at i skole i hugkomme för hwars 
skuld sådane plågor skee. Effter Texten seger 
vppenbarlige , hwar du icke wilt höre herrens 
Röst, thet ähr förthenskuU kaster herren Gudh 
oss sliche grufwelige och iemmerlige plager uppå, 
förty wij försmå hans röst, thet ähr the TijoGudz 
budh tlie ähre then lefwandes Gudz röst ropandes 
utaf himmelen seijendes hwadh herrens willie ähr, 
och hwadh förlydne wij ähre honom plichtigh, 
Men nu befinner hwar och en i sitt hierta och 
samwet, huru ganske ringa wij achte Gudz budh 
och läggie them på hiertat. Och skall här 

thesslijkest repeteres Menniskiones olydne och arg- 
heet^ som nu myehit i bruch ähr, af h^ilche her- 
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ren Gudh swårligen förtörnes. Så att aldrigh 

war någon tijdh större tryggheet eller sielswåldh 
iLlandh Menniskiorne ännu ähr, J förachte Gu<lz 
sanferdige rene ordh, gifwendes mere macht ogu- 
dachtige Ceremonier, än the sanferdige som nu 
skeer medh Sacramentzens brueh J bidie icke 
heller alfwarligen och utaf hiertat, uthan mehr i 
hidien tage i eder före fåfängt snach och åthlöye, 
Ey heller ähre I Gudi tachsamme för hans stoore 
välgärningar, Ja snarene läste och försmå thet 
goda Gudh gifwer, J ähren menedere, och mls- 
bruche skammelige Gudz helige Nampn, till at 
stadfäste allehande wederstyggeligheeter, owillige, 
ähre I till att lyde och höre eder Föreldrer och 
Öfrigheeter, icke görendes then "wyrdning som i 
them plichtige ähre, Ja heller hate sådanne Gudz 
Stadge hemeligen i edre hierta. Och snarere red- 
bogne till allt obestånd, vpror, och annen falsk- 
heet, Och ändoch wij fordélije lempeligen wår 
argheet inne medh oss, så dogh lijkwäl herren ther 
will nögligen ransache wåre hierter, Ja i ähre 
Mandråpare, arge belackare, horkarler, Bolere, 
Okyske, orenlifwede, solandes eder både Natt och 
dag 1 drych och swalgh, J beföre och beliuge 
eder Jemkristen med falsk wittne och bakdanterij, 
in Summa i ähre redbogne och benägne till alle- 
hande syndh, lijkwäl wele i icke wara förmanede, 
uthan heller tage tem till wederwillie, som eder 
tillförbättringh vnderwise wele, Hwarföre sänder 
oss Gudh sådanne plager på wärden och medh 
tijdhen flere och grufweligere, hwar wij icke snart 
wende oss till boot och bättringh. J säge for en 
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Månedh sedan stor hugnat på Säden, men huru 
synes hon eder nu, annedt än man seer stoor 
ömche på henne, Ja hwad är thet annet Kere 
bröder, uthan Gudz sanne rösts straff och wrede 
för wåre synders skuldh. Så ahr thet icke 

heller en rätt hot och Lättrlngh, när wij under- 
stundom late oss som wij bidie ochbegråte then- 
ne närwarendes Jemmer och plage, eij heller en 
san Gudzfruchtan, förty wij lefwe lijke fullt uthi 
all wälust och tryggheet, uthan en rätt ånger och 
ängzlan, här tages ingen Vndan hwarchen en el- 
ler anneu. Och fölger så seden ther af, att alle- 
hande plågor och Jämmer blifwer dubbelt större, 
förty wij hafwe här till w^arit beladna medh ön- 
keligh och Jnwertes krijgh och Tpror, och giort 
hwarannen (likewls som ett ledemot thet andre) 
stoor skadhe och afbräck, och ther effterfölgt swår 
och dyr tijdh på all lekamblig vnderhohiing och 
sommestädz här i landet swåre Siuchdomar, ser 
nu till ewentyrs, kaster Gudh stoor plage och 
iemmer på sädenn, Men huru wij nu leggie sådan- 
ne farlige Exempler på hiertet och betrachter them, 
thet synes wähl. Doch som iag af then helige 

Schrifftz macht och krafft ähr förmå nt så säyer 
iagh eder thet tillförende till at medh mijne wl| 
alle och hwar i sin stadh göre bot och bättringh, 
och tänchie till att bättre wårt syndige lefwerne, 
Skeer uthan twifwel at wij framdeles medh Större 
plage och Straff, än man någon tijd seije kan be- 
ladne blifwa, förty yxen ähr lagt brede widh ro- 
ten, hwar wij icke snart falle till bättringh. 

Hwarföre råder iagh eder alle kere Ghristne 
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och hwar besynnerlige wid sitt nampn tiU plicht 
och boet, till eders lefwernes förbättring bidiendes 
ödmiucheligen at then Alzwoldige Gudh wille 
"wara oss nådeligen och barmhertig genom sin en- 
födde son Jesum Christum nådeligen afwände och 
beskerme oss från alt ondt som oss dagligen till- 
stundar för wår argheet och otachsamheet skuld. 
Och besynnerligh at han af sin store nådh och 
mildheet, wille wärdes att stille thette swåre och 
förfärlige Regn, vprätte thett som nederslagit ähr, 
och gifwe oss en torfFtigh wäderlech, thet korn 
och kiem mätte få sin rätte tillwäxt och blifwe 
wäl Jnbyriet, Thenne predichan eller en annen 
sådanne um syndzens grofheet, och Gudz wrcde 
emot synden skall man fliteligen hoUe them före 
i the förste 4 dagar. Sedan förkunne then som 
sigh bettre wele, Gudz wälsignelse af samme Text 
så at man straff er och sunderslijter medh hot 
och fbrmaledielser, Menniskiones wanartige begä- 
relser och vtemelige "wälustan, och siden medh 
gladelige och helsesamme lyffter och tillsäger, 
tröstendes och bewekendes them igen. Dog skall 
man widh samme sätt uthyde och forklare lyff- 
tens krafft och wilchor som hotelsens. Och 

när predichan ähr uthe i Templet, skole litanie 
siunges, dog så at man handier först någet ther 
um i predichan, i så måtte, at sådane gemene 
böner ähre för sådane sacher skuld fordom insatte 
utaf wåre förfader i then Christelige Kyrckio, för- 
ty wij finne i the gamble historier At i Keyser 
Justiniani tijdh stadgades någre bönedagar och på 
samma dagar inseth^ slijke böner pä thet atGudh 
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wille w erdes afweude ocli heskerme Menaiskiorue 
för allehandre gemene Ledröiwelser, både för Pe- 
stilentla, hunger dyr tijd, krig och örlig och au- 
dre slijke förderfwelige plågor. Så efFter wij Icke 
heller hafwe något större eller trösteligere tillflycht 
i wåre bedröfwelser och anfechtnlnger, än till ea 
innerlig hön till herren Gudh som kommer af 
trone igenom Jesum Christum. Mötte man fijr- 
mane then Christelige försaniblingh at the flijteli- 
gen uthaf alt theris hierte, hugh och sinne -win- 
leggie sigh och bidie. Ner nu litanle ähr uthe, 
skall förtälies eller siunges någen gudeligh Co- 
lectha, för korn och kernes lychsalige tlllwext, 
effter som hwar och en Christen Predichant, ther 
så sker teches. Ther till medh skall förskaffes 
mit i Templet ett bechen, udi hwilchet then Chri- 
stelige försaniblingh offre skall, hwar effter sin 
willie, till the fattiges Nödtorfft och behoff. 

Och skole då sedan thesse Almosor eller thet 
för: de offer, by tis genom Kyrchieherren och Kör^ 
chiones förstondere i the fattigas hender. Dogh 
:på thett att menige man deste willigere ware skall, 
till att sådant barmhertigheets werch, skole Pa- 
storerne förmane them ther till och gifwe them 
thett in, att Herren Gudh warder them för sådane 
ringe gåfwer åther igen tredubbelt wedergällendes. 
Och thess föruthan hielpendes och förfordrendes 
alle wåre vpsåter och anslager, enär wij honom 
behöfwe. Hwarföre effter wij see att thenne 

plagen ähr nu så gemen worden här i Rijket, 
hafwer Kongl. Maijrtt wår Nådige herre belefwet 
at late skrifwe till hwart stigt, så at tolcher ge- 



mene böuédagar äkre Stigtacle ooh samtychte at 
the uthaii all försummelse skole blifwe öfwer 
heela Rijket förkunnede och bruchede udi alle 
kyrchior. Till thett ytterste skall bestyres ge- 

nom Konungl. Maij:tz wår AUer nådige herres 
Fougder och Embetzmän och alle andre, at meni- 
ge man skall wara tillstädes när thesse bönedagar 
hoUes, Och skall widh högsta straff och paen för- 
bindas, besynneiiige i thesse farlige tijder, alle 
nattedrycher, alle swåre Eeder och förbannelser, 
på thet at både en och annen, wari sigh ndl 
hwadh Stånd the ähre skole leiwe nöchter och 
uthan oskickeligheet widh ett benembdh straff 
och paen. Och hwilchen då bryter af skall straf- 
fes hördeligen Ähr och så ganske rådeligit 
och för nöden, at thet gifz Almogen tillkenne vdi 
Predichan, Hwarföre sådanne Ceremonier eller ge- 
mene bönedagar, ähre pålagde och gillede här i 
Rijket, Thesslijkes hoUendes them någfe Exempler 
och wittnes byrder före, att Herren Gudh genom 
boot och bättringh, och gudachtige Mennisklors 
flijtige böner pleger offte blidchas, och wende oss 
sin Strenge wrede och förtörnelser ifrå, som sked- 
de medh the Niniviter. 
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Olat Petfi qvittence på 300 mark Ortuger 
från Biskop Bothped i Strengnäs^ hvilka 
skulle användas till inköp af papper till 
tryckningen af Gamla Testamentet. Stock- 
holm den 9 Maj 1338 *). 

Jach Olauus Petrj predicare j Stocholm be^ 
keunes medt tliemie minne hand scrifft mlch anam- 
mat hafFua femhundrade mark ortuger aff beske- 
delig man her Joghan Simonis, hwilka penlugar 
w er dig fader biscop Botuid j Strengnes sende mich 
til hända och the skulle komma til thet papers be- 
hooff som til thet gambla testamentit bestellas 
skulle, Tess til wisse är thetta mijn eeghen hand- 
scrifft och mitt Signet här rnder trykt, Datum 
Holmie 9 die Maij Anno Dominj i538. 



Ärkebiskop Laurentii Petri svar till M. Ce- 
org Norman^ om hickningen af en Practi" 
ka och Almanach^ om en hjelpskatt af 
Presterskapetf tacksägelse för de böcker^ 
hvilka denne i och för öfvcrsättningen af 
Gamla Testamentet till låns lemnat^ samt 
underrättelse huru långt bibeltryckningen 
fortgått. Vpsala den 12 Nov. 1340 **). 

Plurimaih in domino salutem, Såsom j migh 
tilkenna giffue venerabilis Domine konungsligha 
Maj:ts 

*) Original. Ibland en bundt Acta Miscellanea i Riks- 

Arenivet. 
**) Original. Riks-Archivel, anf. st. 
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Maj: te yåiår Jiäre nådige herres vUia och befa)^ 
ning om thetma practike .etc. så är ock iugen then 
öigh företagher henne tryckia eller tryckia låta, 
och wel för then skyld at ther medh är ingen 
. fördeel, Teslikes tycker migh ock så at j thesse 
practiker är mera förvitiskt än nyttigt, Almanach 
wore wel nyttigh Men tryckiaren sägher at slicht 
prent löser sigh icke, Ty til thet sidsta Almanach 
giorde han sielff förlaghet, såsom han ock sielff 
lät thet förswenska och tryckia, förr än iagh riste 
(så til säyande) någhot ther a£f, doch (efifter som 
iagh menar) medh her Conradz samtyckie. Men 
om then hielpeskatt aff Clerkerijt etc weet iagh 
icke annat än at han skal mestedeels wata fram- 
me så när som aff noordlanden, tädhan haA doch 
fbrmodhandes är medt thet första, The böker som 
iagh samt medh flere, the ther äro j thetta ar- 
bete, haffue hafit aff idher godheet til låns nu 
snart på itt åårtilgörande, antwardadhe iagh idhert 
vissa bodh såsom j begäradhe, tackandes ganska 
kerligha för vndsettningen , Ty man hafiuer hafft 
ther aff stoort welkor och rettelse, huilka man nu 
thes better ombära kan at iagh sielff haffuer fått 
hielp j then måtto. Tyckes idher ock yeta huadh 
oss lidher medh thetta arbete, så äro wij nu 
kompne in til Psaltaren then man nu förehaffuer 
at trjnckia, och wilie gerna hållat så fram om man 
så mykit förlagh få kan, ther om iagh idher be- 
troor til thet betsta in för wår käre nådige herre, 
Thet iagh scriffuer idher til igen på Swensko, gör, 
at iagh förmerckt haffuer hurulunde j haffue lust 
Band. IL lö 



til dt lära yvåri måål, såsom j icke kimae thet 
wel TBibära, Edher alltijdh Gud befalande, Suar- 
ligha . aff Vpsala 12 Nouembris Anno etc i54o 
Vnder mitt signett. 

LAurentius 

Upsalensis* 

Utanskriften: Ornatissimo yiro ac Venerando 
Domino D. Magistro Geoirgio Superattendentj suo 
in Domino maiorj. 



Gustaf I:s Bref till Hr Sten Eriksouy om 
JU» Olof och hans predikan. Stägehorg 
den 15 Juni 1344 *). 

Wär synnerliga gunst tilf orene. Tu begärer 
weethe om thu och Bottwedt medtM. OlofFhandle 
skole, eflfther som szeenest taledt bleff på Swar- 
tessÖ etc. Så wethe wij ann nu icke fuUeligenn, 
bwad wij ther till sware skole annet^ ann att j 
mage wäl lathé honom komme före, GifFwendes 
honom meeningen tilkenne, och alffwarligen för- 
mane, atf han ställer sin prediken therhadenn, att 
lydno och hörsamhet ibland vnderdånerne mötte 
yttermere inplantet bliffwa, och icke hugger altijd 
så mykit på offrighetenes skiold som han plager. 
Hwar j sedenn förnimme någen förbätring j hans 
predikann, så må thet bliffwa som thett är, hwar 
och icke, då må manil anaerlunde tänckie till 
sakenn 



*) Riks-Reg. 1544. fol. 189. 
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Gustaf I:s öppna Bref till meniga man i 
Stnåland och på Olandy att rätt utgöra 
tionden till pi^esterskapets^ skolstugors^ stu^ 
denters och hespilalers underhåll. StägC'* 
borg den 28 JuU M44 *>. 

Wij Gustaff etc. Tilbiude eder oss elskelige 
käre vndersåther, och Dannemeun alle Gronones 
skattskillige Bönder, Landboer, och meenige Al- 
moge, som hyggie och boo öffwer alt Smålandt, 
och pä ölandt, Wår gunst och nåde tillförende^ 
Giffwendes eder her medt tilkenne, käre vndersä- 
ther, och som eder sielffwe nog witterliglt är, att 
szeedenn förste begynnelszenn haflFwer waridt ea 
godt Christlig bruk och seedwane, och är äun nu 
her j Rljkit, thet hwar och en fattig och rijk, 
både effther Gudtz och så wår egenn Swerigls 
lag, haflfwer pläget sm rätte tijende, aff all thenn 
deel the hafFwe börlet och fått in aff Jordenn„ 
Ther med the som skulle ståå Chrlstendomen före, 
NempUgen edre Kyrckiehärrer och Siälegömere * 
Jtem Scholestuger, Studenter, Spettaler, och andre 
flere, som plage leffwe aff gode mennlskers milde 
gåffwer och almoszer skole haffwe theris vppe- 
hälle och föde aff, Szå szee och förmärckie wlj 
nu dagligen för ögenn, att sådane Christelige gode, 
gamble bruk och plegseder lägges fast vdaff år 
från år, och bliffwe slätt förgättne, vndendolde, 
och ödelagde, Så att man slätt inthet kommer \ 
hug suin näste, eller hwadt oss Gudt j thenji. 

*) Riks.Reg. 15M. fol. 844. x. 
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motten budit haffwer. Ther medt wij Ytan twijl 
rpwäckie gudtz stränge näflPzst och wreede oilwer 
ossz, Och går thett oss förthenskidd, som thet nu 
pä någer åår skedtt är, att nu haftv?^ Gudt straf- 
fet oss medt jämmerlig och iauertes kuller och 
vproor, nu medt swår dyr tijdt och åtskillige 
siukedomer, nu medt tette närwärende gräszelige 
owäder, rägn, och andre swäre Gudtz plager, som 
wij dagligenn och vtaun ätherwände szee for öge-- 
nen, Och kunne wäl ther aff förmärckie och be- 
sinne, käre Vndersåther, att efifther Gudt skeer 
inthet lofF eller tacksamhet, for hans wälgärninger 
och thet gode han lather oss menniskierue her, 
till nytte, tröst, och rppehälle wäxe på Jordfenn, 
Så tager han oss^ Tuderstundom sin milde hand 
och wälsignelsze iffrå. Förty wij förglöme wår 
näste, thenn oss Gudt budit haffwer, wij skole 
fordre och främie fram, Wij göre icke wåre rätte 
tijende, med myken annen olydne och otacksam-^ 
het, som wij altijdt vtan ätherwände ypwäckie 
, gudtz stränge wreede och förtörnilsze ofFwer os& 
medt. Hwarföre käre gode Vndersäter, till att 
forekomme och förblidke slijke gudtz stränge wree- 
de, som Gudt han hootar oss dagligen medt,, 
tyckte oss gott och rädeligit ware, att mann wille 
ann nu besinne sig, Görendes Gudj thenn ärhe 
honom bör, Menniskiom och wår näste, thett wij 
honom plichtige äre. Och effter Gudt sielfF bu- 
ditt, stadgatt, och j gamble förfeiders tijdt insatt 
haffwer thett wij skole göre wär tijende rätt och 
ofalskeligenn iffrå ossz, wåre gott, att j Danne- 
menn wilde sådant läggie på hiertet^ och betänckie^ 
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att sådane Christlige Stadger icke are fåfaugelige 
påbudne» vtann ther j wele szee rätt påå sakenn, 
så kommer thet eder sielffwe till gode ock gagn, 
både j thenne ^ärld och så Iramdelis, effther 
tette lekamlige lijjffwet. Förty ther j icke bekom^ 
me prester och annet lärt folk, som eder både vdi 
theun andelige och wärdzlige mötte förståå och 
regere kunne, szåå will thett gäå sielslnt till medt 
eder, Jaa hedendomeun och ett ochrlöteliglt lefF- 
werne will ther effther folie, som och tjrwärr skee 
yrill, hwar j icke annerluude tänckie till, at göre 
eders tijende iffrå eder, ämi här till dagz skedt 
är, Ther med man ScholestufFwerne, och the mena 
som fatige diekner lare och vptukte skole, Sam- 
melunde the arme forlamme siuke menniskier, som 
i Spetaleme och annerstedtz äre, theris reedelige 
vppehälle och ynderhold affhaflwe kunne. Sam- 
melunde Studenter, som på swår och dråpelig ym- 
kost, vtann rijkes vdi the höge Scholer lare och 
studere, bliffwe aff* samme tijende och så vppe- 
holdne. Terföre rätter eder sielflFwe, Dannemenn, 
och lather eder effther thenne dag medt slijk 
vhörsamhet förnimme, szå frampt wij icke nödges 
lathe aunerlunde till sakenn, och ther offwer eff- 
ter Swerigis lag clarligen vttryckie, straff^e lathe. 
Datum. 



-i 246 — 

Gustaf I:s appna Bref för Ordinarius t Lin-* 
köping^ M. Claudiusj på BiskopsUonden af 
Wifolka härad, Stägeborg den 28 JuH 
1044 *). 

Wij Gustaflf etc. Göre witterligit, att eflFther 
theuiie oss elskellg hederlig mana her Clawes Ka- 
nuti, wår Ordinarius till Lincöping, Så och the 
gode menu flere Canikerue, som nw j Lincöping 
besittne äre^ haflFwe giffwitt oss tilkenne, att the 
Landboer, som vnder the prebender, wij them 
guusteligenn yndt och förlänt haflFwe, liggiendes 
are, bliflPwe vndertijdenu aflFenochannen, fastpuc- 
kede och öffwerfalne, Så att the them icke sä 
nottorflFteligenn försware och widt macht holle 
kunne, som behöflfdes. Så haffwe the icke häller 
then lydne', medt samme theris landboer, som och 
sakenn wäl krafide. Derföre haffwe the ödmiuke- 
ligen bidit, och begärett, att wij samme theris 
Landboer till oss aname wilde, medt all thena 
ränte och rättigheet, som samme landboer årligen 
bör och plage vtgöre, och ynder wårt eigit syn- 
iierligit beskydd them beskarme och försware, och 
Tdi thenn städ widerläggie them någett aiiuet till 
vnderhold och theris reedeligit yppehälle, ther 
medt the sich j thenn städt hielpe och näre kunne. 
Så Tppå thett for: ne wår Ordinarius icke förthen- 
skuld till hans skälige yppehälle och vnderholdt 
ilågenn feel eller bräck haffwe skall, all ten stund 
han troligen och flijteligenn driffwer gudtz clare 

*) Riks-Beg. 1544. foL 246. 
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•Dch reene ordt, och förståår sitt förelagda ämbete> 
«om honom rätteligen bör, och elliest bewljser sig 
«mot oss och Rijkit, som en rättrådig ' och tro 
vndersäthe skyllig och plichtig är. Derföre haff- 
we wij afF wår synnerlige guust och nåde vndt 
och eflftherlatidt, att han må och skall hereffther, 
oss till en behagelig tijdt nlute och behoUe thenn 
Biskopztijend, som årligen faller aff hele Wijfolke 
häredz prowesterij. Hwickit wij giffwe Prosterne, 
t)ch then meenige man tilkenne, att the icke göre 
ibrbemelte etc. Datum. 



Gustaf I:s öppna Bref för Hr Petrus Carolij 
skolmästare i Linköping^ på en gård som 
legat under S* Michaels prebenda samt på 
Landeryds kgrkosocken. Stägeborg den 29 
Juli 1344 '). 

Wij Gustaff etc. Göre witterligit, att wij aff 
synnerlige gunst och nåde hafiwe vndt och eff- 
therlatit, att thenne oss elskelig tro vndersåthe 
Petrus Karoli Scholmestere vdj Lincöping, må och 
skal, (oss till en behagelig tljdt) niute ochbesittie 
thenn gärdt j Lincöping, som tilförende vnder 
Prebendam Michaelis ther samme stedtz leegatt 
haffwer. Doch med så skääl, att hann samme 
gård byggie, förbättre, och aldelis widt macht 
holle skall, Så haffwe wij och effterlatit att han 



O Riks-Reg. 15M. foL 246. v. 
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lijkwäl behoUer llienn åker och äng, som yndet 
thenn prd^eiidam Martlnj som wij honom tilföreii- 
de Yndt och förlänt haffwe, leegat haflfwer. Hwic- 
kit wij giffwe wåre Fougtér och Befalningzmän 
tilke{ine, att the wethe sich her effter rätte. 

Sammelunde vnne och confaerere wij honom, 
thenn socknekyrckie, som M. Nioolaus Bot:vvid| 
tllforende vnder sin Canonie haflFt haffwer, Nemp- 
lig med all rättigheter och ränter, som Kyrckie* 
härrenn ther aflF haffwe bör. Hwickit wij giffwe 
wåre Fougter och Befalningzmenn tilkeune, Tesli- 
giste eder wåre Vndersåther, som vdj förrne Lan- 
derijdtz kyrkiesockn byggie och boo, att j mage 
wethe eder her effther rätte, Jcke görendes for:ne 
Peder Caroli her emot hinder, vtan wälwilligenn 
giffwe honom all thenn deel honom med rätte bor, 
Schall han och ther emot redeligen lathe vppé- 
hoUe widt förrne Landarijdt, all thenn tienist, 
som en ratt Christellg Kyrckieprest på gudtz och 
sitt ämbetis wägne skyllig och plichtig är, som 
han thett för gudt och oss tryggeligen answare 
will. Datum. 



Mo — 



Gustaf I:s Brcf for hantkcvj kot^yresler och 
klockaren t Linköping på ^^Siälekoors^^ delen 
af tionden samt om tionde^anslag till sjuk- 
stugor^ hospitaler^ skolor m. m. i Linköpings 
stift. Stägehorg den 29 Juli 1344 ^). 

Wij GustafF etc, Göre witterligit, Att effther 
tesse eiftherrue hederlige menn, her Möns Laurentij, 
her Gunnar Joannis, och Petri Caroli nu på thenne 
tijtlt besittne Canicker j Lincöping haflFwe giffwit 
osz tilkenne, att the Landboer, som rnder the 
prehender, wij them gunstehgenn vndt och förlänt 
haflfwe, liggiendes are, bliffwe vndertijden fast 
offwerfalne, afFen och annen, så att the them icke 
så nottorffteligenn forsware och widt macht hoUe 
kunne, som wäl behöffdes, Så haffwé the icke 
häller thenn lydne med samme theris landboer, 
som och saken wäl kraffde. Derföre haffwe the 
ödmiukeligen bidit och begärett, att wij samme 
theris Landboer till oss aname wilde, medt all 
thenn ränte och rättigheet, som samme Landboer 
årligenn bör och plage vtgöre, och vnder wårt 
eigit synnerligit , beskydd och beskärm them for- 
sware, och vdj thenn städt wijderlägge them nå- 
get annet till vnderhold. För thenskuld haffwe wij, 
aff »ynnerlige gunst och nåde vndt och efftherla- 

*) Riks-Reg. 1544. fol. 247. v. 
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tit, att förbe: te her Mous Laurentij, her Gunnar 
Joannis och Petrus Carolj, mage och skole her 
efFther (oss till en behagelig tijdt) niute och be- 
hoUe all thenn tijeude, som kalles Siälekoors dee- 
leun, som årligen falle känn ofiVer tessze 4 pro- 
sterij j Östergötlandt, nemplige, Wijfolkehäredz 
prosterij, Walkebohäredz prosterij, Skarckindehä- 
redz prosterij, och Askehäredtz prosterij. Tesligi- 
ste och thenn Canlcketijenden Äom the her till 
dagz hwar ynder sin prebeudam hafft och niutit 
haffwe, skole tlie och sä behoUe. Och eifther wij 
au för nägre syrinerlige orsaker och lägienhetei^ 
«kuld haflwe Igennkallet någeti biskopzrljende, sotii 
^ilförende vnder wär Ordiriarij, her Clåwészes, 
Jtem för: ne her Monszes och Petri CaröK preben- 
der leeget hafltwe. Sä KafFwe wij tlier emot, fhem 
allé Tre, tllskifftes vnt och efftherlatlt, all thenn 
€anicke tijentte, sorii M, Ctawés Botuidj her till 
dagz viider sin prebende, som kalles AiiuntlationiÄ 
haft haffwer. Och yppa thett, att Chöorpre- 

sterne och Klockeren ther j Lincöping thérls vn- 
derholning tesle bätler och nottorffteligen hafllVe 
mötte, hafFwe wij aff wår synnerlige guiist och 
nåde, eflfterlatidt them Sielekorsens deelen äff tlfön- 
denn, som falle kunne, vdl Lyszningz häredtz 
prosterij, j Östergötlandt, Sammeledis och tlH 

Studenters och fattige dlekiiers hielp och vppehälfe, 
haffwe wij aff synnerlige gunst och nåde, vtit och 
eÖthérlatlt pårtem animarum, söm fallé kunne vdj 
Kinden, Tiust, Ydrå, Norré, och SÖdre Widbo, 
Tesligiste partem Leprosorum, som faller vdj för:ne 
fyre häreder, som are Kind, Idre, Norre och Södre 
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Wil>bo, alleenest Tlust vnilentaglt. Doch med så- 

dane skäl, att oss hwart är rdj wår Koiiglige 

Gammer, en reedelig och beskeedelig rekeuskap, 

aflF fbrrne Lincöpingz Kanicker skee känn, huru- 

ledes samme deeler, Studenterne och Diecknerne 

till gode, vtspiszede och vtskiffte, medt clare och 

bewijslige Qwittentler och recognitioner, att the 

Icke ther Igenom sokie nägenn theris eigenn, syn- 

nerlige nytte, lönllgenn eller oppenharligen, wldt 

wårt stränge straff och wreede. Wij haffwe och 

sä yiidt och efftherlatit, att Kyrckieprestenn j Cal- 

marue, mä niute och beholle (oss till en behaglig 

tid) partem anjmarum aff Öland, som han ochher 

till hafft haffwer. Tesllgiste och Scholmesterenn 

sammestedz, må beholle partem animarumaff Am- 

byrde och Strändhäredt, som han och her till 

haffwe plager. Menii för thenn Sielekore deel, 

som vdj Bräbohäredtz proesterij, Ostkindhäredtz, 

N och Göstlngzhäredtz prosterij, j Östergötlandt , 

Tesligeste vdj Szeewede, Asbolandt, Ostrehärede, 

Westerhäred, Ösbo, Suadbo, och WeszJbo j Smä- 

landt falle känn, wele wij att vdi wår Cammer 

säsom för BIskopztijendenn, eii gödt, clar, och be- 

skedellg rekenskap her effther årligenn göres skall. 

Till thetl sidtzste är wår alffwarlige wilie och 

befalning, att ett synnerllgit och gott vpszeende 

och tillsyn, medt all thenn deel, som kalles pars 

Leprosornm offwer hele Lincö|)lHgz stifft haffwes 

skal, att han lljke, och redellgen vpborenn, och 

sedenn emelleu alle Siukestagerne, Hospitaler, Scho- 

lestnger, och andre fattige och hwszarme som tess 

17^ 
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vmlsaltnlng bäst behooflF hafue, må och. skall, vtaii 
falskheet eller bedrag utdeelte bliflfwa, lijka som 
tesse gode meiin sådant för oss nu, och effther 
lette leflTwerne dristeligen försware kunne. Ther 
hwar och en sich effther rätte haffwer. Datum. 



Gustaf hs Bref for Nils Larson^ att ärfva 
sin fader ^ hyrkoherden Lars i Gagnef. 
Gripsholm den 20 September 1344 *). 

Wi Gustaff etc. Göre witterligitt, att effter 
thenne Breffwijsere Niels Larson, haffwer waridt 
her för oss, och med någre gode mendz wittnes-- 
byrd och bekäunelsze bewijst och. berättet, att 
hans framlidne Fader her Lars j Gagne vpe j Da- 
lerne skulle j sin wälmacht wara lagUgen föst och 
giflt widt hans Moder hustru N. andoch han ické 
szå lenge leeffde, att bröllopett gjortt bleff, Och 
forthenskuld vnderdånligen begärett wårt gunste- 
lige forloff och samtycke, thet han vtan forme 
hans framlidne Faders ärffwingers och Fränders 
hinder, mötte komme till thenn ärffwedeel, som hans 
fader honom återlefft haffwer. Szå effter thet 
haffwer ju waridt lagligit ächteskap för Gudt, 
hwar thet elliest, som thet her för oss berättet, 
lagligen skedt är, haffwe wij forthenskuld aff syn- 
nerlige gunst och nåde vndt och effterlatidt, som 
Mij och nu medt tette wårtt opne breff vnne och 



*) Riks-Reg. 1544. fol. 300. v. 
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effterlate (szå medt skäal och förord, thet kaiiii 
finnes j sanning, som han her szanwiie sak för oss 
berättett haffwer) att han frij och obehindretl må 
och skall gäå j fult arff effter förhemelte sin Fa- 
der, lijke som andre ächtemandz barn her j wårt 
Rijke göre, Förbiudendes för thenskuld wåre 
Fougter, Befalningzmen etc. Datum. 



Gustaf l:s tillslåndshrcj för Nunnorna i FaiU 
steutty att lemna klostret och ingå äktcn-^ 
skåp. Ekolsund den 6 Oktober 1344 *). 

Wij GustaflP etc. Göre witterligitt, att effther 
wi] förstått haffVe, thet nägre afT the älende Clo- 
sters personer, och Systrer j Wastena Closter in- 
giflFne are, wåre ther gärne vthe och heller gåflFwe 
sich } ett ärligitt och Christeligitt ächtestondt, äuu 
att bliflfwe ther inne vdj ett slijkt bablloniskt fön-^ 
gilsze, emot Gudt och theris szamwet inneluchte, 
och förtwinges vnder slige oppenbare, falske, skin- 
achtige Gudtz tieniste och Closterleffnett, som the 
her till, och ann nu, emot thenn helige skrifftz 
rätthe grundt (ty wärr) mykitt szå wäl her j Rij- 
kit, som j andre nationer brukeligitt waridt haff- 
wer, Och ther hosz genom theris supplication, till 
nägre gode lärde menn och Cristellge Predicanter 
(som them j thenn rätte och szanfardige Chrlsti 
lärdom rätte och vnderwijse, suppliceret och öd~ 



*) Riks-Reg. 1544. fol. 309. 
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mlukeligeun begJire latldt, wår guiistige wilie, för- 
lofi*9 och samtyckie, alt the Systrer, som lust och 
wilie haffwe till alt bliffwe förlosgetle vtaff szada- 
ue fängelse och äleudhet, mötte (förut;m the aodre 
gamble Systrers och Broders geusegu och förhm- 
dring giffwe sich m dtulenu, auten till theris, wä- 
ner och fränder, och hosz them att liliffwe och 
lefFwe j ett ärligltt, tachligt och Christeligitt leff- 
werne, eller och effter Gudtz budt och skickelse, 
giffwe sich vdj ett Christeligitt ächteskap, och 
leffwa i Gudtz fruchtau, som Fader och töräldre 
för them giortt haffwe, hwickitt wij Icke haffwe 
welet eller kuuuet thera affsläå, Effther wij pä 
wårt Konglige ämbetes wågne bör och plichtige 
are, att styrckie och wldt macht hoUe alle chri- 
stellge stadger oeh szådaiie misbruk, och i theun 
helige skrlfft ogruiidede Gudtz dyrkau och stadger 
hielpe, affskaffe, och niderläggie etc. Hwartore 
biude wij wäre Ordinarler, Fougter, Embeltzmeu, 
och alle andre, som för wåre skuld wele och 
skole göre och late, både andellge och wärdzlige 
och besynnerlige Abbedissen sampt the antlre gamble 
hennes medsystrer oeh bröder j för: ne Wastcna 
Clöster, alt the icke vdj någeun mötte, göre för- 
be:de the Systrer, som sich willeligenn vt dädenn 
giffwe wele, her emot nägen plattz, hinder, be- 
kymber, el^er förfong wldt wår ogunste. Der och 
någenn aff them, som ytaff Clostrett sich giffwen- 
dis warde, sedenn the ther vt komme^ beslagne 
bliffwe, vdj någett löszachtigt, vtogtigt, eller vloff- 
liglt leffwerne, anten j ene mötte eller andre, då 
skole szamme personer thervtöffwer vtan alle nå- 
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der tHiliöriigenii stmffede bliffwe, Ther hwar ocli 
eu må wethe ^wk effl:er irätte och skicke. Datum. 



Gustaf I:s bejfallning till M* Michel^ att ifrån 
skolan i JUm sända 2 eller .3 personer Ull 
Konungens Cåmeelti och Räkenkammare. 
Vpsala den 17 Oktober 1344 *). 

Wåx gunst etc. Wij haffwe tilföreiide latldt 
skrifiwe Bispenn och Cappittlet ther j Aåbo, sampt 
ed^r M. Michel till, och l>egä>ett thetj skulle för- 
skaffe oss jxBLgre vnge och skickelige Diekner, 
ther aff Scholenn j Aäbo, them wij her j wårtt 
Caujzelij, Räkue ,Camiii,er, eller annerstädz till wåre 
och Eljk&ens nottor|Fter bruke kuade, och oss tlen- 
lige wåre etc. Szå beclage ann nu wårtt Canimer- 
Rådt, att the ingen vndsättning haffwe fått iffrä 
Aåbo Scholestuffwe, såsom iffrå andre her ) Rij- 
kitt, hwickitt oss intitt fönindrer, Och kunne icke 
wete, om j eller the andre wele hollet förgilt,. 
hwadt wi^ eder med wår &kitfweise eder tilbiude 
eUer be&le la^te^ Oerfore är änn bu wår wUie och 
befallning, att j öre W pch fullelig^fl förteÄcJite 
ytinp^y Förskaffepdes o$s hijj Twå eiler IVe tien- 
lige personer tjU för: ne ämbeter, Effter wij wäl- 
for^iununitt haffwe, ther är (ty J)ätter) gödt äinpne 
vppå sådane personer ] Scholen. Hwar diet icko 
skeer, då^ w^rde wij föcors^kede att göre annett 



*) Riks-Reg. 1544. foK 318. v. 
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till sakeuii, Szå worde j och fögc gunst och tack 
ther vppå förwerflfwendes. Ter j äuiiu eder eflfter 
rätte. 

Om silfvcr^ korkåpor m. m. ifrån Husby klo' 
ster. Odaleradl *}. 

Och effther ther är nu nästen ingen i Iluseby Clö- 
ster, som then del ther är, wäl förware eller före- 
stå kapu, må thu haffue med tich wälförwaret 
hijt vt till Stocholm med förste före, så mykilt 
sölfF ther är, Menn the mässerede och Korkåper 
ther äre, them må thu skiffte och deele ibland the 
fattige Bondekyrckier ther om kring ther äre, och 
late quittere tich therföre, Menn om ther wåre 
någre sköne flowels hackler och korkåper, them 
må thu wäl haffue hijt vt med tig, Doch ath ther 
icke giordes stortt roop vtaff, hwarcken vm ett 
eller annet när thet vtföres. 



Gustaf l:s svar till M:r Claudius^ Ordinarius 
i Linköping j om dennes visitationsresa och om 
Östra härad y som skall luggas till Linko» 
pings skola. Stockholm d. 30 Nov. 1344 **). 

Wår gunst etc. Som j skriffue her Clawes, 
hure j eder vdi thenn wisitering på Öland och i 

*) Riks-Reg. 1544. fol. 345. — Brcfvet fimmes ej i sia 
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Tiuust hoUit, och vm theii vnderwisning, som j 
vdi the religions saker giort haffue etc. Szå är 
oss sådane handell icke obehagelige, giffue gud, 
thel mötte elliest någeu god frucht och förbättring 
effterföllie. Szå kuune wij och lijde, alt j visl- 
tere vdi the häreder, som ann nu ståå tilbake vdi 
Småland, Och wete wij eder inthet synnerllgit be- 
fale, att haudle anuet, ann som j vtan tuil aff oss 
tilförende wälförnumitt haflfue, som ] och wäl 
sielffue wethe, huad saken kräffuer, szå att ingen 
yttermere Gudz fruchtan, sämie, kärlek, hörsam- 
het, och lydno må ibland almogen förmeres och 
vpwäxe Gudz förtörnilse, synd och ondsko bort- 
lägges, thet will mest och högst förnödenn wara. 
Dett i och scriffue, att thcnn termlnerlng och 
socknegong ther i Stichtet känn icke förslåå till 
the personer 'ther are i Lincöpingz Schole, med 
mindre thet häred Östreherede lagdes ther till etc. 
Szå äre wij ther och wäl tilfridz med, The Dlek- 
ner vdi Wäxiöö kunne doch wäl behie]pe sich 
med the bereder wij them tillagt haffue, Wij 
haffue och skriffuitt Jörenn Jonson ther vm till, 
att han må wete sich ther effter rätte. 
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fovlwtingsbi^f for Hans Tommeson på Archi' 
diaeanatet i Abo^ såsom en belöning for 
dess i Kammaren gjorda tjenster. Stock-' 
låolm den 6 December iS44 *}. 

Wår gunst etc. Göfe witterligit, att wi] gun- 
steligen h^ffue ynclt och förlänt, som yn] och bu 
her med vnne och förläne thenne wår tro Tienere 
och Cammerskrlffuere Hans Tommesonn, oss tUl 
en behagelig tijd, en prelatur i Aåbo Domkyrcke, 
theun mann kaller Archldiaconatum, med all theu 
ränte och rättighet som ther till ligger och aff ål- 
der tilleget haflfuer, både med Landbo tijende, 
och all annen ränthe; som ther ytalF gå§. plager, 
Anseendes, att han sich effter thenn eed och för- 
plichtelse han os3 giortt och swor^t haffuer, deste 
troligere och "wäluiUigere vdi wåre Cammersaker 
sich skall b^uuke och befinue lathe, Och elllest 
ydJ all anneu mötte söke och ;rame wårt och wåre 
vnge llffzärffherrers cch meeuige Jlijksens frcnne, 
gagn, och beste, eemr och huar honom tilsagt 
bliffuer, Huickit wij giffue wåxe Fp.u^ter, Befäl- 
ningzmen, och alle andre etc, synnerligenn wårt 
CammerRåd och Gapittelet ydi for: ne Ååbo etc. 
Datum. 



*) Riks-Reg. 1544. fol. 370. v. 
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Gustaf I:s befallning till Jöns Érun^ att de 
brudkronor^ son^ blifvit tagna ifrån kgrkoi^ 
na^ skulle dit återställas. Stockholm d. 17 
December 1344 *}. 

Wär gunst etc. Wij haffue fömummitl:, Jöns, 
afT tin skriffuelste, att ther nidre y.dj tinbefalnmg, 
uågre Croner ytkompjie äre a(f kyr<ckerue, aff 
huicke Jörenn Jonsons hustru en aff thjem skall 
haffue till sich anamet, och theu aucbe skola 
Kyrckewerenderne i Brederidz sockn hafifue jtageft 
etc. Szå effter wl| icke wedke kunne., med huad' 
skäal sådant skedt ar, 4^11er huajföre the sådantt 
hosz sich heholle, < Må thu förtheaskuld förskaffe, 
att samme Croner komme igenn till the kyrckier, 
som the tilhöre, och tilföreiide hosz warkl haffue, 
vpå thet, att the som ther boendes ure slijke Cro- 
ner bruke inåge, när the therls Bruder wele wljge 
lathe, såsom ydi the andre häreder i lijke mötte 
Lestelt är, att the iw haffue vdi huart heredat tlU 
sådane therls Bruder heder^^dager ea elleor tuå Cro- 
ner, 8zå äre wi] och tllfridz, &ti her be&tfilt bliff*- 
iier, till tess wij wijdere föiiböre kunne, med huad 
»kääl the saa3:me Croner till sich taget haffue etc. 



*) Riks-Reg. 1544. lol 378. v. 
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Gustaf 1 till meniga man vid marknaden i 
Enköping^ att rätt utgöra tionden och hålla 
sina barn till skolan. Stockholm den 12 
Januari iö4ö *)• 

Wij giflPue edher och så tilkiänne att the godhe 
män aff Clerckerijdh Prowester och andre, beclage 
sig fast, att en partt aff almogen, szk och nägre 
afF frelsidt giöre theris tiendh fast skröpligen in j 
Kyrckeherbergen Thet oiss dog stoorllgen förvn- 
drar, effther j Iw tijt och offte förmante ähre, an- 
seendis att j for Gudh och wår bescrlffne Sweri- 
gis lagh, skyllige och plictige ähre, att vtgiöre 
edhers ratte tiendh oförfalskett och vtan bedräge- 
ri] Szå biude och förmane wij edher ännw att j 
hwar j sm stadh leggie ther ännw böther vpä, 
eller wij blifFue förorsakede, tenckie ther änder- 
lunde till, J wele och sättie edher barn till schole, 
ther the någett godtt lare kunne, på thett j vdi 
framti] den mage bekomme godhe lärde prestmeu 
som edher then rette gudz tiänist och edhers slä- 
lers saligheet lare och vnderwijse kunne och an- 
nedtt gott forstondugtt och lärdtt folck som vdi 
thet werdzUge regemente, tiäné kunne, ytan hwicke 
Landh folck rijke och Städher icke well styres el- 
ler regeras kunne, Thetta j käre Vndersåther wele 
på hiertatt leggie, och betenckie szå well thet tlll- 
kommende som thett nw för ögen ähr, så frampt 
j wele wette edher egin welferdt, både till liff 
och siell. Edher Gudh befalendis. Datum etc. 



"") Riks-Reg. 1545. foL 14. v. 
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Gustaf l:s svar till Biskop Henrik om silfvers 
uppsändande ifrån kyrkorne. Gripsholm d. 
27 Januari £343 '). 

Wär gunst etc. Wij fbmimme aff edhers 
schriffwelser, BIsp Henrick, the lägenheeter viu 
thett kyrcke sölflF, menendes att Böuderne skulle 
well alle endrecteligen tilfrijdz wara, att sölfFwett 
komme oss tilhänder, effther thett icke må Lru- 
katt warda, effther thett gambla wäsendtt, och att 
en partt aff Bönderna, skulle well sielffwe benegne 
wara, att förett fram, etc. här på wette wij edher 
inthet stoortt annett swara, vthan hwar the tess 
benägne wåre, eller man them beweke kunne att 
the fördhett sielffwe fram, Dess heller wij thett 
såge, och iw bättre thett wåre, Effther hwad man 
j så måtte med godh willle bekomma kan, Ther 
behöffwer man icke bruke andre lemper till, kun- 
ne j och nw j then måtten någett gott skaffe, see 
wij thett gerna. Män thett ] edhre ägedeler be- 
schriffwit haffwe, Dhett hadhe föghebehoffgiordz, 
icke heller haffwe wij dhett aff edher begaredtt, för- 
thy dhett j fast mere godtt hadhe, ynne wij edher 
thett geme, edher här med Gud befalendis. Datum. 



Gustaf I:s Bref till Hr Claudius^ Superinten-' 
dent i Linköping^ att erhålla en Capellan. 
Gnpsholm den 2 Februari 1343 **). 
Wår synnerlige gunst etc; Effther thett her 

Claws wij haffwe behoff ther på wår gårdh vdi 

*) Riks-Reg. 1545. fel. 29. v. 
**) Riks-Reg. 1545. fol. 32. 
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LinköpuDgh en goclh och förstoiidlg Cappellan och 
besyimerligen then som ther mötte precliche och 
förkunne för S. Laurentij Sochnaböndher, hwilcke 
Tuder samme gård liggiendis are, Gudz helige 
ordtt och tess forvtan rndertijdhen, achte och för- 
fordre ther vpå förschriffne wår gårdh (:vdi vrår 
fougthes Pedher schriffweres fråware:) wårtt gagn 
och heste etc, Ar wår willie och begären att j 
wele vpå wåre wegna, tilbiude och befale then 
her Larss, szom ståår ther j koor, för edher, att 
han vthan all skottzmåll bliflFwer ther vppå förrne 
Linköpungz gårdh wår Cappellan, Giöreudis för- 
schriffne S:ti Laurentij Socknabönder all then tia- 
niste, som han vppå Gudz och sitt Embetes weg- 
na, plictig ähr, att gtöre, Och tesemellan hafFwe 
achtt och vpseende, ther vppå gården, att wårtt 
gagn mötte well förfordrett bliffwe, Wij wele och 
lathe vnderhoUe honum vthan hans schada, szå 
att han oss inthett att skylla hafFwer, Thett j wäll 
mage hoUe honum före, Gudh edher be&lendis. 
Datum etc. 



Gustaf I:s Bref till M. Olaus Petri^ all in* 
sända en berättelse om konung Christiems 
ochristeliga tyranni och regemente. Grips-' 
holm den 5 Febr. £343 *). 

Wår gunst etc. Wi} haffwe tilförende käre 
M. Oleff, förhandlett med edher, vm någre hijsto- 

*) Riks-Reg- 1545. fel. »3. v. 
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rier, belangendis then Konungh Christiem nw fåii^ 
gen sitter, och hans skräckelige och ochristeliga 
Tyramiij, som han här otilbörligen brukade, emott 
thette Rijkesens inbyggiere, och Landzsåther, Szä 
ar än nw ^år willie, och begärenn, att j samme 
hijstorier hijtt till wårtt élotl Gripzholm med thetl 
förste förskicke wiUe Vm the elliest (thett wij well 
tro kunne) tillredhe och färdige giordeähre, hwil- 
ckett wij med alle gunst och nåde betencke wele, 
Edher Gudh befalendis. Datum ut supra« 



Gustaf I:s befallning till de män^ som hålla 
konungens räfst, att formana allmogen, att 
utgöra Uonden och sätta sina barn i skola. 
Gripsholm den 6 Febr. iS4S *). 

— — — Så skole the godhe Män och förmana 
Almogen, att göre theris rätte Tijend, och sättle 
theris barn till Schole, inedh flere ord och Um- 
ständer, som ther till höre, och synnerligen i så 
iaktXOy at menige Clerkerijt, och the soni Tijenden 
ITpbärå skole, beklage sigh fast, att almogen gan- 
ske skröplige theris tijend nthgöre, somme lijtet, 
en part als intet, sä at kyrkJopresterne, Studenter, 
Scholemästare och andre som af Tijonden theris 
Uppehälle medh rätte hafiie borde, niuthe henne 
nu sä fbge tillgode, effter almogen görer henne 
icke rätt och redeligen ifrä sigh, som them medh 

*) Riks-Ärchivet. Original-förordnitigar för åren 1520-— 
1560. pag. 146. 
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rätte borde, och Gudh them budit och befalt 
hafucr, Thesligiste wår heskrifwlu Svverigls lagh 
klarligen förmälde; Och effter så tillgår, wele icke 
heller monge sättie theris barn till Schole, eller 
them Studere låtha, och will förthenskuld medh 
ti j den blifua stort trångh vm Präster och annet 
förståndiget och lärdt folk, som land och Rijke, 
sä wäl i det werldsHge Regemente, som the An- 
delige saker, Christendomen och theris Siälers sa- 
ligheet anrörende, förestå och tiäna kunne, Them 
må och wäl föregifwes, att eflfter Almogen så swik- 
ligen göre theris Tijend uth; derföre tager och 
Gudh under tijden sin wälsignelse ifrå them, glf- 
uer them dyr tijdh (som ty wärr nu för ögon Sr) 
och andre plågor; deriore må man än nu flijteli- 
gen förmane them at göre theris Tijendh rätt ifrå 
sigh. Och thessliglste underwijse Almogen, at så- 
dan Tijend mast kommer the fattige Studenter som 
uthan Rijkes I the höge Scholer lare och studere, 
till godhe och uppehälle, ther icke en ringe be- 
kostning åhrligen Upgår: Sammelunde så haftie 
och the Scholemestere här hemme j Rijkit äre, 
och the fattige djekner, och annet fattigt folk, 
theris Underhold af Tijenden, hwilkit alt Almogen 
sielff både nu och j framtijden, till godhe och 
gagn, både till lijf och Siäl kommendes warder. 



öp- 
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Öppet ft^'^/ fo^* kyrkoherden t Arboga på Set- 
t€t*lm pastorat och den andva stadskyrkan % 
jirboga. Gripsholm d. 12 Fehi^uari lö4ä *)• 

Wij GustaflF etc. ' Glöre vltterligit att effther 
vrij förstått haffwe att then godhe nian szoni j wår 
Stadh Arbogha Kyrckehcrre ware schall, med sam- 
me Arbogha och Vpkyrcke prestegeldh sig icke 
szä nödtorffteligen och well hehielpe kaii szomho- 
num behöffdis Therföre haflfwe wij aflf wår syn- 
iierlige gunst och näde, vndtt och tiUatidtt szom 
wij och iiw med thette wårtt opne breff vnne och 
tlUathe, att the Twenné Kyrcker szom b*ggie pä 
theu auneii sldhea vm äån, vdi Sträugnässz BI- 
scopz stigtt, uampligeu Setterbo och then aunen 
Stadzkyrcken , mäghe och schole effther thenne 
dagh, bliffwe vnder ett prestegield och Pastoratt:' 
Szå att then Kyrckeprest szom Vpkyrckie och 
Stadz Kyrcken pä then sidhen vm äån j Westhe- 
rärss stigtt haffvver, skall och szä oss till en be- 
hagelig tijdh beholle the andre fornie 2 sockner, 
Hvvarlore biiidhe wij edher alle wåre Vndhersåther, 
Borjjere Böndher och alle szom 1 forrne Arboga 
sockn Östan vm äån ock f sä'tterbo socken byggie 
och boo, att j anamme lorberde Kyrckeprest j Ar- 
boga, for edhers rette kyrckeprest och Predlcantt, 
Vtgiörendis honum all then deellj edhers Kyrcke- 
hcrre effther en god gammel sedwane, och wår 
beschriffne Swerigis lagh wane och plictlge are 

*) Riks-Reg. 1545. foL ». 
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att giöre, szoin är med Tiendh, oflTer, LijkstooU^ 
och aunen rettlgheett, haa skall ther emott lor- 
plictatt ware att giöre edher then tilbörlige o^h 
plictige tiäniste, szom Han edher vppå Gudz och 
sitt Preste Emhettz wegna, skyllig och plictig ähr, 
Dog hwad szom Biscopztieuden och Cauicka tien- 
den och annett szom till Strängnäs stigtt bör och 
plager ytgå, skall j then måtte bliifwe szom aff 
ålder waridtt hafifwer, Här j edher Daunemän alle 
effterrette wele. 



Utdrag af Gustaf I:s snmr till Erik Fleminfjj 
om hjelp af Presterskapct i Finland emot 
Ryssamc. Gripsholm d. 17 Febr. iö4ö *}. 

J wele och Icke alleneste j then måtten haudle 
med frälsidtt, vthan tesligiste med Prestherne vdi 
then Landz^nden, szom dog störste parten j stoore 
vpLördher sittie, och haifwe tilleffwentyrs iw så 
godh rådh ther till szom en partt aff thett (atige 
Frelse,, cffther the wele szå gerne niuthe Iredh och 
roligheett szom annedtt folck, och måtte man icke 
heller förmökett see egeuom fingeren med them 
eller schone them j then mottenn, iörthen helge 
Kyrckes frijheter schuldh förthy the mage iw sä 
well hielpe till med theris egedeler att affwerie 
Rijgsens schada och förderff, szom andre och icke 
altijd församble rljkedommer till theris Itorekläpp 
szom I then Landzendenn och anuerstadz mykett 
ske plager — — — — 

*) Riks-Reg. 1545. fol. 52. v. 
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Oppel href for Andreas Olai^ Orebtoensis^ 

på Biskopsdelen af tionden från några kyr^ 

kor I, Fesler Rckarncy för alt i fremmande 

land kunna fortsatta sina påbötjade studier. 

Tynnelsö den 2i Febt^uan 1o4S *j 

Wij GustafF etc. Giöre witterligit att effther 
wij förstått haffwe att theune Studeutt, ytår Vn- 
dersäthe och osz Elskeligh Audreas Olauj, Öre- 
broeusLS, sig Icke uödtorffteliglt vdi främande Landz- 
eiidher, till hans vpäbegyiitte Studia^ med theii 
prelieudes reutte, vdl Strenguäs beiiempd, Bottuidj, 
8Z0in Mvij honum tilföreiide, guusteligeu ther till 
vutt och förlautt haffwe, behielpe kan, Besyoner- 
ligen effther att a samme Freheude, någen deell 
iffrå gåugenn ähr, szom ther vader tllföreude legatt 
haff^wer, Szå haffwe wij förtheuskuld aff wår sya- 
uerllge guust och uåde, honum tlllförbe:desådaue 
siue vpäbegyiitte studia, ytterligere vuderhold vndtt 
och efftherlatldtt, szom wij och uw her med vnne 
och efftherlathe houum Biscopzdelen aff tiendeu, 
szom årligen faller wed tesse effther: ne Kyrokler, 
szom äro Torpa, Torszalla, Forssa och TIwrboo 
på Westre Kekerua, Szå att han samme tieude, 
med theu auneu reutte han tllförende hadhe, sigh 
tillgodhe och vnnerholdh (:oss till en behagellgh 
tijdh:) niuthe, bruke må och skall, Hwarföre biu- 
de wij alle, szom för wåre skuld wele och schole 
göre och lathc, och bcsynnerligenn wåre fougther 
och befalningzman, att the förnie Audreas Olauj 

*) Riks-Reg. 1545. fol. 61. 
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eller vcit hans fråwarjB hans fulmeclige, szom sam- 
me Biscopztiemle, på hans wegna, vp att bere 
vdi Lefaliilugh haffwer, her emott inthett hiudef 
plattz eller forfough glöre, wedh wår ognnst, Ther 
hwar och en sig efftherrette må. Datum vt supra 
scriptum. 

Gustaf I:s fullmakt för Hr fVidiek Johamils 
på Munktorps pastorat, Strenffnäs den 24 
Febr. 1q4ö *). 

Wij Gustafl etc, glöre witterligit att wij aff 
wår synnerlige gunst och nåde haffwe vndtt och 
coiifererett szåsoin wij och nw med thette wårlt 
opne breff vnne och conferere, thenne oss Elske- 
lige her Wldicke Jfohanuis^ Muncketorpz Preste- 
gieldh, med all then renlte och rettigh^ett szom 
ther nw tilligger och aff ålder tillegatt haffwer, 
etc, Ilwarföre biude wij edher Dannemän alle 
szom I för: ne Muncketorpz sockn byggie och boo, 
att j auamme för; ne her Wijdick Johannis för 
edhers rette Kyrckeherre och pastor, vttgiörendis 
honum welwilleligen all then rettighett szom i 
edhers kyrckeprest, effther Swerigis lagh och eu 
godh gammell Christeligh sedwane skyllige och 
plictige ahre, han skall ther emott prediche och 
fförkunne edher, Gudz helige reene ordh och Ewau- 
gelium Och giöre edher all annen tianiste Chrlste- 
ligenn, szom han edher vpå Gudz och sitt preste 
embettis wegna plichtigh ähr, Ther ] Dannemän 

*) Riks-Reg. 1545. fel. 62. 
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eclher efftherrette welle, Samttielnnde hflffwe wij 
och gunsteligen vndtt och tillatultt forberde her 
Widlcke att han frij och obehindratt, liche szoni 
the kyrckeherror ther tilförende boott haffwe, må 
och skall, sielff fatha lathe och sökie sin fordeli 
med thett affrad£iern s2om pä hans partt afF lör: ne 
Munketorpz kyrckies Landboer, årligen falle pla- 
ger, an^eendis att han vdi en stoor alniunde wagh 
öitther, hwickett wij gifFwe wåre fougther och Be- 
iiilaiagzman tillkenue, att the mfige welte »ig her 
effther rette, icke giöreudis för:tie her Wijdicke 
her emott hijnder plattz eller förfongh. Datum vt 
önpra. 



Gustaf J:s Bref till meniga man i Biskops^ 
kulla OM Hr Anders^ hvUken de hegäH till 
sin kyrkoherde. Festerås d. i Mars iä43 *j. 

Wår guuät etc. Såsom I käre Vndersåther 
som vdi BlscopkuUe sokn byggie och boo edhartt 
budh hooss oss hafftt haffwe ödmiukelige begären- 
dis, att wij edher behielpelige ware wllle, med en 
godh kyrckeherre, then edher oförmengtt reene och 
clare gudz ordh, lare och förhoUe kunne, och be- 
synnerligen begärede j then gode mandz edher 
framlidne Kyrckeherres her Peders Brodersson vdi 
hans stad igen etc. Szå är well santt wij endels 
tilfrijdz wåre, att samme her peders Brodersson 
samme gäldfÖr edhers bön skuld bekomme mottc, 
hwar han elliest ther till skickelig och så leerdtt 

*) RiksReg. 1545. fol. 69. v. 



— 270 — 

wåre som sädaae preslemLete kräffvver, och för- 
thenskuld lothe wi] strax IwschrifTwe samme vnge 
mau till oss, effther wlj iw gerae j alle saker och 
lemwell heller 1 thenue som edhers siälls saligheet 
0€h thett ewige liffwlt vpå Rörendis ähr, edhertt 
heste genie sökie och wette wllile, ochedher lor- 
sörie med en godh from och lardh man medh 
hw leken i kunne ware någet well belattne^ etc* 
Mau efither theu vnge man her Anders förbe: te 
her Fäders Brodersson, är ännw en vng man 
Tesligeste som wlj och förslätt haffwe aff andre 
lärde män, som effther wår befaluiug honum ym 
hans lärdom ransaket haffwe, Att han än nw till ett 
sådane högtt ämbete ganske swagh och skröpelig 
befinnes, Teckis oss derföre rådeligit vrare, att 
samme her Anders ännw pä ett åår eller Tw til- 
görendis sig ytterligere ther han någeu godh lär- 
dom bekomme mötte, försyckte och öffwede vdi 
then helghe schrlfftt, att han med tljdhen edher 
eller nägen annen Chrlstelig försambling, vdi sä- 
dane hans ämbete, tess skickeligere och bättre 
tiäne, Szäsom honum sielff szä well som edher 
aller störste machtt vpä ligger, Ther till \yl] ho- 
num och gärne behlelpellge ware wille, och se- 
dhen gerne anten med thet samme eller någet an- 
net gott geldh honum förfordre, Dog i midler tljdh, 
wele Wlj förschaffe att j ydi then motten, med 
nägen godh man som ther till sckickelig och tiä- 
nellg är, försörgde bllffwe schole, Ther i käre 
Vndersäther edher effterrätte wele Datum vt supra. 
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Förening med Hr Erik Andreas om tionden 
m. m. af Jcmtland. Feshy d. 4 Mars 134ö *). 

Wij Gudtaff etc, Göre witterligit att wij aff 
wår synnerlig gunst och nåde, med thenne oss 
elskelig wår tro Vndersåthe, och Proest i Jempte- 
landh, hederlig man her B>ich Andree, kyrcke- 
prest i owijken, vm then Biscopztienden och kyrc- 
kiernes deell, som i för: ne Jemptelandh årligen 
faller, szå vtöffwer eens bliflfue are, att han vtaff 
Biscopzdelen, then wij honum gunsteligen på en 
taxe, (:oss till en befaagelig tljdh:) vndtt och för- 
Isintt haffwe årligen för hundrede march örliger, 
vdi wår Konglige Cammer altijd vm Distingz tijdh 
lefTrere skall, och vtaff thetin annen halfTpartt aff 
tienden som kalles, och ar kyrckernes deell, skall 
han och årligen (: vtöffwer then anpartt som till 
YTin wax och andre Kyrckernes skalige nödtorff^ 
ther, komme, giflwe oss thuhundrede march örti- 
ger, och szå på för: ne stadh vtgiffwendis, Teslige- 
ste skall han och leffrere the 20 march örtiger aff 
thet Laxefiskle, som Vpsale Domkyrcke j för:ne 
landzende tillyder, och elliest giöre oss rede och 
regenskap, för the sakörer han ther I Landet vp- 
Lärendis warder, Finnes och ther 1 Landet, någre 
andre rettighether, som Biscopzbordet i Vpsale och 
Domkyrckén tillyder, att han them icke heller för oss 
fördölie skall Kan och för:ne her Erich, vdi någen 
annen måtte, eller yttermere betencke och förfor- 
dre, wårtt och Swerigis Crones bäste j förschriff- 



*) Riks-Rcg. 1545. fol. 73. 



ne Landzende, Dhå »kull han te«s förpllchtct ware, 
som han och tett samme med hand och mnndh 
her för oss vlhari all argelist loffwet och tllsagtt 
haflfwer, Och tess till yltermere vrlsso och bättre 
förwaring, alt szä i Sanning är lothe wij trycke 
wartt Secrett her näden före. Datnm vt supra. 



Gustaf I:s Bref till Ärkebiskop Laurentius 
Petn^ att examinera Hr Erik Molnere ock 
utröna om han kan förestå en Christeiiff 
församling samt sedan ujiqrsiinda honom till 
Konungen. Feshy den 7 IHai-s iö4ä *}. 

Wär synnerlige gunst etc. Wij giffwe edher 
tllkenne BIscopp Laureutz^ att sedlien then her 
Pedher j BiskopzkoUa genom döden affgången är, 
haflfwe her hoos oss waridt näijre aff Soknebön- 
derne j för:ne Biscopzkolle, flijteligen Begärendis, 
att wij them igen till therls Kyrckeherre framlidne 
her Pedhers hrodersson, försörgle wlUe, hwilcket 
■wij och szå gerne pfftherlathe wilde, med szä. 
skääll att elllest han någet skickellg ther tlU wa- 
ridt hadhe, Therföre wij honum och szä med 
wår schriffwelse iffrå Linköpungh kalle läthe, pä 
thet man honum förhöre och examlnere mötte, ym 
han till sådane emhete, skickelig och dughelig 
finnes kunde, hwilcket sig dog gauske ringe och 
skröpeligen hefans, etc. Szåge wij iorthenskuld 
gerne som Och samme her Anders nyttigare wäre, 

*) Riks-Reg. 1545. fol. 78. >r. 



-^ ^73 — 

ätt lian äimw pä ett äår thu eller Try tilgidrendis, 
mötte någet yltermere studere och sig vdi then 
helige schriifft godhe »eedher, och onclre lofflige 
kmisther öflFwe på thet han med tijdheu kiiiine 
tiänelig ware, till sådane kallelse, Haffii^er och »zSl 
tesligeste then her Erloh Mölnere som iw nyligest 
resiguerede Wäddön, iffrå slgh, hoss *oss wärffwe 
latidh vm fÖr;ne pi*estegeldh och thet ädmlukeli- 
gen aff oss begäredt Mffn efFther wij icke heller 
wette, hans Condltiou eller vm förbe: te her Erich 
än heller är then är thertlU dugheligh, Är för- 
tlienskuld wår willre all ] honum oftirsummeligen 
till edher yrele kalle lathe, förfarendis vm han 
ther till noghet beqwemlig ware kan, Szå firc.wij 
tilfrijdz att han blilhrer vred Geldhet dog niä i se- 
dhen skjrnde honum till oss, att wij och med ho- 
num handle kunde. Och iw förre thette bestyres 
kunde, iw heller wij thet see, effther sokueman- 
nerne beclage sig att ther döör någett hooss them, 
och wele förtheuskuld med thet snareste med en 
kyrckeherre försörgde bliffwe, Ther rette edher 
effther, Datum. 



Gustaf I:s öppna Bref for M:r Erik^ skol- 
mästare i Västerås^ på en tomt i nämnda 
siad. Feshy den 7 Mars lö4ö ^)* 
Wij Gttfitaff etc. GÖre witterligit att wij aff 
wår éynnerltge gunst oCh nåde, haffwe vndtt och 
giffwit, som wij och nw med thette wärt opne 



*) Riks-Reg. 1544. fol. 79. v. 
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breff vnne och giffwe, Theiiue wär tro Ynder^ålhe 
Q8S eUkelig Erico Fetri Scholemesthere i wår Stadh 
Westherårs, en wår och Grononens tompt med ett 
iithet föiiallidt steenhuus östhen domkyrcken wed 
gropebackeu j för:ae Westherårs liggiendis, som 
tilförende vmler Frebendam Quinque wlnerum j 
samme Westherårs leget haffwer, Szå att han sam- 
me huus och tompt effther sm machtt och legeu- 
l^eet, byggie, förbättre niuthe bruke och till ewer- 
delige age behoUe må och skall Hwarföre biudhe 
wij yfåre Fougther Befaluingzmän och alle andre 
som för -wåre skuld wele och schole göre och la- 
the, att the icke ydi någer måtte göre förbe: de Erich 
Fetrj her emott hinder plattz eller förfongh^ som 
the wele göre thet oss liufTtt är,, och tess til yter- 
mere wisse etc. Datum. 



Gustaf I:s Lcjdebref for korpresten NilsGer^ 
mundsoHy som i Fexio Domfeyrka ilyelsla' 
git en annan korprest. Veslerås den 10 
Mars iS4S *j- 

Wij Gustaff etc. Göre wltterllgit att för oss 
kommitt är, hare för nl^er framlidhen år sedhen 
vdi Wexiö k3npcke emellan Twå Koorprester, be- 
uämpde her Niels Germundzson och Gudmundh N. 
någen trätte kommen war, szå att för: ne her Gud- 
mundh ther egenom strax med samme hastige 
medhe aff daghom tagheu warlt, Therföre och 

O Riks-Reg. 1545. fol. 85. 
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förbe: te her Niels som skacleii giorde flictigh bleif, 
in till Norige kom, ther han sig sedhen vnder- 
hoUet haffwer, och nw hoos oss ödminkeligen och 
vnderdäiieligen werflfwe lathidh, vm en Christelig 
leigde och förswar, till att komme her in j Rijkit 
ighen, och sig med lön och bön, med framligne 
her Gudmundz rätte måhsäiendeoch ärffwinger etc. 
förliche och fördraghe, Och rpå thet samme ären- 
de till en godh och Christelig förlichning komme 
måtte, haffwe wij aff wår synnerlig gunst och 
näde och på samme förberörde och vnderdånige 
anwärffwin|h för: ne her Niels en Christelig och 
^ächer leigdh vndtt och giffwet, som wij och nv 
her med vnne och vune och giffwe, szå att han 
fri] och säker feligh och obehindrett för förrne her 
Gudmundz slechtt wenner och alle andre som Hir 
wåre schuld wele och skole göre och luthe, sig 
hijt in vdi wårtt Rijke Swerige giffwe må och 
skall, till att föreenige och fördrage sig medh 
offtheberde her Gudmundz wenner och släctvngar, 
Dogh szå att han sigh likewell först till oss gifwe 
skall, och oss ydi thenne saak en wijdere och 
bättre vnderwijsning och beskeed giffwe, Hwilckit 
wij giffwe wåre Fougther och Befalningzmän Tes- 
ligeste och alle andre som för wåre schuld wele 
och schole göre ochlathe, och besynnerligen fram- 
lidne her Gudmundz Målsäijende och släctinger 
tilkänne, att the förbe:te her Niels her emot in- 
thet hinder eller plattz gÖre schole wed wåre ogunst« 
Datum. 
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Gustaf J:s bejallning till Måns Månsotiy all 
som studiihjelp till Olof Hanson uilemna 
vaiHPt för SO daler. Feslems d. 11 Mars, 
1S4S *). 

Wår gunst etc. Weet Möns Monsson, att wij 
fheuue vnge persone tans Skottes sonn vdi Stoc- 
holm Olauo Johannis ärligen oss till en l>ehagelig 
tijdh femtlje daler, och effther wij på thenue tijdh 
ingen Daler wed handen haffwe, derförc haflfwe 
wij bewilllget att han vdi then städja någre aff 
wåre warer vndfå och Lekomme skall, Hwarföre 
är wår wiUie alt thu honnm på wåre wegna, leff- 
wererer ytaff wåre warer, så myket som på the 
femtlje daler sig belöpe kan vdi Järn, huder, el- 
ler annen deell, ther med han kan komme till en 
sådane summe och att thu sätter honum ett skäli- 
git köp Ther rette tig effther. Datum. . 



Gtislaf J:s Brcf for Olof Hanson på ^0 da- 
ler under 3 ar, for att i frcmmandc land 
idka Medicinska studier. Upsala den il 
Mars 1643 **). 

Wi] Gustaff etc. Göre wltterllgtt att effther 
thenne wår Vndersäthe och tlänere Olaff Hansson 
aff Stocholm hoos oss Ödmiukellgen och flijteli- 
gen haffwer wärffwe lathidh, att wij honum gun- 
»teligen vnne och efftherlathe wlUe^ att han iypk 

*) Riks-lleg. 1545. fol. 87. v. 
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någen tijdh tilgöreadiå dig ydi fremmende laudh 
vill godhe sedlu^r frlje kouster och lo£Qige facul- 
thether, ther med hau sedhen oa» wåre vnge erff- 
herrer, och thette wärtt Rljke Swerige tess ytter- 
ligere, till nytte gauga och fro^ame med sia tU- 
börlige och trogae tianlst ware mötte och kuude 
etc. Ther till han och äzS wår uådige hielp och 
vudsattaingh begärett haffwer, Szåi opå thett altt 
såilantt Ythan argelUt och ^wigk mötte hoUet och 
iulkompuett bllffwe haffwer han thet samme her 
lior oss med hand mnudh och sin swonie eedh 
lolFwet och tUlsagtt, och siu förplIctUse ytterligere 
ther Tpå giffwlt, och med andre godhe mandz 
lijfTthe szådautt stadfest, Jämwell och szå att han 
sig altijd bådhe ythan landz och innen wIU och 
schall, befinne lathe efffher sin ytterste och hög- 
ste lormogheuheet, szå lenge han liffwer, såsom 
en godh, hull tro och rättrådig Landzsåthe emott 
oss wäre vnge liffzerffherrer och Kouunge Rijker, 
tess weltard nytte gagn och fromme, altijd sökle, 
betrachte, och hielpe att styrcke, szå mycket ho- 
uum Qiögeligit ware kan, j ordh och gernluger, 
med rådh och dådh, och all skadhe forderff och 
olempo, vdi rattan tijdh, ther han uåget sliktt för- 
fare kan, wärne och affwende, såsom en Chrlste- 
lig, hull och trogen Landzsåthe plictlg och skyl- 
lig är att göre Szå haflPwe wij förthenskuldh aff 
wår synnerlig gunst och nåde, för:ne Oleff Hans- 
son, Ther emott sig till vnderhold j firämmende 
Landh, och på the orther och Landzänder, wij 
honum haffwe willie, att öflfwe hpuke och sig för- 
bättre, A'^dl godhe bokelige konst och besynnerligen 
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vAi then nyttige Medicinae faculthet vudtt och eff- 
therlatulh, som wij och her med vnue och effther- 
lathe, att han vtaff wär Kongh'ge RentteCammer 
Femtije Däler ärligen haffwe schall, eller och så 
myket vdi myntt och andre partzeler, och warer, 
som förberde Summa sig belöpe och sträckie kan, 
Hwilcken gunstelig hielp och vndsättningh, till så- 
dane hans ioretagne studia, wij honum Otte åår, 
gunsteligen vntt och efftherlatidh haffwe och vdi 
thette breffz kraflFtt vnne och efiFlherlathe, Szå 
framptt han sig och vdi sädane hans företagne stu- 
dia szå ho]ler och skicker som han her för oss 
loffwet sworett och sig förpllctedt haffwer, Hwic- 
ket wij giffwe wåre Camererer och Befalniugzmän 
på wårtt Kongllge Slott Stocholm, tilkenne, attthe 
mage wette sig her eflTther rette, Lathendis för:ne 
OlefF Hansson eller hans procuratorer j hans frå- 
ware her vdinnan inthet hinder eller förfong göre 
etc. Datum. 



Gustaf I:s Svar på ett betiinkande af Biskop 
Henrik i Vesterås och Rasmus Klot om 
några presler i Dalarne. Vpsala den i9 
Mars 1343 *). 

Wår gunst etc. Wij haffwe vtaff edher schriff- 
welse Biscop Henrich, och Rasmus, edhertt be- 
tenckiende och mening förstået, vm the preste- 
gäldz i Dalerne och theris Kyrckepresters föran- 
dringh, Hwilcken edhers mening oss icke obeha- 

*) Riks-Reg. 1515. fol. 96. 
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gheligen är, Män efiFlher tilbefröctenclis är, atl vtaff 
sligk hasttgh förandringh någet aniiet komme eller 
fbrorsakes mötte, See wij lörthenskuld gott och 
rådeligit, att man annw sådant fördrag haffwer, 
till framdelis och besyunerllgea till thett nest til- 
stuudendes prestemöthe, j Westerårs, therjBiscop 
Henrich sådant well med lempo och skickeligheet 
skicke och bestelle kunde, szå att ther vtaff inthet 
klamber komme mötte, etc. Dog må then haudell 
med. Mora gå för sig, szå att then her Börie, nw 
med thet förste ttjtt vp draghe må, när honum szå 
lägeligit är, på hwilcket Mora Prestegäldh wij ho- 
num wår Collation nw giffwit haffwe, Szå förma- 
ne yvi) edher än nw att j lated bliffwe stille, att 
med the andre Twå eller Tree Kyrckepreste och 
szå någen förwandling skee skall, förthy j wette 
well hwad ther vppe för en almoge är, Och när 
the prester finge någen spreck vtaff, att the dhä- 
den skulde, wåre tilbefructendis, att the stemple- 
de någett ondtt eblandtt almogen, Dherföre äir på 
tijdhen att j handle wlseligen och hemmeligen j 
then måtten szå att ther vm platt ingen ordh gå 
mötte, Ther i eder effthcrrette w^ele. Datum. 



Gustaf^ I:s tillståndsbref for Bisk. Mårten Skylte 
i Aho atl nedlägga sitt Biskopsembcte och 
tacksägelse för en gård^ som han af samma 
Biskop erliålUt. Upsala d. il April iö43 *). 

Wår gunst tilförende etc. Szom i oss til- 
schriffwit haffwe Bisp Mortten berettendis edhers 

*) Riks-Reg. 1545. foL 129. v. 
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legenhetW» att j för eilhere ålderdom och monge 
audre fiiukedommer och skröi>«Ughether schuld, 
icke kunne dkr formågey leiigre bestå thet biscopa 
embetidh Begareades förtheuakuld att wij edher 
ther med uådeligea förschoua och lier effther för-^ 
loaaett haffVe wilde etc. Szå eftther wij well 
wette och föraummit haffwe edhre lägenhether i 
theu måtten, lathe wij szå »w $om tilföjfeade ger-' 
ne eflfther, att j med sanune embethe förschoued^ 
bliffwe, anammeadis samme edhers vr^eohtt och 
afftackelse vdl all guaat och nåder. Och ther hoos» 
betackendes edher, för then gårdh j o&s vntt och 
yplatid, och all annen welwlUighecl wij aff edher 
iitadz^ förnummit haffwe, Hwickit altijd gunsteli- 
geu oqh gerne edher och edhi^e erffwiuger tlllthet 
beste schall betencktt bliffwe, Wij wele och med 
thet .förete förtenckte ware, att iorordne en aunea 
godb man j edhers städh szå atl; j thet bekymber 
ibrvtheii bliffwe mage Befalendis edher Gudh etc* 
Datum. . ' 



Gustaf I:$ hefnllning Ull T/u9mas Jonson^ aH 
skydda djeknarne i Aho för öfvet^våld. 
Stöckliolm dm 27 Jpnl J343 *}. 

Oss är och förekomn^et Thommes, att the fa- 
tigc diekoer som gå til schole ther j Aboo, haff- 
we ther litheu frijdh, och bliffwe mdertijden aft' 
eu partt the slottztiäuere och andrci élagne, dragne 

och 
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oeh ilde trachterede, vader ti)den för rmge eller 
«JU iugea sak, SzÅ iorvndrer oss Thommes att thu 
»eer ther egeaem fiogeren med, Förty uär sådant 
eiftherlatis skall dliå bllSwe the icke moage som 
Bågen Ittst haflfwe till glffwe sig tUl Scholeu, eller 
sattie therls barn till uågeu godh lärdom, Dher- 
före blude wi| tig änaw att. thu haffw^r ther ett 
nöge vpseende med, att sådant ingelunde tilstatt 
Liiffwer,. vthan heller uär någen twist eller skil-r 
aatt emellau dlekuerne, Slottsiolckett Borgerue el- 
ler andre komme kan, att sådant Miffwer dhå 
ibrhörtt och ransakett, aff tig och Scholemesteren 
och ynder.Scholemest^pena haudh ther saken icke 
för mykett wichtig ell^r groff wäre, straflfes och 
näpSses och icke hwar för sig sielflT, ialle them 
vtöffwer med hug och slaag sam wij förnimme 
mykett skee plager, Datum. 



Gustaf I:s be/ a Ilning Ull Domkapitlet i SkarUy 
att namngi/va fyra eller sex personevy som 
kunde vara skickliga alt bekläda Biskopsem-^ 
betel derstädes. Svartsjö d. iO Maj lö4ö *).. 

Wår gunst etc, Szom j gode män genom thette 
«dhert budh och schrlffwelse oss clågeligen edhers 
Ordlnarlj |fer Erici Swenonis dödelige affgongh, 
tilkennc giffwe, Begärendis ther hoos, att wij edher 
med en annen godh man, som till samme vacatlon^ 

*) Riks-Reg. 1545. fol. 143. v. 
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eller embethe skickelig och tiauelig wåre Cör&brge 
wilde etc. Szå käre vudersåth^r kuune wi] på 
thette ärende 9 edher iuthet stoortt annet på tilien- 
ne tijdh sware, effther wlj icke lallellgen wette 
the personers Condition, och lägliglicther, somther 
wed kyrcken eller j Stichtet, besittne äre, och 
iher till Läst tiäne kunué, Och iortheuschuld sy- 
nes oss llkast Yrare, atti vrele sieliFwe nampngiffwe 
4 eller 6 aff them som till sådane embetz befal- 
uingh best, lärdest och beqwemmeligest ^are sy- 
nes Skickendis seden genom edhers schriffwelse 
theris nampn, med wijdere grundh vm samme per- 
soners Conditioner, och schickeligheel; * tilhonde , 
Och hwarföre j samme personer, hwar för sig, 
till thet embethe eligcre och wellie, Sedenn wele 
"wij och wijdere giffwe edher vfårt betenckiende 
ther vm tilkenne, och hwicken aflf them wij wår 
stimme j then måtten giffwe kunne, och vdi hwad 
måtte wlj kunne wette och ramme allés edhers 
beste, göre wij altijdh geme. Befäl endis edher her 
med Gudh. Datum. 



Gustaf 1:8 Brej Ull Axel Anderson om hans 
hustru^ som ville flytta för sig sjelf till 
Skokloster. Stockholm d. S Jtmi 1343 *}. 

Wår gunst etc. Wetter Axell Aiitersson, att 
edhers hustru Erlig welbyrdig Qwinne, Margrett 
Michelsdotter, haffwer waridt för oss, och giffwit 
j ])ågre måtte sine lägenheter tilkenne, att hon för 

'') Riks-Reg. 1545. fol. 195. v. 
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siukdom och ålder skuldh icke kan eller lenger 
betröster dragés med mykett olydigtt tiäniste folck, 
eller regere böo och bohagh, lather och tesligiste 
förstå, atti henne för sådane orsaker skuhlh wel- 
\villellgea vndtt och efftherlatidh haffwe, att bllff- 
wa vdi Sko Clöster, ther hon vdi någen roHgheet 
lefFwe mötte, hwilcket wij icke ogilde, kan och 
skee edher opä begge sij der fast beqwemmere wåre 
(reffter j are Tw ålderstigen folck:) att hwar är 
för sigh och haffwer sin deel aflfbytt, Hwarföre 
synes oss gott och rådeliget ware, AxiU atti skilie 
henne wel iffrå edher, och lathe henne få sin rette 
tredingh, j löst och fast, ther med hon på slne 
side szå well som i på edre sijde, edhertt redell- 
git vppehelle haflFwe mötte, och iw better i legge 
henne vtafiF iw större edher heder är, eflFther hon 
haffwer nw j szå mong åhr, hafftt mycken träl- 
dom sorgh och bedrölfwelse (:som och icke otil- 
börllgitt:) för edhws skuldh. Och hwar wlj elliest 
kunne wette beggis edhers gagn och beste göre 
wij gerne etc, Dotuoi. 



Gustaf I:s öppna Brej för kyrkoherden uti 
Säristad^ Hr Erik Andt*é4e pä ett hemman 
Hässie nU Alf ta socken. Stockholm den 9 
Juni 1S4S V- 

Wij GustafF etc, Göre wltterligit att thenne 
w år tro Vndersåthe her Erich Andree Kyrckeprest 

*) Riks-Reg. 1545. foK 108. Jfr Lrcfvet a. 23 Maj 1535> 
intaget i detta band sid* 74. ^ 

19* 
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vdl Särlsta yili Helsiagelandh, haffwer waridt her 
tor oss, beretlendls hurelunde^haus framlidne mo- 
derbroder, gamle her Peder Olaui i Alfftta, för 
moug åhr seden, hade köpt ett heman liggieudis } 
samme soku, benampd Hessie, hwickett hemman, 
han vdi siälegåffwe som dbå sedwane war, vnder 
samme Alffta Kyrcke gaff etc. Nfir så skeet ^ar 
kom en annen Londe, atf Bållenas sokn, wed nampa, 
Lasse Jonsson i Welll inge, och wan samme hemen 
iffrå kyrcken och effther kyrcken miste samme 
hemman^ köpte för:ne her Peder en. skön kalck, 
then galF han j staden till kyrcken igen, Tesligi- 
ste någen- Kupper, hwlcket han mener sig well 
bcwijse kunne, både med liffwendis wittner, Szå 
är och samme kalck och kupper ännw wed kyrc- 
ken tilstäde, Dher eflfther köpte åther för: ne gamble 
her Peder annan gongen afF för: ne Lasse Jönsson, 
samme heman igen, ] then acht och meningh att 
han thet för sig sielff, och sine erfFwinger beholle 
wille, Doch lichewell haffwe the Prester som efF- 
ther för: ne her Peders dödh, samme Alfftta be- 
sittidt haffwe, Clandret samme hemen vnder kyr- 
cken igen, som wij och med wåVtt opne breff, för 
någen åhr seden (:mäden ^^i) vdi saken icke rätt 
vnderwijste wåre:) vnte och efftherlothe att god- 
zett vnder Kyrcken till tess bliffwe mötte, att the 
rätte erffwinger, med skäligtt bewijss framkomme 
kunne, att godzet vnder kyrcken icke seden giff- 
wit war, Och effther thenne sak sig szå, som nw 
förtaltt förluppen är, Haffwe wij aff wår synnerlig 
gunst och nåde vndtt och efftherlatid och nw med 
thette w;artt opne breff vnne och efftherlate^ att 
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for:ne her Érich i Saristade, och the andre hans 
medarffwa mage och skole, kennes wed samme 
hemen, igen, Thet att niute bruke och beholle, 
Görendis oss och Cronon åriigen ther aff then ret- 
tigheet, som them med retle bör, och som andre 
Rijgsens vndersåthere iher i Landett aff theres he- 
man göre plage, Doch hwar Presteh j Alfftta eller 
soknen ther sammestedz^ med någer bettre vnder- 
wljsning och skaligere bewijs än som her iore- 
skrifwit står, framkomme kunne, dhå må vm thette 
ärendet gå som lag tUsäije och skiäll och rätt är, 
Ther the på begge sijder sig efftherrette mage, 
Biudendis förthenskuld wåre Fougter, Befalningz- 
män, och alle andre, som för wåre skuld wele 
och skole gÖre och lathe, att the icke i uågen 
måtte göre för: ne her Erich Andreas her emott nå- 
get huider eller förfongh, som the wele göre thet 
oss liufft är, Datum. 



Gustaf ' l:s hejallning Ull M. Michaely att 
ifrån skolan i Abo sända skickliga män att 
tjenstgöra i konungens Cancelli eller jRä- 
kenkammare. Stockholm d. 22 Jum iö4ö *}. 

Wår gunst etc. Wij haffwe edlier tiHöréude 
uågre reeser M. Michel latid tilschriffwe, och be- 
gärett atthj någre personer ther aff edher Skole- 
ätuffwe hijtt offwer sktcke skole, som oss vdi wårtt 
Kongllge Cancelli] eller Rechninge Cammer kunne 
tiänelige ware, effther wij nw wel sådane personer 

*) UiksReg. 1M5. foL 215. v. 
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aflf nödeuue haffwe, Szå are her 4och inge nw i 
loug tljdh framkompiie, wette icke heller vm i 
ther till någet giortt haffwe^ HatFwe wij förlhen- 
skuld förloffwet opå någeii tljdh, theune wår tro 
tiänere her Sten, att. han tit offwer flirc skall, för- 
skaffendls oss tilhonde samme personer, hwicke 
han edher well vnderwijsendis warder, the ware 
skole, Äär dherföre wår willie, att och szå skee 
mötte, att wij dedeo 3 eller fyre skickelige vnge 
karler Lekomme kunne, som samme her Sten edher 
ynderwijsendis wardher, Jngen försummelse eller 
skåtzmåll, her före wendendis. Datum. 



Gtistaf I:s öppna Bref for Hr Måns i Forssaj 

att ransaka alla äktenskapssaker i Helsing^ 

. lands norra prosteri. Stockholm d. 8 Juli 

Wij Gustaff etc. Göre witterligitatt efftheross 
vnderwijst är, hure aflf ålder i Helsingeland en 
plägsed warldt haflfwer, att för then longe wägh 
skuld som är emellen Vpsale och Helsingelandh 
haffwe Lådhe Proesterne, Ther vdi för:ne Helsin- 
gelandh pläget, macht och "wåld haflTwe, att för- 
handle ym alle the twistige saker, som echte skå- 
pet emellen vdi then Landzenden förfalle kunne, 
Effther the män eller qwinner som vdi sådane 
oenigheet kompne are, icke altijd haflFwe stunder 
eller tilfelle, att ferdes then longe wägh till BIs- 
penn i Vpsale att lathe ther förhöre och ransake 

*) Riks-Reg. 1545, pars II. fol. 13. v. 
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vin sådaue saker, Tberföre haflFwe wlj thenne oss 
elskelig wyrdelig niau och ti'o Vudersåthe her 
Mous Erici, Kyrckeprest i Forssa, Lelalet och eff- 
therlatid, som wij och nw med thette wårt opae 
Lreff Yuae befale och honum ^theriathe, att haa 
her effther oss till en behagelig tljdh, må och 
skall förhandle ransake, dispensere och ändeligen 
förhöre alle the förberörde saker och ärender som 
echteskapet tillyde, och ther 1 för: ne Norre Pro- 
sterijt förefalle kuiine, som hjin thet för Gudh oss, 
och hwar Christen man, aldells tryggeligen answare 
•will, och icke j någen håiide måtte någen förar- 
gelse åstadkomme, vten sig aldelis i för:ne ^aker 
så holle- och skicke, att Gudh therigenom icke 
förtörnet bliflfwer, wåre Vndersåther ingen orett 
wederfares, och att wij ther aff ett gunstigt be- 
hagh hafFwe mage, wårt och wåre vnge lijffzärfF- 
herrers gaga och fromme altijd sökie och styrcke, 
skade och uachdel förekomme och aflfwende, effther 
hans ytterste förmögenheter Kunne och någre 

så högwichtige ärender in causis matrimoni^libus 
förefalle, att han them icke åtskilie kan eller sig 
betröster, dhå skall han sådane saker In för Bis- 
penn och Capltelet 1 Vpsale komme lathe, att the 
ther vm wijdere ransake och besluthe kunne, 
Hwarföre biude Avij alle som för wåre skuld wele 
och skole giöre och lathe, besynnerligen wåre 
fougther och befalningzmän, att the för: ne her Möns 
her emott inthet hinder platz eller förfong giöre 
skole, vthen heller vdi hans rettferdige saker för- 
forderlige och behielpelige, som the wele giöre 
thet oss liufft är. Datum. 
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Gustaf I:s svar på Biskopatifkes och Kant" 
kernes i Veslcrås och Slrcngnas begm^an^ 
all få utbf/ta deras pi^benden emot tionde-^ 
anslag* Gripsholm deti 2 Aug. Éö43 *}. 

Wij Gttstaff medh Gutlz nåcle Swerigls Gö- 
thes och wendes Konung Göre witterllgitt, att efF- 
ter wij fömimme vthi saouing att the gode mau 
Bispen och Capitlet I Strengeuäs, Sa och i We- 
steräs, Thesslikest Prebendälerne ther sammestedz 
som vnder theres Prelaturer och Prebender någre 
Landbönder haffwe, kunne icke haffwe eller ninte 
them i så godt förswar och beskydning som thet 
sig wäll borde och för nöden wore, Vthan samme 
Landboer bliffwe esom offtest nu aff then ene, nu 
aff then andre öfFwerfahlne, pucklede och trugede, 
och vnderstundom ryckes och rappes them ifrä, 
thett ene stycke Eng, Åker och andre ägor, effter 
thett andra, så att godzen fast förlammade och 
ödelagde bliffwe, Cronen til ingen ringe skade och 
fbrderff. Och för sådane orsaak skuld, haffwe 
the gode Män icke heller sådane tilbörlige lydne 
eller hörsamheet med Landbönderne, Fä icke hel* 
ler theres rättigheet yttaff them som thett si;ih 
rätteligen borde. Hwarföre haffwe wij någre gån- 
ger om förrde ärende handlett och taalett medh 
för: de godemän Bispen och Canlckerue, både i 
Strengnäs och Westeråås, som the och sielffwe 
aff oss begådt haffwe, att wij sanima theres land- 
bönder til oss annamma wille, och åther i then 

*) Riks-Reg. 1545. pars II, fol. 24. 
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Stad) wederleggie^ them igen medh »å Hiyckltt aff 
Tieudeu som förbeite Låudliöndemes reiite draga 
kunde. Hwilkett wij och sä gunsteligen rndt och 
effterlathidtt haffwer, Som wij och thenue wår troo 
tienere och Cämmererer Hans Thomesson, Befall- 
ning och macht giffwitt haffwe, att förhandle medh 
för: de gode Män i Strengenäs och Westeräs om 
för: de bytlie eller förwandlinger, och vpskrlfwa 
låtha hwad för Landboer med ränta, huru månge 
wij afF them yndfångendes warde, Så och huru 
myckitt- aff Tijenden och wed hwad Kyrker, the 
gode Män som Landböndeme yplathe, skole be- 
komma theres vnderhåld igen, ]>ach att sådant 
opä wårtt gode behag och ytterjnere fulbordan och 
besked handlett och giordt bliffwer. Hwilket wij 
giffwe the gode män, Bisperne, Canickerne och 
Frebendaterne i för:de Strengenäs och Westeräs 
tilkenne, att the mage wette sig här effter ratte, 
och yttermere giffwe sig i handel medh för:de 
Hans Thommesson om förberde förwandling eller 
bythe, Ther hwar och sigh efPter rätte will. Da^ 
tum vt supra. 



Gustaf I:s öppna Bref för G. Norman på 
Biskopstuna gård i jikers socken. Hio den 
20 Oktober 1S43 *). 

Wij Gustaff med Gudz nådhe, Göre wetterll- 
git att wij af wår synnerlig gunst och nådhe så 

'^) Riks-Reg. 1545. pars II* foI. 53. v. — Jfr Konungens 
bref* till samma Norman af d. 18 Nov. 1545. Riks* 
Reg. fol. 66. v. 
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ocK för welwillig hulle tro tietist som thenne oss 
elskelig Mrår tro Man och rådt Jorenu Normaii oss 
och wårtt Rijke Swerige hertiU dagz troligen giordt 
och bewijst haffwer, och ähn "ytermere her effter 
hewijse och göre må och skall, hafwe vudt och 
förlänt som wij och na medt thette wårtt öpne 
BrefF vnne och förläne honom (oss till behagellg 
tijdh) wår och Cronones gård Biscopztuna Lig- 
gendes i Åker Sochn vthau för Stocholm medt 
thet ther vnder ligger så och alle the Landboor 
ther till Lydhe Hwarför biude wij wåre Fougdter 
Befaln!ngzniä'n och alle andre som för wåre schnld 
wele och skole göre och lathe, att the förbemelde 
Jören Norman her ythinnan inthet hinder platz 
eller forfång göre Sammelunde biudendes och be* 
falendes eder wåre wndersåthe förbemelde Biscopz- 
tuna Landbor att i ähre förbe: de Jören Norman på 
wåre wägne hörige och lydige swarendes honom 
till the rättigheter som i oss på Cronones wägne 
skyllige och plichtlge ähre wij. haffwe honom bu- 
dit och befälet att han skall wethe allés eders 
bästhe och hielpe till att eder skall wederfares 
thet skääll och rätt ähr, Ther j eder käre vnder- 
sather wele eder effter rätte. Datum ut supra. 
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Gustaf Irs Bref f6r Hr Goltskalk^ skolmä- 
stare i OrehrOj på halfva kyrfwtwtiden af 
Österåker ochJulita socknar. Gripsholm 
den 8 IVov. £343 ^). 

Wjj Gustaf Göre witterligit, att wij af sya- 
neriig gunst och nåde hafwe vndt och efftherla- 
thitt, som wij och uu med thette wårtt opne bref 
vnne och efterlathe att Scholemestereu i Örebro 
her Gottskalk må och skal oss tU en behagelig 
tijd och synnerligen medan han är Scholemestere 
vthi för: de Örebro, filtteligen som han bör the 
fattige dieckner och barn ther are lare och vn- 
derwijse, niute och behålle halfparten af then 
kyrkietijende som wid Österåker och Juleta Kyr- 
kier falla kan, Hwilkett wij gifwe wåre Fougdter 
och befalningzmän, Så och Kyikiopresten och Kyr- 
kiowerdeme i för: de Österåker och Julete tilken- 
ne, att the mage wette sig ther efter rette, och 
icke göre för: de Her Godtskalk ther emodt hinder 
plattz eller förfång, så lenge wij honum thett gun- 
steligen eftherlathe och vnne, Ther hwar och en 
sigh efterrette må. Datum ut supra. 



Gustaf I:s Bref for Hr Bertil Christophersouj 
skolmästare i Borgå^ på prehenda Crucis i 
samma stad. Gripsholm d. H Nov. 1343 *}. 

Wij Gustaff medh Gudz nade, Göre witterli- 
gidt, att wij af wår synnerlige gunst och nåde, 

*) Riks-Reg. 1545. pars II. fol. 62. 
**) Riks-Reg. 1545. pars II. fol. 63. v. 



hafwe vudt och. Confereret, som vvlj och nu med 
thette wårtt opne bref vnne och Coiiferere theuue 
oss Elskelig her Bertill Christopheri Skolemestare 
1 wår stad Borgo Frebeudam Crucis liggiandes ther 
sammestedes medh all then Reiite och Rettlgheet 
som vmler förberde Prebenda nu b*gger och af Ål- 
der till lagat hafuer, att haun samme Prebenda 
sigh till godo och vppehelle niute och behoUe må 
och skall så lenge han Skolemestare i förbe:de 
Borgo och fliteligen lärer och Vnderuiser the Vnge 
Perssoner och diekner som ther nu till Schola gå, 
eller här effter kommandes warde. Hwarföre biu- 
de wij wåre Fougter Befalningzmann och alle an- 
dre som för wåre schull wele och skole göre och 
late att the icke göre förbe: de her Bertill här Ythin- 
hen någott hinder, platz eller föriäng wedh wår 
ogunst. Ther huar och een weth sigh aldeles och 
fulkomligen effterrette. Datum vt supra. 



Dom ofver framL Arkebiskop Gustaf Trolles 
egendom^ alt den skulle tillfalla kronan. 
Arboga den 20 Januari 1646 *}. 

Wij effterschrefne Lars Siggesson till Sund- 
by, Marsk, Steen Erichssou till Loholm, Abra- 
ham Erichsson till Ekeberga, Peder Bragde till 
B4bboJb.olm, Knut Andersson till Ökne, Gustaff 
Olssoa till Tprpa^ Måns |ohaass(m till Broo, 
Swaute Sture till Hörningsholm , Qerie Nilssoa 

*) Riks-Årchivet. Original-Förordaingar lft3(^r—]560. 
pag, 147. 
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till Wijiias, Riddere, NiU Krumme till Örbo-^ 
holm, Axell Erichssou till Erichssätter, Gabriel 
Christersson till Mörby, Jöraii iVorman, Swerige^ 
Rijkes Rådt, Jöreu . Erichssou till Fuglewijk, Niel^ 
Persson till Åkerö, Thure Persson till Salestadh, 
Ariwed Trolle tiJl Engsöö, Biörn Persson till Fålle- 
näs, Johan Persson till Häringöö, Niels Ribbing 
till Swaiishals, Söfwerin Kijl tillAppelnääs, Chri- 
stiern Larsson till Fletiia, Peder Hansson till Wa- 
lesta, Bengt Gylte till Pätorp, Niels Ryning till 
Tqresiö, Jsach Birgesson till Hielnierydt, Måns 
Persson till Eskilstorp, Arfwet Clauesson till Sjö- 
gårdh, Joen Olsson till Åsa, Jöran Olsson till 
Håkiietorp wäpnere^ medt flere af Rijkseös Adell, 
som då tillstädes wåre. Giöre witterligit och be- 
keniies niedt thetta wårt öpne breflf, at Åhroni 
effler Christi byrdh, Tusande, Fämhundrade, Fyre- 
tije på thet Siette, then Sex och Tiugende dagen 
Januari), uthj Arboga, ther wij alle samfelleligen 
både innan Rådts och uthau, af Kongl. M:t till 
Swerige, wår allernådigeste Herre, Konung GöstafF 
forordnede och tillskickede wåre, att sittie för rätte, 
och åthskillie the isaker och ärender, som then 
tijdt förekomme kunde, dhä lott högbemelte Kongl. 
M:t genom hans Maij:ts Secréterere och troo tie- 
nere Clemet Hansson, Inför en sittiende Rättj ther 
wij alle förskrefne tillstäde wåre, sättie för oss en 
saak j rätten, rm en benembd Göstaff Trolle, for- 
dom Erchiebiskop j TJpsala, hwilkiti myckit grof- 
welige och otillbörlige) emot Gudh, ähre och all 
Christeligh skähl) sigh emot thette sitt egit Fädép- 
näs Rijke och Öfrigheet, och meuighe Underså--^ 
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ther, j månge hände ifLOtte, bevniyst, skicket och 
förgrijpit hafuer, både uthj then gode Herres tijdt. 
Salige ihugkommelse. Unge Herr Steen Stures, på 
then tijdt Sweriges Rijkes Guberuators, så och. na 
sedhan uthj högbemälte Kougl. M:tz wår alleruå- 
digeste Herres Aegements tijdt, som och på samme 
tijdt förbemalte Göstaf Trolles utillbörlige och ty- 
ranniske handlinger, uthj schriflfter författade, ther 
iu för ratten uthj lengdeu oss förlasne blefwe, och 
andoch thess föruthan wi] alle, och hwar för sig, 
samme Göstaff Trolles utillbörlige handlinger nogh 
mintes och ihugkomme, att allt ther förtaides sig 
j sanning så förlupit war. Så sporde wij doch 
lijkwal till öfuerflödigh witnesbyrdh och berettelse, 
vm någen af the gode Män, som ther för rätte 
såthe, eller någen annen, hade eller förmente sigh 
at hafue någen skiälig Insage eller geeusagn ther 
emot, eller betröste sig uåget at sware till samme 
Biscop Göstaffs handlinger, eller frije hans Arf- 
wegods j löst och fast, at thet icke Under hög- 
be:te Kongl. M:tz wår allernådigeste Herre och 
Swerigis Crone till ewärdelige ägo, förbrutit och 
förfallit wara borde; Ther till swarade the alle 
endriichteligen, att then saak behöfde ingen stort 
wijdere förklaring, eller månge disputeringer, eff- 
ter hon war j sig siellT mehr än klar nogh^ wåre 
och så månge då tillstäde, som förbemalte Unge 
Hr Steén Sture tiänt hade, hwilke och så månge 
förbemalte Göstaff Trolles onde och Tyranniske 
handlinger förtaide, och synnerligen Wälbyrdig 
Man Söfwerin Kijl, hwilkin (medt någre flere) som 
ther tillstäde wåre, bekände sig wette och hört 



hafwe, then tijåt samme Göslaff Trolie hårcteligeu 
åklagade, Erlige, Wälbyrdige Qwiune, Fru Chri- 
Btiue, och alt Sweriges Rijkis Rådt, och the för- 
iiiimeste af Adelen, iuför theu gamble och omilde 
Konung ChrJstleru, Upå Stockholms Slått, och 
medh honom så myckit handlede och practicerede, 
att thet ynkellge och ohörde mordh, som strax 
ther eiFter skedde j Stockholms Stadh, ther så mång 
Erlig AdelsMan, Bisper, Riddere och borgare, medt 
Swerdet till döden aflijiwede, och sedhan förbands 
Menniskier, npbrände blefwo, medt månge andre 
flere tyranniske handlinger, som han her j Rijkit 
hade bedrlfwe låtit^ Så iortaldes och bewistes och 
ther hoos, att andoch han thetta förskrifne och 
myckit ondt mehre, her bedrlfwit hadhe, sitt Fä- 
dernes Rijke och alle thess Inbyggere, till en oför- 
-wiunelig skade och förderff; Så lätt dog Högbe-* 
miilte Kongl. M:t af synnerlig gunst och nåde^ 
genom sin gunstige skrifwelse, tillbiude honom sin 
wän»kap, gunst och nåder, så at sådana hans miss-» 
handlinger, emot hans Kongl. M:t och Rijket, 
skulle förgätne blifua, hwar han än nu ^ilde af- 
stå ifrå sine onde företagne misshandlinger, och 
åther blifua sitt Fädernes Rijke troo och' rettrådig 
Igen, som houum ware borde, och hielpe till at 
Rijkit mötte åther komma uthaf aådane betryckel* 
se och wijdermöde, som thet uthj kommit war^ 
hwilkit alt han icke alleneste skamligen förachta- 
de och afslogh, uthan och uthj samme fördraga 
handling -wijnlade sigh, at förraska Högbemälte 
Kongl. M:t, som och hart hoos skedt hadhe, hwar 
Gudh Alsmechtigh Hans É. M:t icke nådeligen 



) théa mottoii (geiiom gode kunskarffér) fö#warédef 
Och sedheu gaf sig het af Rijkit^ efter Swerigis 
Rijkis dcli allés wåres hedsskeste ock warsteArt^ 
fiende, theu omilde ganible Konung Chrlstiern^ 
hoos hwilken han och war j Norige, och bedref 
ther, med flere af hans wederlijker, all fiendtlig 
handell in pH thetta Rijke, Och" in Summa, någon 
tijdt thei* effler, gaff sig till andre Rijksens he<ls- 
»ke fiender, * och uthan ätherwände och aflåth 
Kongl. M:tz och thetté Rijkis hans Fäderneslands 
en openharc Tyrannisk fieiide och förrädare dödh 
bléflf. Hwllkit ärende wij alle fcirtikrefne anam- 
medhe in för oss i rätten, grauneligen ransakendes 
och öfuerwägendes alle Umbständer och leglighee- 
ter, som förskrefhe ståä: Och maden -wi] nu alt 
sådant, uthj alle mbtte, besport och ransakat 
hafua. Så och hwadt som hwarochen af the f(5r- 
bemälté som j Ratten såthe, tfaer hoos stodhe och 
tillst^de wåre, dher tillsade, Nämbligh, att förbe-* 
mälte Gröslaff TroUe, för sin onde, otillbörlige och 
oChristelige missgemiugar oeh handliuger skuld, 
som hån emot thetta lofllge Kouungerijke, sitt Fä-^ 
derueslandh openbarligeu och ilde giort och be- 
drifuit hade (och synilerligh efftet som wår be- 
skrefiie Swerlgis Lagh, j Högmåls Balkan klarli- 
gen uthtrycker, under sådana nleniuger, hwai^ som 
reeser häär moth Konuiige eller Rijksens Herre, 
eller försååth giör, att han will honiim fånge el- 
ler dräpe, eller göre uågen 'wåldsgerning eller 
orätt, med brefwom eller gerninger, eller hielp, 
då äger han miste, Jord, gods och lijf sitt; Och 

strax 
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strax Xker efft^ hwilkia som förer å Fosterland 
sitt, uthläudskan haär, eller bär ^fwogaa skiöldt, 
emot sin rätte Herre och Konungs hafwe förwär- 
kat lijf, Jordh och gods) alt sitt e£fterlåtne Arf- 
mregods I löst och fast, honum effter Fader och 
Moder, modt Arflig rättigheet tillfallit, in till hög- 
bemiilte KoagL M:t och Swertgis Croiie, förbrutidt 
och fbrbllit wara skälig och genom thenne afsag* 
de doom, tilldömpt och «igitt wårdett är; Såsom 
wij^och alle förbemälte samfelt och synnerligen 
förmiddelst och udj thenue "wåx afsagde och open- 
liarlige dom, och dombrefs krafft och jnacht, för 
ofi^i>emiilte Göstaff TroUes oährlige gärainger, be- . 
ketmci aiseije och döme her medt, at han emot 
Gudh, ähre och thet ratt och tillbörligit är, haud- 
let hafu^r. Och forthenskuU till en oppen}>ara thetta 
Rijkis fiende och Tyrannisk förföliere, en troolös 
och ährlös Mån uthropat och wården är. Och 
ihess till ytlermerc wisse och högre förwaring, at 
thenne wår aisagde dom j så mötte, och aldelis 
som finrskrlfuit står^ afsagd och gången är, late 
wij förbemälte Rijksens Rådt Och Adell, på alle 
the andre gode Mäns wägne, som nu icke tilstäde 
öre, h^ngie ware Signeter och Insigler her nedh^a 
för thette breflF. Som gifuit och Skrifdit är, dag 
oqh städh som förskrifwit fttåår. 
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Gustaf I:s Bref for Svante Sture på åtskiU 
ligt silfver t/rån Morko kyrka rf. 2 Febr. 

Wij GuÄtaff etc. Göre witterllgit artt wij af 
"wår synueriig gaiist och nåde, så och för wälwil- 
llg och hvlk ^o tieii8t som theuae oss Elskeiige 
^vår In» Hfan tK^h rådh, Swa&te SXxxre os» och 
wårt Rljche Swerige glort och bewist hafwer, och 
ähn yterligere her eft«r göre och bewiJÄC må och 
skall, hafwe vndt och skenckt, såsom wij och na 
her med Tnne och skencke honom och hans Käre 
hvvstru i?jr*w Märthe en Crone tuå Krantcer och an-- 
net Kyrkc Sölff som är \^hi Mörckö Kyrke, Dog 
så att widh Kyrkeu blifwer tnå kalker och annet 
som i försaraijilngen 4>ehöfwes, och icke frå Kyr-- 
ken ymbäres kan, hwBket i^rj gifwe wåre Fougd- 
ter och Befalningzmän tilkenne, och besynnerligea 
Kyrke Herren och Kyrke Nvärmåeme ther sam- 
mestädz, att . the för:ne Swante Store her emot 
nogot hinder platz eller föriåHg göi^e Dalam ]>esn 
2 februari j anno 4^« 

Gustaf I:s befalbtmg Itil Erik skrififnre^ uU 
tillika med Thord skrifvare undersöka de 
jordehrefy som i Skenninge kloster ärOy 
m. m. Stockliolm d. 15 Maj 1346 **). 

Wår gunst, wij förmärke af titt Bref Erick 
att thu hafwer kändtz wid the godz som hans 

*) Riks-Reg. 1546. fol. 5. 
**) Riks-Reg. 1546- 'fol. 52. 



Tuirsonii i Suderkepung oss oplatidt haftver, thes- 
ligest thet Rettere Döme som Tord Schrlfwere ha- 
de wederkaiitz ifrå Wastena Clöster, och wåre För- 
älder ther vader gifwlt hade^ Sä behager oss att 
så skedt är, Ahr och iiogon Deéll äuthen vttior- 
der eller aimet samme gärder ifrå gåugne, Dhå 
kiiiine wij lijdhe att thu bruker rätteu medt them 
aom sådaua äger them afhändt hafwe, och wiu- 
legger tig att Landl)oerae mötte fä them Igen, syn- 
iierlige så mykit som the kunne finnes hafwe rätt 
och skäll till, wij are och tllfridz, att thu och 
Tord Schrlfwere dragé till Skänlnge och i^usake 
th^ Jordebref ther are, och synnerljgea om ther 
nogre bref pä något godz eller ägor finnes som 
^äre framlidne slächt ther ynder gifwit haf^e, 
ett wij samme Bref tUhonde bekomme mötte, J 
^ivcle och tencke till och handlé nogot troligenn 
med samme Bref, att die icke blifwe förryckte, 
eller androm* i heuderue gifwe, med minne sådant 
medt wårt samtycke och tillåtelse skedde Som 
thu och Lather förstå om Erick Månsonn som 
,hafw er anammat till sig then gamble «ysterMäch- 
telns godz som hafwer ther warit ingifwen i ClÖ- 
fttret, will dog inthet hielpe hemie som han vtt- 
Jofwedt hafwer, Schall thu wethe att wij icke 
f)hnnu tUsinnes ähre befatte oss med samme hen- 
nes godz för ordsak skull, Men så myket welé 
wij göre som wij och nu hafwe latidt tllschrifwa 
för: ne Erick Månsonn, att han skall lathe henne 
bekomma sitt skällge vnderholl i hennes Lijfztijdh, 
efter han sig tllägnet hafwer hennes godz och haf- 

20^ 
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wer ther af nytten och opbördenn, huar thet icke 
hielpe kaiui eller han i theu motten beswärer sig, 
och hon sådant för oss warder klagande, så haf- 
we wlj tilfelle att göre annet ther. till och lathe 
handle med henne om samme gård. 



Gustaf I:s Bref för presterskapet i Nerikcy att 
- som ersättning för sina indragna landtbÖn-' 
der vara befriade ifrån den årliga taxan. 
Stockholm den 18 Maj 1346 *). 

Wij Gu^taflP etc, Göre witterligit, att efter wij 
för nogre synnerlige ordsaker skuld, hafwe latidt 
reuocere och wederkennes alle the Landboor, och 
räntfae som thesse gode Männ wåreundersåter me- 
nige Clerkerijdt i Närike bygge och boo her till 
Dags under Prestebolen the sittie widh hafft och 
bruket hafue, Så hafwe wij nu ther emot af syn- 
nerlig gunst och nåde och them till nederlag igen 
iÖT för:ne Landboor, och then ränthe the åhrligen 
wttgöre plage undt och fördragit, såsom "wij och 
nu her medt unnc och fördrage them att the her 
efter mage ware frije för then åhrlige taxa som 
huar h^fwer warit whan uth att göre åhrligen, 
huilket wij wåre Fougdter och Befalningz männ 
och synnerligen wårt Cammeråd och Gammerere 
tilkeuue gifwe att the wethe sig her effter rätte. 
Datum Stockholm ut sixpia. 

*) Riks-Regl 1546. foL 53. , 
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Teslimonium ifrån Universitetet i WtUenbety 
för Chri$lofer jéndermn. . WUJienherg den 
iO Juni 1046 *;. 

Rector Acatlemiae Witehergeusi» Magister Jo- 
hannes Marcellus Regiomolitanus salutem dlcit om- 
nibus lecturis has literas. Deo dante^ hona 

consciencia, et mediocrl sedulitate docemus dminas 
et humanas llteras, in magna uarietate nationum, 
ita, ut uh^m esse dei Ecclesiam scianms, et con- 
iungere omnium audltorum uoluntatejs cuplamus, et 
ipsi omues pari heneuolentia complectamur^ certe 
nec alimjis, nec accendimus uationum inter se dis- 
sidia. Cum autem. deceat nos e&^^ discipL'nae 

custodes, nejce&se est allas in alios auimaduerti, quod 
fit sine priuatis adfectlhus. Cum igitur An(lrea3 
Olaui noluisset cuidam nostrae iustae sententiae oh- 
temperare, nos ut neruum Jurisdictionis nostree 
tueremuir, pronunclauimus eum annos allquot ex 
Academla relegandum esse. Nec ipaum solum, 
sed etiam alium quendam hominam germanum 
sententla coniplexa est. Et nostro iudiciQ, non 
ullis alljs impellentihns it^ pronunciatum esse 
bona consciencia adfirmamus. Etsl igitur vir No- 
hills Christophoiius Andreas controuersiam quse 
fuerat Andreae cum paulo antea priuato ofiBcio, 
ut Inter conterraneos,, dirin^ere studuit, antequam 
a nohis cognita est, et postea cum nos sententiam 
tuh'ssemus ad Rectorem et ceteros iudlces supplex 



*) Original. RiksArchivet. AcU Historica 1520—1560. 
Biographica. 
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komme vnder taak igen och tess Mtter bllfwe re- 
»taureret, som wij och nu her medh ynne och efter- 
låthe tridiogen af all Kyrketijendeu widh alle 
Sochue Kyxker vlöfwer menige Schare Biscopz- 
Döme som är Westergötland och Daall som vtlu 
ihette närwarendes anno 46 woxet är, och inkom- 
mendes wordet vthl Kyrkernes herbärge, så att 
sådane triding till forine Domkyrkes bygning skaU 
komme och lagdt bllfwe, och till ingen annen 
brukning. , Dog skole the gode Männ som ther 
till skickede och förordnede blifwe att stå samme 
Kyrkenäs bygning före, wethe framdeles göre re- 
dhe och Rechenskap för förb:de triding af Kyrke- 
tijenden, ehuru mötte ther medt handiet blifwer 
så att samine opbyrd till ingen annenstädz eller 
till någon eigen nytto eller brukning skall lagt blif- 
we, ähn till samme kyrkenes bygning och andre 
Dagelige nödtorfter som sagdt är; Thesligest 
hafvve wij och så af samme wår gunst och nåder 
tillatidt, att then tomptöre som går ytaf nögre 
tompter som tilförenne ynder Domkyrkan légat 
hafwe, Sammelundc then bodhe leghe, som ährll- 
gen görs af the Bodher ther i^ndh Kyrkegården 
l^ygde , mage och så komina saninxe Kyxkenäs 
Bygning till godo och yndsätnlug, som ,wi} och til- 
fridz äre, att Syslepiannen ther widh Domkyrken 
må och skall behoUe och bruke till Kyrkenes ^agn 
och bästho thisn Affueldz gård benempdYddetorp» 
som vnder then kyyken tilljförettne lydt hafwer. 
Hwarföre biude wij alle, ehuilke the hälst 
äre eller ware kunne söm för wår skttll wele och 
skole göre och lathe^ ocji besjmneiiigen Pröwe- 
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sterne och Kyrle wSrenderne '4vrijd alle forb, Sok^ 
ne Kyrker öfwer allt Schära Sticht, att the icke 
her emot göre nogot hinder, platz dier förFång 
widh wär ogunst Thet sig huar och en efter rätte 
hafwer. Datum Denn i5 Septembris anno 46- 

'^Lijke Lydendes för Wexiö Domkyrkie" 

Gustaf l:s befallning Ull Peder Karlt^ alt un^ 
der konungens gård Orreholm lägga några 
af Alvastra^ Farnhem och Gudhem klosters 
landtbönder. Gripshohn d* 4 Mars 1347 *). 

Wij gustaff etc. Göre wltterllgltt, att wij then- 
ne Mrår tro tienere Fedher Kartt, och wår fougte j 
Wartofftha hered, her medtbeflTaledt haffue, atthan 
tfaedse Closters^, netaplige AlflTwastra Wamhemsä 
och Gudexns Landhoor, som l>elägne äre j {uglåsse 
Geldt^ igen kalle skall, o^h lagles ynder wär 
Gårdt Orreholm effther wij her eflfther achte lathe 
holle ther aflfwell. Och skall han årligen wara 
förplichtig att göre oss in ydi wår Cammer en 
wijss och beskedelig Reckenskap för all thenn 
deell som han aflF för: ne Laiidhooer årligen vpp- 
Lärändes warder etc. Hwicke wij giffwe the danne- 
män alle för: ne Landboor tilkänne att the ingenn 
annenn thill theris ärlige vtskyller som the oss på 
Cronones wägna skyllige are her effther sware 
skole, vthann för:ne Peder Kartt etc. Ther the 
sich effther rätte schole Datum. 



*) Riks-Reg. 1547. fol. 74. 
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Gustaf I Ull Nils HeUingy om uppsändande 
af kyvkosilfver ifrån Delsbo^ Gripsholm d. 
iO Mars 1347 j. 

Wår gunst etc. Weet Niels Helsiiig, att wåre 
trogne Vndersåther ther aflT Helsingelandt, som hitt 
till oss medt ihet Kyrckie sÖlflP ther aff landett 
förskickede wåre, haffwe giffwitt oss tilkänne, att 
vdi Delsbo socknn, skall ännu ena liell hopp 
kyrckie sölff ware som ther wäll vmbäres kundhe, 
etc. Så må thu medt thet skickeligiste, lathe för- 
höre och ransacke her om, huru thett sich haff- 
wer, Så att the som ther emott tillfförendhe »ton- 
ditt haffwe, mötte samme Solff framfföré tiU oss, etc. i 



Gustaf I:s hefallnSng Ull Germnndl^ att emot 
vederlag låta indraga kyrkans oeh presler- 
nes tandtbönder. Svartsjö d. 26 Maj 1347 ^). 

Wår gunst etc. Tig förtencker wäll Germundt, 
att wij wåre Fougter och Beffalningzmänn beffalet 
haffwe, att wederkenne& the Kyrcke och Preste 
Landbönder, Szå wäll ther nydere vdi Smålandt 
som annerstedz, på thet wij samme Landbönder, 
regere fSrsware och vdi wår wärenn haffwe mötte, 
och presteme ther emott mötte bekomme och haff- 
wa then del igen, som them äger och bör etc. 

Therfföre är wår wiUie, att thu hervdinnen 
iså mötte ther om förskaffe och bestelle skalt, medt 

*) Rrks-Reg. 1547. fol. 81. 
•*) Rik»-Reg. 1547. fol. 145. 
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audre gfjde m^n flere, som ther wijilt hi>a(lénQ 
äre. Och i lijcke mötte vdi Westergötelandt och 
aonerstadis här ] Rijckit $kf^edt itre, och samme 
för: ne prester mötte medt uagen aDuen j the» stadt 
igea wederlagde bliflfwe auten aff tlenden eller nå- 
gen annen, hwar eflfter ther som han sitter j står 
almeude wäg, och holler myckin gestning till, Så 
att the kunde j then mötte bliffwa till frijdz stel- 
te, hwadt wij och wijdere ther nidere wele bestelt 
haffwe, är wår tienere Anders Jonsson, ther om 
tilkänne giffwit, sä att han tig wår wille ther om 
ekall förstå late, och tu ther Vppå ett skrifftelig 
swar skällt oss late bekomme medt thet förste, och 
medt all annen deel som oss ligger magt vppå. att 
wete, Ther thu tig w^et effther ratte. Datum» 



Gustaf I:s Bref till Maurits Olson i samma 
sak. Rydboholm d. 8 Juni £347 *). 

Wår gunst etc. Som thu begärer wethe wår 
wille Mawritz, om thu skällt lathe kännes wedt 
the Prestegodz i thin befalnmg, effther som j We- 
•tergötdandt och fierestäd^^ skeedt är, etc. Szå 
wethe wi) icke anuet än att så skee må, Ock 
«kalLth«i andelig finHe rådt till att thu kther be- 
koitime them igen widerlag, nff tijesadreuhurarwijdt 
sine kyrokier, »å myckit som the Landboeme mi-- 
ste kmme, Och besynnerligen the som meste boo 
"j Almende w&g, och stö?9te gestnmgen haffnra, 
Wi) are och tilfrljdz, att the som haflfwe preate- 

♦) Riks-Reg. 1547. fol. 151. v. 
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staffuer wijdt theres Rijdkjrker, mage och så them 
nijute och behoUe, Mäau hwadt her effther faller, 
»kall tliu på wåre och Cronones wägna vpbäre* 
Och så lagatt, att prestemne mötte bekomme som 
nu sagt är fult wijderlag, på thet wij Jw icke 
skole haffwe någet Clander eller owIUigheet Ttaff» 
auten vtaffi them eller Almogen. Wij are och til- 
sijunes att lathe medt thet förste, om samme han- 
dell wår öpne breff Ttgå, Ttöffwer aDt schara 
stichty effther wij fSrmerckie att en part tage till 
äflfwentyrs synnerligen ttltacke, att wij göre någeu 
förwandliug j thenn motten, Hwadt och Lasse 
Swenson haSwer ypburijdt, fiordt aff samme Pre- 
beude Landboer, skall nu bliffwa efftherspårt vdi 
hans Reckenskap, J wår ReckneCammer, ändog 
han seger sig ingen dell haffwa aff themypburidt 



Gustaf I:s öppna Bvef for M. Etik Falky att 
vara Tillsynesman och Ordinantis uti Skara 
stift. Gtipsholm den 5 Juli 1347 *). 

Wij Gustaff etc. Göre witterligitt medt thetta 
wårtt opne breff, att wij thenne Oss £lskelig Wyr- 
delig Mann M. £rick Falck haffwe tilskickett^ be- 
troedt^ som wij och nu, homim, tilskicke, betroo 
och beffale, att han wår Tijlsynnesmaim och Or- 
dinarius (ydi alle the sackar^ somi thet ratte och 
sanskyllige Gudz tieneste och dyrckann kräffwijer 
och fordrer, öffwer allt Schara stifft) wara skall, 

*) ftiks-Ueg. 1547. fol. 172. 



&^k att han till thet flitigeste ^all Iiaffwe godt 
acht och tllsynn, ydi för me Schara stifft^ att Gudz, 
clare, och reue oförfaldkede ord, mötte ther Pre- 
dicatt och förkunnett l>liflPv\'e, gode, Ghristelige, 
och tilbörh*ge Stadger, och Kyrcke Caeremonier 
Vpräitede och holdne, All mijshruck och falsk 
Lärdoni, bode medt wrängwiss gudz tieneste, och 
ochrlstelige eller otllhörlige Tttwärtis åtthäffwår 
Thesligiste ther uågenn förargelsse eller annet 
oakickeligh^et affkoiame eller v^äxe kunde, ydi 
tijd förekomme och affskaffe, Som en rätt Ordina^ 
rius ooh ChristelJg predlcant för Gudt, och på hans 
ämbetis wägna, och eifäier som then helige schrifTt, 
biuder, beflFaler, och medt giffwer, plichtig är och 
bör att göre, Szå att han thesligiste sig wipläggie 
skall, att thenn gamble niijssbruck, som tiUfören- 
de Medt Biscoperne här till vraridt haflFwer, J thett 
att the sig stor och otUbörlig dignitett och wyrd- 
ning tUägue haffwe, mötte affskaffet warde, på 
thet myckit ont, som ther vtaff vpwäxe plägede 
medt twist twedreckt, mord och blodz vtgutilaze 
mötte tilbacka och förtagit bllfFwe. Jicke heller 
inmängiendis sich vdl någre andre wärdzllge sac- 
ker, som hans ämbete, och thenne vppå lagde 
beSalning icke kräffwer och medtgifFwer, Szam- 
meluinde skall han oss och altid wara huld, tro, 
rättrådig, lydig och hörig, wårtt och wälbemelté 
■wåre vnge liflFz ärffherrers gagn, bäste, nytte, frome, 
T¥ä)fardt och förbättring, hielpe, söökie, betrackte 
och förmere. All schada, förderff och uådell före- 
Jcomme, Warne och affwände, éffther hans ytterste 
fönnögenheet, och som en godt, trogen och rätt- 
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rådig mdersåthe för Gudt, och på ©edl och äreé 
wägna, plichtig och skyllig ar, och altijdt böör 
att göre etc. Hwarföre biiide wij «dcr Os» el«ke- 
lige wåre trög Vndersåther, Frijborue, Fralsedmän^ 
Capittelett, menige Clärckerijdt, K.öpstadzmän^ Bön- 
der, och menige almoge, som hyggie och hoo, vdl 
Wästergöttlandt och förbetde allt Schara Stifft, attj 
aname och kanue thenne for:ne M. Erlck Falck^ 
för eder» rätte, Ordinarie, Görendis och bewisen- 
dit honum thenn ärhe, lydne och h<)rsamheett, 
vili the sacker, »om förtaide are, och så myckit 
Gudz ordt, och then ratte Gudz tieneste och dyrc- 
känn belanger och kräflFwer, effther soni J thett 
»kyllige och plichtige are att göi^. Hann »kali 
ther emott igenn, holle och skicke sig, (som han 
här för oss loffwadt och tllsagt haffwer) Som en 
Christel ig Predicant och Tijlsynnesman bör att 
göre, och effther som han thet för Gudh, oss, och 
hwar Christenn mann, tryggeligen ansWare will 
och skalL Som wlj och her medt wele, attför.nc 
M. Erick, skall och så haffwe i thenn mötte flitig 
acht och tilsynn, att gode och dugelige personer 
mötte till prästegäldenn tillskickede och förordi- 
nerede bliffwe, them altijdt lärendis och forma-* 
nendis, att hwar J sijnu stadh holle och skicke 
»ich vditheres Fräste ämbete, Christeligen oohtU- 
borlt^n, ther medt Gudz firuchtann, och thenn plich- 
tige lydne och hörsamheett, iblandt thenn menige 
simple almoge, mötte förkimnet ypwäxett och ior- 
meredt bliffwe, och the »om ydi sådanne prestc 
ämbethe, otienlige äre, affsatte, effther hans Ghri- 
»telige Ordinarij kräffwer, och hånu effther wåf 
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medtgifthe Leff^llamg, plichtig ar att gbre, Haff-^ 
waadis sammelunde godt acht ock tilsynn, att 
SdbQlestuflrw«rB6 J köpfttademe Tdi &xt:wt Schara 
stifft, mötte och så inedt g^do, flitige och dugell- 
ge personer försörgde och förseedhe bllifwe, etc. 
Hwickit wij alle, som for wåre schuldt wele och 
schole göre och lathe tllkäiine giffwe, Thesligiste 
^re Fougter ochBeffalnlngzmän att the wete sig 
här effther liitte. etc. Datum. 



Gustaf 1 till Jons Månsotiy om prestetmes ve- 
derlag samt oni Hr Lars i Flohtj. Grips* 
holm den 6 Juli 1S47 *). 

MVår guitöt etc. Wij haffwe föratått Jöns Måa^ 
sonn, huru thu sampt medt någre andre flere, ther 
nydene inedt presterae haniUett haffw^r, om thea 
w^deiiägmug som skeet är, för the Landböuder 
Fresterne tilförendhe hade etc. Szå är thet oss 
icke obehageligit, kuone och så wSli lljde, att ilm 
behoUe Dagzwärckerne, X)ch bllffwe frije för gm- 
gerden^y och ^naen dell^ aff theres egiie stompner» 
som ihu giffiiyer tilkanne om, hwar the sichallieti 
någet troligenn ooh walwljllgäim wele be£Blnne lathe, 
etc. Männ thett thu giffwer tUkäiine om then her 
Larss J Floby, att haa ther nydere J thea Landz- 
enden Inthet nyttig är, SzÅ haffwe wij be&let wår 
tro Mana och T^aere Oleff Erickson^ att hmk sam- 
me her Larss skall lathe komme hitt vp etc. . 

O Riks-Bcg. HIT. lol. 175. 



Gustaf hs mrldaring och PtHkM tiU Fester^ 
goUandy angående den gjorda indragningen 
af kyrkors och presters landlhonder. Grips^ 
holm den 9 Juli iS47 *). 

Wij GustafF medt Guds nådke Swerigis Gö- 
tlies och Wänndes etc. Kouuag. Tilbiude eder 
wåre trogne Undersåther, andellge, wärdzlige, Frij- 
borne , Frelsseszmän , Frestmän , Köpstadsmeu , 
SchatteLönder, Landbönder och menige Almoge, 
som byggie och boo vdhi Westergötelandt, och 
synnerligen ythl Elffzborgs län, Wår gunst och 
nåde tllförende. Kiire Undersåther, oss är till we- 
thendes wordet, hurelunde ibland en part aff eder 
skall någet ssielsslndt snack och tal vpkommet 
ware, for thén förwandling skuldt, som wij haff- 
vre latidt göre medt Kyrkiepresterne her j Riikit, 
1 thet, att wij haflwe latidt kännes widt theres 
Landbönder, och wederlagt them fyllest igen aff 
tijenden, Så att monge wedt then meening Mraridt 
haffwe, att med sådan förwandling skulle preste- 
skåpet förpswaget och förlagd bliffue etc. Szå 
vppå thet, j wåre Undersåther alle andelige och 
wardzlige mage wethe och förnimnåe, for hwadt 
orsaker skuld wij samme förwandling giort haffwe, 
Weele wij korteligen giffwet eder her med tilkän- 
ne, på thet, ingen skiall tänokie eller tro, att wij 
ther igenom någens forderfi sökte eller Presteska- 
pet th^ medt fSrlägge wille, Och haflfwer »ig sa- 
ken 

*) Original. Riks-Arcfaivel» Original-Förordniogar för 
åren 1520—1560. fol. 155. 
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keu j theu mottken som och I s^iaaiiiiig, och eder 
wäl wethiBrrigit är, att Sokueprej&teriie oph Kyr^ 
kierne haflPwe hafft uågre jiaudbömler vnder sig, 
Men till hwadt nytte ock gagn, $å wäl på theris 
egiie som Swerlgis Crones wägne, tket kaffwer och 
wäl fumiet sig. Förty, samme preste ock Kyr- 

kie Laudboer kaflfwe så ganske rmge försswar, 
kunnet kafft aiF presterne, Ytkaa kwarmaun (sna- 
rest sagt) kaffwer pucket opk offwerfallet tkem, 
lijke som tke icke kade waridt rilksens Unders- 
såtker, så wäl som andre, ock welet tkem ydki 
liionge honde mötte, som ker till mykit skedt är, 
bésswäre ock förtunge, både medt olage gästnin- 
ger, skiutsfårdcr ock andre pålager. Ock förtken- 
skuldt seer mann ock så wäl för ögen, att meste 
paitken aff samme Kyrkie ock Prestekemmen äre 
så gott som lorlagde, obygde ock ilde kaffdede, 
Rlikit till ingen riuge skade, Um kwilkit ock en 
part aff forbemfilte Kyrckle ock Prestelanboer sig 
offtke beclaget kaffwe, ock sielffwe begäredt, att 
tke motthe k ömme vnder Gronone igen, ock icke 
vdi så mötte förtuugede bliffwe tker tke intkedt 
fbrsswar kade eller wete kunde etc. Som och 

tesligiste störste partkeu aff Presterne kaffwe icke 
»sielffwe kafft nägen synnerlig fördeel aff samme 
tkeris bönder, kwarcken medt lydne, körsamket 
eller tkeris rättigketer, tket tke ock offtke nog kärt 
ock beclaget kaffwe, Ock efftker nog tilförmodendes 
är, att kwar samme landtboer skulle så länge kaff- 
we bllffwet vtken försswar. Ock tket kuffwedt tke 
sig fiilleligen effther rätte ock tillkoUe kunnet, ock 
Band. //. 31 
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j sä mötte aff alle mann förtuögetle och bessM^ärede, 
soBi sagt är, då skulle en part aff them platt för- 
derffwede, och godsen aldelis öde lagde bliffwe. 

Deribre haffwe wij och så på wärt Konglige 
ämbetes wägne, täuckt till saken, i sä mötte som 
nu skedt är. Doch uppå thedt the gode män 
Kyrkiepresterue skulle jw ingen deel affkortes el- 
ler miste, vthan så wäl her effther som her till 
widt mackt bliffwe, haflTwe wij allestads latidt 
biude och befale, att them åther igen j then städt, 
full wederläggning aff tijenden einot thet the miste, 
skee skulle. Och besynnerligen effther Swerigis 
lag ydi Kyrckie balken clarligen lormälder att Pre- 
sterne bör leffwe och haffwe sitt vppehälle aff 
Tijenden, som och icke otilbörliget. Szä för- 
hoppes oss (näst Guds hielp) att ther the gode 
män Prästerne, wele sielffwe betänckle sig rätt i 
saken, dä är them jw inthet borte. Och wäre 
förthenskuld icke förnöden att the giorde iher så 
mykit vtaff, som wij fornimme en part göre, och 
lathe sig höre, att wij wele förläggie och förderff- 
we alle Presteme, Tedt doch icke bewijsligit är, 
eller ware skall. Förty, wij are jw sä wäl, och 
änn ythermere ann någen annen, tilssynnes, willi- 
ge och benägne, att hoUe the gode män Presterne 
Tidt macht (som sig wäl holle och skicke) jw så 
wäl her effther, som the tillorende warldt haffwe. 

Biudeudes och förmanendes förthenskuldt eder 
wåre Undersåther alle sammens, att ther någen 
wrångwijss menuiskie, laegt eller lärdt, wille an- 
nerlunde yttyde saken för eder, eller wände oss 
then vlempe tdl, att wij skulle ware tillsinnes 
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fbrläggie Presterue, Då aatter ther hwirckea tro 
eller loffwe till, skall sig ooh ydi sannmg alrig 
Leiianes. Och tileffwentyrs, the som sådant vt- 
giute iblaudt eder, meene hwarcken oss, eder, el- 
ler mjket ther medt troligen. Derföre tager 
eder till ware, for ssådane lösachtigt snack och 
tael, och sätter tro och lijt till hwadt som wij 
eder j thenne eller andre saker ynderwijse och 
foregiffwe lathe, Szå hojipes oss eder warder wäl 
gåendes både i ene mötte och- andre. Och uppå 
thet Klerckerne jw medt ingen skäl eller tilbörlig- 
het tarflFwe sig till att beclage, Szå haffwe wij 
gunsteligén vnt och efftherlatidt, att the mage be- 
holle the dagswärcker, som hos för: de Landbön- 
der falle plage y lijke som the them tilförende hafft 
ha£fwe. Sammelunde mage the och så niute och 
behoUe the stompner som wijdt rydtkyrkerne ware 
kunae, med all theu deel och rättigheet, ther aff 
årligeil gå känn. . Ther, j käre Undersather, eder 
effther rätte wele. Och ther sådant eder annerle- 
des ingkTwit bliflfwer, att j thå sielffwe wethe 
sware till saken, hwadt som ratt och tlUbörligit 
är etc. Eder Gudt befalendes. Datum aff wåit 
Konglige Slott Gripsholm 9 Juli. Anno etc. i547. 
Under wårt Secret. 

(Sigill) 



al 
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Gtistaf I:s svar Uti Hr Joen^ om årlig ut^ 
spisning for nunnorna i Fadstena. Kungsör 
den 19 Juli JÖ47 *). 

Wår gunst etc. Som tJbu schrlffwer her Joeua 
och. gltFwer tilkauae, att thett bäst ware skulle, 
att the Persåaer the are J Clösteredt vcli Wastena, 
mötte Lekomme theres ärlige vtspljssuiiig, och fe- 
talie ther aff Slottedt J Wasteiia, Szä att the sij- 
ilen hancllede ther medt, effther som them sielifw e 
behagede etc. Så kuniie svi] wäll lijde, att thet 
så bestelt bliiFwe mötte, wlliendis för then skuldt 
att thu sampt medt Jochim Bulgrin graniieligen 
förslo och öffwerwäge skole, huru myckit ther till 
vdi alle Partzeler, i theu mötte, tilbörligen och 
effther skälig wijss, behöffwe kunde och aff nö- 
denne wåre etc. Datum. 



Gustaf I till Jakob orgelbyggare^ om den 
stora betalning han fordrat för ett orgverks 
uppsättande i Vpsala domkyrka. FestefW 
den 2o Juli 1Ö47 **}. 

Wår gunst etc. Tig fijrtencker wäll Jacob 
Orgemackare huruWij senest handlede medt tich, 
och skickede tig titt till Vpsala, ther att vprätte 
ett Orgewärcke etc. Szå är oss tilkänne giffwit, 
att thu fordrer och begärer en olijdig och stor 
lönn, som är 4oo dalar, och någet mera annedt, 

*) Riks-Reg. 1547. fol. 180. 
**) Riks-Reg. 1547. fol. 184. 
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Szå welc wij finnu att thu tig I så mötte, medt 
skäligheett skällt Leuöije lathe, Sa att thu nu till 
thett iorste, warder ther vdi iorrne VpsaleKyrckie, 
vpsJittiendis ett szmucht Positiwe, effther sitt rätte 
skick som thet ware bör, Ther om thu wijdere 
medt BIspcu och wår bcfaluingzman Matz Michel- 
sou haudle kant etc. Datum. 



GuslaJ I:s Bre^ till Ärkebiskop Laurenlitis 
Pelri i samma sak. Festeras den 26 Juli 
1347 *). 

Wår synuerlige gunst etc. Som J schriflfwe 
och giffwe tilkanue Bisp Larss, om then Orge- 
mackare som titt till eder kommin ar, och fordber 
vdi så mötte ärckelig Summa vdi lönn, för vthan 
all annen vmkost och tillbehörning, som till thet 
xvarcke behöflfwés will, och han seger sig vrele 
vpsättle, etc. Så haffwer thet icke warijdt vrår 
wilie, att thet vdi så mötte bestelles skulle, Eff- 
ther man och så ännu icke fuUeligen wethe känn, 
huru förfaren och skickelig hann är vdj ^aackenn: 
Och må han nu förthenskuldt, till thet förste för- 
söckie sijnn kouKt vppå ett lithet Positlw, thet 
hann vpsattie skälig Görendis then thet rätthe skick 
som thett haffwe skall, ther e^ffthermann och ho- 
nom löae känn, som skall känn medtföllge. Th^ 
om J wijd.^emedt wår beffålningzmah Matz Michel- 
sonn haudle kunne. Gudt be£älendis etc. Datum. 



^) Riks-Reg. 1547. fol. 1S5. 
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Custaf I:s Bref till Ärkebiskop Laurentius 
Petri^ att Hr Anders i Hanebo skulle blif^ 
va kyrkoherde i Tibble. Ekolsund den 5 
Augusti iS47 *). 

Wår synnerlige gunst etc, Wetter Bissp Larss, 
3t thesse wåre vndersäther j Tybylle socken j 
Lagundan haffwer warithärhoss oss, och tilkänue 
giffwer, att then Kyrckeherre benempd her Peder, 
är nyligen dödt bllffwin, så att samme Geldt nu 
wacerer etc. Och haffwe the begäredt en annen, 
nämpligen her Anders, som skall sittie på sijn fader- 
nes gårdt i Haneboo socken vdl Helsingelandt etc. 
Ther medt wij och wäll til frijdtz are, att samme 
her Anders må förskickes till Kyrckeherre ydi 
samma Tybyle etc. Datum. 



Gustaf I :s befallning till Maths Mikelson^att 
utverka af Ärkebiskopen^, att en eller två 
Renliga personer må ifrån skolan t Upsala 
uppsändas till konungens och rikets tjenst. 
Stockholm den 29 Sept. iS47 **). 

Wår gunst etc, Effther wij mycket the Per- 
soner aff nödenne haflTwe Matz MIchelsonn som 
schriffwe kunne, till wår och Cronones tienlste, 
thervdinnen wij them och så tilbörligenn medt 
vnderholning wele försee lathe, Är wår wilie och 
befalning, ath thu sampt medt Bispen ther j Vp- 

*) Riks-Reg. 1547. £ol. 195. v. 
**) Rikg-Reg. 1547. fol. 231. v. 
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sala tUl thet flitlgisle förhandle skalt, att wij ther. 
aff Scholenu, mötte bekomme en vng karll eller 
Tw^å theun wij vdi sådanae tieuiste Lrucke kuu- 
dhe, Säå att thu samme Personer behlelpeliglt 
w^are' skalt, medt beqvemligit fordenskap, att the 
hit til Stockholm komme mötte, och icke hemeli- 
geu bliffwe bortstungne och fördulde, som tiUfö- 
readhe wäll skee plager. Ther rette tig efither 
etc. Datum. 



Gustaf I:s svar Ull Hr Peder^ om Domkyrho^ 
byggnaden i Linköping. Stockholm den 8 
Oktober 1347 ^). 

Wår gunst etc. Wij haffwe förstått her Pe- 
der, aflF then schriffwelsze, om arbethet ther j 
Linchöping, medt Domkyrckienes bygning etc. Så 
synes oss icke orådeligit wara, att kyrcken mötte 
medt halm täckt bllffwe, ther iuthet sparwärcke 
är vprést, på thet att hwalffwena mötte icke bliflfue 
swage och förderifwade etc Om thenu J^tcob 

Snickere thu giSwer tilkänue, som will sich nw 
icke medt theu förre Coatracht benöije lathe, som 
medt honom giord är om thet Bly ther aflF Kyrcke- 
gården etc. Så haflfwe wij lathet honom schriffte- 
ligenn wår wilie och mening thervdinnen tilbiudhe 
ther effther han sich och rätte skall. Förskicken- 
des tig här medt same breff tilhoadha. 
Sammelundhe kunne wij och wäll lijdhe, att M. 
Fowell Schutz bekommer sija lön och besolning 

O Riks-Reg. 1547. fol. 338. 
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ther nydere hos» eder, etfther som hann förtiener, 
och känn göre skall före, etc. Mim thett för: ne 
Påwell giflfuer tilkänne, om then store Clocke, att 
han rp i tornet skulle hängd bliffwe, etc. Synes 
oss Icke lijckt ware, vtan att hon må wäll bliff- 
we ther nydere j Stapelen, som han tilförende 
warit haffuer etc. Wij are till frijdz att M. 

Tordt eller någen annen mötte ware tich behiel- 
pelig medt Bygningen på någen tijdt dier nydere, 
effther thet thig alleene för swårtt ware wiU. 
Thett thu M. Tordt på wåre wägne tilkänne giff- 
ive skalt etc. Datum. 



Gustaf hs öppna Bref for Biskop Mårten 
Skytte på Procurattonen af norra Finland. 
Stockholm den 20 Oktober iS47 *j 

Wij Gustaff etc. Göre witterliglt, att eflPther 
Wij gunsteligen förschonedt haffwe, Oss Elskellg 
tvördelig mann Bisp Mårthenn J Åbo (för hans 
ålderdom och swagheetz skuldt) medt then be- 
kymber han till thenne tijdt, haffwer hafft^ medt 
Biscop stobråkis rätte, och then Taxe han Cronono 
ther Ttatf göre plager. Szå haffwe wij doch all 
wår syniierlige gunst och nåde, honom till vppe- 
helle och vnderholdt ynnt och förlänt, som wif 
och nu medt thetta wårtt öpne b^eff vnne och 
förläne honom (Oss till en behägelig tijdt) thenn 
ränthe som presterne i AboO Bisobp Stickt årligen 
plage vtgöre och Caldes, Procurationn, som årligen 

*) Riks-Reg. 1547. fol. 245. v. 
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faller rdi Norrefinlaiult J för. ne Aboo stickt. 
Hwarföre biacle wij, Cläriceme J för:iie Fialaiidt, 
att ihe lathe förbemelte Bisp Mårthenn årligen be- 
komme samme Frocuratious peninger, som wi] och 
biude och beCale, Mråre Fougter och befalnmg^mäa 
ther same städtz, att the vdi lagen mötte göre 
förbezte Bisp Mårthenn hijnder, :platZj eller lor- 
foog, så lenge wij honom thet gunsteligen ynne 
och efftherlåthe, etc. Datum. 



Gustaf I:s svar till Bisköp Mårlén SktfUcj 
om pi^ster i Finland^ hvtlka ej fullgöra sm 
diyléighet samt öm Maths Stigoms^^ som 
skulle erliålla något -kyrkoglilL Stotkholm 
den 50 Oktober 1347 *j. 

Wår symierlig gunst etc. Wij haffwe förståått 
aff eder schrlffwelsze Bisp Mårthen, huru en partt 
aff presteme ther j Landett, otilbörligen skicke 
sich, etc. Szå höre wij thet ogerne, welle för- 
thenskuldt framdelis förtäncktt ware, att the mötte 
tillbörligenu straffede bllffwe, som sig såleedlsydi 
theres befalning skicke och holle, ann thee medt 
rätte borde etc. Szom wij och thesligiste wele, 
att thenne breffwijsere her Mattz Stigouijs må komme 
till sitt galdt igenn, som theu Fhillpus schrlffwere 
«kall hon<^m, myndre, medt ratt Ynder gåilgetth 
haffwe oss j theaa .motto åtsporde^ hellw ooh i^tt 
han mötte medt någen annea ^äldt Igen förs^t^tt 

*^ Riks.Reg. 1547. fol. 360. 
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blifiWe, som löst wåre, . ther han kunde ware . be- 
låthenn medt ctc« Datum. 



Gustaf I:s Bref till Ärkebiskop Laurentius 
Petri for Anna LarsdoUer^ som ingått nytt 
giftermål, ehuru hennes fortgå man lefde. 
Stockholm den 21 Nov. 1S47 *). 

Wår synnerllghe gunst etc, Wij giffwe eder 
tilkänne Bisp Larentz, atth thenne brefiwijserske 
hustru Anna Larentze dotter, haffwer warijdt här 
för oss 9 och clagewijss ydi ynderdånigheett tilkän- 
ne giflfwldt, attj henne rdi sitt ächteskap förhijn- 
dre wele, meden hennes förre lagiffte mann ännu 
leffwe skally etc. Så effther för:ne hustru Anna j 
frå honom förlaglige vrsacker skuldt, skall skilt 
ware, wele wij, att i här om effther tilbörlighet, 
ransacke lathe. Förskaffendis thet så, att hon icke 
ydi sit rätmätige förehaffwende, mötte förhindret 
bliffwe etc. Datum. 



Gustaf I:s befallning till Botwed Larson^ att 
hafva uppsigt ofver 2:ne presler, som hlif-^ 
vit uppsända till Stockholm* Fadstena den 
28 Februari 1348 **j. 

Wår gunst etc. Weett Bottwedt Att wij haffue 
belalett att thenne M. Thore, samptt Her Anders 

*) Riks-iReg. 1547. fol. 268. v- 
**) Rik5.Reg. 1548. fol. 39. 



Haquiui skole föres rp till Stocholm och bliiiae 
ther vppe tes» wudhere beskeedh etc. Sä inå tu 
ware betäncktt, att lathe haffue ett vpäcende medh 
them emellen åtth, hure the sigh sklcke, Äiidogh 
tbe haffue forplictedt s^h her for oss, att theher 
effter wele bliffue witdh then rette Ewangeliske 
xQeuIngh, och alliest vdj all annen mötte bewiise 
segh emott Oss, som trogne och rättrådiige Vnder- 
^åter bör att göre etc. 



Gustaf I:s Bref till Harald Lake om Olof 
Jonson^ som i Dalame talar om Påf ven och 
hans anhang samt om en i Mora kyrka 
gömd skatt. Gripsholm d. 21 Aptil iö48 *). 

Wår gunst telförende etc. Effter wjj förnim- 
me Harald att ther Tpp® j Dalerene skall wara en 
benempd Oloff Jonson som skall haffua sin slecht 
Ttlenndis och brygger ther mykidt ont ibland al- 
mogen, med nye tidender vmm Fåffuen och hans 
anhang, som han seger sig fåiffråsådanesinslect, 
Såge Vfij Ibrthenskuld gärne att han mothehaffues 
dheden wtaff wagen, och komme med the Dale- 
karler vp tijU Stocholm huicke wlj senist lothe 
skriffue tig till rm, medt then Jören Larszon etc. 

Wij uele och szå, Hareldh, att effther wij 
haffue fömiimitt, att ther wdj Mora Kyrckie skall 
stå nogen Skatt neder begraffuenn wnder höge al- 
tarett, att tu sampt Jören Larsson welle haffue 
ther utöffuer nogre. gode mend, som are then Jöns 

*) Riks-Reg. 1548. fol. 104. 
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Lund, och Oloff Engelbrechtson medt nogre flere 
att lathe wpkraflfue same Skatt, och bese huru 
mykidt, och huadt thet ar, Giffuendis oss sedeu 
ther wm tijlkeaue Szä förnimme vfi] och att 
theu her Biriell j Mora yiU mykidt ryckie och 
Rappe tijl sich j szå mötte, hwadt ther är gömpt 
och nedergrafiuedt som thet skulle ware skedt medt 
uogen skatt som wdj ett hans ffahuss skulle \vare 
nedgrafiuldt, Så haffue wij nu skriifuit hounum 
till att hanu Intet befater sig ther med effter wlj 
are Ju nemest ther tljU, och icke han, Ther rette 
tig effter, 

Gustaf I:s be/allninff till prestershapel i Skara 
stifty att i andeliga saker visa deras Ordi- 
nmius^ M. Erik Fnlk^ tillhorUg hörsamliel. 
Vpsala den 22 Maj 1S49 *}. 

Wlj Gustaff etc. göre witterligit, Att effter 
Wlj fbrnummit haffue, att iblandh Clarckerijdt j 
Schara Biskops stickt, skeer vnderiiden stor olyd- 
ne emott then godeman, som wij tilskickedt haffue, 
för wår Ordlnario eller tilsynesman wdi then Chrl- 
stelige religions, j förbecte Schara Biscopzdöme, 
J så mötte, att när en part aff prästeme eller an- 
dre bliffue vndertiden an then stämpde eller och 
äliest kallede, Jn för förbemälte wår Ordlnario och 
Gapiteledt j förbemälte Schara, då bliffue sådane 
stempninger eller bud plåt intldt acktede, vtan 
medt ohörssamheet försithne, för huilke orsakers 

*) EUks-Reg. 1548. fol. ]3t. v. 
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akylAy och så moiige gode saker både j religio^- 
ncn och eliest vadertiden tilbake och förhindrede 
Lllflue etc. Huariore biude wlj Eder mealge Clerc- 
kerijdt oph alle andre j förbenempde schara bij- 
5€opzstickt, att när saken $ig så begllTner, att j 
vdj nogre the saker, som religionen anröreade Sre, 
äller äliest the thär in för wär Ordinarlo och Ca- 
pitlet förhöres och rausakes bör, aff förberaälte 
vår Ordinarlo kunne kallede eller stämpde bliffua, 
anten in för Capitledt, eller thär han är udj yisi- 
terlngen, att j då vtan alt skotzmåll eller vtfluct 
komme tljll städe, tljU att tale suare och giffue 
beskedh ifrå eder, vdj huadt saker och ärender, j 
then motten hälest på förde vare kunne och j vm 
tijltalede bllffue etc. Och huicken prästman eller 
andre sig här ifrå, medt ohörssamheet vndandragan- 
des varder, skall } wåre Strenge ogunst och neflFpst 
förfallen varda Huarföre bijude vij och så vare 
förläuingzmäu Fougther och Embetzmän, att the 
på wåre vägna, och så vdj wårt nampn, schole 
haffue nöge acht och vpseende huar j sin beffal- 
ningh att förbeinelte wår Ordinarius må och så 
haifue j sådane religions och andelige saker then 
tijlbörllge lydne och hörsamheet hoss prästerne, 
och $eden hos andre som saken j thenii motten 
kräffuer, och thet sig bör. Och thär the uågen 
förnimme som med treskheet och ohörsamheet sig 
iffrå sådane lydno dragendis uarder och icke wäll 
tijlstade komme när the lagligen fordrade bliflfwe, 
och wthan laga förfahl are, att the då straffe 
thärutöflFuer som^ ti jlbörligit är, och som för annen 
ulydne ske plager, så frampt the wele Tuduike 
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yåre strenge näpst och inrrede, Thar haar och en 
sig effter rette må. 



Gustaf Ls öppna Bref^ att de båda forsam^ 
Ungame t Enköping skola sammanslås Ull 
en. Vpsala den 2 Juni 1S48 *}. 

Wij Gustajff etc. Göre wetterligitt, att effther 
wdj wår köpstad Eneköpingh haflfuer tijU thenne 
dag waritt tuå sokueprester och soknekyrckier, 
ther doch hade Lorgerne och böudeme som tijll 
the tuå Kyrckier legatt haffue, aflf ea kyrckie prest 
och Sockenkyrcke nog haflft haffue, Och holle se- 
den then ene Socknekyrckien och then ene Kirc- 
kiepresten theste betthre, och widh macht, Der- 
före hailue, wij aff wår synnerlige gunst och nåde 
&zk och för thenn menige mandz både borgernes 
och böndernes besthe schuldh j förbemälte Ene- 
köpingz soken så betencht saken, att eflfther then- 
ne daghy skall j för: ne Eneköplngz socken Icke 
ware mere än en sockne kirckie, som nu kalles 
bondekyrckien och ligger oppå bergitt, Så och en 
Sokeuprest, som är thenne her Erich Johannis och 
han skall bliffue sittlendis som nu szamme geldh 
besitter så lenge han thet förestå känn, j thenn 
gårdh och j the ägher som szamme bonde kyrckie 
Socken härtijU hafft och nutldt haffuer. Män then 
annen prestegårdh, som staden härtijldax tijUijdt 
haffuer, och the ägher thär wndj Hjggie, Schole 
nu bliffue j för:ne Eneköpingh, tijll en residentia, 

*) Rik8-Rcg. 1548. foL 1S7. v. 
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honom tijl hielp och wndi<ättningh, doch wudafita- 
gandes the fem öris landh Jordh som tijU theime 
dagh, och szå wnder szamme Eneköpiiigz stadhz 
PresteboU legatt haffuer som kalles Landz lötthen, 
the szamme fem öris laudh sohoUe leggies tijll the 
22 öris lamlh, som , tijUlorendé haffue legett tijU 
fbrbérte Bondekyrckies prestegårdh j förriie Ene- 
köping thess betthre widh macht blifFue skall, 
hwad seden wtöfFuer bliffuer j thet andre preste- 
bolett, skall bliffue wnder Scholemesteren och 
scholestuflFuen j för: ne Eneköpingh som foreschrif- 
fuit står Thette wele wij och bijude atth så fast 
och obrotsligen holles skall, Huilkidt wij giffue 
wåre fougther befalningzmen och alle andre tijl- 
kenne att the må wethe sich här effter rette och 
icke göre här imot hinder platz elkr förfongh widh 
wår ogunst och thess tijll ythermere wisso etc. 



Gustaf I:s öppna Bref, dat. Upsala d. 10 Juni 1548» 
till meaiga man i Norrbotten, Ångermanland» Medelpad 
och Helsinglandy alt till Skolmästaren i Upsala erlägga 
S. Olofs penning, är tryckt i Celsu Monumenta Politico- 
Eccles. pag. 36. 

Gustaf I:s öppna Bref for M. Paulus Juslen^ 
skolmästare iAho^ på prashenda- Clericorum 
uti Abo stift. Gripsholm d. 7 Aug. iö48 *). 

Wij Gustaff etc. Göre witterligitt, att wij aff wår 
sjmnerlige gunst och nåde, hafwe vndt och forlänt 
som wij och nu medh thette wårt opne breff vnne 

*) Biks-Reg. 1548. fol. 160. v. 



och fiHrlStte tbeune oss eUkelig wår troo Ynder- 
ftåthe M. Påwcl Xusten Seholemestere vthi wår 
Stad Åbo Prebeudaro Clerieoram Jiggleades vthi 
för: de Åbo Sticbt, Så att han aamme Prebende 
(oss til en behdg«lig tijdh) medh al then rente ock 
rättigheet som ther nu tlUigger och af ålder tilla- 
get haflFwer, niute och behållemå och skal, anse- 
endes att han sigh thess welwilligere och flittigere 
vthi sitt Scboleimestere Embete och elJiest påwårt 
och RijkMus gagn och be^te skall brnke och be- 
finne låthe, Uwilket wij gifvre wåre Fougdter Be- 
falniugzmän och alle andre som för wåre skuld 
wele och skole, göre och låtbe, tilkenne, att the 
vrette sigh här effter rette, icke görendea för: de 
M. Påuel här emott hinder platÄ eller förfång. 
Datum ut supra. 



Guslaf I:s Bref for M. Erik Falk på Bt^ns^ 
bo gärd. Gnpsholm d. 26 Januari 1349 *). 

Wår gunst etc. W ij lathe eder förstå M. Erick, 
att wij för syunerlige vrsacher skuldt^ icke are 
tilsinnes att lathe hoUe någen Affwel på Brönssbo 
gårdt, som här till skeedt ähr, vthan att han hel- 
ler må lydhe theu gode man till, som på wåre 
wägne ther vdi then Landzende Ordinarlus och 
wår tilsynes man vdi sådanne sacker ware skall, 
och han ther sijn residentie och säthegårdt haffue 
mötte, etc. Therföre are wij tilfrtjdtz, att i och 
^ ^å 

'') Riks-Reg. 1549. foL 18. 
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så samme gänlt» ycli sä mötte behoRe mage, och 
wele, att i eder ther heden forfoge skole Jcke gö- 
reudis the fatige någeu platz medt theu amiea 
går dt y som i nu senest aff oss wåre begärendls, 
och them tillyder, Ther j eder eöther ratte wele 
etc. Datum. 



Guftnf I:s befallniftff tUl G. Norman^ att UU 
Ukii med Olaus Pelri begifva sig till konun^ 
gen för att rådgöra om Interim. Grips-- 
holm d. 12 Mars 1S49 '). 

Wår synnerlige gunst etc. Wij Lunne icke 
dölie tför eder käre Jörgen Norman, att wij nu i 
thesse dager haffwe hekomit breff och schrlffwel*»- 
sze iflfrå K. werde till Danmarck etc. Szk ^ther 
thenne werdenes lop, ahr nu farlig, och geswin, 
besynderlig medt thet Jatherim, och för then- 
skuldt oss atf nöden ivare will, att wij vm för- 
be:de Jnthernu oss medt tijden wlUe försee och 
berådzslå etc. Terfföre är wår wilie och begären, 
att j oförsumeligen wele förfoge eder till oss, 
Haffwendes medt eder M. Oleff j Stockholm, på 
thet wij mötte få handle och berådslå medt eder, 
vm lör: ne Jntherim, som oss och Rijckit aller 
störste macht vppå ligger etc* Datum. 



*) Rjks-Reg. 1549. fol, 40. v. 
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Laurenlii Andrem 61*0/ Ull AbbedissaH Inge^ 
gerdi ém Hr Laurentius^ hlHlkén han upp^ 
dragU äli vmra jbreatåndare och stpsloman. 
i Sköhlöster. Stockholm d. 7 Nov.JS27*). 

Karligha helso forene, Som jach schreff idher 
til kära fru abbatis^a afF vpsala ath jach hadheu 
aff Slocholm wille skicka idher eu sysleAiaii eptér 
wår nådiga H€rre3 belalfiing, så send^r Jach och 
nu til idher theuua godha man Her Laurenzs til 
ath i>li£Fua idher sysleinan och forstondare, förho- 
pandes ath han sk^ wara clostret och idher al- 
lom nyttigh j allo inotto, Therföi^e nlå j honum 
antwarda nöklena landlriinderna och hwes hati 
ellies på thet embetzeiis wégha bör ath häffua j 
sin inrerio, görandes thel* ythiiman thét wål" nddtgä 
Uéires vrilie är, her niédt idhei' gtidh befaléndes; 
Ex holma MDXXYII feiria qiiiuta infra öctäuänl 
omhium sancfornm. 

Laurencius Andree Archldla- 
conus Upsalensis domini no- 
stri regis Secretarius. 

Utaiiskrifit^n : Religiöse déoc^Ufe déuote Virginj do- 
inihe Inge^erdj äbbatisse in mona- 
stem Skögh. 

*) Original ibland en bundt Åeta Miscellanea i Riks- 
Ärcbiyei. Sigillet äi* bibehållet. 
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Bref ifrån Bhkop Mårten Skytle till lionun^ 
gens Secrctcrarey ClemenSy med begäran^ 
all bekomma en biiltre prebenda samt löfte^ 
att lemna konungen ett sitt arfvegods i 
Tavastland. Abo den 2 Ang. iS44 *). 

S. D, P. Spectabilis vir domine Clemens 
Epther thet idher arlighzét haffwer altiidh her till 
$å trooligha fförfoordhrath mytta aremlher iii iFör 
woor käre Nadigste Herra Konungligh Maiestath^ 
betackar iach idher ganska kärlighen, och Lesyii- 
uerltghe iför thea hielp och Lijstandigheth j se- 
nasth mtch giordhe in negottis meis expediendi^ 
Bediandes idher samaladz thet j wille v^ellgöre ock 
een nw som' altiidh tillflförändhe wara mich j mijne 
fforetagne ärendher behielpligh ath the mötte -weel 
wtfföres till een godh och Lehagligh ändhe, Senasth 
Bär iaoh war £For woor Käre Nadigste Herre war 
jach swå fforswagadh j mith hwffwudh ath jach 
icke alstinges sä weell kwnne myn anliggiandhe 
ärendher fföregifFwa som thet hadhe behöffds Tes- 
likes war jach eendhelis beswekeen genom årääth 
MrnderwiisniQgh och berictbningh om then preben- 
des läghllghether som woor K. N. H. afif sijn syn- 
dherligh gunsth och nådhe migh till mijn åldher- 
doms wndherhaldnlngh och wphälle fforlenthe, sä 
jach nw ffornimmer henne wara clenere en jach 
ther medh i thenne myn ythersta åldher och swag- 

*^ Onginal iblaad en biindt Acta Miscellanea i Rifcs* 
Archivet. Jfr Kouungens bref till Biskop Mårten af 
d. 17 April 1545, sid. 279. 
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bet nägoilh »råUéltge k^^ae w^ii^a behwjpen och 
belathen medh skm jach och tiier om hans N. K. 
M. nogodh tilscriffw^idh haflV.cr, Lidiaudes idher 
ganska kärligheu thel j wille wid giöre och yther- 
ligare thet pk myne wegna hans nådh K. M. ffore- 
giffua och medh någheu godh medelh och lemp- 
Itghett wndherwiisa ath mich iatlgh- man j thenne 
myn ytharsth aklher och swaghefh mötte florsees 
medh thet jach uogo<lh Lathre kwnne vrara Le- 
hwlpenn medh. ytöliVer thet att then prebenden 
aff stgh ar florringh och kleeu till wpbyrdhen, 
szå are eij heller j then gordhea ther wndherlig- 
ger fiådhana hwss ther man be€|W'emmelighe kwn- 
ue boo vthj, som j thet aflf andhre godha men her 
aff sticthedh ^iial irornymraandes -wardha Tesli- 
kes epther nw Magister Simon ar hemkomen och 
haffwer een nw lughen wndherholdningh, görer 
Yfääl warandes honom och behielpligheH, ath om 
wor K. N. H. wärduges till ath fforsee mich medh 
någadh annadh thet mich wore be(|wemligare, ath 
sädhan M. Simon motthe iiåå prebendam Clerico- 
rum sigh till hielp som han thet wel behöffdhe 
bodhe till ath bettala syn skwldh j Tyslandh med 
och fframdelis till een wnderhalduing såå leenghe 
han k\;vnne flfåå någodh annadh, .Thet weth gudh 
hwadh här fför ffäåll och bristh är nw på perso- 
ner, Hwarfföre käre Domine Clemens görer her 
wtinnan som myn kärligh boön och goodh troo 
är till edher - Tthermera- som j schriflTwe mich 
till de prediis meis ath om jach hadhe noghen 
aff myn arffgodz som jach wille eller kwnne wm- 
bäre oeh jach skwUe thet latha wår käre nådige 
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Herre Szä haffwer jach nw eth godz j Taoasth- 
laudh szom ] laglighit arff epther myn fframlidhea 
Systher daligh åniyiinelse ar mich till ffalledk 
Teckis H. N. K. M. thet haffwa, skall thet höra 
gudhj ochHanss Nadh till Och hwiniledes yther- 
ligare ther wm samfehh aiidhre niyne leglighether 
är weeth Thomass Jönsson H, N. K. M. LeflfaV- 
ningsman aff Abo alle beskeedh hans Nådh w»- 
dherwiisa. Käre Clemens tagher raich icke till 
M-edherwilie thet jach idher om myne ärendher så 
di^^ffwelighe tllschriffwidh haffwer, sed potius hoc 
meo senio condouetis. Hwar jach fframdelts kau 
wara idher tiJl wllle och kiirleck, skoole ] fijnna 
mich ther till altijdh beuegna oeh weiwlllighen nasth 
Gudz hielp then jach edher befaler tlU lycko och sak- 
lighet ewiuaerlighen Date Abo a Augusti Anno 1 544 

Martinus 
Aboensis^. 

Utanskriften: Eximio ae Spectabili viro Domina 
Clemeutj Regie Blaiestatis Secretarlo 
Iwuitori sno charisslmo. 



Gu,H(tf Its svar lill Lars Erihson^ öm det in' 
ventarmm på Brunsbo^ som €fi*dinarius i 
SkurUj Jf . Erik Falk^ begärt samt om tesla^ 
mente och silver efter Prosten Måns ^m- 
bförnsan. Eungsör den 2t Mars 1S49 *). 
Wår gunst etc. W\\ hafTwe fäåt titt breff 

Lasse Erssou, medt thet Juuentarium af Brynolffzbo. 

*) IUk8-R«ff. 1S49. fol. 5«. v. 
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«tc. Hvvickltt wij öffwerseell haffwe, och befiune 
att wår Ordinarius M. Erick, Leghrer last myc- 
iitl, aflf samme Inueiitario €tc., Szå skall diu we- 
the att wlj Icke tilsynnes eller skyllige are, sattie 
Ibr honom uägett boo. EfFlher wij haffwe cloch 
Sielfiwe wäll behoff, hwadt deell ther iorhonden 
ware kan, till att förbattre wäre egne affvvell medt, 
wijdt Orreholmen, Rosendaall, och flere städtz^, 
Dertöre gör honom ingen förtröstningh, på the 
Koperkärcll, Thänn, Sengeklcder, eller annett hwadt 
ther ähr Vtau hwad deell ther är till Jnueutariiim, 
må thn late komme till lorberte Aff\^"elssgårdt Orre- 
holmen och Rosendaall ITier rette tig effthér, Och 
effther thu sklckede oss nu thette Jnaentariam til- 
honde, Szå taiä thu och wäll wetedt så myckit, 
att thet inuentarium thn fick ther för tig, ^ulle 
och strax haffwe fölgt medt, Tå thet wij mötte 
lä någen beskeedt, hwadt samme Jnuentarium, 
nu meden thu haflfwer h^fft befalningen, sig för- 
bättredt hade, hwickitt wij än iiu wethe wele, 
Derffore lätt samme förre Jliuentarium komme oss 
tillhonde medt thet förste, Thernäst haffwe 

Wlj och så vndlångitt the Testamenthe, thu oss 
tilskickett haffwér, effther her. Måns Ambiörnsson, 
medt theu förbättring, som arffuingerne ther till 
skulle lagt haffwe, Hwickitt än dhä tilhope fast 
ringe förslår effther en sådane rijck man etc. 
Och effther samme gamble Prest för så lång tijdt 
död bleff, som war icke longt effther Jule, förun- 
drar oss storligen, att thu icke tilförendhe haffwer 
iiägett latljdt oss ther vm förstå, eller hmru säcken 
hadhe »ig, vm samme teétamenthe/ eller j stycke- 
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taa]l beschriiTwit dt, hwadt tlier vmt isflUner ko- 
upm, Besyunerligeu j Gu]!, böIIF, och peainger. 
Hwarlore nog tiltbrmodeiides ahr, att medt saoiiiiQ 
Testamenthe och andre hans ägedeler icke aldells 
rätt, eller sooi thet sig borde, haudlett ähr, Till- 
affwentyrs thu och nägre andre medt tig, haffw^ 
och nägett sögt eder Ibrdeell medt ther iblandt. 
Szä sende wij tig här juuelucht en Cople, ther aff 
warder thu iornimendesy hwadt mening annett 
.folck haflfwe vm same Testamente. Szä hafiVe wij 
icke heller förnumlt aff tig, vm the ^ambk GuUr 
ringer, Belatther, och annett sligt oss vnderwist 
haffwe, Må thu än nu la the oss bekomma någen 
yttermere Tnderwijssuing j then matten, så &amp|t 
ther ypå någen tack förtienes skall. Som thu 

och begärer wethe wår wilie, om the 4^0 lodt 
.sölff, och the 5oo mark peninger, som efther same 
proest bliffne ähre, skole efftherlates {irflTwingerne 
till bytes etc. Szå tyckes thet är lormyckitt, wele 
och än Att wijdere betenckie oss ther vm, Förty 
ther sådane arflf föll i förtiden effther slicke rijcke 
.präster, så plegede Bisperne tage mest allt sameus 
till sig, och ärffwingcrne finge antenn lijtedt eller 
och altzinthet ther aff, Och nu skole thesse gåä 
till sådane stoor arftwedeell, lijcke som till duckadi 
bordt, och så gott^ som the thet funnett hade; 
Berfföre må thu och M. Erick handle någett nembre 
n>edt them j then mot then Thesllgiste ma thei|L 
och aå Idiffwe förehoUitt, hwar hon någett aff 
aamme arff, och thet thom tieneligit ware kan, 
iCllAarlates jskall, dhå skole och loffwe och svrärle, 
thet och så medt andre gode mäpdtz breff och 
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Jnzigler ätadfllaste, att the wele bliffue wijdt Gmltz 
ordt, och then sanskildige, Cristlige och ewange- 
liske lare, som h^ir j wartt Rijcke nu förkuunes 
och lares, och sig ther ifrä iör Ingen larlighetz 
skuldt^ wicke eller wände ]athe, Och nar thet nu 
så skeer, och wij så nägen yttermere Leskeedt 
bekomme hwad ther är, och hwadt för sclskap 
och månge the are, som hans iirffwinger wara 
schole. Seden wele wij och yttermere welhe, them 
gunstige swar, vm samme arffvvedeell, Ther rette 
tig effther. -^ — — — — • — — — 



Gustaf I:s öppna Bref till klcrkeriel i Abo 
sliflj att villigt utgöra sina gärder samt 
om den staty hvarmed de fordne biskopar^ 
ne dt*ogo genom landet ^ m. m. Kungsor 
den 2t Mars 1349 *). 

Wi] Gustaff etc. Tilhiude eder oss elskelig 
wäre Trogne Vndersälher menige Kyrckieprester- 
ne som hyggie' och hoo vthötFwer aJt Abo stigt. 
Wär gunst och nåde tilfföreiidhe etc. Käre Vn- 
dersåther Oss är till wethendis wärdett, hurulun- 
>de en part alf eder, lathe sig fast sielshidhe och 
geenwördige, så wäll inedt geriiingerne som mcdt 
orden, beiinne och föruinune, och Vf\] aff eder 
(som wise och förståndige man ware skole) oss till 
thet minste förmodett, myckitt minne förskylle edar 
jförtlent, att oss sådant widerfares skulle, förty 
•wij haffwe Jw för wåre persone (medt korte ord 

*) Rik^Reg. 1549. fel. 58. 
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seijendis) Till wår regementz tijdt iclce antiers för- 

haiidlett eller bewist oss emott eder, häller än 

flere aff wåre Vndersåther J theun Landzeuden 

som och öffwer hele Swärigis Rljcke, thet oss 

fbrhoppes, vthan som en Christelig Konung haff- 

•wer bortt att göre, emott sijne Vndersåther, som 

gärningerne skole näst Gndz hielp thet samme be- 

•wijse, när j eller andre thet rätt och som tilbör- 

ligitt ähr, bekenne wele, och hade forthenskuldt 

icke fbrmodett, att en partt aff eder skulle sig så 

treske och geenwördige haffwe befinne latijdt, 

ther wij genom wår Béfalningzmän munthligen 

eller schrlfftligen vm wäre och menige Rijck- 

zens anliggiende sacker och äjtender, medt eder 

handle och tale lathe, Som och nu muntligen 

skeedde, när wår tro Man Hendrick Clawesson, 

medt någre flere wäre Béfalningzmän handlede 

medt eder, vm en måthelig kostgärd till wåre 

Kneckters ynderhold, som wij ther J Landett wåre 

egne Slott och gårder, öder och menige Landzen- 

des iiibyggiere (emott the omilde Rysser) till be- 

sky dt och beskärm, icke vthan dropeligitt vmkost- 

ning och penlngz utgifft, achte holle latfie, ther 

medt och så förskonendis eder med samme Knech- 

ternes dagligitt vmgenge och vnderholdt, heme 

hoss edert. Till hwilken .wår begären J fast 

owillige warljdt haffwe, en partt medt oskickelige 

ordt, emott samme wåre Béfalningzmän J then 

motten, sig 'höre latljdt, somblige och så någen 

hielp ther till giortt, en partt alzinthett Hwickitt 

oss icke Ilthet förundrar, hade och Icke förmodett, 

alt sådane wronghet hosz eder skulle befunnen 
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wardjg, All tbea i»tuad wlj inthet a^a^t l^affwe aff 
.eder fordre eller begh>e latijdt, äa that som eder 
jslelffwe ooh then meuige Laudzendlien till gode, 
^agn, och longligitt beståndt komme skulle etc. 
Szå lathe wi] oss och tyckie, att j föge beteuckie 
,the margfallelige wälgeruiuger, som eder sä wäll 
som flere Swärigis Jnbyggiere i jvår tljd wederfarne 
äre, Och besynnerligen, att j nu I long tijdt(Gudt 
théss loff) haffwe sittidt J gode fredjt och rolig- 
jkeett, och vtau någen syuuerlig tuuge och béswärjng, 
på wåre mötte, thet i doch j förtijdpn, när J wåre 
ynder eders Bispeswoldt och ^egementhe, jnåuge 
beswäriuger ytlager, och ymkosjer haffwe mötte. 
.Förty eder drager och wäll sielflTwe till minnes, 
,att när eder Biscop kom till en aff eder medt loo 
^ller 300 hester, dhå mötte J vtan all vtflucht 
,holle honom, och hans ;sälskap, hwjckitt ingen 
^ittg/B tunge war, och ther till Äiedt jstörre schenk- 
^umg b^åffwe, när han reedt aff g^rdenn, Jthem 
årett ther nest effther, skulle J och hoUe Doom- 
_prouestea medt ettthaall folck och häster, Trijdie 
^årett Canlcken och äther Blspenn medt sitt Hoff 
.på nytt, och sa åhr frå åhr, förutha^n all annen 
tupge, medt åttskillelige subsidia. Sackörer för 
,edre deijer, och ^naett mere, sojn ,j vdi then tljdt 
mötte och plägede, vttgöre etc. Och när J ^ode 
män thetta och^annett slichtmere öffwerwäge wele, 
emptt then tunge som J aff oss hafft Jiaffwe, Dhå 
,skole j wäll befinne, hwickitt there -sig högre be- 
,löpe wille etc. Szå skoJeJ gode män förthenskuldt 
medt rätte, icke ware så Jättfårdige, eller medt så 
ringe ting edei* bemerckie lathe, Och . kunue för- 
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^eoskuldt icke saeahigen dölie, att ther wtj j ut- 

ä^ne €ller andre sacker^ som ftijckltt anli^iende 

are, och eder slelflfwe så wäll, som then menige 

Laudzeiide till gode komme, medt eder handle 

lathe, och J här effther icke wälwilligere eder be- 

wijssee och Lefinne lathe welé, än nu skeedt ähr^ 

"Görendis tiläffwentjrs ther egenom thenn menige 

'män,, och så treeske och geestörtlge medt eder, 

'så warde wij och fororsackede tenckie någett an- 

nett till säcken, som och eder icke ald^lis wäll 

-l>ehage skall, Ther må J fiilt och fast förlathe 

eder till. Förty ther J wele rätt hesinne säcken, 

då ähre J Jw sä vrAll som flere Rijcksens inbyg- 

giere skyllige och plichtlge, aft göre eder Konung 

och fådernesland tröst och yndsattning, ther så- 

dannc fÖrmodende farligheetter, som j thesse fram- 

lijdne tijder (som och tilläffwentyrs än nli) för the 

Rysser warijdt haffwer äre pä fbrdhe, sosom och 

rdi then ganske werld bruck och sedwane är, att 

Vndersåtherne, så wäll andelige som wärdtzlige J 

then motten lalhe sig emott theris offrighet, och 

fadernes Rijcke wälwiUige befinne, Som wij doch 

lijckewäll inthet twiffle, Att J käre Vndersåther 

än nu thet samme gJa^ne görendis warde, när eder 

tilsågtt bliffwer. Annett haffwe wij icke schriflFwe 

eder till på themie tijdt; Vthann befale eder Gudt, 

Datum 21 Martij åhr 49- 
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Gustaf I:s Bref till Biskop Mårten Skytte 
och Domkapitlet i Aho i samma sak. Kunffsor 
den 25 Mars iS49 *). 

Wår gunst etc. Oss förundrar icke lijthet 
. käre Bisp Älårthenn, och J gode män fiere J Åbo 
.Ga|)pkteledt, atth menige Klerckerijd och Kyrckie- 
presterne J findlandt, hafTwe sig så treeske och 
^eenwördig förnimme lathljdt, ym then kostgärd, 
Y(\\ genom wår BefTalningzman Hendrick Clawesr- 
8C»nn till wåre knechters ynderholdt, som au på 
wåre Slott och gårder liggie skole, haffweiordre 
latijdt» och ahr oss ingen ring^ beswaring, att vti] 
sådantt a AF them (som batter wethe) till att för- 
modhe haflfwe schole, all then stundt wi] saudane 
olydue aflf them icke försk ullett haffwer, icke hel- 
ler aff them n^ett annett begärett, än som them 
sielflTwe, och then hele Landzenden till gode, och 
gagn komme mötte. Szå kunne wij icke fulleligen 
i^ethe, för hwarsz skuld sådantt skeer» eller hwa<l 
them ther till förorsackett hafFwer, all then stundt 
the vdi wår regementz tijdt, medt inge synnerlige 
tunger eller olage beskattninger (ther the rätt ten- 
ckie wele) förtuugede warijdt haffwe. Män ther 
J eller the andre wele rätt bekänne, Dhå wåre the 
] gamble tijdeme^ then tijdt the wåre ynder Bis- 
pernes woldt och regementhe, fast mere förtun- 
gedh« både medt eett och annett, än nu skeer, 
som J wäll sielflfwe wete, huru ther vm ähr Der- 
fföre skulle J gode män, som någett hör medt 
them haffwe, och theres foormau ware skoIe> an- 

^) Riks-Reg. 1549. foI. 64. 



lierluude'hdil<lJie med tiliam, wisc^did iffrå liäckne 
vfrpnge meainger, och AlffwarUgeo boUe theui före, 
hwadt vmkoöt, tango och heswäriuger the i gam- 
mell tljdeau hade, som och wijdere vdi thet öpne 
hreff* wij m^ige Clerkerljdt ther J Stigstedt nu, 
htjiflfwe tilschriffwe latijdt, ther vm förmelder, och 
j hwadt frijheett och roligheett the nu sittie» både 
j ene niotte och andre:, som wij fömlmme. the 
hwarken Gud eller tfaeris öflfwerigheett någepi tacl^ 
wethe. Hwarföre är wår wllie och l>^ären, 

att i gode men welé och så på edre sijde handle 
uågett alflfwarllgen med kyrckiepresterne j then säck, 
och them ynderwljsse^ Szå att the har eflfther sig 
wälwileligere an här till skeedt ähr, hefinne lathe 
hade medt sSme kostgärd och annett hwad wi) 
medt them, på theris eijgitt, . och then menige 
Laiidzendes gagn och heste kunne haudle lathev 
eller warde wij och förorsackede att tenckie nå- 
gett annett ther till, som thom och iöge behage 
skall etc. Datum: 



Gustaf 1:8 Bref for sludetfUeme Jakob Larson 
och Erik Mathson på en läst smör årligen^ 
så länge de studera vid fremmande Univer'- 
siteter. Gripsholm den 18 Juli 1349 *j. 

Wij Gustaff niedt Gudz nådhe etc. Göre 
witterligltt, Att wij aff synnerllge gunst och nåde 
hafFwe yndt och efitherlatijdt, som wij och nu 
här medt vnne och effterlate te&se oss Elskelige 

*) Riks-Reg. 1549. pars II. iol 11. 
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wåre Yfldersådier och StadeRdher aff Åboo stigtt 
Jacobus Latirentij sampt medt £Ftco Mateij, att 
the (oss till en behagelig tijdt) syniierligen så 
lenge the Studera j the fremeadhe Natfoner, mage 
öch skole nJwthe bruke och vpbäre till theres 
företague Studiers yppehSUe och förfardring En 
Brst Smör aff thwå sochner J Finlandh^ nemplig 
dff Loijo sochen Otthe tunnolr och.aff Wichliss 
Fyre tunnor Hwilket Smör the ség emellenn till 
Hjke deell bjthe och skiffthe mage Anseendis att 
ihe sig fhess fliteligere hwar j sijtt facultet öfFwe 
och winläggie schole, och elliesth ydi all anuen 
måtte seg emott oss och wåre vnghe liffz ärfF- 
herrer, som trogne, hörsamme och räthrådige tie- 
nere, både iniien Rijkis och vthen skole befinne 
late, och eflfther som theres Reffwersalss brcffwij- 
dere förmelder etc. Datum. 



Gustaf l:s befallning till kyrkoherden och bon^ 
deme t Asby socken^ att gifva till Vallen- 
sunda socknemän en kyrkklocka. Vadstena 
den ö Januari iSSO *j. 

Wår gunst tilförende, wij gifwe eder tUkenne 
her Nils och edw Käre Vndersåther i Assby Sochn, 
att wåre Vndersåter i Wallesånda Sochn i Små- 
land hafwe haft theres bud här hoss oss och vthi 
ynderdånigheett ödmiukeligen lathit förstå, att the- 
ris klocke är them sundergången, Sä att the nu 
ingen Klocke hafwe then the bruke kunne^ Och 

*) Rib-Reg- 1550. iol. 149. T. 
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latkedt^oss ther höss förstå att i wed edraKyrkid 
én Kloeka till öfvrerloJ^Ä hafwe skole, Aen i ^äl 
vmliäre kunne HwarlStfre är wår gunstige wilie 
och befafanDgy atti wele lathe för: te wåre Vnder- 
såt«r Ttbi Wallesunde Sochnl bekomme thea medr^ 
leste Klöcke i hafwe, j hwad mötte wij kuuii« 
wette alleid eders beste, göre wij thet altijd gäme^ 
Gud befalleudis. Datum ut svpra. 



Gustaf I:s Bref fet Niis Hanson^ som Mude^ 
rar i TyskiaHd^ på hal/parten nf studenU 
i^h$äH i>id Linköpings domkyrka. Vadstena 
den $ Januari ISHO *). 

Wij Gustaff medh Guilz uäde Göre wHterli- 
gitt, att WIJ af wår syaaerlige gunst och n^de 
nafwe yndt och eftherlatibiitt, som wij och nu med 
thette wårtt öpne bref vuiie och efterlathe thenuo 
wår troo Vudersåthe hans Pedersson bqrgrer i 
Liukiöping, att han må och skal niute och behålle 
til en hans Sons behof beuämpdt Nils Hansson 
som nu är ythi Tyskland, oss til en behagellg 
tijdh^ halfpartjW ^f fiien StudeMe Rentan som wid 
för:fte Linkic^ingp^: ^otn Kyrki^ åhrllgen &lle plä~ 
ger; bad« for thett nest ftirledne åhrett 49 och se- 
den. Hwilkett wij gifwe wår Ordinario och Ca- 
pittelet j för: ne Linkiöping så och wårtt Camme- 
rådh tilkenne, att the wette sigh her efterrette 
icke gÖréndis föl*: de hans Persson her emott hin- 
der eller förfång. Datum ut supra, 

*) Riks-fieg. 1550. fol. fSOv ^ 
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Qnstaf hs forot^dnanfle for Ordinarius i Lin- 
köpipg^ M. CtawUus^ mtt imställm visibttion 
i Småland. Jténkoping d* i FeW. iSöO *}é 

. Wij guostaff etc; Göre wiltefligit, attwijhaffae 
förskickit^ beialet, och pålagt thenne oss elskelig 
wördelig maa m. Olaes wår Ordinario vdj Lincö- 
piiig, att han skall sampt m^d någre flere god^ 
menn, som hau ther tilförordnendis warder^ dragé 
nid till Småland j wisiterlng till att lorhöre och 
ransake ther, ym the religions saker, att ther kun- 
de i thean mott& någet christeligit, skickeligit och 
tUbörligeu tilgåå, både med presteräe, therls lär- 
dom och ceremonier, Och att then meenige man 
rättellgenn vdj theris sielsalighet lärde X)ch vnder- 
ulste bliflFue mötte, och elliest förhöre och vtslijte 
alle the clagémål och ärender, som vdj the reli- 
gions saker ther förefalle kunne. Huärföré biude wij 
wåre Fougter etc, att the förbemälte M. Claes sampt 
hans medibliende salskap, vdi the saker och ären- 
der, som han eder pä wåre vrägne anlängendis och 
påäskendis warder, behlelpelige ware skole , Datum. 



Gustaf J:s Bref titt Fru Jkna om några godsy 
gårdar ock brefy som hön tagit ifrån dom^ 
kyrkan i Skara* Höientorp den SO Mars 

hso **;. . 

Wår synnerlige etc. Wij giffue eder tilkenne, 

käre Fru Anna, att nu meden wij wåre j Schara, 

bleff 

*) Riks-Reg. 1550. fol. 15. v. 
""*) Riks-Reg. 1550. foL 40* v. 
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bleff ess vuderuiat, att i iär' någre åkr Aedbnti, 
haffue wederkendz en lieel hop godz och -gårder 
iffrä Schare Dönikyrcke och b^flynaerligen iffrå 
Siälekoreu ther sammcstädz, och icke alleneste ta* 
get godzen bort, vteuu och så gott, som med wold 
och wälde taget breffueu iffrå Domkyrcken och tke 
fattige menii, som them vader händerne hafft 
haffue etc. Szå, f55rundrer oss icke litet, käre Fru 
Anna, att 1 haffue giort eder så mykit dristigeji 
oeh fbruthan wår samtycke och oss aldells oåt- 
sportt så wällcligen rycht och rappet eder ea hop 
godz till. Kauu skee, att i kunne wäl haffue rät- 
tighet till en part aff samme godz, Doch skole wi^ 
tro, att störste parteon haffue j slätt ingen rättig- 
het till. Huarföre är wår willie och alffuarlige 
befalning, att i oförsumeligen lathe all the breff 
komme hijt till oss, som j haffue anamet iffrå 
Schare Domkyrcke, med edert egit wisse bud, att 
wij samme breff kunne offuerläse och ransake la- 
the, och ther aff fömimme, huad rättighet j kun-^ 
ne haffue till samme godz. Och att j herföre in- 
thet skottzmål eller försumelse tage wele, så 
frampt wij skole taget till gode. Ter rättejc eder 
effter. — 



Gustaf I:s Bref. dat. Stockholm den 13 A^g* \^50% 
lin kyrkoherden i Vadstena, Herr NiU, att ^j afiägg;a Eleua- 
tionem Sacramenti, är tryckt i Celsii Monumenta PQliUCQr. 
Eqclea* sid. 38.^ 



Band. IL a3 
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Olat Pelri anlekningar om sig sjelf *). 

Ego Olauus Petri Fhase ad laudem domlui no- 
stri Jesu Christi promotus ful iu artium et philo- 
sophie maglstrum ipsa die Scolastice yirgiuis, que 
fult 4 feria ante dommicam Esto Mihi, per vene- 
rabilem ylrum magistrum Joliannem Cbristopherum 
Hessum Sacrarum Iitterarum Laccalaureum, tunc 
artlstice facultatls decauum^ in alma yniuersitate 
Wltteubergensiy anno salutis i5i8. Domimca 

palmarum, quae fuit 25 Marti j obiit mortem In 
Domino Magister Michael Laagerbeen concionator 
Stocholmensis circa nouani horam antemeridianani 
1 548. Anno 1542 accepi signelum sive sl- 

giUum schole Holmensls a D. Andrea TorGhilli, 
sabbatho post assumptionis Marie. Anno Do- 

mini MDXXV in sabbato septuagesime celebrate 
sunt nuptie inter me Olauum Petri et conjugem 
meam Christinam; omnibus papistis reclamantibus 
eo quod fuerim diaconus. Anno MDXXVI in 

die ascensionis Domini nata est mihi mea Eliza- 
beth, än, MDXXVII in die Andree natus est 
mihi meus Reginaldus, et cessavit matér ejus parere. 

an. MDXLII circa quadragesimam ivit Regi- 
naldus meus ad Rostochium pro maiore literarum 
experientia, agens annum quintum decimum. Sit 
commissus gratie Dei. an. Domini i543 die 

Aprilis 7 commissa est mihi pe* Regiam Majesta- 
tem ecclesia Stocholmensis. Et 7 Aprilis tunc fuit 

*) Linköpings Bibliothek. CoUectanea Hislorico-Eccle- 
siaslica Suecana. N:o XXXIV, 49. — Afskriften är 
- tagen efter Erik Bers^lii den yogres. 
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sabbathum post Quasimodogeuiti. Eodem anuo 
1 6 Decembris celebra te sunt nuptie iuter D. Eri- 
cum Petri et meam Ellzabelb. Anuo i545y 

quinta die Januari! s. in profesto Epiphanie Domi- 
ni peperit mea Elizabeth primogenitam suam Chri- 
stinam. Eodem anno ctrca Ericj rediit Reginaldus 
ex Germania et in die Magdalene iterum petiit Ger- 
maniam. Eodem anno • • • 6 Augusti • • • 1 1 et 1 2 
diei horam obdormivit in domino mäter mea cha- 
rissima Christina Laureutii filia, que in yiduitate 
vixerat post mortem patris raei Petri Olaffson ad 
35 annos, nam ipse an. i52i post Michaelis mor- 
tem obiit, vivant in Christo. Eodem anno 22 
Augusti, prima hora noctis obiit morte dominus 
Olauus Johannis avunculus conjugis mee Christine. 

An. 1 547 in die Circumcisionis circa deciniam 
vel vndecimam noctis peperit mea Elizabeth se- 
cundam filiam Charitatem. An. i547 post 

pasce rediit ex Germania Reginaldus, Magdalene 
iterum Dautiscum navigavit, Foloniam petiturus. 

An. 154^. 9 Aprilis peperit mea Elizabeth 
terciam filiam Sophiam, secunda hora poraeridiana. 

Eodem aiiuo in die Lucie obdormivit in do- 
mino primogeulta filie mee Christina. Et post 10 
dies a morte ejus obdormlyit in Christo neptis mea 
secuuda Charitas. An. i55o in profesto con- 

versionis Pauli obdormivit in Domino neptis mea 
tercia Sophia, omnes peste obierunt. Eodem 

anno in die Matthie apostoli måne inter 5 et 6 
peperit mea Elizabeth quartam filiam Saram. 
An. 1 549 post Michaelis rediit Reginaldus ex Ger- 

a3* 



— 34B - 

mflnia promotas »lagUter, et anno i59o in erastino 
Magdaleue-iteram Germanlam petiit. an. i520 

circa festam Michaelis orcliuatus ful Ego Olauus 
Petri diaconiis per Dominum Matthiam episcopum 
Strengnensem. anno i S3q ordinatus fui presbyter per 
dominum Botwidum ejusdem eeclesle episcopum, 
sakbatho post Bartholomej, sive 3o die Augusti. 

pn/ MDXIX redii ex Germania in Sueciam, 
et eodem anno fiierunt nares domini Stenonis et 
regis Ckristiemi in eonflictu circa Reyaliam. Se- 
quenti anno circa Henrici iterum renlt exercitus 
regis Sveciam. In die Henrici laesus est Dominus 
Steno, et in die Blasii ejusdem anui obiit. Eodem 
anno dominica infra octayam omnium sanctorum 
coronatus est Christiernus Holniis. et sequenti 
quinta feria fecit lamentabilem esedem. Anno se- 
quenti, nempe MDXXJ expulsus est. Anno 
Doinini MDXXIIII aceepi signetum Senatus Hol^ 
mensis post octaram Fasehe. Et fui septemannis 
in consistorio Holmensi senatus Secretarius. Anno 
i53ii resignavi signetum ciritatis circa Botolphi. 

Anno domini MDXXXI in profesto Yiti et 
Modesti aceepi sigiUum Serenissimi Domini nostri. 
regis Crostaviy Suecorum et Gotlorum regis. 
an. MDXXXIU circa Yrbani illud resignayi Ma^ 
jestati sue. 
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Cmtaf t:s Bref tUl Biskop Mårten Skytte^ 
med bekm/telse på dei^ testame^e* dateras 
den ii Janumi iÖSI *j. 

Wår ^yiinerligh gUttst tilföreiide etc. Wij 
haflTwe fått edh^s 8<5riffwels€ Käre Bistop Mår- 
then, vdj hwUcke ) giffwe tilkanne, At* j vdj the 
hellige TrefalUghetz nampti och opå wärtt gunsti- 
ge behagh faaflPwe latijdt vpscriffwe edertt Tésta^ 
meiite eller ylerste willie, Och ther tnedh haffwe 
I oss tilhonde skickedt ett Register^ vdj hwilckedt 
) eders menning vm sådane Testamente Tptecht 
haffwe, Begäreudié wette, Vm wij samme Teste- 
%neate giile eller ther medh någett anneii férwaud- 
lingh göre wele, etc. Szå behager oss i;\räl, käre 
Biscop Mårthen att j sådaath ydj ttjdh betenckie, 
Och are Icke tilsinnes vm sådane edhers yterste 
wiUie nägelt förwaiidle, vthaa effter j nu sielffwe 
vm sådane Testemeute besluttidt haffwe, kunile wij 
wäll lijde, att ther vm bliffwer bestelth, som nu 
vdj edhers wäll )nacht skickett och lagett ähr, 
Wij wele och edre Testementarijs behielpeljge 
ware, att same Testemente effter eders egen yter- 
ste wUie och samtycke skall vtskaffet och vtskigt: 
bliffwe, Gudh edher befaleiidis, Datum.. 



*) Biks^Reg. IHl. fol. 7. 
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Gustaf I:s Bref till Biskop Bentik i Fesieråsy 
om den trolldom som i Fester^Didame be- 
dri/ves. Feshy den 50 Januari i SS i */. 

Wår synuerlig gunst tilCörende etc. Wij »kic- 
lie edher her Junelucht tilhonde, Käre Biscop 
Henrick, Ett öpett breff, som wij wåre Leudz- 
jneudh haffwe latijdt tUskriffwe, aulangendis then 
truldom ther brukes vdj vrestre Dalerae, Förhop- 
pendis atth sanime Leudzmen sigh ther effter rette 
skole, Och ähr wår begären atth j wele handle 
medh them som then troldom bruke plage effter 
som saken kraSwer Och må j haffwe thet selskap 
Jiijl Yth medh eder till oss, atth wij mötte fåå 
höre, hwadt the före vdj sin skiöld Gud eder be- 
falendis. Datum. 



Gustaf I:s öppna bref till Länsmännen i Ve^ 
ster^Dalame om samma sak. Feshy den 
50 Januari ISSl **j. 

Wij Gustaff etc. Giffwe edher trogne Vnder- 
såther wåre Ländzmen vdj Westredaleiue tllkän- 
ne, atth wij haffwe föruummett, thet vdj eders 
Landzende, are någre Trålqwinner, som medh 
allehande widskeppelsse gå vm medh, ther egc- 
nom the myckedt ondt åstadh konime, Dragendis 
then enfallelige almoge medt ther is truldom bådhe 
ifrå Gudh och alth thet Christeligitt ähr etc. Szå 

*) Riks-Reg. 1551. fol. 22. v. 
**) Riks-Reg. 1551. fol. 23. 



— 35i — 

twijler oss iothedt, atth j wäll aff eilher pretli- 
chanter förnummett haffwe, hwadt skade och för- 
derfF vtåff truldom, (bwilcketl icke annett ähr än 
ett vppenbartt affguderij) komme plager^ szå atth 
Gudh alzmectigh straffer sådanlh både her opä 
Jordenne och sedan till ewigh tljdh etc. Hwar- 
fbre trogne vndersåter Rade och förmane wij edher, 
atth j icke sådaue otilbörligheett eblandh edher 
lijde skole, Vthan hwar ] welte nagen man eller 
Qwinne, som Tmldom eller sigiielsze bruke plage, 
dhå skole j sådaiie selskap antaste och them wäl- 
fbrwaredhe till wår tro man Biscop Henrick koni*- 
me lathe, och hivadt han medt them handlendi» 
warder, thet skole j hielpé till wedh macht holle 
och ingelunde emottstå etc. Therwtinnan skeer 
thet oss behagellgitt är, Datum. 



Gustaf I ;s öppna hrej lilt meniga mani JemU 
land^ att preslerne skall gifvas testamente 
af dem som dö. Festerås d. 16 Febr. iSSi *). 

WIj Gustaff etc. Tilbiude edher Dannemän 
alle, som byggie och boo vdj Jemptelandt, Wår 
gunst och nåde tllföreude etc. Wij wele icke 
dölie för eder käre Dannemän, att menige Clerck^- 
rijdt vdj för:ne Jemptelandh haffwe oss, genom 
theris supplicatz vdj vnderdånigheet berette latijdt,. 
att then Tiende och andre rettlgheeter, som falle- 
ther j Landett, Och Clerckerijdt som eder gudz 
rene ordh predlche och lare theris vnderhold vtåffL 

*) Riks-Reg. 1551. fol. 38. 
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Jhftfifwe «koIe, bliffwe them hat affkorilecle odb för^ 
ringede^ Och förthenskuldh the »toor modhe ocb 
omack ym yppehelle haff\ve inotte> Teidigiste haflT- 
tve the och giffwedt tUkauuet att ydj Norige^ lor 
ior:ne orsack skuld^ en ordiuantie »kall yprettedt 
och beslwteu ware, Szå att presterne, effter hwar 
metiuiskie^ som dödh bliflTwer, skall någett bliffwe 
giflfwedt j testameute, Szå, opå thet j käre Danne- 
män ydj gudz rene Lärdom teste bättre och flitl- 
gere mötte aff edre predicanter bliffwe lärde och 
ynderwifite, hafFwe wij förthenskitld nw yndt och 
etfterlatljdt (effter sådant hoss andre eder Nåboor 
och szå hoUet blitiwer) att för:ne prester medt 
tilbörligitt t(5stemente betenckte och försörgde bliffwe 
moge och skole, effter hwars och ens sijste ^>de 
och frije wilie, Doch medt så skäall och förc^dh, 
att ingen aff for:ne Clerckerijdt, thenne yvår tillå- 
telse, ydj någen mötte, misbruke skall, eller twin- 
ge någén, vtöffwer sin egen willie och samtyckie, 
till någet olijdeligit och otilbörligitt testamente, 
Till thess yrij herndinnen en annen förändring gö- 
rendis och förordinerendis wardhe, Eder her medt 
Gudt befallenndis Datum. 



Custaf I:$ tiilåt^ke for Hmts Claescny att 
bekomma en munk till lärare för sina barn. 
Festeras den 19 Febr. ISSl *). 

Wår gunst etc* Thén Munck thw be^rer 
iill atth lare thin barn Hans Claesson^ «om ydj 

*) Rik8.|\eg. 1551. fol. 40* v. 
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^^åfåitna GIöiBter waridt KaSWf, Och nu a&r 
hoBS OrdlttBrtum y<lj Liaktipitugli) Är tvi) tilfrij<Iz 
atth thw må bekoittme, Ther vm wij och nw 
haffwe latijdt tUscriffwe för.ue Ordinär lam, Dock 
trek ttgh formanedt haffwe att thw skall hafftre 
nöge ypseende medt same Muack, sså atth han 
icke någett Påffwe wässen jBgiuther ydj th^ oför- 
dtondige böndel*, ss^m till tigh vndertijden kom- 
mendis warde, Ther egenom nägett Feriementhe 
elter rumor tnotte aaricktedt bliffwe^ Och ther 
same Munck någett sådanth åstadkommer Thå 
turele wij haffwe tig ther vm tiltale, Ther Aw etc. 
Datum* 



Gustmf I:s befattnmg tUl jéxd Nilson 0ch Etik 
Håkamon^ ait flytta haspäulet i/rån Crå- 
munkeholm till Öanmken. Festerås d. ^i 
Febr. iSSl *j. 

Wår ^uBst tilförende etc« Effter thet Axell 
JVielsson och Erick Håkonsson, Atth en mechtig 
ondh stahck kommer ydj hele stadhen ther j Stoc- 
holm aff thet Spettall ther ligger opå Oråmuncke- 
holm Tesligis thet vata som löper ther ymkrlngh 
och the Smke waske sigh och theris Lefleckede 
klädelr ydj dragz ytåff Strömen ymkrlngh Slottedt 
och hele stadhen, Therföre wele wij endeligen 
haffwe samme Spettall till Dannewijken medh thet 
förste, Och haffv\re förthensknldh nu htedt för- 
streckie förminntleme ydhj för: ne Spettall Fyrehnn- 
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dréde marek ortnger (h^ivllcke wij eder nti tilhonde 
skicke) till att bögynne samme Spettals bygningh 
medt, Och är wår willle atth samme förmiudere 
alffwarlige förmane skole, att the förskaffe sigh 
nw vdj winther Timber och andre nöttorffter, 
szom the opå hoUe fömcklen haffwer, och att the 
strax opå föråredt,^ medt alle flijtth, sigh sådane 
bygniag företage skole, Och wele wij atth the 
skole bygge först thenn Stwffwe ther the siwke 
skole liggie vdj, hoss watnett, wäll stoor högh 
och månge fenster opå, sså atth then ondhe Incht 
ther är jnne hoss them, motthe haflwe tilfelle att 
dragé vth egeiiom fensteren, Jtem opå thet.atlh 
samme bygningh motthe gå flux för sigh, wele 
och atth j skole hielpe ther till en godh timber- 
flotlie szå ssnartt öpett watn bliffwer, atth man 
sådane flåthe ther till förskaffe kan, Ther j eder 
aldelis effter rette wele Datum. 



Gtistä/ Its be/allmng till Jons Manson ock 
Erik Mathson^ atl utbetala 4B0 mark br^ 
tng till den nya byggnaden vid Danviken. 
Tuna den 22 Februari ISSl *j. 

Wår gunst tilförende etc* Wetter Jöns och 
Erick, att wJj haffwe latidt tUskriffwe wårc trog- 
ne mendh och tiäuere, som förordJnerede ähre vdj 
Slocholms Slottz loffwe, atth the skole förhandle 
medt förmlnnderne vdj Spettaledf vdj Stocholm Szå 
atth samme förminndere skole medt thet förste tcncke 
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till atth byggie uägre hwss till the fattigls behoff 
vdj Danewijkea etc. Och opå thet att sådane 
bygmng motthe alfFwarligen bliffwe loretagen, wele 
wij Ibrstreckie ther till Fyrehundrede mark ortu- 
ger Hwilcke penninger j mage lathe komme till 
förberörde wåre trogne män och tiänere som are 
vdj Stockholms Slotz loffwe^ Thw wilth och Jons 
Månsson, förskaffedt att the fatige må få vdj tijdh 
wederlegningh för the Landboor the mist haffwe 
etc. Datum. 



Gustaf I:s befallnhig till Håkan fVertne^ alt 
tillhålla prcsterne att i sin Jorläning utgöra 
sin kjelp till Sala silfvergrujva uti spanmåL 
Gnpsholm den 14 Mars iSöi *). . 

-Ytterligere , Som thw lather förståå, att thw 
haffwer effter wår schriflFwelse handlett medt Pre- 
Mterne vdj thin befalning, vm thenn hlelp, till the 
som bruckning haffwe wedh Salebergitt och att 
the ther till hielpe wele penninger och icke span- 
nemåll eller fetlalie etc. Szå knnne wij icke wette, 
hwarföre the are sså owilllge till att hielpe oss, 
när wl] them tilseije lathe, Vdj Förtijden thenn 
tijdh Bisperne regerede them, droge the gerne vth, 
alth thet som them. tilsagdt bleff och beswarede 
sigh inthet emott Bispernes påbudh eller befal- 
ningh Thet är och nog bewijsligitt, att Bis- 
pen kom till enn prest vdj förtljdenn medh Trettie 
eller Fyretije häster, och lågh hoss honum Twå 
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eller Tre nätter, och feck gott och no^ både till 
Folck och hä«ter, Och heswärede presten s^h 
inthet ther emott, M^i nw haffwe the ingea tunge 
ydj så måtte, Och jEnmes doch fast owillige» när 
nan någen ringe hielp aflP them begärer, HwUc- 
Jkett oss foge behager, Och må thu hoUe them så* 
dane meninger före. Och förmane them, att the 
annerlunde wele tenckie till sakenn, Och welewij 
att thw skall lagett medt them, sså att the mötte 
göre thenn hielp vth till för: ne Salebergitt som wij 
aff them haffwe latijdt liegare, och mage the göre 
spaunemåll som ther till rådh haffwe, och the 
som icke åstadkomme spannemåll mage hielpe 
medh penninger etc. Datum. 



Gustaf I:s befallning iUl Måns Jonson smedj 
att med första ingga tnk på Strengnäs domr 
kyrktiy m. m. Stockholm d. 22 Sept iSSi *}• 

Wär gunst etc. Wij lothe tilseije tigh Måns 
Jonson, för någen tijd sedan, att wij gerne såge, 
thet thu skulle legge tigh winningh vm Strengnes 
domkyrckes refermeringh och yprettelse och att 
ther medt icke skulle fördrögdt, Ythan thet förste 
möijeligit wore fliteligen effter som och högeligen 
för nödhen ähr, företagett och opå hoUedt bliffwe 
etc. Szk haffwe wij fömummett ath thu haffwer 
än nu till thenne tijd inthet synnerligit ther til- 
giordt Hwilckett oss endels förundrer> Och effter 
thet befruchtendis är ath förberörde Strengnes Dom- 

Biks-Reg. 1551. fol. 109. v. 
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kyreke, mötte bliflfWe j granden flSrderffwett, hwar 
hon YtöffWer theune tllkommendis wlnther taehlösif 
Wlffwe »kulle, TlierfÖre är än nw wår alflFwarlige 
-willie och befalning, att thu tigh saken alffwarlige 
xaedt förrne kyrckes refermeringh iöretage skall, 
Och Jw endeligen sså förskafiedt att ther mötte 
komme tack opå nn j thenne närwarendis hösth 
ee hwad rådh ther till finnes kunné, Och kaffwe 
^ij latid tilscriffwe Bisp Botwedt, att han tich 
ther tiH medt yterste macht och förstondh behiel- 
pelig ware skall, HafiVe wij och latid befale ho- 
nom att han tigh en -godh Scriffwére till hielp aff 
the förstandigeste prester ther are ydj Staden, som 
en wiss vpbördh odh Ytgiflft opå then deell, till 
fbrrne kyrckcA bygning lagdt bliffwer, hoUe kao 
vtgifft, opå all thenn deell, som till för: ne Dom- 
kyrckes refermeringh kostatt bliffwer forskaffe skall, 
llier thu tigh må wette efifter rette Och Jw sså 
lagett, att kyrcken jnnen wintheren vnder tack 
)LQi9me nw>tte. D^tum ut supr^. 



Gustaf I:s ttefaUning Ull Biskop Bothvid St^ 
nonisj, att utse en tjenlif^ man som shdl^ 
/or« räkenskaperna vid Slren§näs domkyr^ 
kos reparation. StoeM^m den 22 Septem^ 
be^ fäöi *}. 

Wår synnerlige gunst etc. Wij haffwe nu la- 
tid scriffteligen befale wår tienere Måns Jonson 
boendes ydj Strengnes Käre BIsp Botwedt, att han 
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ftkall beflite sioh vm Strengnes Domkirkes refer— 
meringh och så förskaffeclt ath samme Kyrcke 
icke skall ware tacklöss öfFwer wintheren etc. 
Szå eflfter för:ne Måas icke kau lasse eller scriflT- 
vre, betröster hau sich förtheaskuldli icke alene 
förestå någen Regeaskap anthen till ypbördh eller 
vtgifft, Hwarföre är wår alifwarlige willie och. be- 
faluing tfaet j wele finne rådh till, ath skaffe ho- 
nom en godh tro förståndig man till hielp som 
kan hoUe en wiss och beskedeligh Tpbördh och 
Ytgifft opå all then deell, som tilförnempde Dom- 
kirkes refermerlugh kostatt bliffwer, Ther j eder 
effter rätte wele, Datum. 



Gustaf I:s Bref for Andreas Svenonis^ som 
studerar medicin^ på Biskopsdelen af tion^ 
den utaf Bälinge socken. Stockholm d. 28 
Oktober ISSi *j. 

Wij Gustaff etc, Göre witterllgit att wij vtaflF 
synnerlige .gunst och nåde, Szå och opå thet oss 
Elskelig Andreas Swenonis Studentt sich thess yt- 
terhgére beflijte och winlegge skall vdj hans före- 
tagne studia som är jn medica' facultate och medt 
tljden, Oss wåre vnge UjfFzarflFherrer och wårt 
Rijke Suerige medt same facultett tianlig och bru- 
kelig bliftwe må och skall, haflfwe vndt och för- 
länth som wij och nu medt thetta wårtt öpne 
breff vnne och förlane honum (oss till en behage- 
lig tijd) Biscopzdelenn aff tienden som wedh Bä- 
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lingz Kyrcke vdj Balmgss håirett årligen falle pla- 
ger etc. Biudendis förtheuskuldh wåre Camme- 
rerer och Befalningzmaa Tesliges alle audre som 
Ibr wåre skuld wele och skole göre, och late, att 
• the icke göre förrne Andree Sweiiouis her emot 
iiåget hinder eller förfongh, Datum. 



Gustaf I:s befallning till Gudmund skrifvare^ 
att ej kalla M. Peder Karlson for en kyrko- 
tfuf^ m. m. Stockholm d. iö Dec. ISöl*). 

Wär gunst etc, Wij haffwe förnummit Gud- 
mundh, att thu åther opå nytt vdj thin Drucken- 
skap, haffwer skelth Her Peder Karlssonn för en 
KyrcketiufF och elliest Lrukadt opå honom monge 
onyttige och fåfenge ordh Ändogh tig och honom 
senast } Lådhe her till steds wore alffwarligen til- 
sagdt Lleff, att j platt inthet medt hwar annen 
skulle haffwe att skaffe Vthan hwadt edhers trelte 
belanger, thet skulle åthskijUies in för gode män 
medt lagh och rätt Ther opå j och både her för 
godemän eders handstreckningh giortt haffwe, Så 
förun^drer oss icke lithedt, att thu icke retter tig 
effter, hwad som skäligen eder emellem affsagdt 
är, Wij wele icke heller dölie för tlgh att för: de 
her Peder Karlssonn haffwer skickedt hijtt vp 
någre förseglede handscripter och bewijss, Ther. 
medt han mener sig, kunne att förlegge the oer- 
lige stycker,, som thu honom tillagdt haffwer, Och 
hwar samme handscripter vdj erlige och owillige 

*) Riks-Reg. 1551. fol. 240. v. 
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memU ttifrwura TtgiffiRQ sfe, ssynea osa dkå att 
thu ioke vågen skialig orsack laffwer att legge 
hoaem tiwffweri) till Och irele wij tig förthen- 
akuldh äa nu förmanedt kafFwe^ att thu st«Uer 
irtaff medt aådaath skeUende, som thu förhender 
haflfwer, medt .för: de Her Pedef Karlason^ som 
frampt att wij icke skole bliffwe förwrsakede att 
lathe tencke ther annedt till, Doch hwar thu för- 
mener tigh haffwe någen skälig orsack till honom, 
kunne wij wäll lijde, att thu sådanth giffwer oss 
tilkenne, Och wele wij wäll sedann förskaffett, 
att eder opå både sijder, hwadt retten medtgiff- 
wer, wederfares skall Ther thu fulkomligen wetta 
ti^h e£Fter rette, Datum. 

Gustaf I:$ hefallmmff till kyrkoherden Esbiom 
i Hokhufmidj att titt kenungen af slå sm 
preslgård och utse sig en annan gåtni i 
annexet Feshy den 20 Januari iSS2 *). 

MVåx gunst etc. Wij giffwQ eder tUkeoAC her 
MtshiOTUy Att wij beh(>ffw)e theu preategård aaom 
j bop vdj, till wår P^rg^sbruchniug ther w^ Höok- 
huffudh) Ar för);heaskuld wår willic^ attj lathet 
thenne breffwijsaere NiU 01sso^ (hwilkeu ther 
yr^dh bergit- opå Brudb»ingen< $H>hte 3kall) $ai|m«iet 
gård opå wåre wegne bekomme, Och må j up- 
aök^ eder oågeii anneu gånl wedh eders Aanetxe», 
ai$Qm till prästebooU tiene kau Thes } eder effter 
rätthe wetthe Datum- 
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GuOäf lis äffma brefiill Éoeknemämte^i^Hk^ 
hufyud i mmma Éak. Fesby dén M Jfän* 

Wij (justaff etc. Tilbiude ecler daunemeu alle 
éom l>ygge och lioo vdj höckliuffwedtz Sockn, 
Wäf gtiust tilfbrende, Ocll giffwe eder tUkenue 
Att effter wij för menige Rljksens besthe skuld, 
att the lathe bruke höckliuirwedz bergli, liaffwe 
wij fbrtheiiskuld storligen förnöden en gardh ther 
wij kunne liaffwe och holle thet folck opä ssoni 
öpå bruchningeu achte och wachte schole, Szå 
haffwe wij förnummett Att höckhuffuedtz preste- 
gårdh ligger lagligest till att haffwe både fölckedt 
och annen deell opå, ssoin man till bruchniugeii 
förnöden haffwer, Förssee wij oss förthenskuld. 
Att j daunemen ähre till frijdz, att wJj ssame gård 
till för:ne brucknlngens behoff anname lathe, Och 
kunnee wij lijde, att j danuemen mage besee eder 
iiägen gård hoss then annen kircke ther j präste- 
galledt, ssora till prestebooll tianer, och ther eders 
sochne presth sig medt hielp^ kail, Th.er j dan^ 
nemen eder effter ratthe haffwe Datttm« 



Gustaf I:s befallning till M. Claudius i Littkd-^ 

ping^ att ulse en tfeuUff mam tiU kyrk^ierde 

i Jönköping. Feaetns den 27 Jun. iS»2 "^f^ 

Wår gunst etc, Wij giffu^ eder tilkenne M. 

Cbes Att wåra vndersåtöf vdj Jeneköpting, haffue 

■ hl 
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hafftt therls budh her ho&s oss, och 'Ötlniiilkéli- 
gen latijd oss .första, att.theris kyrckeherre vtafF 
thenne werldheu affleden är, ochförthenskuldaelje 
the sighafiue hafftt therls bud hoss.eder och Le- 
gärett En kyrckeherre ighenn, Hwllkitt budh • j 
medt sådant swar ifrå eder aiiwjjst hafiue, att the 
niotthe wällholle therls barn till Schole, och Ytaff 
them seden bllffue försorgde medt kjTckeherr^ etc. 
Szå en doch thet Icke wore otilbörligit att eder^ 
fbregiffwende motthe gilles Ydj' then motthe och 
wäll sa skee borde, Doch icffter the opå thenne 
tijd ingen råd ther till haffue Är . förthenskuld 
wår willie och befahiing, att j förskaffe them en 
godh och förstondig man till Kyrckeherre, anthen 
ihen her Anders j ReptUe then the sielffue gerae 
haflfwe wéle, eller någen auneu godh man ssom 
vdj gudz ordh gott förs tondh haffuer, och j kun- 
ne tencke ther tljinlig och nyttig ware skall, Ther 
j eder effter rätlhe wéle, Gud befaleudis Datum. 



Gustaf I:s öppna Bref till Dillame^ ätt uU 
göra tionden af ärter och af den säd^ som 
vexer på svedjeland. Festerås d. 29 Jan* 

iss2 *;. 

Wij Gustaflf etc. Tilbiude eder daunemän alle 
som bygge och boo vdj Dalerue Kåpperbergzlagen 
och alle the Sockner, ssom liggle offwan långheden 
vdj Westerårs Stigt Wår gunst och nåde tilfören- 
de etc. Och giffwe eder Dannemen tUkenne, Att 
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wij haffwe bespordtt, thet en partt aff eder ssom 
bruke Swedler, ingea tiende afF theu sädh^ gudh 
eder årligen ther opå förläner göre wele Samelun- 
de haffiue wij och förstått, Att en partt, ssom 
Schöne Erthe åkrer eblandh edher årligen liafFue 
pläga aff ederÄ Erther Icke heller någen Tijende 
göre wele etc. Szä förandrer oss, att sådane parti j 
leblandh eder finnes schole som icke retthe me-^ 
ningh rra Tijenden haffue, effter wij haffwe jw 
fiå titt och offthe latid eder försthå, både medt 
wäre breff och Ecriffwelsser, så och genom edre 
Sochne presters förmaninger huru j eders tiende 
rettheligen vthgöre schole Och en doch wij for-r- 
nimm^ wäll att en stor partt sig effter såilane för^ 
maninger rettet haffue, och göre hwad ssom gudh- 
fruchtige menniskier plichtlge are, Finnes doch ei^ 
partt, ÄOm lithet eller a>lzinthet sadane förmaningeir 
achtett hafiw€ Hwarföre wele wij eder alle, soni 
her till icke redelig^n eders tijende både aff Swe»- 
die land och Erthe Akrer vthgöre plage, till Xket 
högzste haffue föirnianett^ att j rätthe eder sielffw^ 
Tdj thet stycke Görendis eders tiende vth rätt s|t 
wäll aff then.ene sädh, ssom aft' then andre, éff^ 
ther »om Gudh alzmechtlg thet vdj «in heliga 
scrifftt budet och befeledt haffuer, hwar ieke &%. 
\skeer, <lhå skall man icke twiffte att Gudh sådant 
will straffe lathe. Och schole the som beslagii^ 
bllffwe medt then otroheett, att the icke rätt Tth-^ 
göre theris tiende, för theris mishandell skuld aff 
wåre Befaluingzmän effter lagen ^traffede bliffw:^ 
Ther hwaj och en sig effter rätthe haffw,er P.atvm* 
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^tuMtaf I:é svar t(H Ordina^im i FJnkSpin^^ 
lU. Claudius^ om ett ornament uti kÖgalta-' 
ret i Lmkophiffs domhjrka samt om en ny 
kyrkoherde i Högsby. Vestet^äs d. S9 Jan. 

"Wår gua»t et€. Wiy kuiiBe wäil Iqde M. 

"Clåiaft attj lathe kestelle tn sköntt omameuth. wedk 

köge Alieredt tker ydj Liåköpungz Domkjrcke, 

effter ssoat j iher wm v<lj edhers s^rlffwelssfs lie^ 

rörtt haffwe Och opå iktt «ådaue Ornament opå 

thet flitdigiste giordt bliffwe motthe åyttes oss icke 

4>li)€ktt ^vare, att j, wille latke förakafFe eder en 

JLunstig aiiidkei'e j£rå Tyslangh, «som aädaae er- 

»namteot akeliltgen ock wall tilpynlhe konne. 

-Wijdere, Szom ] l>egäre wetthe rm | sehole latke 

^komme någen kirkeprest igen till kögzhy^ effter 

^en Hcuingh Stensson, oerlige tken presttkerwår 

tilförende, aflf dagom togh etc. Szå må j tvettke, 

atl vs^i j haffwe fömumett, thet sådant skedde emott 

menige mandz billie szom tker lioo rdj szame 

Sock^ien, Och hwar the som tdj samme Sockn 

k^endis are, v^tlt htelpe till att anthaste f$r:iie 

Henning Stensson och för: ne hans misgerning skuld 

latkén hliffwe straffett, Äre iri} dliå tiUrijdz, Attj 

latke them bekomme en kyrckeprest igen Men 

Hivar the icke wele legge sigmnniiigTmattfbrine 

Henning Stensson kan Lliffwe straffelt Dkå be- 

köffne j them icke helkr någen kyrckeprest igen för- 

schaffe Tker j edker effter lettendis irarde Dataim, 

•) Riks-Reg. 1552. foI. 18. v. 
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Gustaf J:s Bref till Ordinarius i Skara^ M* 
Erik Falky for Hr Jnbiorn att återfå Gref- 
becks pastoi*aL Fester ås d. 6 Febr» iSS2 *). 

Wår guast etc. Wij giffue eder tilkeune M. 
Crich^ att thenue Brjeffuiss^re her Aubiöj^u baffuer 
meclt sin swonie eedh loffuedt och tllsagtt oss, 
att hau her efFter aldrigh sig förmerke lathe skall, 
medt näghea papistisk lerdom eller amiett otilbör- 
llgitt, y tUau vdj then Christelige försambUngh gud74 
helfge rene och Clare ordh, sä förkumie ssomhau 
lYiU thei* vm tllswars ware, Hwarföre wij houum 
nw gunsteligen haffue £ärloffuedt, att dragé nldh 
v till Westergötland igen och bllffue ther Loendis 
ILche som han tilförende glordtt haffuer, haflFue 
och nådellgeu vndtt honum thet prestegäldh Grld- 
hech Igen som han tilförende hade etc. Ar för- 
thenskuld wår willie och Lefalningh, Att j schola 
Jathe få honum samme prestegäld igen, Szamme- 
luml^ wele wij att huBL schajl lå jgen hade ett ock 
annett, som honum är jfrå tagett, anthen aff han^^^ 
Slecht eller andre, seden wij lothe kalle honum 
jfrå Westergötland och hijtt vp till oss, ther j eder 
effter rette haffue, Eder gud hefallendi* Datum^- 

*> Riks-Rcg. 155». fol. 84, 
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4justaf Its vänskaps-^ och försvarelsebref för 
Hr Anhiötm Svenonis^ som förklarat sig åter 
vilja förliunna den rena läran för sina sock" 
nemäné Vesterås den ii Febr. iliS2 *). 

Wij GustaflF etc. Göre witlerligitt, Att endoch 
thenne breffwi jssere her AuLiorn Suenonis vtaft mott- 
willigheett och oLegrnndett Lärdoms fbregiffningh, 
eblaudh theii ChristeUge försambllgli (för hwilke 
han till eu lärefadher förordnett war) sigh högeli- 
gen Lade emott oss, och alle lärere, som rene 
Gudz ordh förkunne och prediche wele, forgripett 
och försedt haffuer Szå att han för hans misshau- 
dell schuld, thet högzste straff hade medt ratthe 
boordt vudergä, Haffue wij doch, aff^ synnerlig 
gunst och nåde och effter han haffuer bekendtt, 
att han sin sak fast orätt företagitt hadhe, och nw 
här for oss tilCöge fallett, och medt sm sworne 
edh loffuedt och förplichted sigh, her effter medt 
sådane otilbörlighet aldelis affstå wele och schole, 
Och effter sitt yterste förständh vdj sin vocatione så 
sigh hoUe och schicke vdj alle motthe både medt 
lärdom och Exempell, som en rätsinnigh predi- 
cant bör att göre, och som han för Gudh, oss 
och hwar Christen man försware will etc. til- 
wändt, och nu medt thetta wårtt öpne breff til- 
wände förrne her Anbiörn wår willie och wenskap 
jgen, Doch medt sådane förordt och wilkor, att 
han sigh aldelis så förhoUe och skicke skall, som 
förberördt är och sora han ytermere medt sijtt 

*) Riks.Reg. 1563- fol. 39. 
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liesegléåé förplidhtelse breff, sigfi' för wilköredt 
haffuer Dher sig hwar ocli en må wetthe effthe- 
retthe Jcke görendis fönne her Aublörn her emott 
iiågett hinder eller förfong eto. Datum y4: supra. 



Sustal r:s förläningsbd*ef for skalan, i Sitreng'- 
näs på kanikdelen af tionden utaf några 
socknar samt på en gård i Strengnäs. Ve^ 
slerås den £2 Febr. £SS2 *). 

Wij GuståfF etc. Göre witterligitt att wij aff 
synnerlig gunst och nåde, Szå och opå thet then- 
ne oss elskeligh wär tro yndersåthe Ml Nils Oläuj 
Helsingh, Scholemestere vdj Strengnäs och andre 
som ther ssamme städz effter houum Scholemestere 
bliflwendis warde (hwar the sigh alliest för oss 
presentere och wij them till sådane Embethe gille 
eller bewillige) sigh thäss flijteligere och troligere 
vdj therls Embethe och kallelsse befinne ochbru- 
ke lathe, och att the Tesligis ärligen Tre, fyre 
eller fem perssoner, som oss tlenligh ware kunne 
(ee hwar wij them behöffue att bruke) medt 
alssomstöj^ste flljtt justltuero wele Hafiue vntt.och 
förläntt, som wij och nw medt thette wårtt öpne 
breff vnne och förläne them vnder för: ne Strengp» 
näss Scholestugw (oss till en behagelig tijd) Ca- 
nlcke delen aff Tljenden wedt thesse effter:np 
Kyrcker, som är Lena Husseby byrlngh, Stencjwlr 
sta, Axla Nässhultt lijdh och SchöUInge, tUl the 
Kyrckier och Tijende som tillförende till ssaium.e 

*) Riks-Reg. IbM. fol. 41. v. 



ScholestuflTue lighatt haffoer Te&ligUte hafiue wij 
ock gansteligen rutt och efflerlatiiili Toder förrne 
Strcngnes Scholestugn then gård ) för:ne Streng- 
nässy som iramlidne M. Fcder bodde opå, och 
tUförende vnder prebeadan nore ther sammestädz 
legatt haffuer medt then wredt och yuder ssamme 
gårdh aff ålder legalt haffuer, och liche som förnie 
M. Pcdet ssamme gårdh hafftt haffwer Biudendis 
förtheHsknId alle, som för wåre skuld wele och 
schole göre och Uthe Besyauerligen wåre hehl- 
ning^mäu^ att the icke förbe:te M* Nils Olauj, 
eller thea som effter honum komberi heer emott 
ilioder platz eller forfbugh Datum* 



Gustaf I:s befallning till Joachim Bullgerijnn^ 
att nedbryta Skenninge kyrka och förvandla 
by kyrkan i f^adstena till spanmålsmagasin» 
Festerås den 29 Mars iSS2 *j. 

Wär gunst tillfÖrende. Wij äre tiJlfridz Jachim 
Bullgrijnn at thu låter ByKyrkian i Wa stena blifue 
ståndandes till att förwara Wår Spannemål ther 
Ythi, doch må thu läte br}'te then Kyrckie nidh, 
som i Skäninge är, om thu elliest medh thed Tä- 
gell ther vthj ahr, nägen fordeel skaflfe känn. Th» 
thu hafuer tlgh att effter rätte. Datum vt supra. 

^> ftikft.Eeg. Wk%. pm VL. foL 14. v. 
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Gustaf I;s öppna bref (ill meniga man uti 
jyärdinffhundra o^h Tiohundra härader^ att 
aflägga otillbörliga helgdagar och sköta sitt 
åkerbt^p Kungsör den 97 Maj iö32 *j, 

Wi] Gustaff metlh Gudz Nåcle, Swerigps, Gö- 
thes och Wendes Koiinng etc, TilLiude eder 
Daimemäiin alle, Wåre och Cronones skatskyjlige 
Bönder, Landboor och Menige Almoge, som l>yg- 
gie och boo vthi Närdingehundretz och Tyhundretz 
häreder, Wår gunst ooh Nåde tilforende, Och 
gifwe eder tillkenue, att klageligen förekommitt ähr, 
huruledes een part af eder låthe sigh Lefinue fast 
pwUIige och träske, till att Tttgöre wår och Cro- 
noues Skatt och Ythskylder vthl rättau tijdh, och 
som af Ålder sedwai^e ^aridt hafuer, ther ege»om 
Osz och Swerlges Crono myckitt för kortt skeer. 
Och ther till är orsaken, atti icke eder rätte Äker 
och Engz hruekning achte vthl tijdh, vthän i then 
BtaAh göre gi^stehodh^ och hoUe måuge otUhörlige 
helgedagar, och förlame szå hemmanen, oeh lych- 
t^B så thcr uiedh, atti hafue hnarken Rådh till att 
göre Ytt rättigheten^ eller slelfue aågott att för^^ 
täre, oeh .^ter någre som för Osz konmie, Icär 
theras Armodh ach Fattigdom skuUdh hlifwe Yn^ 
dertijden benådade, förlåtke andre Lättingar sigh 
ther opå, Wiliandes slätt inthed achte theras Ar^ 
l>cte, jiytt« eller gagn, vthaa komma och så Gk 
Oss oeh gnella, Williaades tiggia och pracka, 
Ltjka som andre hällte, blinde, aiwke oeh iorla^ 

O Riks-Reg. 1553. pars IL foh S7. 



made Mennidkior göra pläge^ thed Osz slätt inthet' 
behagar» Szå opå thed Käre Yndersåther sådana > 
beswäringar Här efter förekommes och afstéllte^ 
bllfua mötte, hafiie Wij befälet Wåir Fougte^ atr 
han skall hafua Ypseende medh thed Sällskap > 
som icke wele achte theras Åker oohKngz. bruk- 
ning, Och ther någre finnes^ som icke wele göre 
vtt theres Rättigheter vthi rattan tijdh, the samme 
skole för träsko skul tiU tre mark Ortiger efter 
Sweriges Lagh strafede blifwa, här i eder Dånne- 
männ alle efter rätte haftie etc. Datum Ttsupra.. 



Gustaf I:s öppna bref till meniga altmoffen t* 
Fexiö stifty att utgöra tionde af den säd^^ 
som vexer på svedjeland samt Sigfridi^skep-' 
pan till de fattiges underhåll. Vesterås-d^ 
27 Oktober iSSS *). 

Wij Gustaff etc. Tilbiude eder Daiinemän alle 
wåre och Gronones Skattskyllige bönder och me- 
nige almoge som bygge och boo vdj Wexiö Stigtt 
wår gunst och nåde tilförende Giffwendes eder 
tilkeime att wij haflFwe förnummet, thet somblige 
ebland eder som bruke Swedleland wele jngen ti- 
ende göre aff then sädh, som Gud alzmechtig eder 
opå sådane Swidieland förläner, vthen seije att 
thet ähr nog myckitt som j göre, när i allenest 
någen tiende göre aff then sädh, som j ydj edre 
egne sades gärde få Ttaff Åkren, Szådant taell ähr 

*) Riks-Reg. 1553. fpl. 81. 
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för Gud och all ^erklen orätt. Ty Gud Alzmech— 
tig måugestädz rdj then helge scrlfFtt haffuer sielff 
buditt och befaledty att mau skall göre tiendelcke 
allenest aff all sädh vten aff all annen fruchtt, 
som han låter wexe opå jordenne etc. Och 

eflFter en partt ebland eder samme Gudz befalnmg 
fast rlnge achtet haffwe, Therföre haftVer och 
Gud medt hårde åhr, lat!d edher thet vndgälle^ 
så well the oskylle (huilke ebland the orättfördi- 
ge ähre besittiendes och boo motthe) som the 
skyllige och ohörsamme, Ähr och befruchtendes, 
at ym man icke ahn nu will achte Gudz bud och 
befalning, mehre här eflfter, ähn som här till (ty 
wärr) skedtt ähr, warder dhå större och hårdere 
straflF effterfölgendes etc. Szå kenne then Alz- 

mechtigiste Gud att wij nödigtt såge thet wåre 
fattige vndersåter för olydnen, och orättfärdigheten, 
som medt sådane orätt tiende brukes plager, straf- 
fcde och plågede bliflfwe skulle, Wele forthenskuld 
eder alfFwarligen haffwe fbrmante, att j ähn nu 
rätte edher heller sielffwe, och göre then deell Gud 
eder haffwer befaledt, så framptt j wele må wäll, 
och icke fororsake och nödge hans guddommelige 
machtt och krafftt till att straffe eder så hårdeli- 
ge att både j och edre efltterkommende till thette 
liffz wälfard, och eders siels . saligheet wdj störste 
farlighett vttsatte bliffw^e, och till ewige tid för- 
derffwede, Huilkitt vten twiffwell them warder 
öffwergångende, som medt orättfardighetene vm- 
gå, och sig icke rmwände och bättre wele etc* 
Ytterligere, haffwe wij forståt, att någre ebland 
eder, ähre och myckitt owillige till att vtgöre then 
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S^UU »keppe, som ik^ åknig^ vilj ^etaletlt sig 
till liielp hafFw^ »kulle etc. Szå synes oss att the 
som ther medt latKe sig finne owilllge, älire komp-^ 
ne myckitt longt vtaff rette inrägen, ahre oeh icke 
ratt vuderwijstei hwad fordeell ther medt fölger, 
att man hielper the nödtorfi^ige och ratte iiattige, 
Och wette j Daai^eaian^ som till pågen mogen ål- 
der kompne ähre> hure månge parti] både Munc- 
ker och j^unoer och annet selskap j hafiVe hollitt 
ydj förtijden m^dt edre almosser och aldrig eti 
prdh ther emott knoiret eller sagtt thet wår^ för 
ipiyckitt^ Och wajr doch alteammeus få&ngtt. Ty 
sådane Muncker, Nunner och slicktt selskap som 
inthet annet hade medfare ähn löga, l^edragerij och 
all skalckheet, wore icke the ratte fattige som Gud 
Alasmechtig hade buditt och be£aledt att hielpe» 
Yten the fattige som Gud btuder att man skall 
hielpe och forfordre, ähre the arme stackere, som 
nu ähre rdj Spetaler, Halte^ blinde, lamme och 
andre flere, som vader sådane plage och motgång 
iire, att the icke medt theris anletis ssvrett och 
arbete, kunne förwerffwe theris föde och clade, 
Vm sådane fattige haSuer och then Alzmechtige^ 
Gud sielff sagtt och vtloffwedt^ att han hundreti 
dobbeltt igen will wedergälle, hwad som thprn hul- 
pitt bliffuer etc. Therföre wij eder trogne Un- 

dersåter, har medt ähn nu wele fördtt haffwe opå 
ratte grunden ym. edre almosser, Förhåppendes^ 
att vm j wår nådige vnder^/vijssning tacknemligen 
anname och eder ther effter rattet och skicke wele. 
Skall eder thet icke Angre^ vthien j skole förnim- 
me att thet »kall >yar« eder ayttigtt ock gagneli^ 
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^itt icke alknest her opå jordenné, vtheti oeh »å 
till thel ewige lijflf och salighetti «tc. Gud eder 
iiefaleadis Datum ut supra« 



Ctistaf I:s hefallninfj till M. Bengt Olai^ M. 
Mårten Ofiu Heldngh^ M. Mårten Olai 
Gestnng^ Jfokan Rampe öch Hemik An* 
dt^eiey hvilka studerade vid fremmande Unt* 
versiteter^ att på första öppet vatten be* 
gi/va sig till fäderneslandet* Stockholm i 
Febr. 13S4 *). 

Wår guönst etc. WJj gifue eder gunstelfgen 
tOkenne M. Beimchtt Olaul Örebrcrensis, M. Mår- 
tkenn olaui Helsingh M. Mårtheim olaui Gestring, 
Jolrann Kämpe Scharensls och her Heudrich an- 
dre Arosiensis, att wij samptt med wår Elschelige 
Sönnei', for synnerlige och annliggiencle -wäre och 
Rigsens lägenheter schuldh, personnlige med eder 
någedt hanndle welle, etc. Är föi* dennskuld wår 
wilie och begfirenn att 1 alle samptligen strax yppa 
fbråredt ner öpedt ratnu blifuer eder hijtt rdi 
eders federnnes Riche yele förfoge, och ner hijtt 
komme, dä see •wrj gernne att i strax gifue eder 
hijtt till dhe Orther der "wij personnellge stadde 
are att wij med eder dhå strax tm wåre lägenn- 

heter handle kunne, etc. 

^ .111 I I 

*) BihsReg. k. A. 165*. iol. T. 
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kjustaf I:s svar på Biskopen t Fexwy Nils 
Knutsons herättelse om sin verkstiilda visi^ 
iationsresa^ om F^ederdopare ^ som hlifvit 
fördii/na från Danmark^ m. m. Stockholm 
den 4 April iS34 *). 

Wår guanst etc. WJj hafue eder sckrLfttelssc 
förnummith lier Nlels, att j hafu€ Vislter^tt vdi 
de häreder som wij eder tilbetroedt hafue, att fö- 
restå, så mychitt de Religions sacher belauugar 
Och gifue i dåg förtröstnmg att clerijcheridh som 
i hafue vdi eders befalniug Vinuleggie s^g med 
alsomstörsthe flljt, både att förkunue renne gudz 
ord och förmaune menige man till lydnue och 
hörsamheett emoth oss som are deres rette öfuer- 
heett, etc. Så förhoppes oss, att iw mere Cleriche- 
rid som denn menige man eun Christelig lärdom 
förestå Lör, Lefliter sig troligenn att lare och för- 
manue till dett som godt och Erligitt ähr, Ju 
Lychsallgare, och Lätre blifuer det gongendis både 
för dett enne stånd och det andre dett i och al- 
tidh drifue och för hennder hafue vele, vpå dett 
all ärligheett föröches och ogudachtigheet, desligi- 
ste alle anndre oerlige stycher niderleggies, och 
afskafFes mothe, hafue wij och efter eders begärenn 
med wår schrifuelsse nw förmanedt menige man 
_vdi denn Landende, att de alle otilbörlige stycker 
schole hafue fördrag, gud giffuedtt att wåre för- 
maninngar hoss dem denn rette fruchtt skaflfe måtte 
etc. Wijdere söm i lathe förstå, att enn hop Ve- 

*) Riks-Reg. A. A. 1554. fol. 17. v. 
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rtJerflöpere htide rothedt sig inn i 'Dannm^rch och 
are nw tädenn vtrotede och fordrefne Så är wår 
;dlfuarlige wilie, att i skohle hafue ypsennde der i 
smaland, dett Sådannt selskap iche niåtte der 
någennstädz sfg iiinrothe eller nedersettie, J mage 
ocIl fallkombligemi wette, att wij iche heller wele 
hafue boeandes någre presther der wed grennt- 
:zeun som ifrä Danumrarch kome och der födde 
äre, etc. yterligere are wij tllfridz att de prest- 
men som hoo vdi vpwidinnge häredt mage blifue 
Tnder Cronaebergz lann der vppå wij och nw hafue 
lated gifae dem wårtt breflF och skicker eder her 
med tilhånnde, Datum vt supra. 



Gustaf I:s öppna bref Ull Kronobergs läny 
om den sköraktighety som bedtnfves af dem 
som bo på gränsen mellan Sverge och Dan^ 
mark. Stockholm den 5 jäptil iSS4 *). 

Wij Gustaf etc. Tilbiude eder trognne Vnder- 
såter, dannemen^ alle som byggie och boo vdl 
Cronnebergzlänn, Wår gunnst och nåde tilförenn- 
de, Och gifue eder tilkenne att oss är vnderwisth 
dett eune part af dem som boo och Wisthes wed 
lannnemerchett, huilche fare vm krlmig både enn 
stedz och anuen Och vuderstundoin äre her ydi 
wårtt Riche Suerige, Och vndertljden vdl Danue- 
march, plage före ett gannsche oskichellglt och 
ochrlsteligit lefuemne, vdi så måtte att de innthett 

*) Rifcs-Reg. A. A. 1554. fol. 18. v. 



ficlite iUro» £€cte$kdp \Utkn toge Mg 4i&ll éuut 
<(Uiaiifolc]| efter dett äAaedlt tiU ächåe Jtem byte 
Dch skifte hustrut med hiiar aiauen^ Ltche sotvk 
iaan plä^r hadndle med hestar och annea oskiHr 
lig kreatur. Och snarast éaehtt achte eun paJrtt 
icke mete huad de fiir gudi och m^nniskior tt^ 
lofue Ner de gifue seg ydi sådaunt ttånnd äua 
sOm auuea fåfenng U>ssa€htigheeft Liche soni gud 
dett iuudiett aehle schiille d^r igettcnn dog dcatt 
ahsm^cttge gud som ^K^hteskapett akiohet och «ttch- 
tett haffuer, af yveråz^eae^ försdie hegyäuelsse, 
gauiiiM)ke mychitt förächtcftt MifueTt Och så för- 
törnnedt att huar de som sådaapit lefuenme lorc 
plage iche late sig dett ånngre falle till föge och 
Lättre sig, Då är befruchtanndes att straiFett iche 
går alleiiest vtöffuer de brotzllge, vtaun öfuerhele 
hoperin Uche som dett skedde ofuer Sodama och 
Gomorraladd så att der wiU sttide efter tili euicr 
tidh etc. Så opå dett atth sådauae straf, nwme- 
denii bettriungeiies . och nådenaes tfd förhåndenii 
är, mötte hoss deuu alzmectige gud förblithedtt 
bllfue derföre rade och förinanné wij alle, vdi 
huad stånnd de helst are eller ware kuune, som 
ter tUl tleres ächteskapz stånnd forachtedtt hafiie 
och som förtaldt är, bruchett horrerlj, först med 
dett eiuie qulnnfolch och så med dett annedtt, att 
de ann nw tennche till rett booth och bättrinng 
och så schlche seg vdi dett stånnd som christett 
och ärlightt folch bor att göre ssk framptt de iche 
tilborligenn derföre schoUe straffedtt blifue, Blude 
yn] och wåre befalningzmeu att de herudinnen 

«cho- 
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schole hafue flijtigtt hmseiMle, och detl Sdlskap 
8om koor eller anmlre sådanne oloflige stycher 
kedrifuey efter som sacheua krefuer straffe lathe, 
der huar och ena må wette sig effter rette datum 
Stocholm vt supra etc* 



Gtistaf I:s öppna hrej till innevåname i Fin" 
landy om deras villfarelse att hålla Uirda^ 
gen helig och ej akta Sondagen. Vesterås 
den 5 December iSS4 *). 

Wij Gustaf medh Gudz nåde, Swérigis Gö- 
thes och Weiides Konung. Tilblude eder Danne- 
män alle wåre och Gronones Skatskyllige bönder 
och menige Man som byggie och boo vthi Fudand^ 
wår gunst och nåde tilförende. Och gifwe eder 
tilkenne att oss för någentijd sedan ähr förekomit 
huruledes nägre Ibland then eufålllge och simpel 
hoop menige Man vti för me Finland, ähre kompne 
vtti stor wiliarelse och wantro, Vtan twifwel ge- 
nom Diefuleus insklutelse och äggelse att the mene 
thet gudz straf som ähre hårde ähr dyr tijd och 
annet sådant skal them för then skuld ware öfwer- 
kommlt och af Gudi opå lagt thet the icke, såsom 
Juderne fordom wore vnder Mosi lagh och Rege- 
mente, then siunde dagen som Man kaller Löger- 
dagen helig hålle, och för then skuld en part sigh 



"") Riks-Beg. B. B. 1554. 161. 112. v. — Är med oriktig 

datttio Iryckt i Cehii Mod. Pol. Eccles. sid. 90. 
Band. II. ' 35 



nn föfetdgit hafW^ dtt fSik Judesättet ocli opå 
samme dagh intet arbeta wele, 1rtan hälle och skic- 
ke 8igh lijke som Jndeme Ynder Mosi lagh Tti 
thet gamhla Testamente giordt hafwe. Wlj hafwe 
och förnummit att the som ahre kompne Ttti sådan 
wilfarelse gifwe och thet före att the mångehande 
drömer och syner hafwe igenom huUke the til 
sådane fåfeng Gudz tienst Lewekes, öfwergifwen- 
des thermedh then ratte sanskyllige gudz tieusten 
och the Christelige Ceremonier, som ifrå apost- 
lemes tijdh altt in til themie dagh vtti then Chri*^ 
stelige försambling hafwe waritt i bruket. Så fin- 
ner maa och nogh vtti then helga skrift att såda- 
ne mening både om Lögerda^ helg så och oitt 
drömetr och syner, ahr en sådan wilfarelse atthoa 
skader och förderfwer både til li)f och siaL Må 
för then skuld hwar förståndig mtnniskia kuaoe 
b^sinne .att gudz hårda straf och plå^ som ähf 
hårde åhr, dyr tijdh och annat mere, ingelunde 
ther igenom afwendt, ytan heller myckit mehre 
förmeret och föröcht blifwer. Män thet ratta sät- 
tett til att förblidka Gudz wrede och thet straf 
som ther efter fölier^ ähr, att hålle sigh vridh 
hans helige ordh scmi vtti then helga skrift^ s4L 
wäl i thett gambla, som i thett Nya Testamentet 
fast grmxd hafwer. Och opå thet att then »Iz- 
mechtigste Gudhz wrede, och hårde straf notte 
blifwe afwendt ligger storligen maeht opå att man 
bruker thet medel som til att försone sådant med, 
best tienligit ähr. Wij Wele tdét éch alfwarligen 
rade och förmanfe, atti alle, then ene med then 
aiidre, som vtti sådane wilfarelse och Wantro 
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komptie ähtéi ^*^n^ 1^^^ ^^e^ häfTtimien médU 
Guds ord rätte oeh Tnderwijsé, oth sädåue Gndi: 
helige drdz föracktelse dom i' nu förhetider liaf we, 
aldelea borttleggie oeh viidfiy, Så frampt i Ickfe 
hårdei^e Gtidz straf aa thet nu förhanden ähr, hä^ 
efte* förtnode skole^ Thet är wäl santt, att Gud 
Alzmechti^ menmskione, mängehanda plager soni 
ähr hård Ahr, dyr tijdb^ Pcstiléntz, Krig och an- 
net sådent för sjndennes sikuld opålegger, bpä 
thet att hoon sigh liesinne skal^ wende igen att 
tiyude, och efter hans Gudomelige wilie sigh skic- 
ke och läge, hwilket oss then helige skrift klarli- 
gen nogk gifwcr tilkenne. Så ähr och <her brédé 
vridh Guds alfwarlige wilie och béfalriing att wij 
iutett äiiiiet för 5ynd Reckne, eller hoUe slcole. 
Ytan thet dom han sielf yti sine helge budord 
hafwer förbuditl att görc. Ty för thén skuld haf- 
trer Gudh Alzmechtig igenom sin blötte nådh och ' 
barinhertighett oss sin helge lagh och budord gif- 
Witt, at iTfj icke twifwelachte vtan wissé ther opå 
Ware skole, huru wij honom medh görende och 
latande ratzligen tiene skole. Nii gifwer oss gudz 
jbe!^ ord klarligen nogh tilkeniié, att wrj Yti thét 
nye Tefi^tameiltett icke plichtige ähre hellgh att' 
hålle then Siundé dagen, sä som Juderne Viidei* 
Mo9i Regemente giorde, Ytan såsom hela Mosi 
Regemente eller Politia oss Christné, intett gifwer 
att skaffe förty Mosi Regemente med allé sitié 
Tttwferles Stadgar och Ceremonier skulle allenast 
in till Ghriéti tilkommelse och htmmelsferd he-r 
stoadiget blifwe, och seddn få en ände^ Så kom- 
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mer oss iutett wid att hålle the helgedagar som 
Juderna vti thet gambla Testamentett wore opå- 
lagde all tälle thet S. Paulus til the Galater i thet 
4 Cap. nog bewijser ther han säger* J hållen^ 
säger han, dagar och Mäneder, högtijder och åhrs- 
tijder, iagh befruchter om eder, at lagh icke hat- 
wer fåfengt pä eder arbetedt, Jtem til the Colosser 
i thet 2 Cap. ännu klarligere, Så låter nu ingen 
göre eder samwet öfwer maat eller drick, eller Öf- 
•wer bestemde helgedagar, eller Nyniåneder eller 
Sabbater, Ytaf hwilke Pauli Ord man nogh merke 
och förstå kan at ^ij Christue icke skyldige ahre 
hålle then Judeske Sabaten. Wijdere så haf- 

wer och thett Tride budordeti ther Gudh Alz- 
mechtig biuder och befaler att man skal helge 
kwilodagen, icke then mening med sigh att man 
enkannerligen Lögerdagen framför andre dager ther 
til bruke skal Ytan thet ähr. rätte grunden och 
meningen Ytti thet tridie Budordett att Gudh Alz- 
mechtig biuder och befaler thet wij en dag vtti 
hwarie weku til att höre, lare och medh al flijt 
betrachte hans helige ord ihå wårtt daglige arbete 
af syndre, och intet annet synnerligit på samme dag 
föreliafvsre, helst när som tillallett sigh så begifwer, 
ähu höre hans helige ord, them legge på hiertat, 
täcke, lofwe och prijse gudh för the Wälgäminger, 
som han oss dageligen låter vederfares, bidie ho- 
nom om audelige och lekamlige nödtorf. Jtem gå 
till Gudz bord och annamme til oss Christi Gudz 
Sons högwerdige lekamen och blodh til yrare troes 
förrikelse och stadfestelse. Thetta ährTtanaltwif- 
wel rätta förståndit opå thet tridie budordet, som 
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eder och wijdere här rm vntlerwiJ8e kmiite» och 
skole the gode laän som ther till iorskickedé och 
erdinerede ähre, at the medh Gudz ord eder skole 
förestå. Ther iiäst såsom Juderne vtti thet Gambia 
Testamentett på then Siundre dagen then tvij nvt 
kalle Legerdagen^ samman komme, til att höre. 
och lare Gudz ord och the Ceremonier förehafwCi 
som Gudh them egenom Mosen gl£wit hade. Sä 
brucke na wij Christoe vtti thet Nya Testamenttett 
leke mere Lögerdagen ther till, såsom Juderne, 
Tttan Söndagen. Förty eller then. heJge skrift och 
synnerlig Dameiss Frophetia' thet klarligen bewij- 
ser och . fbreglfwer, att dier Christi dödh, Vp- 
ståodelse och hinunelssferd skalle platt om- intett 
vrarda Mosi Regemionte medh aHe sine stadgar och 
^Ytwertes Ceremonier, hafvve then hele Ghristellge 
försambliug strax vtti Aposllerncs tijdh beslutittoch 
eiMlrecJiteligen stadfest och samtycht, att man ick« 
w^sr skulle bruke Lögerdagen^ til att santmenkom- 
me och höre giMla ord, Vtan Sundagen, efter Chri- 
stås på then dagh rpstodh iiVå the döde, och om 
intett giorde »1 dieiuulsens macht och kraft, Så 
i)hr nu Söndagen thea som honom rätteligen hålle 
ett Mrist och fulkomligit ^vittnesbörd, att the icke 
twUwelachtige ähre, diel Christus then furJofwede 
Mes»ias un kommen, ahr, och haf^er oss alt thet 
fujkompnet som propheterne fordomdagz om ho^ 
nom endrech tel igen predlket och spät hade, Therr- 
före kan, theres mening som Lögerdagen begare 
att hålle fiige annorledejj Vttydes och förstaas, än 
att the icke än nu fulkomligen troo thet Christus-. 
skal kommeu wara och oss igenom sin dyre bloda: 
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Yt^ialebe thet e^ige lij&ret förwerfWct* tion oss 
the» Ciurtatélige frijhett »kencbt och gifiritt, af vnf 
icke mere till Mosi Vt(werte9 Lagh och Stadgar 
åkole twiugede warde* Sådaae Chriati stojre och 
maijelige "vy^älgärninger icke fulkomligea tFOo os» 
ware bewljsetty ähr en wederstyggelig synd för 
Gudi, then ther och gnd^ wrede icke blidkar Tttaa 
aom för ähr sagt^ haller mehre föroker, Och efter 
nu nog hewijst ar al Lögerdagz helg, drömer och 
andre wijsikepelser, dragé then som ther opä lijte 
til ewigh fördömelse och förderf. Therföre wij til 
heslut icke alleuest förmane, Ttan och så binde, 
och alfwarligen befale eder alle Yttt hwad stånd i 
hälst ware knnne^ som ähre korapne i sädane yyiI- 
farelse att i then her efter platt afleggie och eder 
medh Guflz helge ord rätte och rnderwijse late. 
Wij biude eder och atti om Söndafgeme hwilke 
til att* höre och läre gudz helige ord af then Chri- 
«telige föorsambling fordom förordincrede are, en- 
drechteligen tilhope komme, til att läre och höre 
gudz helige ord och wilie, Och ätt i och så them 
som eder gudz ord läre hörsamme och lydachtige 
ware skole, Besynnerligen sä mycket then Ghriste- 
lige religionen belanger, Ther i Dannemän alle 
Eder efter rätte skole, så frampt i wele rndwijke 
först och fremst then ewige Maledidelse. Thess- 
lijkest wåre ogunst och tilbörligit straf här opå 
Jordenne. Datum ut supra. 
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6u^l t:i Étaåga jAtn^ i&84 om RyrUofred 
warder bruten i Kyrkia eller wäg ex Jure 
Conomca et CiviU ^}^ 

1. Thé» som träler på Kyvkiogärd, at haii 
stöter åt sinom Nästa eller honom hotar eller slår^ 
hårdrager eller kindpnstar, eller skivter honom 
med banda eller wär)a med vrrede» mod^ bote 4^ 
Marek, ey heller skal tienst hållas i 8 weckor till 
dess Ordinarius kommer eller Biskopen dei^af bud 
bekommer. 

2*. Hwilken som slås på Kyrkiogården eller 
i Kyrkian eller Kyrkioväg, och giör blodawärd» 
bdto lIjC och lösöre, eller gifwe thes wicd;^ om 
batt blir benådd; dock skall han til Domkyrkiau 
och taga vppenbara Skrifft: Ingen tl)dgiärd skal 
hållas i samma kyrkia, ibrän Biskopen eller någon 
^.bans Gapitels Råd fir dijt och förhandlar wän-^ 
nelig. med Allmogen och Socknefblcket, och låter 
dem förstå, huru illa det wara giordt, at wanähra 
och förachta sådane rum, som skickade äro til 
Gudz prijs och ähra, och Christue menniskiors- 
lärehuus, och hwad det kostar, at giöra Kyrckior 
Och Kyrckiegårdar. oskiärda. Skal han ock ut- 
läggia och det bekostat^, som skadan giorde. 

3. Sedan han som brutit hafwer faller på 
«in knä i allas åsyn och bedes nåder,, och födij- 
kar sig med Fönsamblingen och bedes wänskap, 
thet hon haCwer nutit honom ondt åt, och mist 
för hans skidd messor och prodijkan: och bekianr- 



Sbkmedemans Justitiae-Yc^^k aid. S9^. 
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ner sig haffwa illa giordt, det han såilaa styggelse 
liar åstad kommit. 

4. Ben som träter på Kyrckiogården eller 
sitter Qte ocli sqwallrar, sedan tijdegiärden är be- 
gynt, sä at Frästea icke hafwer Kyrckioliud^ böte 
3 Marek. 

5. Hwilken som drifwer ut och in i Kyrkia, 
så länge det mässas ock predijkas, böte 3 Marek. 

6. Kyrkian skall kallas reen och pur och uti 
tilbörlig wyrdnat för Gudz ord skull och Sacra- 
menter, som ther iune brukas. 

7. Kyrkiogårdar skole hållas reene och gran- 
neligen stängias för the Sahl. kroppar, som där 
liggia, ty ingen ting eller Språk skal hållas på 
Kyrkiogården wid högsta Straff, ty alt sådant är 
en styggelse för Gucih. 

8. Hwilken som höter, hotar eller blottar sin 
wärja åt androm på K^Tkiovrald, wari så gilt, 
som thet skiedde i Kyrckian. 

9. Den som släpper häst, horss, eUer annan 
Boskap på kyrkiogården, böte 3 öre. 



jäeta Ecclesiastica eonsliluta a Bege Gustava 
iimo. jénno iSS4 *), 

1. Den som slår enom mundzslag eller trä- 
ter på Kyrkiogården, böte derföre 4^ Marek, ut- 
giuter tlien blod, blifwer ingen tienst innan det 
kundgiordt blifwer Ordinario och Församlingen blif- 



*) Schmedeman, L c. sid. Si. 
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ig^r kimgioråt om den synd at kan sä olielgaif 
högtiden och det rufnmet. 

2. Den som miirmiira*arochgiöJ'dlfudi'K3rr- 
klan, när Gudstiensten hålles, skfcU^libfa '6 8Pé: 
föiiiindrar han predikan någorltfBdä^y^^licité SMarck; 

3, ' Den som går utaf Kyrkian och <8passerar 
nthe mid^ Fl^edijkan, bote 3 Marek. 

4^ Kyrkiogårdar skola hålfas frij ntån Crea- 
tnnr insläppande, den som dem insläpper sielf- 
williande, skal bota 4 ^^* 

5. De som intet sökia til Kyrkio Helgedagar, 
utan äro borto utan laga förfall, skole förste gången 
bota 4 ^^* andre gång i Marek, tredje gång 3 Marek, 

6. De som ringa uti Klockan sine Consensu 
Aeditut, bote 3 öre. 

7. De som härbergera TruUkarar, Gycklare 
eller andra Landzstrykare dch dem intaga eller ey 
gifTa sin Pastori tilkiänua, när de dem innehysa, 
eller ock Öfwerhetens Befallningzman, bote 4o mark. 



Gustaf 1:8 Bref, om Olai Petri Krönika, till Olaus och 
LauFeiitius Petri samt sipa söner, Erik. och Johan, af åren 
1541-- 15&4 äro sednast tryckta i 2:dra Tomen af Scriptores 
Rerum Suecicarum medii aevi och behöfva här ej meddelas. 



Gustaf I:s Vnderhållsbréf för nunnorna i Vad^ 
stena kloster, f^adstena d. 8 uäptil iööS *). 

Wij Gustaff .mejlh gudz nåde Swerigis gotis 
och i^endis etc. konung. Göre wittheriiigit att eflF- 

*) Riks-Reg. 1555.- fol. 54. — Jfr brefvel den 19 Juli 
154I9 intaget i denna samling aid. 316. 



^1^ $jsiker Cha^erin» Bwfdifiti a^Wdi«f« m^åh 
ihe andre Conuentz Sjstr^a^ w4i Wa^ateoiit Clo«» 
stor lidlTwe ödmiuMigeo )atiid 9SA första att the 
p^^der wij för någre ^ thim nÄÄ^JigW tafw» 
wpt ftpli 9^erl«titi til tkepif årli^e föftäfiogh ^k 
wppel^lle, lillffu^ Aew ^f någre w|re Fogther 
och Befalning^m^i^ som thi p^rtseler Jiatfi^^ t^afft 
j }iäi^der och th^|li li^ffuerere ski|}Ie,^ förbpldpe och 
T|idertij4eii aiTkortede^ för t^ex^ orsaq]^, att $ystre^ 
ne icke haffwe warit förledde med vv^t egiit href 
och försegliDgli opä qamme i^^dige wnderhold etc. 
Qwarföre wij nw p| nytt h»^m guwsteligen wnt 
och efftheFlatidy Qch n,^ qiedt th^tt^ vfSptt opn^ 
lureff vni^e Qch efftherlathe, at fofiw ^badissen 
och Conuentz Systrene ij wast^n^ XQ^g^ ochskolei 
Jnäå: eflfther Oss till en behagelig tijd, sichtillföde 
c^h rppehälle, årligen anamme och ypbäre 9S 
thesse h^ !effthfff förtegnede irSrci Fogter och Jte-r 
&loingzm^^^ tbfiw^ qfft^;^e parta^l^r Soin först äj 

Aff wår Fogthe på Wadzstena Slott 
Torlt Böthekött • . . . ; 10 oxefall 

Fläsk 2 skippnmlh 

finske gädder • . • . . i skippundh 

Afl wår Fogte på Stäkdiorgh 

Strömingh ^ ..... a\ lä>t 

Krampe $iil . . ^ . . . 12 tunnor 

Siälspech . . ^ é . • 12 IdS 

Skäriegädder . . . . . . 8 /af 

Salt åll « S tunnor 

iAbbor j 

mörther /...... n skippui^dt 
Bnixn ) 
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Aff ^åir hermlts Fogte odi Lanbo Fogte wdi 
DaU ock Lyssaittgs häti^ 

peninger 3oo Mairk ortager 

kom •»••••••• |s läåtev 

Rwg • é • « « • • • .a les^r 
Smör •••«•••«• 12 tunnor 
J^åx och lån^b • • . • ^ , 139 ^tycker 

höntf • • « 35o st:r 

Dagzwärke till Gtösters Lade^rd « • . aoo. 

Item aff ^är Fogtl^ w4i Öslreoel^ ypw^din-r 
ge Jiäredh 

Oxar ••«••«••. 5o stycker 

Aff wår köpman j Norköpingh 

Järnn • j fat 3 knndrade 

Humble .•••*•«• 3^ skippundt 
grofft salt ^ ••:.•,. i; 1 1 tui^nor 
grant salt • é •••••• 1 tunna 

Salt lax ••»••#• é 4 tunnor 

Aff wår Fogthe på Motala 
Tör åll ........ 20 la 

Spike lax ....•••« 56 st. 

En rese j hwarije 8 eller 14 dager iiågit aff 
krosit eller inmatken Ifrä laxafisket ] Motala , 
Jtem ett Strö til Rödinge fisket "wnder enn öö i} 
Wäther benempd Fiukön, sså länge tödinge fijsket 
»tår vpä 

Aff Fogt^n på Ölandli 
Torsk . .... ^ ... a lester 
Spitfisk ..t • • * • • • 3000 
Biudendis förtkenskuld forbe:te ^åre Fogther och 
befalningzmän att the bthfli för: ne SfysttBr ij W^dz- 
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ftteaa Cloater bekomme thesse förbe:te partacler j 
rätthen tlldh vm ähretJn till Clöstredk vtan wij-^ 
dere skåådzmäU och förhalning etc. Ther hwar och 
en aff eder sig effther rätte baffwe xnåge, . Så frampt 
j wele ^e thetoss llufft är etc. Datum vt supra. 

M. Olai Magni Bre( till K. Gustaf I, dat. Bom d. 1 
Maj 1M4, är tryckt i Skrifteliga Bevis till Spegels Biskops* 
krönika sid. 87- -r- Konniigens svar derpå, Arboga den 8: 
Åug. 1554» förekommer i Riks-Registraturen 1554 B. B. 
fol. 74 samt hos Spegel sid. 89; äfvensom hans bref här- 
om till sina söner, Erik och Johan, Yesterås d. 10 Dec-. 
I554f är intaget i Celsii Monumenta Pol. Eccles. sid. 40. 
Oaktadt sitt stora interesse, kunna dessa bref likväl ej i 
denna samling åter intagas. 



Gustaf I:s Bref till sina söner Erik och Jo- 
han^ med begäran att genomgå den af Olaus 
Magnus utgifna Krönikan. Vadstena d. 4 
Maj ms *j. 

Wår Faderliige guusth etc. Elskelige käre^ 
Szöner Eriick och Johanp, Wij skicke ^dher til- 
honde ett exemplar, wtaflF M. Oluffs Swinefottz 
Crönicke hwilket oss nyligenn är tilhonde kommit, 
Och Szåge gärne att , J wille läae och öffuerssee 
samme Crönicke till thäss Gwdh foger att wij till 
Uplandh till edher komme, opå thett j mage 
grunttli!gen förstå och wethe hwad hans rätte vp- 
sått och memnjgh'är medh' samme Crönicke, Wij 
kunne edher och sauningenu icke förho1le> Att äa- 

^) Riks-Reg. 1455. fol. »« v. 
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dhä samme Swinefoott giffiier .^äH före wedh. än-^ 
dea opå Crdnicken, att han icke til sinnes at 
schrifTwe .eller publicere någit Tm thett som skedtt 
är wdi war Regementz tijd förthe orsaker skuldjh, 
som han ther förmalder, Szå haffuer han thett 
doch icke hoUett^ vthan öffuer heele bokennnä-^ 
stenn, Ther honum nogit bequemeligit tilialle « 
giffues, laster, häder, och smäder vthan all san^ 
ninghy skall och bewljss, både ^artt Christelige 
Regement, så och wär egenn person till thet 
högxle, såsom j sielfTwe noghsamptt fpruimmcndis 
wartle, Synnerligen wtaff Förste Capiltelet j Femp- 
tonde Bokeun. Och ändoch mångh aerliig Chri- 
sten man wäll weett att hann Oss sådant hafFuer 
liuget och dictadh opå, såsom enn oerlig meen- 
edhare och slit Fädernes landz förredere allenast-för 
then förgifftige ondske, nijtt och Cainiske hatt 
skuldh som han haffuer både emott Gudz helge 
dyrebare prdh szk och emott alle the Chrlstelige 
Herrer och potentater, szom samme Gudhz helige 
ordh kärtt haffue och thett medh högxte flijtt be- 
skydde och lorlachte, Szå synes oss doch för nö- 
den ware, att man lather schriffteligen förlägge 
och til bake driflfue samma hans skamlöse och 
fbrgififtige lögun, besynnerligen elFther the are Con- 
uicia notoria, och antaste thett man kärest haffuer 
här j wärden, som är heder och are, Szåge wlj 
förthenskuld gerhe käre Szöner att J wele ware 
obeswärede, att offuerläse samme Crönicke, och 
dele medh OsSy när wij näst Gudz hielp til edher 
komme edhert bet;mckendewdi samme säck, huru 
man skall kunne lathe sirnre honum ther opi, till 
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ikÉtt I^eqwMili|(fete« Hém hstSkeat ofeh illfaiidrét^ 
såsom j ftsde wdi tkette Exemplar wij edker nyt 
tilskieket faaffwe^ epistolam dedicatoriam. Szä att 
liaa iéke wijU edh^ salome Bock mere til ära 
ichriffiien wartd såsoni haa medk ihet först» Exem-^ 
plar gaff föré^ Vtaff sihoai affg^åh PafiFwen etc^ 
Thérwtaff iuau noghsamptt förntå kanii, hwadh 
hans ratte iTpsååfl och hemmelig mcftiitigh ar med 
samme Cronecke etek Sder "frudk B^^allendés ^ 
Datum vt supra* 



Gustaf /:r Bref^ att Sunnerbo^ Östbo 0ch 
F^tbo härmder skola läg^fos Under Fexi6 
OiiL Stoekholm deh 28 JuÉii iöSS *). 

WIj Értt^taff etc. Tilblude edher trogne vnder- 
sathér firijboriié, frälssissmän, prester^ öcfai meniige 
almoge söm bygge och boö wdi Sunderboo, Wäs- 
jboo och Ösbo wår gunsth och nåd^ tilförende, 
och giffiie edhér här inédh tilkänne, att wij hafiue 
förstått thett hoatim ssom är tilsynes man, wdi 
Linköpingh M. Claes, är icke wall lägligit, att 
söke, lare och wnderwllse édher vm edhers siells 
sallgheett, och eliest hwadh edher kan komme 
tilgode, Szå öitte som behoff giordis, effther han 
lir sså långtt j frå liandenh etc. Szå haffue wij 
iorthehskuld för gott änssedt att then ssom är til- 
synes inan wdi Wexiö tier IViels Knvvihson skall 
tär éflftér och hafitwe tilsyn wdi £5r:ne Try hare- 



deir lUte Och i;(^d«ifWlM edbef vrm fäét^ åeél oc& 
the sakei^ s^iym föfmSldt ai^ etö. Ock dit | ftogaé 
yndei^éäthér, soon wdi for:iie hefckler böendid äté; 
skolé icke iier ieSkher mete lydé till Linkoffiiigt 
iTvllian till Wéxios Doittki^ke^ Te^ligi^ skole och 
dieckfiefit^ J We^dtf hafftie å^B ^chttegong och. 
vndcfhoid, hooM éd&er, och j ther emdt dkdle 
bekomme edhei^ kii^kepiiedte]^, och eliest all dieii 
tienesty J aff édker^r tilsynesman och l)oitiikirke 
haflUe skoléy J wele forthendktildh sota ttbghé Ytt- 
dersåthet och christné inetmiöker egaét och bör, 
ivare förine her Hiels KnnthMh, é$& inyktt, sotfi 
then christelige Religloas sak belanger, hörugeoch 
lyduge, och rätte edher effter hwadk som helst 
hall eder opå gtvdz ivSg^e läréudis och forehol- 
leudis warder etc. Tkeruthinnan sker thet oss 
behageligit ahr. Datorn vt supra. 



Gustaf 1 till Sigge Svemauj om Ahhotem i 
Famliem teatam^U och befaUnmg^ alt iiU 
honungen uppsända allt guld^ största delem 
af silfrét småU Ma de Oäi^äPy soni nOmnde 
abbia efteHemnat. Stoekhélm den 2 Au^. 

Wår gunsth etc. Wij harfue förnrimmett Sigge 
Swensson thet Abothen j Warnhem är nw affsom- 
nedt, och hafluér Bencht Helsingh offuerantwor- 

dett oss ett Register opå thet Testemente han wdi 

•-> 

*) Riks-Res- !&!>». fol. l«f. 



Bij^ ytherrte giorde Szå knnae wlj lij<1e alt Tin 
andre partzeler må Miffue^ såsom thet lagecU är^ 
allenast att wljbekolle alltt thet gwU meste par- 
then aff Sölffwedt, och alle the oxei* som kan eff^ 
ther siig lefftt haffiier. Och är wår wilije och be- 
£ål^ingh att thvv sampt wår Fogte Beucht helsing 
skole samptligen bessee for:ne Abbots ägedeler, 
och fprskaffet alt wij bekomme the partzeler, som 
;förberorde are, och när thett är ofinerssedt, Szå 
må tw skicke till oss th^ opå ett clartt och wijst 
Register med gwUedt och sölffuett etc. Ther thw 
^esth tiig eiither rätte Datum Yt supra. 



Gustaf I:s hefaltning till PtH>stame i Aho län^ 
* att af presteme infot^ra mantals^^régister 

samt uppgift på deras årliga uppbörd. Aho 

den 27 December £333 *j. 

Wår guusth etc. Oss är til wittendis wordit 
Her Michel, att oss Elskelig wår tro man och rnder- 
sathe M. Michel ordinär! us härj Abo Stichtt haff- 
ner effther wår beialningh schriffuit någre resser 
menige Glerckrijdt till, att the skulle forskicke till 
honum medt thett förste, eeth Glartth mantals Re- 
gister Szameledis och eetth clarth Register opå the- 
ris.årlige ypbördh vdi alle partzeler, Szå förun- 
drer oss att ssådant icke än nw skett är, och alt 
samme Clerkerij la the befinue siig sså olydiige vdi 
the stycker, som för:ne M. Michell them opå wåre 

wäg- 

*) Riks-Reg. 1S5S. fol. SS6. v. 
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wägne binder och til$eijer, hwilckett oss slätfh 
inthet behager, Är förthenskuldh wfir alffiiarlige 
Yfilh& ock Be&lningli thelt j skole tUsetje ock för- 
mause, alle the prester som boo rdi edkertt con- 
tract jeller proesterij, thet the skole ware förtänckte 
oförsnmeligen Jatke komme for: ne Register till 
för: ne M. Mickjély Szä framptt yrif icke skole 
blifEue förortokede att lathe göre ther någet an- 
nedt till J ^ele och c^rsfumeligen tilskicke förrne 
M. Michell Tdi sså måtte, Register aff edhertt 
prästegeldb etc* Tker j kaffue edher effther ratte 
etc. Datum Yt supra. 



Gustal hs Bref till M. Erik Falk i Skum^ 
om tionde-upphorden af Fegtergatland. Ve^ 
slerås den 6 December lö36 *)• 

Wår gunst etc. Wij hafFwe förståt M. Erik, 
att vdi Westergotlandb haffwer gott fast olike till 
medh tijenden, så att kouum ahr icke aldelis 
köminen tijtt som hon medh rätte borde ware^ 
icke ahr heller mykin godh beskcdh eller Regen- 
skap för henne her. till glordh vdi wåp Kongllge 
Gammer, Och haffwe wij förnummet ther till ware 
orsaken, att the som ähre Residentes vdi Schara 
haffwé haflft någre deler wedh alle Kyrckier öif- 
wer hele Westergötlandh och ther egenom samme 
tijende både hijt och tijtt rappet och bortfördh 

*) Rik8*Reg. 1556. fol. MS. v. 

Bmii. II. i6 
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ahr, sä att man haffwer icke opå thet sidste wet- 
tedt, hwar hou skulle igeu tages, Hwilcket oss icke 
lenger står till ath lide etc. Och opå thet att 
her efiter medh sådane ti j ende ther j Landet, så 
Yräll som annerstedz skickeligere tilgå måtte. Och 
att the som a£F henne skole haffwe theris vnder- 
holdh, mage ware wisse opå, hwru mykit hwar 
för sigh ther aff årligen skall bekomme, Therföre 
haffwe wij hewilliget thenne Ordnungh, vm the 
personer som aff tijenden oppehoUes skole, såsom 
Ydi thette medfölgende Register ähr ypteknet, Och 
förhoppes oss, att hwar för sigh, effther sitt standh, 
ther medt sigh wäll behielpe kunne, Men hwadt 
vtöffwer Lliffwer aff tijenden, när hwar haffwer 
bekommet thet honnm ähr effterlatidt, Thet skole 
wåre fougter anamme, och seden göre therföre 
rede och Regenskap ydi wår Konglige Cammer 
Datum vt supra. 

Ordinarius i Schara M. Erik Falk 

Rogh och kom tilhope • • . • la pundelester 

M. Seffredh i Schara 

Rogh och Kornn 4 l^ter 

M. Bencht 1 Schara 

Rogh och Kornn 4 lester 

Jtem the andre Frester, som j Schara ähre, skole 
skickes till nägre Prestegeldh opå Landzbygden, 
ther the kunne haffwe theris mderholdh 
Scholemesteren i Elffzborg 

Rögh och Kornn 2 lester. 

Scholemesteren j Lijdeköping 
Rogh och Kornn 2 lester. 
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Gustaf I:s Bref HU Festergottand^ att kloc^ 
kör^ silfvep p» d. ifrån de kyrkor^ som ned* 
nfvasy skall tillhora kronan. Enköping d. 
8 Januari 1S37 *). 

Wij Gustaflf etc. Göre wetterligit, att e£fter 
lör någen tljdt seden, afF menige Rijkesens Stän- 
der ähr bewIUiget och samtyckt wordet, thet the 
öffwerflödige ock altt förnhär hwar andre bygde 
bonde kyrkier, her j Rijket, och synnerligen j then 
landzende Westergötland (ther sådant myket ge- 
meent ähr) måtte en partt aflfleggies, och the an- 
dre täste bätter wedt macht holles, Szå ähr oss 
till wettendes wordet, thett en partt aflF Adelen 
och theris fougter, vdi the förlänte häreder, ther 
någre kyrkier afifleggies, rappe och tage till sig 
klocker, Sölff och andre kyrkierners nödtorffter, 
hwilket oss ingeledes står till att lijde etc. Hwar- 
före haffwe wij opålagt och befaledt oss elskellgh 
M. Erich Falck Ordinario till Schara, att han der 
i Stichtedt, her vdinnen, ett inseende haffwe skall, 
Och szå förskaffedt, att hwadt der finnes widt 
the kyrkier, som a£Qagde bliflFwe, anten klocker, 
Sölff eller annen deel, måtte bllffwe förwaredt, 
och lagt oss till gode på Cronenes wägne och in- 
gen annen, medt mindre någen wårt synnerlige 
förloff der till haffwe knnne, Ther hwar och en 
må weete sigh effter rette etc. Datum vt supra. 

*) Riks-Reg. 1557. fol. 4. 
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Fermulair lUl fullmakt f3r dem som forord' 
nas al< vara Ordinarieri stiften. Festerås 
den i9 Juni 1ÖÖ7 *). 

Wi) GustaflF etc. Göre witterllgit, att effter wij 
haflFwe fönnerchtt stoor oskickelighett och ingen 
ringe skade vdj hele Swerigis Riike aff tke stoore 
och wiittbegriipne Biscopzdömer som her J tliikit 
vd) fbrtljden waridtt haffwe, Och att sådane Bi- 
scopzdömer ahre ypkompne aflP the store Bisper 
som J papisterijtt alltt lör mykitt regerett haffwe 
ähregirighett och listighett, Och att samme Bisper 
haffwe icke ther meåh söektt then Christelige för- 
samblingz förmehring och förbätringh^ medhGudz 
ordz förkynnlngh och annet hwadh som tiäner till 
Christne meuniskiers Siälers salighett, vthan fast 
mehre att komme till atoortt anthoriteett, dlgniteett, 
stått och wallighett och siden haffwe vndertrychtt 
sigh wällige Landhy Riiker och förstendömer. Så- 
som och nogh witterligitt ahr huruluude the store 
Ärchiehisper, Lydehi&per, Prelater Caniker och 
flehre aff sådantt papistiak sälskap haffwe sigh 
förhollitt och skiickedtt ydj -wårtt Konge ,Riike. 
Swerige^ Så att the ganske riuge haffwe latijdtt 
sigh worde vm Christi Hiordh och the församb- 
linger som the effter Gudz skiick medh hans he- 
lige ordh föregå och förestå skulle, vthan mehre 
hekymbrett sigh vm wärdzlige saker och régementt 
och lotheså then Christelige församblingh swäffwe 
och bliffwe vdj stoor willefarilse och farligheter 
både till liiff och siäll Sammeledes haffwe och 

'') Riks-Reg. 1567. fol. 51. v. 
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samme Ärchiebisper och LydcblsLer vdj förttjden 
medh theris wärdzlighe ståett falledtt ju vdj thette 
wånt Konungerljke Swerlge medh wäldi^ machtt 
och herskioldhy så att the Herrer ssom her J Rij~ 
kedt regerende warldtt haffwe Aem haffwe the 
Tttdriffwitt och elliest ganske tyranneligea medh 
them handledtt, effter ssom uogsamptt vm theris 
ochristelighe Regementte och leffwerne vtaff Histo- 
rier&e och forfareuheteme betyges och bewijsses 
kan etc. Sså haffwer oss sådane oskiickellghett 
högeligea och hiertellgea gått till stjuiies och oss 
förtänskuldh alttjdtt till thett högste heflijtedt att 
sådane för: ne store Bispers och theris anhangs 
förderffwellge anslagh och onde ypsått nederleggles 
och ym inthitt glordtt bliffwe mötte. Och att Chrl- 
stelige predicanter och Lärere vdj theris städh igen 
både medh Lärdom och Exempell, effter thette 
wårtt Riikes lagenheter fördordnett och tiUskiic** 
kedtt bliffwe skulle, Och haffwe wij nw (Gudh 
thes loff) driffwitt then saken så wiidtt att Gudz 
clare och rene ordh som Ghristus sielff och hans 
helge Propheter, Apostler och Ewangelister effter 
honum ydi theris tijdtt lärde och förkunuede, nw 
någett nähr ytöffwer hele wårtt Konge Riike (som 
oss förhoppes) clarligen^ rätt och oförfalskedtt pre- 
dikett och förkunnett bliffwer. Och eudoch wi} 
wår högste flijtt haffwe ther till giordtt att Gudz 
ordh aUestedz mötte rätteligen bliffwe förkunnett 
J alle Laxkdzänder ydj wårtt Riike, Szå fömimme 
wij doch någett fehll medtt sdmblige aff the per- 
soner som diett göre skulle och plichtige ähre, 
Och att een partt aff them dom till prestegeldh 
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fbrordinerede och skilckede ähre Jcke så flijtcli- 
gen och troligen achte theris Tocatz och befal- 
ninghy såsom thett skee boorde, Och effter Bis- 
peme eller Ordluarij som plichtige ähre till att 
hafFwe ther medh ypseendei haffwe her till hafftt 
alltt för store BIskopzdömer och hefalninger, så 
att the icke haffwe kunnett dragett rm kringh J 
theris Lefalniiiger och sådane rpseende förewäntt 
medh Clerkerijtt som saken och nödtörflften J then 
motten högeligen loordrett och krafftt haffwer, 
Therföre haffwe wij saken effter nödtörfften öff- 
werwägelt och oss nw betencktt och beslutett att 
•wij Wele haffwe flehre Ordinarios J Riikitt som 
opå alle Religions saker troligen achte skole och 
så bestelledtt att prestegellen J alle Landzänder 
niedtt fromme och lärde predicanter försedde bliff- 
w^e, Och haffwe nu tlllskiicketl, betrott, och befa- 
ledtt, som wij och nw her medtt tiUskiicke, betro 
och befale thenne oss elskeligh N. att han Ordi-: 
narius och Tillsynesmann ydj alle the saker som 
then rätte och sandskyllige Gudz tiänisle och Gudz 
dyrckan kräffwe och foordre känn offwer N. ware 
skall, Sså att han till thett flijteligiste skall haffwe 
godh achtt och tillsynn ydj for.ne N. stiifftt, att 
Guds clare, rene, och oförfalskede ordh mötte rätt 
förkunnett och predikett bliffwe, Gode, christélige 
och tilbörlige stadker och Kyrkie Ceremonier yp- 
rättede och holdne, All misbruk och falsk lärdom 
både medh orätte Guds tiäniste och ochristelige 
eller otilbörllge yttwertes åtthäffwer, Tesligis ther 
uågen förargelse eller annen oskickelighett ypkom* 
me eller wexe kuime ydj tijdtt fl>rekomme och 
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aSlskaffe, som een rätt OrdiDdriua och Ghristeligh 
predlchantt för Gudh och opå haus Embetls Weg- 
ne, och effter som then helge scrifTtt hluder hefa- 
ler och medttgiffwer, pllchtlgh ähr och bör att 
göre, Jcke heller immengiendis sigh vdi någre 
werldzlige saker som hans Embete och thenue 
opålagde befalningh icke kräflfuie och medglffwe*. 
Sammelunde skall han wara oss och wåre ynge 
Läffzerflfherrer altijdt huldh tro rättrådigh, lydlgh 
och hörigh, Wårtt och wällbemällte wåre ynge 
LilfFserffherrers gagn, bäste, nytte, fronune wäll- 
fardh och förbätriugh sökie, betrachte och för- 
mehre. All skade, forderflF och nachdeell förekom- 
me, wäme och aflFwende, eflfter sljn ytterste för- 
mögenhett) och såsom een godh tro och rättrå- 
digh Vpdersåte för Gudh, och opå Eedh och ähres 
wegne pllchtigh och skylligh ähr etc. Hwarföre 
Linde wij eder oss elskelige wåre trogne Vnder- 
såter^ frijborne, frälsismänn, menige Clerckerijtt, 
Köpstadzmän, Bönder och menige almoge som 
byggie och boo ydi förrne N. stiiffttatt J anamme 
och kenne för:te N. för eders rätte Ordiuario, Gö- 
rendes och bewijsendes honum then ähre,, lydno 
och hörsamhett ydj alle the saker som förtaide 
ähre, och så mykitt Gudz ordh och then rätte 
Gudz tiäniste och dyrkan belanger och kräffuer, 
eflfter som J och skyldige och pllchtlge ähre att 
göre, Han skall ther emott så skiicke ochförhoUe 
sigh emott eder, såsom een Ghristeligh predichantt 
och Tillsynesman bör att göre och effter som han 
thett både för Gudh, Oss och hwar ChristinMann 
tryggeligen answare will| Szåsom wij och her medh 
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vrele att för:te N. skall och haffwe j then motten 
flijtigh achtt och tillsyn att gode och duglighe per- 
soner mötte till prestegeMen tillskiickede, och för- 
ordnede bllffwe och the som otiänlige ähre aifsat— 
te. Och att han elliest vdi alle Religions saker på 
thett flijteligiste och troligiste achte skall effiter 
som hans Ghristelige Ordinarij embete kräSwer etc. 
Ther hwar och een rdj för:ne N. stiifiltt nu wette 
sigh effter rätte. Datnm rt supra. 



Gustaf 1:8 skyddshref for Ordfnarius i Skara^ 
Jf» Erik Falky emot några heskgUnmgarj 
som fatskeUgen hlifvU emot honom gjorda. 
Stockholm den 16 November iöö7 *). 

Wij Gustaflf etc. Göre wltterligitt medh thette 
wårtt Öpne Lreff, att för oss haffwer waridtt oss 
Elskeligh wördeligh Manu M. Erich Falck Ordi- 
narius vdj Schara och clagett vtöffwer uågett otil- 
börligitt rychte och skällordh, som een henempdh 
Her Lars Johanuis, och een Borgere J Schara widh 
nampn Hans Lom haffwer honum opå lagdtt^ J sä 
måtte att för.-te M. Erich skulle haflFwe brutidtt 
Een klista Ytur muren J för: ne Schara Domkyrkie. 
Sammelunde att Lector Swen rdj Schara för siigh 
sielff haffwer kommitt honum ett rychte opå ym 
ett Skrijn, som han och skulle haffwe oratteligen 
bekonunett, och thett latljdtt före vdj Lädersäckier 
tni Östergötlandh etc. Szå haffwe wij hörtt beggc 

*) i«ks.Reg. 1557. fol. 75. v. 



paitemes, Moim ahr, II. Enchz opå ihck ieiie och 
Her Lai^es och Hans Loms opi tliieii amien partia 
taally Bww och geenswar, Doch dtemtaff icke an- 
nett kuatie fiämimme, rtan att ^:iie IhrLars och 
Hans Lom haffwe liomim medh st(mr Idgn sådaiitt 
lychle opåkoHimett, Effter the tSr om aädane aijo 
ordh aldelU nekett och wedersakett haffwo, Och 
haSwer aigh opå ikjM mjdste så tilldiagitty att 
ihett aom the hade ij sonett att milije tilläggie 
och Opikomme M« foich^ ähr them aielffsm koni- 
mett vader <igeaea» Wij haflFvre och iföcmeErchtt 
aff förme Lector Swena egitt bekemiilae hreff, att 
th^t lychte, aom hau hade kommett lorme M. 
Erich opä Tm ihett Skrqn, ahr och aLeiiithitt 
^erdtt elo. Tesllgls haffwer och för:te M. 

Erich . mderdanligea latidtt oss förstå , att Eea 
Qwiniie rå) Schara be&empd Kyrstin Oluff Gul* 
smedtz haffwer och kommett homim Ett rychte 
opå, j thett, att han olofflighen skulle haffwe ta- 
gitt Ett Månstrantz och någre Kalker vtur Spe- 
talen ther wiidh Schara och them latijdtt sönder- 
slå och förarbete etc. Sså opå thett fönte M. 
Erich sin säck vdj allt måtte thess clarere göre 
-wUle Hierfbre han vnderdånligen presentercde för 
oss någre Breff som Borgmestere och Rådh Tdj 
Schara honum giffwitt haffwe, vdj hwilckttt wår 
förmälltt att förme Kyrstln Oluff Gulsmedtz haff- 
wer bekendtt in för rätten thett hon aldrigh wiste 
sådantt medh honum, Ttan sade^ sigh thett hördtt 
^affwe, aff een sija tianere och Gulsmedtz swen, 
Vm hwilkitt han och jn för rätte tillfrågett bleff, 
och nekede att han thett aldrigh sagdtt hade* 



Och opå thett ftijdste, bekende då £cHr:ne Kyrstin 
att hon hade sagdtt osandtt opå offté:te M. Erich, 
och wiste aldrigh någen.tljdtt sådantt medh ho<-: 
num/ Therföre höfa och för rättea sackfålltt bleff 
och effter lagen botte för samme Mak etc. Ther- 
Ttaflf wij nogsamptt haffwe förmerchtt att allt thette 
för:ne som öffterde M. Erich opålagdtt ähr, haff- 
wer aldelis waridtt löga och falske dichter etc. 
Hwarföre göre wi] offte:te M. ErIch qwitt och frij 
för sådaiitt rychte och skällordh. Och her medh 
tage honttia ydj wår Koaglige hegn wem och för- 
s^/var, syim^ligen till att försware honum till ratte 
etc. Biude lörtänskuldh her medh alle som för 
wåre skuldh wele och skole göre och late att the 
o£Ete:de M. Erich her emott ydj någer. måtte in- 
thitt hinder eller platz göre skole; Så framptt the 
wele vndwiike wår ogonst och högste straff etc. 
Datum vt supra. 



Gusfaf I:s hefallning till Ärkebiskop LaureW' 
tius Pettiy att tillhålla presteme inom sitt 
stifty att formana åhorarne till gudsfruk- 
tany horsamhet och endrägt. Stockholm d. 
51 December 1SS7 *j. 

Wår synnerligh gunst etc. Wij kunöe eder 
icke förhoUe käre Biskop Lars, att endoch wij 
ähre nw kompne till fredeståndh medh Rydzeme, 

Szå förnimme wij doch att andre finnes nogh ssom 

^ III * 

*) Riks-Reg. 1»S7. fol. 91. < 
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wårtt laderueslaitdk Swerigis Riikis skade och för- 
derff mykedtt effterstä, Szåssom och DiefftraleBu 
vdi thesse wärdzens farlighe tijder allestédz twe- 
drechtt, ofriidh och alltt ondtt vpwecker etc» Och 
för sädane figorlighe lägenheter skuldh ssom man 
vdj sanningh finner prachtlceres och för hendér^ 
haffwes emott för: ne wårtt fådemes Landh Sweri- 
gis Riikcy Ligger allssomstörste machtt opå, att wij 
först och frempst haffwe wår tlUfluchtt tUl then alz- 
mechtige Gudh och honum ijnnerligen aff alltt hierte 
biidiey att han wllle wärdiges oss Ifrå all skade 
och faarligheter beware, Och att sådane förderff 
som wåre misgynnere haffwe J sijhnedtt emott oss 
måtte genom hans nådige tilhielp aldelis blifllwe 
hetagett och förhindredtt Szå wele wIj eder till thett 
fl^*teligiste haffwe förmanedtt, att J sådane lägen- 
heter, effter ssom saken kräffwer, betänke och 
öffwerwäge wele, Och seden medh Gudelighe Bö- 
ner hielpe till att förekomme sådane Jemmer och 
farligheter, ssom wIj Swenske mykedtt bllffwe ho- 
tede medh, Ahr och wår gunstlge wUlije och be- 
gärenn, att J flijtellgen förmane alle Sockneprester, 
ssom J haffwe J befalningh, thett the hwar 3 sljn 
städh aff predlckestolerne och elllest hwar tlllfal- 
ledtt giffwes känn fliteligen förmane sljne Sockne- 
bönder tlli rätt Gudzfmchtan och åkallan, Tesli^ 
gis till lydno och hörsamhett emott therls rätte 
öffwerhett, Sammelande att alle Mann måtte troli- 
gen blldle thenn aizmechtlglste Gudh att han wUle 
wärdlgis vnne och förläne oss J thetteRIIke Swe- 
rlge endrechtt, friidh, och rollghett, och förtage 
alle tillfälle ther medh wåre misgynnere J sijimedt 
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kaffwe kmuie, alle diette Riikis trogne Jnbyggiare 
J grunden förderfiwe, J wele heradiniiEen gare eders 
jrtlerste ffitjtt, såsom allsomstörste macht opä lig- 
ger, Begäre wi] och gansteligea att I lathe oss 
thett förste mögeligit akr farstå, Inini ker wm aff 
eder bestellt bUflfwer. Datnm Tt snpra.. 

Theune för:ne Meningh ähr scriffwen till 
alle Qrdinarlos her J Swerige. 



Gusti^ Its opfma hrefy aU de sam ga i Jon- 
k^in§å skola ega upptaga soeknegåag i Ma 
de haradwy som lyda under Ordmarius i 
Jönköping. Stockholm d. 25 Febr. iSSS''). 

Wij Gustaff etc. Göre wetterligit att effter wij 
haffwe latijd förordinere oss elskelig wördelig man 
her Anders Torchilli tiU ordinarlum och tUsynes 
mann vtöffwer Clerkerijet och elijest att hestelle 
sså mykitt andelige saker tilhörer, vdi hele Jöne- 
köpingz länn i Smålandh, Theslikis ydi Kind och 
Marek i WestergÖtlandh, Sså hafFwer han på sit 
emhetis wegne, betencth nyttigt ware att the per- 
soner ssom prestegellenn i förine länn och häreder 
med Gudz ord förestå schole mötte rdi Jönekö- 
pingz schole yptuchtede och lerde blilFwe, Szå att 
hann eller thenniförrne Jöneköping Ordinarij em- 
betet haffwe känn, ssådanne personer icke schall 
haffwe behoS att begäre och fördre iffrå andre 
scholér och förtenskuld begärett wår gunstige til- 

*) Eiks-Reg. 1H8. fol. ST. 
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låtilsse^ att ssame personer ssom gi till sehole i 
för:ne Jöueköpiiig mötte her effier haffwe theres 
Soohitegåiig ydi alle liäreder och Sochaer ssom 
förbe:de 0rdinariii8 i Jtmekäping liaflFwer beffal^ 
ning YtöflFwer och h» tilfiiirende förtaide ähre hwil^ 
kett yfi) och gunstelfgenn hafiwe vpt och effterla- 
tijd ssom wij och nw her medh nime och effter-- 
late etc. Ther vfåre trogne Yndersåter ssom boo 
i för:ne Länn och häreder, TesKkis andre mage 
wette sig effter rhette Datnm Stodbofan vt supra. 



Gustaf I:s Bt^ef Ull Bertig Johauy att förse 
Hr Mårtm$> med ett padorat i Finland^ 
m. m. Stoekhehn d. 24 Februari 1SS8 *}^ 

Wår faderlige gunst etc. Kere Szönn Johan 
■wij wele tig icke förholle thett wij haffwé latijd 
kalle M. Arenn iflfrå Lula Sochun i Westrebotnen, 
Effter wij opå för:ne Lula prestegårdh wele late 
vprette Enn Affwelsgårdh etc Sså haffwe "wij vnt 
förrne M. Arenn et prestegeldh i Rodslagen be- 
nempd BorstlUe^ Ther thenne breffwijssere her 
Mårtenn, enn tijd long bot haffwer och haffwe bef~ 
falet ssamme her Mårtenn att han schall giffwe 
sig till tig och bliJBTwe thär i Findlandh^ Effter 
hann ther föd ahr etc» Sså effter förbe:de her 
Mårten kan både Swenske och findske, schall han 
Ythann twilly knnne gore ther gagn i Landett, 
Wi) fiurmode och att hann ähr icke otiänlig till att 

O Riks-Reg. 15&8. fol. S8. 
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(bréstå nSgen församliling med Gndz ordh etc. 
Therfföre ähr wår faderlige wilije.och begäreii. att 
thw wilt late honnm "bliflfwe ther i Laadett för- 
sörgd med någett prestegeldh ssom lianu kan ware 
belatenn med etc. Ssammeledis må thw m^ette att 
wij liaffwe latijd wederkemies thänu Boskap ssom 
förl)e:te M. Arenn haffwer hafft vdi Lula och la- 
tijd honum bekomme :wedérlag affthäun . Boskap 
ssom fbrrte. her Mårtemi haffwer hafft her i Box- 
stille, Effter ssom thw warder föruimmendes aff 
thänne medfölljende vtskome skrefft, och haffwe 
wij loffwet förbe: de her Mårtenn wederlag för sljnn 
Boskap igän i Fmdlandh etc. Therfföre ähr wår 
faderlige begärenn att thw wil late för;de her Mår- 
tenn bekomme sså mykit aff ihenn boskap wij 
haffwe vdi Findlandh ssom för:ne M« Arenn her 
anammett haffwer aff honum vdi BörstlUe etc. 
Gudh Alzmechtig tig faderligen och.Kärligenn al- 
tijd beffalendis Datnm vt supra. 



Gustaf I:s Bref till Ärkebiskop Laurentius 
Petriy med begäran att låna Saxö Gram'- 
matieus. Stockholm den 17 Mars iSS8 *). 

Wår synnerlige gunst etc. Wij giffwe edher 
tilkänne käre Biscop Larsz, att osz ahr tilwetten- 
des wordett thett i schole haffwe Enn ^iiaff the 
gamble Danskes historieSchriffwere benempd Jo- 
hannes Saxo hwilken mykitt och widlöffteligenn nog 

'') Riks-Reg. 1558. fol. 3S. 
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såsom wij haflVe fömmnmett haflFwer schreffwet 
joch ytmålet tbe Danskes inffödde och inplantede 
^Tth och oade natur, Och effter wij uw achte late 
någet att schriffwe vm the Danskes dygder, like 
szom the osz Swenske rdi sine böker giort haffwe, 
3om i Ythan twill wel haffwe seedt och fömiinir* 
mett, Ändoch the ingen rhätt, skäll eller fog ther 
till haffwe hafft, TheitfiSre ähr.wår gunstige wilije 
och begärenn, atti. opå någenn Utenn tijd tilgören- 
des wele yndsetije oss samme Saxonem opå thät 
man icke schall tage någre andre fremmende hi- 
storijer till att deschribere the Danske medh, och 
man thäste < bättre bewijsz . haffwe kimne tUl att 
ytstoffere them, Efflter som för: ne theres Histori- 
ens siälff nog egenom sijn egen schriffwelsze thätt 
Ttwijszer till hwad ondt the aff naturenn födde 
och bewogne ahre, Ther ydinnen göre thett osz- 
behageligit ähr, Gud eder beffall^idis Datum ut 
supra^ 

pustfif I:s förordnande för Hr Mielwelj att 
meddela Lappame i Torneå Lappmark un-^ 
dervmdng t Christna, läran. Stockholm d. 
24 JuU iS39*). 

Wij Gustaff etc, Tilbiude eder wåre trogne 

Vndersåter och Lapper som ydi Törne Lappmarck 

, wistes och boendis ähre, wår gunstt tilförende etc, 

Latendis eder her medt förstå, ath oss ähr före- 

kommett, hure ähnnu eenn stoor part ebland edher 

*) Riks-Reg. 1559* fol. 106. 
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tker urare schall i^dhi stoet wtlfareke oeh siale^ 
wåde^ som slcli id&e haffae latett åHfe och cfariftt'^ 
ne, eller n^et wele scliöte om thea deell^ som 
eea memtiske medt fätle ähr schapett till, och bor 
alk gäre^ Nampligen 9^ bekomme sanschylligj 
Cmdts helige willije atik wetfe, och alch sedentt 
saå ther effter skieLe, rdi ^tibette tijmelige och för- 
gäagelige leffwemett, ath hon tiU thett ewigegodé 
li)flfiietf) acon ingea ände warder Imffaendis, kom-^ 
me: motte^ etc. Therfli^ opå Aett^ ath for:iie 
Lapper, så wSU som smdre, sådane Gudtz helige 
kondscluqp, och theris eigen sials sdlighett, måtte 
bdkomme att wette, haffae w!j befiilett themie wår 
tio mana her Miehill N. och nu medt thette w&lt 
#pne hreff honam opå lägge och befale, ath han 
sigh flfjteligen winls^e schall, medt gödhe Chri- 
slelige förmamnger och ynderwijsninger, ath for:ne 
Lapper motle komme till een sannschyllig Gndz 
kundskap, doop och Christendom, Biudendes för* 
thenschull her medt alle ther J för:ne Lappe- 
marck, sså wäll Lappe Fougteme som andre, ath 
the här emoth inthett hinder göre schole, nthan 
heller ware for: ne her MicktH härathinnen behiäl- 
peligh, och forfordeligy i^edh wår ognnstt, och sså 
förschafiet, ath the måtte sich lathe finne waluil- 
lige och trogne, med then deell som the vdhi 
Ti] ende, J huadh partzeler thett helst ware känn, 
the nthgöre schole etc. Ther sich huar och eenn 
haffwer effter att ratte. Datum vt supra, 
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Gustaf I:s dmfvéhé iiU Hr Nits i Örehto^ 
om de personer^ som ifrån skolotma sändas 
till rikets tjenst Räfsnäs d. J6 Aug. iS39 *). 

Wär gunst etc. Edher fortencker wäU Her 
Niels hure Gudh j theii helige schriflft förbinder, 
att manu jcke schall kaste gull, perler eller och 
ädele steeiier för swin och oreulige creatur, ther 
aff szådane höge Gudz. gaflfwer misLrukede och 
förachtede warde, etc. Och kana thenne lijknels- 
sie effter wårt betenckende ther till brukes och 
Ythtijdt bliffue, ath man gudz ordh och the ande- 
lige gåffwer Icke schall misbruke, medt obeqrem- 
lige personer sqm thet Icke warde, eller ther till 
kuuue tlänlige ware, etc. Szä borde thet och j. 
lljke mötte rskee medh thet wärldzlige regementet, 
och the ämbeter som mann theruthinnen behoff- 
wer, och ingeledes vmliäre kann^ som, ähr medt 
lipngllge Cancelller, Rautecamnier och andre så- 
dane höge ämbeter, till huilcke jcke swijnn, vthan 
the dugllgste och bäste personer, som aflf ährligit 
och dygdesampt folck födde ähre» och medt ett 
ährligitt vmbgengelse och withnlsbyrdt begåflFwede, 
medt rätte borde tilkalles, the ther och szä hade 
hughy sinne och wilije, till all^ rätwijse, sanning, 
trohet och rätrådighet, och medt sådane stycker 
kimde ware benägne, och ther medt wllde tläne 
sinn herre och sitt Fäderneslandt tiU gode, etc. 
Szä befinne wij doch, att the personer som os» 

•) Riks-Reg. 1559. fol. 129. Tryckt af Celsius 1. c. sid. 

41» men med lakuner. 
Band. IL ^7 
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tlU hlälp ydi för:ne höge ämbeter aff Scholestuff- 
weme jw som offtest tilskickea schuUe, ähre till 
slijke högwiclitige saker fast mindre tiänlige, ähnn 
een som kan duge till perlestickere eller bliffwe 
eenn gulwäflFwere, Szå att j och Scholemestern, 
som här till medt hiälpe och fordre schuUe, vth- 
lete the slemmeste som vdhi heele hopen finnes 
kunne, nämpligen jcke annet ähnn drinckere och 
ölehunder, lösachtige och plumpe Bängler, som 
bättre tiänte gå wedh plogen och eenn trades stock, 
ähnn Tdi Rigsens höge och wordende saaker bru- 
kede bliffue, Menn hure mögeligit och drägeligit 
diett oss ähr att regere och förestå rigsens ahn- 
Hggeude nödtorflfter medt slijke odugellge och for— 
achtelige personer, som hwarcken ähre eller rede- 
lighet haffue eller besinne kunne, thett giflFue wij 
eder siälflFue och hwar ährlig forstondig mann till 
att betencke, Therföre wele wij eder och Schole- 
mesteren här medt alflFwarligen haSue förmanet,, 
at J annerledes till thenne saak wele ware for- 
tenchte, och forskaffe oss the personer som någet 
forstonndt, Jngenium och skickelighet medt sigh 
haffue, ther wij kunne någet ware tiänte och be- 
lathne medt, szå frampt j wele thet skall gå nå- 
get schickeligit och lijke till vdi regementedt, 
Ther J haffue eder effter att rätte, Datum vt supra. 

Samme mening till andre Bisper och Or- 
dinarier här vdi Rijket 



Oi^dning^ huru tlien åJirUifu uphorden^ som 
Landz^Preslomen lillkommerj af Ihcras Geldh 
bylos må emellan honom eller hans Arf^- 
wingarj som något Gäldh slepper eller döör^ 
och honom söm ther widh igen taga skall. 
Anno iS39*). 

Ändoch mau hafwer wal altijd några Stad- 
gar haflft lutet olijkelige, ther inan sig uthi thenna 
sakena hafwer plägat efterrätta, lijkwail medan nu 
är worden en anner lägenhet, kräfwer nödtorfftig- 
heten, at her med skee måste någon förändring. 
Ty må och her med så handlat warda. 

Först, at man skiffter åhret, som begynnes 
och reknas skall a principio- Maji uthi fyra qwar- 
teer, och sammalunda aUa åhrsens upbördh. 

Ther näst räknar man qwarteren ifrån åhr- 
sens begynnelse, som ar tillförende Principium 
Maji eller Fhilippi och Jacobi in till then tijden, 
ther någor Prest skills vvidh sitt Gäldh, thet ach- 
tandes, at sä månge, som samme qwarteer tå be- 
funnen warda, så många deelar komma och honom 
e^ler hans arfwingar till af alla åhrsens upbördh, 
annat thet och är, antingen af Eng, åker, tijend 
eller.annat, doch så, at han uthi lljka måtto swara 
skall till sin part af all uthgäldh, som sig ther på 
san^ma åhr begifwa kan, thet wari Taxa eller an- 
nat. Hafwer och någor sittit widh geldet hela 
åhret uth igenom, och bllfwer så dödh, eller för- 
das af i then wånen, at thet audra åhret skall in- 

*) Sc^hme^eman, anf. st. sid. 32. 
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gå, nembligcu rhilippl och Jacobi, tlien samme 
eller hans Arfwiugar skola och tå qwitt och fritt 
niuta och behålla hela Räntona, som pä samma 
Ibrlidua åhr upburiu är, doch måste han lelwere- 
ra siuom eftcrkommaiiAe sådan åker, så wäl med 
Wåhrsäden som Wintersäde, eller ock ther Wåhr- 
säden icke ännu är sådd, så mycket till sades, 
som tå behöfwes. Jtem inventet förbättrat, och 
ther til medh swara till alt uthgälld, som samma 
förledne åhr tilkommer, ingo undantagno. Men 
ther någon Landzpräst kan blifwa dödh uthi nä- 
get af thesse fyra åhrsens qwarteer, thet ännu icke 
är kommit till ända, utan kan wara half lidit, 
meer eller mindre, tå må hans Effterlefwerska el- 
ler hans arfwingar blifwa widh Geldet, om them 
sä synes, eller om the hafwa ther rådh till, så 
länge thet Qwarteret är uthe, och tage sedan ther 
efter af upbörderne, hwad ther på löpa kan, doch 
så at thes för innan ingen deel warder försummat, 
antingen med Kyrkio-tienst eller ani^at, som ther 
bestyres, och uthrettas skall. Kan eller >vill och 
samma thens dödas efterlefwerska eller Arfwingar 
icke länger bestå Gäldet, så skall man afräkna så 
många wlkur, som then framledne in på thet Qw^ar- 
teret lefwat och tiänt hafwer, och läggia så ther 
efter upbördena, hwilka hans efterlefwerska och 
arfwingar annamma skola. 

Alt Fodher, som på Prästabohlct fallet är, 
wari sig höö eller halm, skall ther effter nödtorfif- 
ten uptiirt och nödt warda, therföre måste och 
thens dödas efterlefwerska för sigh, sin Barn, 
Boo och Boskap behålla i Prestegärden fritt huus- 
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rum, uemliga stofwo, Herberge, FJihuus etc. åtk 
niiusto Ibrsta halfwa åhret, theribrluuan hon och 
med näi^or annor forwist må kunna lorsörgd wara. 

Timber, Nafwer, Färg, Taakhalni, Stöör och 
Gärdzle, som pä Prestebohlet fallet eller hugget är, 
skall och Llifwa ther qwart; doch, hwar thet mehr 
är, än Lehöfwas kan til laga bygning, taakning eller 
Stengning, skal han, som wid Geldet tager, iörnöya 
honom eller hans Ai^lwingar, söm thet släpper- 

Then wedh, som pä Prestebohlet huggen och 
hemsläpat är, sä wäl med luventes Ökier, som 
Prestens egna, må gä till samma bytet, som alt 
annat, ellles ther wedeu kiöpt är, eller huggen pä 
legdanSkogh, tä mä han eller hans arfwingar, som 
wedenköpt eller legdt hafwer, giöra thermedhuru 
honom synes. 

Then Sädh, som wäxt är pä Swidlolandh, 
skall höra honotn eller hans arfwingar till, som 
ther brukat och sådt hafwer, doch om sädane Swe- 
dieland ligger på Präste-boles ägor, skall han som 
widh Géldet tager, for sin part behålla Swedie, 
weden eller Gärdzlet, men ellies Icke.^ 

Thetta wari så satt till en rättelse efter then 
lägenhet, som nu är, doch hwar nagor skiälig 
Förlikning emellan thelis dödas efterleiwerska eller 
arfwingar, och honom, som tager widh Geldet, 
skee kan, sä at både Parterna låta sig wäll åth- 
nöya, och at Prästabohlet eller Sochnene uthi mga 
måtto skeer förnär, thet skall altijd wara them 
frijt, och stå 1 thex^as eglt wlllkor. 
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FihiäningsRegisler till alle Biscopar^ Kyrcke» 
herrevj Scholcmestere j Domkyrekier^ och 
Spetalevy öffuer heela Bijkett^ Tlieslikesle 
StwdenternerSj vnderholdhy tvid hwar Dom^ 
hp^ckie^ Stellt påa Konunglige Ma:U% nå' 
dige behag Anno etc. 61 *). 

Forstt 
Biscopers och Ordinariers wnderkoldh 

Erkebijscop Lars j Upsala 
M. NIels j StreiigenJis . . 
M. Erich Falck j Llaköplng 
M. Erich Swart j Skara 
M. Hans j Westerårs . 
Her Niels Knutson j Wexiöö 
M. Påffuall j Åbo . . . 
M. Peder Karlson j Calniar 
M. Mårthenn j Gleffle . . 
M. Oluff j Stocholm . . 
M. Rasmus j Twna . . 
Her Anders j Jönekiöpung 
Her Niels j ÖreLroo 
Och lieadhenn wldh Edzberga och ha- 
kouadz Sochner som Rantar Järn . 



1 6 lester 

lO 



lO 
lO 
12 

8 

12 

6 

lO 

6 



6 
6 



9 faatt. 

Kyrckeherrerners vnderbåldh ivtkij Städerna (wdij 

Upsala 5 lester 

Strengnäs . . • . 5 ,, 

Vesterårs •••....•• é 5 ,, 



*) Detta förslag, hemtadt ifrån Kammar-CoUegii Årcfaiv» 
är af det interesse, att det ej bör saknas i denna sam- 
ling, ehuru det är afgifvet året efl^r Gustaf I:s död* 
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Linköpung •.....•••. 5 lester 

Skare 5 

Åboo . 6 

ElflFzborgh .•.•...... 5 

Lideköpung r é . . 2 

Wadzstena • . . • a 

Söderkiöpung ......... 5 ,, 

Nårkiöpung • « • • ^ m 

Nykiöpung ^ » 

Arboga ^ >r 

Köpuug 2 

Eneköpung • • • • a 

Viborg 4 

Helsingefårs . a ,, 

Biörneborgh i lestt 

Gappelaner j i Her Pedher ..... 3 lester 

Stocholm ^ Her Erich 2 ,, 

Mors Her Hans . . . . i lestt 
Predikant j Glöstrett Her Swenn . • .2 lester 

Bogesundh • i lesth: 

Scholemesterners vnderhåldh (vdij) 

Upsala . . .^ . 3 lester 

Strengnäs 3 

Linkiöpungh .3 

Skara . . .3 

Westerårs 3 

Wexiöö 3 

Åboo . 3 

Calmame .......... 3 

Stocbolm .......... 3 

Vijborgh ... 3 
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Helsingefårs . 2 lester 

Twna . . ... . . . , . . . . a 

Arboga .......... i . 2 

Örebro .2 

Elffzborgh 2^ 

Lidekiöpungh. 2 

Vadzstena ....,• 2 

Swderkiöpiuig . • . . 3 

Nyklöpungh ,2 

Eueköpungh . 2 

Jöueklöpuag 2 

Geffle .. 2 

Spetalerners vnderholdh (wdij) 

Wpsala .... , .10 lester 

Stocholm . 4i ,, 

Stränngnäs * , . 4 

Westerårs 10 

Arliogha 3 

Nyklöpungh ••.•...,.. 2 
Söderköpimgh .•......., jo 

Liuköpungh •..•......() 

Wadzstena ,]j 

Calmame Q 

Wäxiöö . . . .4 lester och SIffridz Skeppann. 

Jöueklöpingh .6 kstér 

Elffzborgh ........... 6 

Skara ....•.•,•*».. 8 

Åbo ,0 

Wiborgh 10 

Örebro . . . * 2 

Nårkiöpungh ...•*•.,., 4 
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— 4'7 — 
Domkyrckicrners wnderlioldh. 

Wpsala 5 lester 

Strängnäs 4 m 

Westerårs . • 2 ,, 

Linköpungh 10 ,, ' 

Skara • . • • • ^ »^ 

Wexiöö •.. i ........ 2 ,, 

Åboo . . . 2 ,, 

Stocholm I lest 

Örebro • • 1 lestt 

Studenterners vnderhåidh wid kwar DomKyrcke. 

Wpsala 10 lester 

Stocholm • • . • . 8 

Westerårs . 6 

Strengnäs • 6 

Linkiöpungh . • . • • 6 

Calmarnne • 6 

Tr.axio •$•••...•»••0 

Skara ..•«.. 6 

Åbo • 10 

Jönekiöpungh .3 

Summa 

Spannemåll 5o3| lester 

Oszmundz Järim « q faatt. 



Inne HALL 8-FöllTEKNING. 



Piov. 7. Laureodi Åndreae bref till Abbedissan Inge- 
gerd, om Hr Laurentius» b\ilken han upp- 
dragit att vara föreståndare och syssloman 
i Skokloster SSO. 

1531. 

April 30. Konung Gustaf I:s svar till Helsingland om 
kyrkoklockor och att Ärkebiskop i Upsala 
måtte. utses. . • • • • . • .' • . .1. 

Blaj 5M). Rikets Råds bref till Dalarne i klocksaken . 3. 

Jaiii 18. — — bref till Dalarne i samma sak . 6. 

Odat. . Helsingarnes. brjef till Dalkarlarne, att ej sön- 
dra sig ifrån det öfriga riket samt i laga väg 
klaga öfver de brister, som kunna finnas • 10. 

Odat. Electi i Skara, M:r Sven Jacobi, berättelse om 
underhandlingen med allmogen i Vestergöt- 
land, att utlemna kyrkoklockor m. m. till 
betalning af rikets skuld 13. 



Jan. 27. Gustaf I:s befallning, att förvandla Gråmun- 
keklostret i Stockholm till ett Helge-Ands- 
hus för fattiga sjuka 14. 

Jannari. Collatibn för Gudmund Speijel på en pre- 
benda samt föräring till honom af de böc- 
ker, som voro i Yexiö kloster efter mun- 
karue, m. m 16. 

— Gustaf I:s bref för Ingeborg Nilsdotter, att 

bo åtskiljd från sin man 16» 

— — skrifvelse till Electus i Linköping, att för- 

må nunnorna i Skenninge flytta till Yreta 
eller Vadstena 18. 



II 

Sid. 
Juli O. Gustaf I:s befalloing till Electi i Skara, Ye&iö 
och Linköping, att låta verkställa sin con- 
secration samt inställa sig i hofvad^taclen • 18. 

— 21. Ärkebiskop Gnstaf Trolles bref till Helsing- 

land emot Konung Gustaf I 19. 

Ang. 10. Biskoparnes i Strengnäs och Vesterås pro- 

testation emot den Lutherska läran . • .31. 

1532. 

Jan. 90l Gnstaf I:s bref, att sammanslå sjukstugorna 

i Vadstena till ett hospital 34. 

Mara 3. Brei till Dalarne om Gustaf Eriksons ochri- 

steliga regemente 36. 

— tt. Utdrag af Gustaf 1:8 bref till Tyke Krabbe 

om gods, som kommit under Svartbrödra- 
klostret i Stockholm 28. 

Oetober. Gusuf I:s bref till Tyke Krabbe om Ärke- 
biskop Gust. Trolle m. fl., som i Danmark 
sökt tillflykt 39. 

1533. 

April. — * bref till Domkapitlen i Linköping, Skara, 
Abo och Yexiö, atl redovisa den uppburna 

klockskatten 33. 

•^ <— bref för hustru Brigitta Bryningx, att ifrån 

Upsala domkyrka återfå en gård och tomt. 33* 
•— Gustaf I till Biskop och Domkapitlet i Abo 
m. fl., att ej utan Konungens tillstånd sälja, 
pantsältia eller bortbyta gods ifrån preben- 
der, prela turer m. ni • • • 33» 

Alaj 15. Bref för M . Chinstopher, att ifrån Gudhems 
kloster återfå ett sllfverkors och till dotsi" 
kapitlet i Skara, att konungen vill uppbära 
ränta ifrån prebeoder och Canonier derstädes. 36. 

Jimi I. Utdrag af Gustaf I:s svar på Sunnerbo hä- 
rads besvärspunkter 37. 

— 82. Gustaf I;s förening med Biskop Magnus 

Sommar i Strenguäs* 39* 



in 

Sid. 
Novemb. Gustaf I:s lorenmg med Arkebiskop Lauren- 
tius Petri om prestegäll, uppenbara skrift, 
skolors och studenters underhåll, samt att 
han fej skulle företaga någon reformation 

utan konungens tillstånd 40. 

Oinlning af är 1533, först gifven för Hel. 
Andes hus ocb hospital samt sedan för Dan- 
viks hospital . . . • 42. 

1534. 

Febmart. Gustaf I:s förening med klerkeriet i Skara stad 56. 

— — _ — nied fiiskop Sven i Skara, 

om åtskilliga prebender och kanonier . . 57« 
— - — Förman i ngsbref till några landsändar i 

riket» att rätt utgöra sin tionde . . • • 58« 

— — Dombref för Holger Karlson och Birger 

Nilson, att återbörda gods ifrån Ärkedjekne- 
dömet i Strengnäs 60. 

— — Dombref lör Fruame Gunnil ocb Karin» 

att återbörda gods, som ligga under S. Sig- 
frids prebenda i Linköping, samtStänge gård j61. 

AprtM5. Olof Larsons skrifvelse till Gustaf I, med 
framställning om religions-angelägenheterna 
i Europa; om Véderdöparne i Miinster, vi- 
dare åtskilliga andrp utländska nyheter; om 
Dannemoramalmen oeh Bergverkens i riket 
förbättring, m. m 62* 

Sept. 29. Gustaf I:s bref till Georgius Budolpbi, med 
tacksägelse för öfversända skrifter, rörande 
Evangeliska läran och begäran, att erhålla 
en Tysk Sekreterare .72. 

1535. 

Maj 83. -^ bref om ett hemman Hädszie, som skall . 

blifva under Alfta kyrka 74. 

JoDi flt. — ^ befallning till Nils Månson, att lemna 
underrättelser från Tyskland och med för- 
sta begifva sig åter till fäderneslandet . . 75. 



IV 

Sid. 
Juli 6. Gustaf I:s befalluiDg till Erik Fleming, att ut- 
verka det Ärkebiskop Gust. TroUe måtte 
blifva i Danmark straffad eller utlemnad ; om 
Biskopen i Skara m. fl.» som lemnat riket . 76. 
— 8. — öppna . bref till presterskapet i Upsala stift» 
med berättelse om segrar vunna öfver Lu- 
beckarne och begäran» atl komma konun- 
gen till undsättning med en hjelpskatt . . 78. 
Oef. fl. firef för Måtten Mathei på en prebenda, för 

att 1 Tyskland studera Theologi . . . . 80. 

1536. 

Maj cO. Gustaf I:s bref till Fogdame i riket om gods, 

som med orätt rappas ifrån kyrkor och kloster 80. 

Juit 5. -^ -^ att Kalajoki kapell skall höra till Salo 

i Österbotten 83. 

Sept. 7. — Förening med Bothved Sunouis om Sli^eng- 

iläs stift • . '. 83. 

1537. 

Jan. I. — försvarelse- och tillstån dsbref för Hr Bag- 
vald, att behålla Börsiils pastorat • . • 84. 

Febr. 5. — till Nils Månson, att på ett eller två år 

gifva sig i någon fremmande furstes caxicelli. 85» 
— 5. Öppet bref för en bonde, att ingå nytt äk- 
tenskap • . • 86* 

Närs SSO. — till Domkapitlet i Linköping om det bul- 
ler, som uppstått med anledning ai M:r 
Claves*s predikan 86« 

April 10. Gustaf I:s bref till innevånarne i Jemtland 
om den skatt» som de utgjort till Ärkebisko- 
pen i Throndhiem 87. 

Maj 87. — begäran, att Ärkebiskop Laurentius Petri 

ville uppbära Bbrglägersta^an af Upsala stift 89. 

Dec. S. — bref för Skällviks socknemän» att flytta 
prestgården och begagna kapellet som soc- 
kenkyrka 90. 



1538. 

Sid. 
Mars 5. Gustaf 1:8 bref till Jöran Ei*ikson på Fogel- 

\ik om gods och gårdar, som han rappat 
ifrån kyrkor och kloster . • . . . . 91» 
Maj 9. Olai Petri qvittence på 500 mark Ortug 
från Biskop Botbved i Strengnäs till inköp 
af papper till tryckningen af Gamla Testa- 
mentet 240. 

— 90. Bref ifrån Botbved Sunonis till Konungens 

Canceller, Clemens» om bebofvet af en 
person, som Svenska messan och predikan 
i Strengnäs kunde uppehålla och att en 
prebenda dertill måtte anslås . » . • 

— 87. Gustaf I:s bref till innevånarne i Finland, 

att rätt utgöra tionde, matskott och annan! 
presträttighet » • • . • 94. 

— — — till Finland med befallning för Biskopen 

och Domkapitlet i Abo, att ej tillåta någon 
taga gods, utjordar m. m. ifrån Domkyr- 
kan, prebender eller kloster, förrän saken 
blifvit af konungen afdömd 97. 

— 51. — befallning till Ångermanlands innevå* 

nare, att till presterskapet utgöra den van- 
liga smörtionden, m. m. • • . ... • 99* 
Juli 10. — stadfästelse på en Ordinantia för hospi- 
talen i Stockholm samt befallning, att pren- 
teriet skall qvarblifva i Sjählagården • • 100. 

— IS. — förordnande for Laurentius Joannis» att 

förestå hospitalet i Yiborg • • . . • 101. 
Aog« 1^ .— . skrifvelse till Nils Månson», med flera 
skäl, hvarf öre ett Universitet i Sverge än- 
nu ej var upprättadt; önskan att någon i 
Latinska och Tyska språken kunnig Svensk 
ville tjeqa konungen, att någon tjenUg lä- 
rare för prins Erik måtte atses, m. m- • lOS. 

1539. 
Janoari. Formulair till CoUationsbref 108. 



▼I 

Sid. 
F«br. 15. Gustafl:sbref till Holger Karlson, alt skilja 

sina söner ifrån Hertigens af Preussen tjenst 109. 

— 9B. -^ bref till Ridderskapet i Östergötland, att 

befordra och föi*svara den Evangeliska läran 1 10. 

Vid samma tid. Till Arvid Trolle, att faaf va uppsigt 

på det papistiska partiet i Vadstena . .113. 

April S4. Gustaf I:s bref till Ärkebiskop Laurentius 
' Petri, att genom goda predikanter undervisa 
folket om tron och dess frukter samt ej 
utan konungens samtycke företaga någon' 
reformation; att biskoparne ej skulle återfå 
svärdet; om predikningar, som hållas emot 
konungen och att hädanefter intet far tryc- 
kas, som ej af denne blifvit öfversedt och 
gtanskadt, m. m. ..••••.. 113. 

Maj 51. — bref till Måns Johanson om dennes på- 
bud, att messan skulle hållas pä Svenska 119. 

Juni 2. -^ bekräftelse pä Biskop Arvids bref om 

Nykyrke socken i Finland • . • . .11^. 

— 6. — fullmakt för Hr Nils Jacobi pä Nerpes 

pastorat i Satakunda ; . . 130. 

Nov. 10. — bref för Hr Påual i Flöda på Biskops- 

sakerne i Södermanland 121« 

Dcc. 0. — fullmakt för M. Georg Norman, att haf- 

va lillsyn of ver Biskopar och Presterskapet 

i riket 122. 

1540. 

ApfA 9» — Instmction för Conservatom och Reli- 
gionsrådet i Vestergötland • • • • . IM. 
Memorial-Protocoll vid rättegången mot Olaus 
Petri och Laurentius Andreoe år 1540 . 134. 

Juli 15. •— förläningsbref för Hr Peder Bi*ab6 på 

Gudhems härad ooh kloster 137. 

Amg. I. Utdrag af Gustaf I:s svar liH Goslaf Ohon, 
om hospitalen i Skai'a och Lödese, om 
klockmalm ifrån S:t Olofs kloster i Skara, 

om 



Til 

Sid. 
om en altartaflå, som deHf rån skulle säljas 

samt om tegel till Leckö slott .... 139. 

— 81 . Gustaf I:s bref för Kyrkoherdarne i Romfar- 

tuna, Skultuna, Haraker m. fl. med eftergift 
af Borglagerstaxan, så läoge de uppehålla 
det bei^sbruk, som dem blifvit pålagdt . 140. 

Sept. S. -^ bref till den Danska befallningsmannen, 
Trond Olson, att lemna presterne i Jemt- 
land uti ostördt åtnjutande af sina gamla 
privilegier ........... 14!^. 

8. d. — bref till inbyggame i Jemtland» att ej 

från kyrkor och prestbol taga jordparter 
. och annan egendom, rätt utgöra sin tionde 
samt lösa den efter gångbart pris . . . 143. 

s. d. — förening med Hr Erik i Oviken om tion- 
dea och ett Upsala domkyrka tillhörigt 
laxfiske 146. 

OcL Ä. — bref till Släthållaren i Vestergötland, 
Gustaf Olson, om Maths Jonson, som ön- 
skar ingå nytt äktenskap 146. 

— 3* -— bref till Ståthållaren i Vestergötland, om 

förbättring i Biskop Svens inkoraster, att 

Prostarne skulle till Kammaren inlemna 

. penningar för tionde och att i Lödese låta 

uppbygga ett kornhus • . 148. 

s. d. -^ bref till Biskop Sven i Skara, om förbätt- 
ring i dess löne-inkomster och tillstånd att 
behålla Brunsbo gård 150. 

— 19. — bref för Hr Peder i Wassunda på Lena 

pastorat . 15]. 

Nov. 5. — * bref till Upland, Södermanland och Ve- 
sterås stift, att den, som ej' rätt utgör sin 
tionde, skall som för annan tjufnad straffas; 
att kyrkoherden skulle få bese tionden, in- 
nan den införes i hans lada; slutligen för- 
maning, att i tid sätta sina barn i skola . 153. 

— 12. Ärkebiskop Laurentii Pelri svar till M . Georg 

Norman, om tryckningen af en Practika 
B^ud, It. b 



VIII 

Sid. 
och Almanach, om en hjelpskatt af P^ester- 
skapet; tacksägelse för de böcker, hvilka 
denne i och för öfversättningen af Gamla 
Testamentet till låns lemnat, samt under- 
rättelse huru långt Bibel tryckningen fortgått 240. 
Kov. 25. GustaflrsbrefförKamereraren, M.Lars Gre- 

gerson på Eds prestegäll i Sollentuna härad 155. 

1541. 

Febr. 23. — qvittencebref för M. Georg Norman på 
åtskilligt guld» silfver» klenoder m. ni., som 
han i Vester- och Östergötland pä konun- 
gens vägnar uppburit 157. 

-^ 29. — tillståndsbref för Conveniet i Vadstena 
kloster, att genom sina tjenare låta upp- 
bära allmosor och milda gåfvor, med för- 
behåll, att desse ingen vidskepelse bland 
allmogen bedrifva . .' IM. 

Mars 12. — - qvittencebref pä Ta&an från Vexiö stift 

för år 1540 161. 

— 26. — fullmakt för Hr Peder Andre», att haf- 
va tillsyn öfver lediga kanonier och pre- 
bender i Yesterås samt efterse, det kani- 
kegårdarue derstädes ej må förfalla . . 163. 

Maj 4. -» mandat ulöfver hela riket, att biskopar, 
kaniker m. fl. ej må med oskälig gästning 
betungas i 163. 

Juli 20. — ' fullmakt för Biskop Henrik i Yesterås, 
Isak Birgeson och Joen Olson, att anställa 
en visitation i Småland samt befallning till 
presterskap och kjrkovärdar, atthvarisin 
sockenkyrka upskrifva och till rikets bä- 
sta förvara det silfver, som ej vid guds- 
tjensten behöfves 167. 

1542. 

Jan. SI. — ytterligare skrifvelse till inbyggarne i Jemt- 

land, angående lösen af deras kyrkotionde 170* 



IX 

Sid, 
Febr. 5* Gusut I:s stadfastelse på en öfverenskom- 

melse mellan Hr Joen Sigurson och Hr 

Joen SimonsOQ om Ljusdals prestgäll i 

Helsingland , . . . . 172, 

— — öppna bref för Kyrkoherden i Calmar 

på hel. Lekamens gård med derlill böran- 
de åker, äng och tomter I74, 

— — öppna bref för kyrkoherden i Calmar, 

Hr Jöns Petri, på Dörby prestg-äll . . . 175, 

Mars i. — bref för kyrkoherden och socknemän- 
nen i Wahlbo på tionde och annan rättig- 
het af de borgare i Gefle, som äro jord- 
egande i samma socken . . • . , ^ 17$, 

Juni 27. Utdrag af Gustaf I:s bref till allmogen i 
Östergötland, Calmar lan och Småland, rö- 
rande det sätt, på hvilket prostarne upp- 
bära tionden? m. m. . , 177* 

Aug. 13. Gustaf I:s bref för Andreas Olai, som 1 Tysk- 
land studerar lagfarenhet, på Bothvids pre- 
benda i Strengnäs * 170, 

Nov. 50. — bref till presterskapet i Trögd, Asunda 
och Lagunda härader, att underhålla 14 
Si^enska landsknektar . . . . , . .181, 

1543. 

Jan. to. Utdrag af Gustaf Ls bref till Oppunda hä- 
rad, angående prest-tionden 1S3# 

Maj 15. Utdrag af Gustaf Ls bref till Gustaf Olson, 
att straffa de papistiske prester, som handla 

emot Guds ord 1^83* 

— 18. Utdrag af Gustaf Ls öppna bref till meniga 
man uti Eriksmässo marknad i Upsala^ om 
allmogeps benägenhet för den papistiska 
läran, vigvatten m. m . 185. 

Juli 7. Utdrag af Gustaf L.s bref liil Jören Jonson, 

om de papister och kaniker i Vexiö . . 186, 

Ang. 5. Gustaf I till- Axel Erikson» om Hr Nils's i 

Odensvi bestraffning . . . . - . . ., 187» 

b* 



X 

Sid. 
Aögv II. Gustaf I:s befall uiDg till Hr Peder Caroli, 
att inlemna elt mera noggraniit register på 
prelaturers, kanoniers och prebenders ränta 
i Linköping;, till konungen insända dom- 
kyrkans latinska jordbok» m. m. . • • 18S. 

— 5|; — bref till Borgmästare och Råd i Stock- 

holm, att till Danzig för Olof Larsons räk- 
ning sända 100 daler 189. 

Nov. 3. — öppna bref för Hr Peder Esberni, skol- 
mästare i Calmar» att uppbära en del af 
tionden från S. Möre samt tillstånd att be- 
bygga en tomt • . « 190. 

Dcc. 13. — eftergift af kyrkotionden från Norrsunda 
för åren 1541-^43, hvilken skulle användas 
till uppbyggande af deras sockenkyrka • 191. 

1544; 

Janaari. Konung Gnstaf Ls och Hikse^ns Råds Ordi- 

nantia i Yesterås anno 1544 192. 

— 19. Gustaf I:s bref till allmogen i Helsingland, 

om den sanskyldiga Christna läran ocb 

presternes rättigheter 194. 

Febr. 18. — förbild för Axel Erikson, att taga går- 
dar och räntor ifrån skolan i Enköping . 197. 

— 26. — Instruction och fullmakt för Hr Erik 

Suenonis» att vara Ordinarius eller Super- 
Intendent i Skara stift 199. 

8. d. — skyddsbref för Hr Erik Suenonis . . 202. 

8. d. — bref för Hr Erik Suenonis på Brunsbo 

gård och på biskopstionde af 5 härader . 203. 

— S©. — bref för Hr Jakob, kyrkoherde i Yaxala, 

, på vedbrand och en äng . . . ^ . . 204- 

— 50. — bref till Hr Petrus Caroli i Linköping, 

om tionden från Östergötland och Småland 
samt om papisteriet i Vadstena kloster . 205. 
Mars 22. -^ befallning till Jören Jonson, att till ko- 
nungens tjenst uppsända djeknen NicolauS 
Canuti ifrån Skara ........ 209. 



XI 

Sid. 
April 5. Gustaf I:s tacksägelsebrcf till Ordinarius i 

Liaköpiug, Hr Claudius, som i Småland 

hade lärt och uildervisat allmogen i det 

som hans embete kräfver 209. 

— 6. — bi^ef till meniga man i Ydre IiäraJ, att 

i stället för Hr Andei-si Wi och Hr Simon 

i Sund utse sig audra själasörgare . . . 210. 

— 8. — bref tUl Hr Måns Johanson, om förenämn- 

de 2:ne prestcrs gods och lösegendom . 212. 

— 10. — bref för Hans Nicolai , skolmästare i 

Strenguäs» att bebygga den öde Domprost- 
tomten och behålla den under sin lifstid 2 IS. 

— 14. — svar till Nils Vestgöte, om nunnorna i 

Skenninge, h vilka ogerna ville flytta till 
Vadstena 214. 

— 15. — svar till Olof Miohelson» om samma nun- 

nor och om S:t Ingrids skrin i Skenninge 
kloster • . , '. • 214. 

— 18. — svar till Ärkebiskop Laurentius Petri, om 

några klagomål emot Fru Karin på Berga, 
och om ett annat prestbol till kyrkoherden 

i Ununge 215. 

8. d. — bref (ill Fru Karin pä Berga, om klago- 
målen emot henne och hennes son . .216. 
— » 19. — befallning till Hr Gust. Olson, att som 
studiihjelp öfversända 24 Joakimsdaler till 
den Svenska student i Köpenhamn, som 
derifrån lemnade konungen åtskilliga un- 
deri*ätteUer 2l7« 

— 87» — befallning till Biskop Bothvid, att in- 

lemna ett mera noggrannt register på upp- 
börden i Strengnäs samt insända domkyr- 
kans gamla register 218: 

JHaj. •<-- bref för Biskop Bothvid på en äng i lä- 
ders socken och en ö utanför Tynas • . 219. 
— • —• befallning till Tönnes Jonson» att emot 

jordegods förbyta de tomter, som i Abo 
legat under altare^ klpster och gillestugor 220^*^ 



XII 

Sid. 
Maj. Gustaf I:s bref lill Biskopen och Domka- 
pitlet i StrengnäSy om någon studiihjelp för 
Bengt Olson 221. 

— — bref till Hr Erik Suenonis och Domka- 

pitlet i Skara, att sända 2 eller 3 personer 
af Skolan för att tjena i Cancelliet och Kam- 
maren 222. 

■^ — ^befallning till Jören Jonson, att uppsän- 

da Hr Gudmund Spegels, i Vexiö sakristia 
nedsatta, skrin och att upptekna den ränta, ; 
som legat under biskopsstolen, prelaturer, 
prebender och domkyrkan i Vexiö . • 223. 

Juni 8. — Påbud och Stadga om Böndagars hållan- 
de öfver hela riket 224- 

-*- 13. — bref till Hr Sten Erikson, om M. Olof 

och hans predikan 242- 

Juli 10. — bref till Ärkebiskop Laurentius Petri, om 

de påbudna Böndagars firande i Ärkestiftet 229. 
Några allmänncliga Gudeliga böner, att bru- 
ka och hålla uti alla kyrkor öfver hela ri- 
ket, m. m .*.... 230. 

— Ä8. Gustaf I:s öppnabref till meniga mani Små- 

land och på Öland, att rätt utgöra tionden 
till presterskapets, skolstugors, studenters 
och hospitalers underhåll^ . . . . . . 243. 

8. d« — öppna bref för Ordinarius i Linköping, 
M. Claudius, på Biskopstionden af Wifol- 
ka härad 246. 

— 29. — öppna bref för Hr Petrus Caroli, skol- 

mästare i Linköping, på en gård som legat 
under S. Michaels prebenda samt på Lan- 
deryds kyrkosocken 247. 

s. d. . — bref för kaniker, korprester och klocka- 
ren i Linköping på Siälekoors delen af tion- 
den samt om tionde-anslag till sjukstugor, 
bospitaler, skolor m. m. i Linköpings stift 249. 

Aoff. a. Bref ifrån Biskop Mårten Skytte till Konun- 
gens Sekreterare, Glemens, med begäran. 



XIII 

Sid. 
aU bekomma en bättre prebeuda samt löfte, 

att lemaa koaungen ett sitt arf vegods i Ta- 

västland • . . . 331. 

Scpt. 20. Gustaf I:s bref för Nils Larson» att ärfva 

sin fader, kyrkoherden Lars i Gagnef . . 352. 
Oet. 6. — tillståndsbref för nunnorna i Vadstena» 

att lemna klostret och ingå äktenskap . . 253» 

— 17. — befallning till M . Michael, att ifrån sko- 

lan i Abo sända 2 eller 3 personer till ko- 
nungens Cancelli och Räkenkammare • • 255. 

Odat. Om silfver, korkåpor m. m. ifrån Husby 

kloster . . . . , 256. 

I^OY. 30. Gustaf L-s svar till M:r Glaudius i Linkö- 
ping, om dennes visitationsresa och om 
Östra härad» som skall läggas till Linkö- 
pings skola 256. 

Dec. 6. lorläningsbref för HansTommeson pil Ar- 
chidiaconatet i Abo, såsom en belöning 
för dess i Kammaren gjorda tjenster • • 25S« 

— 17. Gustaf I:s befallning till Jöns Brun, att de 

brudkronor, som blifvit tagna ifrån kyr- 
korna, skulle återställas 259. 

1545. 

Jan* 12. Gusuf I till meniga man vid marknaden i • 
Enköping, att rätt utgöra tionden och hålla 
sina barn till skola 260. 

— 27. — svar till Biskop Henrik om silfvers upp- , 

sändande ifrån kyrkorna 261* 

Febr. 2. — bref till Hr Glaudius, Superintendent i 

Linköping» att bekomma en Capelian • . 261. 

— 5. — bref till M. Olaus Petri, att insända en 

berättelse om konung Christierns ochriste- 
liga tyranni och regemente ..... 262. 

— 6. — befallning till de män» som hålla konun- 

gens räfst» att förmana allmogen» att utgöra 
tionden och sätta sina barn i skola . . • 262» 

— 12. Öppet bref för kyrkoherden i AAoga på 



XIV 

Sid. 
Setterbo pastoi*at ocb den andra stadskyr- 
kan i Arboga 365. 

Febr. 17^ Utdrag af Gustaf I:s svar tiH Erik Fleming, om 

bjelp af presterskapet i Finland emot Bjssarne 366. 

— fil. Öppet bref för Andreas Olai, Orebroensis, 

på bSskopsdelen af tionden från några 
kyrkor, iöv att i frcramande land fortsätta 
sina påbörjade studier ....... 367* 

— 24. — Gustaf I:s fullmakt för Hr Widick Jo- 

hannis på Munktorps pastorat • . • . 368. 
Mars I. — bref till meniga man i Biskopskulla om 

Hr Anders, hvilken de begärt till kyrkoherde 369. 

— 4. Förening med Hr Erik Andreae om tionden 

m. m. af Jemlland ••...... 371. 

— 7. Gustaf I;s bref till Ärkebiskop Lanråntius 

Petri, att examinera Ur Erik Mölnere, om 
han kan förestå en Cbristelig församling 
samt sedan uppsända bonom till konungen 373. 

B. d. — öppna bref för M:r Erik, skolmästare i 

Yesterås, på en tomt i nämnda stad • . 373. 

Alars 10. — Lejdebref för korpresten Nils Germund- 
son, som i Vexiö domkyrka ihjelslagit en 
annan korp rest 374. 

— II. — befallning till Mäns Månson, alt som 
• studiihjelp till Olof Hanson utlemna varor. 

för 50 daler 376. 

— 17. — bref för Olof Hanson på 50 daler under 

S år, för att i fremmande land idka medi* 
cinska studier 376* 

— 19. — svar på ett betänkande af Biskop Henrik 

i Yesterås och Rasmus Klot om några pre- 

ster i Dalarne . . . . 378. 

April 17. — tillståndsbref för Biskop Mårten Skytte 
i Abo, att nedlägga sitt embete och tack- 
sägelse för en gård» som han af samma 
Biskop erhållit 379. 

— 27. — befallning till Thomas Jonson, att skydda 

djeknarne i Abo föf öfvervåld .... 390. 



XV 

Sid. 
Naj iO. Gustaf I:s befallning til) Domkapitlet i Skara» 

att namngifva 4 eller 6 personer, som kun- 
de vara skickliga att bekläda Biskopsembe- 

tet derstädes 281. 

Jon! 5. — bref till Axel Anderson om hans hustru, 

som yille flytta för sig sjelf till Skokloster 292. 

— 9. — bref för kyrkoherden i Säristad, Erik 

Andreas^ pä ett hemman i Alfta socken . 2S3. 

— S2. — befallning till M. Michael, att ifrån sko- 

lan i Abo sända skickliga män att tjenst- 
göra i Cancelliet och Räkenkammaren • 285. 

Jali 9. — öppna bref för Hr Måns i Forssa, att 
ransaka alla äktenskapssaker i Helsinglands 
norra prosieri 286. 

Aug. -2. — svar på Biskopames och Kanikernes i 
Vesterås och Strengiiäs begäran, alt få ut- 
byta deras prebendcn emot tionde-anslag 288. 
. Oet. 90. — öppna bref for G. Norman på Biskops- 

tuna gård i Åker socken 289. 

Wov. 6. — bref för Hr Gottskalk, skolmästare i Öre- 
bro, på halfva kyrkotionden af Österåker 
och Julita socknar • 291. 

— il. — bref för Bertil Christopherson, skolmä- 

stare i Borgå, på prebenda Crucis i sam- 
ma stad 291. 

1546. 

Jan. 20. Dom öfrer frtml. Ärkebiskop Gustaf Trol- 
les egendom, att den skulle tillfalla kro- 
' nan 292. 

Febr. 2. Gustaf I:s bref för Svante Sture pä åtskilligt 

silfver ifrån Mörkö kyrka 298. 

Maj. 13. — befallning till Erik skrifvare, att tillika 
med Thord skrifvarc undersöka Skennin- 
ge klosters jördebref, m; m. , . . . • 298. 
— 18. — bref fÖr presterskapet i Nerike, att som 
ersättning för sina indragna landtf)önder 
befrias ifrån den årliga taxan .... 300- 



XVI 

Sicf. 

Juni 10. Testimoniam ifrån Universitetel i Wittea- 

berg för Christopher Anderson • • . . 301. 

Juli 13. Gustaf 1:8 befallning till Nils Bagge, alt till 
föreståndaren för Vadstena kloster lemua 
nödig utspisning SOS. 

Sept. 15. — öppna bref för Skara domkyrka på tre- 
djedelen af all kyrkotionde ifrån Skara stift 
för år 1546 samt på toiptören m. m. till 
uppbyggande af samma domkyrka • • • 303. 

1547. 

Mars 4. — befallning till Peder Kartt, att under 
konungens gård Orreholm lägga några af 
Alvastra, Värnhem och Gudhem klosters 
landtbönder 305* 

— 10. Gustaf I till Nils Helsing, om uppsändande 

af kyrksilfver ifrån Delsbo 300. 

Maj 96. Gustaf I:s befallning till Germundt, att emot 

vederlag låta indraga kyrkans och prester- 

nes landtbönder 30Ö. 

Juni 8, — bref till Maurits Olson i samma sak p 307. 
Juli 5. — öppna bref för M. Enk Falk, att vara 

Tillsynesman och Ordinarius uti Skara stift 308. 

— 6. Gustaf I till Jöns Månson, om presternes 

vederlag samt om Hr Lars i Floby . • . 311. 

— 9. Gustaf I:s Förklaring och Patent till Vester- 

götland, angående den gjorda indragningen 

af kyrkors och presters .landtbönder . .312. 

— 19. — svar till Hr Joen, om årlig utspisning 

för nunnorna i Vadstena 316. 

— 25. Gustaf I till Jakob orgelbyggare, om den 

stora betalning han fordrat för ett orgverks 
uppsättande i Upsala domkyrka . . . .316. 

s. d. — till Ärkebiskop Laurentius Petri i sam- 
ma sak 317. 

Ang. 3* — till Ärkebiskop Laurentius Petri, att Hr 
Anders i Hanebo skall blifva kyrkoherde i 
Tibble 318. 



XVII 

Sid. 

Sept 99. Gustaf I till Malbs Mikelson, att utverka at 
Ärkebiskopen, att en eller två tjenli ga per- 
soner må ifrån Upsala skola uppsändas till 
konungens och rikets tjenst 318. 

Oel. 8. — till Hr Peder, om domkyrkobyggnaden 

i Linköping 319. 

— !M). Gustaf I:s öppna bref för Biskop Mårten 

Skytte på Procurationen af norra Finland 330. 

Oel. 30» — svar till fiisk. Mårten Skytte, om prestcr 
i Finland, hvilka ej fullgöra sin skyldighet 
samt om Maths Stigonis, som »kulle erhålla 
något kyrkogäll 321. 

Piov. 21. — bref till Ärkebiskop Laurentius Petri för 
Anna Larsdotter, som ingått nytt giftermål, 
ehuru hennes förra man lefde . < • • 33). 

1548. 

Febr. 28. -^ befallning till Botwed Larson, alt hafva 
Tippsigtöfver3:ne prester, somblifvit upp- 
sända till Stockboln^ ...... • 333. 

April 21. — bref till Harald Lakq om Olof Jonson, 
som i Dalarne talar om Påfven och hans 
anhang samt om en i Mora kyrka gömd skatt 333. 

Maj 22. «-* befallning till presterskapet i Skara stift, 
att i andeliga saker visa deras Ordioarius, 
M. Erik Falk, tillbörlig hörsamhet . . . 334. 

Jani 2. — öppna bref, att de båda församlingarne 

i Enköping skola sammanslås till en . . 336. 

Aug. 7. — öppna bref för M. Paulus Justen> skol- 
mästare i Abo, på praebenda Clericorum 
uti Åbo stift 337. 

1549. 

Jan. 26. — bref for M. Erik Falk på Brunsbo gård 338. 
Mars 12. — befallning till G. Norman, att tillika med 
Olaus PeUi begifva sig till konungen, för 

att rådgöra om Interim • 339. 

-^21. ^ svar till Lars Erikson, om d^t inventa- 



XVIII 

Sid. 
rium på Brunsbo» som M. Erik Falk be- 
gärt, samt om teslameate och silfver efter 
Prosten Måns Ambjörnson • « . . \ 33S. 
B. i. ' — öppna bref till klerkeriet i Abo stift, att 
billigt åtgöra sina gärder samt om den ståt» 
hyarmed -de fordne Biskoparne drogo ge- 
nom landet, m. m M6. 

Ikrs 83. -^ bref till Biskop Mårten Skjtte och Dom- 

. kapidet i Abo i samma sak . . . . . 340' 
Juli 18. — bref för studenterue Jakob Larson och 
Erik Mathson på en läst smör årligen, så 
länge de studera vid fremmande Universiteter 341. 

1550. 

Jan. A. — befallning till kyrkoherden och bönder- 
ne i Asby socken, att gifva till Yallesunda 
socknemän en kyrkklocka 342. 

— 6. — bref för Nils Hanson, som studerar i 

Tyskland» på halfparten af stndenlräntan 

vid Linköpings domkyrka 343. 

Febr. I. — förordnande för Ordinarius i Linköping, 

M. Claudius» att anställa visUation i Småland 344. 

Mars 30. -* bref till Fru Anna om några gods, går- 
dar och bref, som bon tagit ifrån domkyr* 

kan i Skara 344. 

Olai Petri antekningar om sig sjelf . • • 346. 

1551. 

Jan. 11, Gustaf Its bref till Biskop Mårten Skytte, 

med bekräftelse på dess testamente . . 349* 

— 30. — bref tiU Biskop Henrik i Vesteräs, om 

den trolldom, som i YesterDalame bedrifves 350. 

8. d. — öppna bref till Länsmännen i Yester- 

Dalame om samma sak ...••. S90. 

Febr. 16. — *• öppna bref till meniga man i Jemtland» att 

presteme skall gif vas testamente afdemsomdö 351. 

— 18.- -<- tillåtelse för Hans Claeson, att bekomma 

en munk till lärare för sina barn . • • 363« 



XIX 

Sid. 
Febr. SI. Gusuf I:s befallning till Axel Nilson och 
Erik Håkanson, att %tta hospitalet ifrån 
Grfåmunkeholm till Danviken . • . • 353. 

— 82. — befallning till Jöns Månson och Erik 

Mathson, att utbetala 400 mark örtug till 
den nya byggnaden vid Danviken . . • 354. 

Mars 14. — befallning till Håkan Werme, att tillhålla 
presterne i sin förläning att utgöra hjelpen 
till Sala silfvergrufva uti spanmål . • • 355. 

Sept. SU2. --* befallning till Måns Jonson smed, att 
med första lägga tak på Sirengnäs dom- 
kyi*ka» m. m 356. 

8. d. — befallning till Biskop Bothvid Sunonis, 

att utse en tjenlig man att föra räkenska- 
perna vid Strengnäs domkyrkas reparation 357. 

Oct. S8. — bref för Andreas Svenonis, som studerat 
medicin» på Biskopsdelen af tionden utaf 
Bälinge socken 358. 

Dec. flft. — befallning till Gudmund skrifvare» att ej 
kalla M. Peder Karlson för en kyrkotjuf, 
m. m 359. 

1552. 

Jan. SO. — befallning till kyrkoherden Esbiörn i Hök- 
hufvud, aU till konungen afstå sin prest- 
.gård ooh utse sig en annan gård i Annexet 360. 

— 22. — öppna bref till socknemännen i Hökbuf- 

vud i samma sak 361. 

— 27. — befallning tiU M. Claudius i Linköping, 

att utse en tjenlig man till kyrkoherde i 
Jönköping 361. 

— 20. — öppna bref till Dalarne» aU utgöra tion- 

den af ärter och af den säd^ som vexer på 

svedjeland 362. 

8. d. — svar till Ordinarius i Linköping» om 
ett ornament . uti högaltaret i Linköpings , 
domkyrka samt om en ny kyrkoherde i 
Högsby 364. 



XX 

Sid- 
Febr. 6. Gustaf I:s bref till Ordinarius i Skara för 

Hr Anbiörn att återfå Grefbecks pastorat . 365. 

— 11. — \änskaps- och försvarelsebref för Hr An- 

biörn Svenonis, som förklarat sig åter vilja 
. förkunna den rena läran för sina socknemän 366* 

— I1Ä. — förläningsbref för Strengnas Skola på ka- 

nikdelen af dondenntaf några socknar samt 

på en gård i Strengnas 367- 

Ilfars 29. — * befallning till Joachim Bullgerijnn, att 
nedbryta Skenninge kyrka och förvandla bj- 
kyrkan i Vadstena till spanmålsmagasin . 368. 

Maj 27. — öppna bref till meniga man uti Närding- 
hundra och Tiohundra härader, att aflägga 
otillbörliga helgdagar och sköta sitt åkerbruk 369. 

1553. 

Oet. 27. — öppna bref till meniga allmogen i Yexiö 
stift» att utgöra tionde af den säd» som vexer 
på svedjeland samt Sigfrids-skeppan till de 
fattiges underhåll 370. 

1554. 

Februari. — befallning till M. Bengt Olai, M. Mår- 
ten Olai Helsingh m. £1.» bvilka studerade 
vid fremmande Universiteter, att pä första 
öppet vatten begifva sig till fäderneslandet 373* 

April 4« — svar på Biskopens i Vexiö, Nils Knut- 
sons berättelse om sin verkställda visitations- 
resa ; om Vederdöpare, som blifvit fördrifna 

från Danmark) m. m 374. 

— 5. — öppna bref till Kronobergs län, om den 
sköra ktighet, som bedrifves af dem som bo 
på gränsen mellan Sverge och Danmark 4 375. 

Dec. 5. — öppna bref till inbyggarne i Finland, om 
deras villfarelse att hålla Lördagen helig 
och ej akta Söndagen 377. 

Gustaf I:s Stadga Anno 1554 om Kyrkiofred Mrarder 
bruten i Kyrkio eller wäg, ex Jure Ganonico et Civili 383* 



XXI 
Sid. 
Åcta Ecclesiastica constituta a Rege Gustavo l:mo. 
Anno 1554 384. 

1555. 

April 8. Gustaf I:s underhållsbref för nunnorna i 

Vadstena kloster 385. 

Maj 4. — bref till sina söner Erik och Johan, att 
genomgå den af Olaus Magnus utgifna krö- 
nikan ..... 388. 

Juni 28. — bref, att Sunnerbo, Östbo och Vestbo 

härader sl&ola läggas under Yexiö stift • . 390- 

Ang. 2. Gustaf I till Sigge Svenson, om Abbotens i 
Värnhem testamente och befallning, att till 
Konungen uppsända allt guld, största de- 
len af silfret samt alla de oxar, som nämn- 
. de Abbot efterlemnat 391. 

Dcc. 27. — till Prostarne i Abo län, att af presterne 
infordra mantals-register samt uppgift på 
deras årliga uppbörd 392. 

1556. 

Dec. 6. — till M. Erik Falk i Skara, om tionde- 
uppbörden af Vestergötland 393. 

1557. 

Jan. 8. Gustaf I:s bref till Vestergötland, att kloc- 
kor, silfvero. d. ifrån de kyrkor, som ned- 
rifvas, skall tillhöra kronan 395. 

Juni 19. Formulair till fullmakt för dem, som för- 
ordnas att vara Ordinarier i stiften . . 396. 

Nov. 16. Gustaf I:s skyddsbref för Ordinariusi Skara, 
M. Erik Falk, emot några beskyllningar, 
som falskeligen hlifvit emot honom gjorda 400. 

Dec. 51 . — befallning till Ärkebiskop Laurentius Petri, 
att tillhålla presterne inom sitt stift, att 
förmana åhörarne till gudsfruktan, hörsam- 
het och endrägt 402. 



Sid. 



XXII 

1558. 

Febr. SS. Gustaf I;5 öppna bref, atl de som gå i Jön- 
köpings Skola ega upp(agå socknegång i alla 
härader, som lyda under Ordinarius i Jön- 
köping 404. 

— 04. — bref till Hertig Johan, att förse Hr Mår- 
ten med ett pastorat i Finland, m. m. . 405. 

Mars 17. — bref till Ärkebiskop Laurentius Petri^ 

med begäran att låna Saxo Grammaticus. 406. 

1559. 

Juli 24. .— ^ förardnande för Hr Michael, att meddela 
Lappame i Tomeå Lappmark undervisning 

i Christna läran 407. 

Aug. 16. ^ skrifvelse till Hr Nils i Örebro, om de 
personer» som ifrån skolorna sändas till ri- 
kets tjeust 409* 

Ordning, huru then åhrliga npbörden, som Landz- 
Prestomen tillkommer, af tlheras Geldh bytas må 
emellan honom- eller hans Arfwingar, som något 
Giildh slepper eller döör, och honom som ther 
widh igen taga skall. Anno 1559 411. 

1561. 

FörläningsRegister till alle fiiscopar, Kyrckeherrer, 
Scholemestere, Domkyrckier, och Spetaler, öffuer 
heelaBijkett, TheslikesteStwdenterners, vnderholdh» 
wid hwar Domkyrckie, Steltt påå Konunglige Ma:ttz 
nådige behag Anno etc. 61 414. 
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